
B2

라오스어

표준교재 B2
김수은·Metkham Akhalath

ປ້ຶມແບບຮຽນພາສາລາວມາດຕະຖານ 

라
오

스
어

 표
준

교
재

 B
2

ພູມໃຈໃນຄວາມເປັນລາວ
ເມືອງລາວສວຍງາມຮັ່ງມີ



01

본 교재는 2023년 정부(교육부 국립국제교육원) ‘특수외국어교육진흥사업’의
지원을 받아 수행된 결과입니다. (CFL-한국외-2023-라오스-E-7)

B2

라오스어 표준교재 B2

김수은 ˙ Metkham Akhalath

한국외국어대학교 특수외국어교육진흥원



머리말

라오스는 우리나라의 중점협력대상국 중 하나로서, 라오스 언어와 문화에 대한 관심과 수
요가 나날이 높아져가고 있습니다. 여러 공공부문과 민간부문에 있어 라오스 전문가 수요가 
증가함에 따라 전문 인력 양성이 그 어느 때보다 절실히 요구되고 있는 실정입니다.

이러한 요구에 따라 라오스어는 국가 발전을 위한 전략적 필요로 정부가 집중 지원하는 특
수외국어로 선정되어, 2022년부터 『라오스어 표준교재』가 개발되고 있습니다. 『라오스어 표
준교재』는 라오스어 또는 인접어를 전공하는 대학생들뿐만 아니라 라오스어를 배우고자 하는 
일반인들을 대상으로 집필하였습니다. 따라서 이 교재만으로 혼자서도 충분히 라오스어를 학
습할 수 있도록 교재를 구성하였습니다. 

중상급 단계에 해당하는 『라오스어 표준교재 B2』는 다양한 학업 및 전문적 환경에서 라오
스어를 사용하여 독립적으로 소통하는 것을 목표로 합니다. 이를 위하여 일상생활 외 다양한 
주제까지 확장하여 구성하고, 이와 관련한 말하기, 듣기, 읽기, 쓰기 연습이 가능하도록 하였
습니다. 이를 통해 라오스어로 자신의 관점이나 의견을 구체적이고 분명하게 말하고 문서를 
작성하는 단계까지 나아갈 수 있도록 구성하였습니다. 

본 교재는 먼저 핵심구문을 익힌 뒤, 대화문을 통해 이를 적용하고 연습할 수 있도록 배치
하였습니다. 그리고 실용문을 중심으로 구성된 읽기 지문을 학습하여 구어와 문어 학습이 균
형을 이루도록 하였습니다. 특히 말하기 연습과 서술형 쓰기 연습에 있어서, 활용 가능한 표현 
목록을 상세하게 제시하여 독학 학습자도 실제적이고 구체화된 연습을 할 수 있도록 배려하였
습니다. 또한 각 단원의 말미에는 단원 주제와 연계된 라오스 사회문화에 대한 내용을 소개하
고 각 대화문의 녹음파일과 연습문제 해답을 부록으로 제공하였습니다. 

본 교재를 완성하기까지 많은 분들의 지원과 노고가 있었습니다. 먼저 교육부 국립국제교
육원과 한국외국어대학교 특수외국어교육진흥원의 지원에 감사드립니다. 감수를 맡아 귀중
한 조언으로 교재의 완성도를 높여 주신 라오스국립대학교 쏨밋 교수님, 그리고 필진으로 참
여하여 한국학/한국어 전공 지식을 바탕으로 현장감 있는 대화문 집필에 크게 기여해 주신 수
파누봉대 빌라이폰 교수님과 쑤리위앙 선생님, 멧캄 선생님께 감사드립니다. 바쁜 한국 유학
생활 중에도 다방면의 도움과 조언을 아끼지 않은 한국외국어대학교 국어국문학과 까리아왕 
선생님과 녹음에 참여해 준 한양대학교 국어국문학과 피씻 선생님, 오탈자 감수와 문화면 집
필에 도움을 준 태국어과 주현욱 학생에게 고마움을 표합니다. 또한 라오스어라는 낯선 언어
를 편집하는 까다로운 작업을 훌륭하게 진행해 주신 출판사 관계자 여러분께 감사드립니다.

수차례 고치고 다듬었어도 여전히 미흡한 부분이 있을 수 있습니다. 독자 여러분께서 귀중
한 제언을 주시면 경청하여 향후 개정해 나갈 것을 약속드립니다. 본 교재는 국내 최초로 발간
된 일반대상 라오스어 중상급 교재로서, 아직 걸음마 단계인 라오스어 교육의 초석이 될 수 있
기를 희망합니다.

2023년 11월
집필위원을 대표하여 

저자 김수은
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B2 교재 구성표

과 제목 핵심구문 문화 요소

1
ບ່ໍຕ້ອງເກງໃຈ, ເປັນກັນເອງໂລດ.

어려워하지 말고, 편하게 대하세요.

라오스어의 구어 표현

관계대명사 ເຊິ່່່ ງ 

접속사 ສ່ວ່ນ
라오스의 술

2
ນໍ້າປາແດກມີກ່່ນແຮງນ້ໍ.

빠댁은 강한 냄새가 나는군요.  

라오스의 요리 명칭

~에 적응하다 ລຶງ້

라오스어의 반복 표현

라오스의 식생활

3

ລາຄາເຮືອນແມ່ນຖືກຫຼາຍຖ້າທຽບ 
ໃສ່່ຂະໜາດ!

크기에 비하면 집 값이 정말 싸네요!

가정표현 ສ່ມົມດຸວາ່ 

~에 비하면 ເມ ື່ອປຽບທຽບກບັ

~으로 손꼽히다 ນບັວາ່ເປັນ 

라오스의 통신 
및 인터넷 사용

4

ສ່າມາດເຮັດທຸລະກໍາປະເພດໃດໄດ້ແດ່ 
ກັບບັນຊີິ່ທ່ີເປີດໃໝ່?

새로 개설한 계좌로 어떤 종류의 거래를 할 수 있

나요?  

수식사 ທງັ

형태, 수량의 비교 표현

백분율 및 다양한 수 관련 표현

라오스의 화폐

5

ລະດູແລ້ງເລ່ີມແຕ່ເດືອນພະຈ່ກ ແລະ 
ແກ່ຍາວເຖ່ງເດືອນເມສ່າ.

건기는 11월부터 시작하여 4월까지 지속돼요.

라오스어의 일반합성어 / 동의합성어

대부분, 대다수�ສ່່ວນໃຫຍ່, ສ່່ວນຫຼາຍ 

~까지 계속되다�ແກ່ຍາວເຖ່ງ

라오스의 계절

6

ຂໍຖືໂອກາດນ້ີສ່ະແດງຄວາມຂອບໃຈ 
ທຸກທ່ານ.

이 기회를 빌려 모든 분들께 감사를 표합니다.

라오스어의 축하 / 덕담 / 위로 표현

팔리-산스크리트어 수사

접속사�ບ່ໍວ່າ

라오스의 기념일

과 제목 핵심구문 문화 요소

7

ຂ້ອຍກໍກຳລັງຈະໄປເບ່່ງຄອນເສີ່ດ 
ຢູ່່ພໍດີເລີຍ.

저도 마침 콘서트를 보러 가려던 참이에요.

모처럼 하다 ດນົແລວ້ທ່ີບ່ໍໄດ ້

마침 하려던 참이다 ກາໍລງັຈະ ~  
ຢູພໍ່ດເີລຍີ 

기필코 고야 말겠다 ໃຫໄ້ດ້

라오스의 음악

8

ຂ້າພະເຈ້ົາມີຄວາມສ່າມາດ 
ທ່ີຈະປັບຕົວເຂ້ົາກັບວັດທະນະທໍາ 
ທ່ີບ່ໍຄຸ້ນເຄີຍໄດ້ຢ່າງໄວ.
저는 낯선 문화에 빠르게 적응하는 능력을 가지고 

있습니다.

~ 를 대표하여 ໃນນາມ

~ 에 능력이 있다 ມຄີວາມສ່າມາດໃນ

~ 하게 되어 영광이다 ຮູສ້່ກຶເປັນກຽດທ່ີ

라오스의 에티켓

9

ຂໍອະໄພຫຼາຍທ່ີສ່່ນຄ້າເຮົາເຮັດໃຫ້ 
ທ່ານບ່ໍສ່ະບາຍໃຈ.

저희 제품으로 인한 불편을 드려 죄송합니다. 

~ 를 초래하다 ສ່ ົ່ງຜົນົໃຫ ້

그렇지 않으면 ບ່ໍສ່ະນ ັນ້ 

~ 은 채로 ໂດຍທ່ີຍງັ 

라오스의  
교통수단

10

ການປ່ຽນປີຢູ່ລາວແມ່ນໃຊ້ິ່ເວລາເຖ່ງ 
3 ມ້ືພຸ້ນເນາະ!

라오스에서는 해가 바뀌는 데 3일이나 걸리는군요! 

ຕາ່ງ 의 다양한 의미

~ 를 반영하다 ສ່ະທອ້ນໃຫເ້ຫັນ

~ 하 면서 ໃນຂະນະທ່ີ 

라오스의 상징 
탓루앙

11

ແມ່ນ້ໍາຂອງເປັນເສ້ັ່ນທາງຄົມມະນາຄົມ 
ແລະ ແຫ່ຼງທຳມາຫາ 
ກ່ນຂອງປະຊິ່າຊົິ່ນລາວ.
메콩강은 교통로이자 라오스인의 생업의 터전이다.�

~ 만 못하다 ບ່ໍສ່ະເພາະແຕ ່~ ຍງັ 

~가 아니더라도 ບ່ໍສ່ະເພາະແຕ ່~ ຍງັ

~아/어서 보니까 ປະກດົວາ່ 

라오스의 젖줄 
메콩강

12

ແຕ່ລະເຜ່ົົາກໍດໍາລົງຊີິ່ວ່ດຢູ່ຢ່າງກົມກຽວກັນ 
ດ້ວຍຄວາມສ່ະຫງົບສຸ່ກ.

각 민족이 평화롭게 조화를 이루며 살아가고 있어요. �

라오스어 관용어 , 격언 , 속담

~ 에 따라 ອງ່ຕາມ

~ 라고 할 수도 있다 ອາດເວ້ົາໄດວ້າ່ 

라오스의

민족 구성
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ບ່ໍຕ້ອງເກງໃຈ, ເປັນກັນເອງໂລດ. 
어려워하지 말고, 편하게 대하세요.

ນ້ໍາປາແດກມີກ່່ນແຮງນ້ໍ.	
빠댁은 강한 냄새가 나는군요.  

ລາຄາເຮືອນແມ່ນຖືກຫຼາຍຖ້າທຽບໃສ່່ຂະໜາດ! 
크기에 비하면 집 값이 정말 싸네요!   

ສ່າມາດເຮັດທຸລະກໍາປະເພດໃດໄດ້ແດ່ ກັບບັນຊີິ່ທ່ີເປີດໃໝ່? 
새로 개설한 계좌로 어떤 종류의 거래를 할 수 있나요?    

ລະດູແລ້ງເລ່ີມແຕ່ເດືອນພະຈ່ກ ແລະ ແກ່ຍາວເຖ່ງເດືອນເມສ່າ. 
건기는 11월부터 시작하여 4월까지 지속돼요.  

ຂໍຖືໂອກາດນ້ີສ່ະແດງຄວາມຂອບໃຈທຸກທ່ານ. 
이 기회를 빌려 모든 분들께 감사를 표합니다.  
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정답지 210

ຂ້ອຍກໍກຳລັງຈະໄປເບ່່ງຄອນເສີ່ດຢູ່່ພໍດີເລີຍ. 
저도 마침 콘서트를 보러 가려던 참이에요.   

ຂ້າພະເຈ້ົາມີຄວາມສ່າມາດທ່ີຈະປັບຕົວເຂ້ົາກັບວັດທະນະທໍາ 
ທ່ີບ່ໍຄຸ້ນເຄີຍໄດ້ຢ່າງໄວ. 
저는 낯선 문화에 빠르게 적응하는 능력을 가지고 있습니다.  

ຂໍອະໄພຫຼາຍທ່ີສ່່ນຄ້າເຮົາເຮັດໃຫ້ທ່ານບ່ໍສ່ະບາຍໃຈ. 
저희 제품으로 인한 불편을 드려 죄송합니다.   

ການປ່ຽນປີຢູ່ລາວແມ່ນໃຊິ່້ເວລາເຖ່ງ 3 ມື້ພຸ້ນເນາະ! 
라오스에서는 해가 바뀌는 데 3일이나 걸리는군요!  

ແມ່ນ້ໍາຂອງເປັນເສ້ັ່ນທາງຄົມມະນາຄົມ ແລະ ແຫ່ຼງທຳມາຫາກ່ນ 
ຂອງປະຊິ່າຊົິ່ນລາວ.
메콩강은 교통로이자 라오스인의 생업의 터전이다.  

ແຕ່ລະເຜ່ົົາກໍດໍາລົງຊີິ່ວ່ດຢູ່ຢ່າງກົມກຽວກັນ 
ດ້ວຍຄວາມສ່ະຫງົບສຸ່ກ.
각 민족이 평화롭게 조화를 이루며 살아가고 있어요.  

06 라오스어 B2 07
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01
학습목표

1    라오스어의 인칭대명사에 대한 지식을 이해할 수 있다. 

2    구어와 문어의 차이를 이해하고 상황에 맞게 구별하여 표현할 수 있다. 

3    특정 인물과의 관계를 설명하고, 자신과의 공통점 및 차이점을 말할 수 있다.  

어려워하지 말고, 편하게 대하세요.
ບ່ໍຕອ້ງເກງໃຈ, ເປັນກນັເອງໂລດ.

핵심구문 익히기

ຊິ່ຶງ້ໃຈຫຼາຍ.

엄청 감동했어.

라오스어의 구어 표현

ການຮຽນເຊິ່່່ ງໃຊິ່ຄ້ວາມພະຍາຍາມຢາ່ງຫຼວງຫຼາຍ

많은 노력을 필요로 하는 학업

관계대명사 ເຊິ່່່ ງ

ລາວໃຈດກີບັຄນົອື່ ນ, ສ່ວ່ນກບັຂອ້ຍລາວເຮັດບ່ໍສ່ພຸາບ

그는 다른 사람에게는 친절한데, 나한테는 무례하다.

접속사 ສ່ວ່ນ

ບດົທີ
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대화문

마리: 뚜이! 오늘 쏙디 식당에서 만나기로 한 거 기억하고 있지? 너무 기대돼!

뚜이: 물론! 기억하고 있어. 나도 정말 기다렸는데, 그런데 조금 문제가 생겼어. 

           내 오토바이 바퀴가 펑크가 나서 고치러 가야 하는데 시간이 오래 걸릴 것 같아, 

           아무래도 오늘 약속은 취소해야 할 것 같아.

마리: 어? 이렇게 갑자기?! 나 지금 나가려고 준비하던 참인데.

뚜이: 미안해. 그런데 진짜 어쩔 수가 없어.

마리: 괜찮아. 그러면 내일로 미루는 거야?

뚜이: 음, 그럼 내일 같은(오늘 만나려던) 시간에 만나자, 그리고 그 가게(오늘 가려던 가게)로 가는 거지?

마리: 응! 그래. 그러면 내일 아홉시에 그 가게에서 곧장 만나. 오토바이 잘 고치고.

뚜이: 고마워, 내일 내가 살게!

마리: 진짜? 하하하 좋아.

대화문 어휘

ຈື່ 기억하다 ຮ ົ່ວ 1.	(액체,	기체가)	새다,	누출되다	
2.	(비밀 등이)	누설되다

ຕ່ (어조사)	1.	확인		
2.	비판,	반박

ຍກົເລີກ 취소하다,	폐지하다

ຕ ັງ້ໜາ້ຕ ັງ້ຕາຖາ້, ຕ ັງ້ຕາຖາ້ 기대하다 ຈ ັງ່ໃດ ~ ກໍ 아무래도

ໃຈຈດົໃຈຈໍ່ 1.	온 신경을 한곳에 쏟다,	
몰두하다	2.	염려하다,	
괘념하다

ປບຸປບັ 갑자기

ຈດົຈໍ່ 집중하다,	전념하다 ເຈ່ 만나다

ເວຍີ (어조사)	기분의 강조:	
짜증,	불평 또는 환호,	환성

ຊິ່ຶງ້ໃຈ 감동하다,	
감동적이다

ຕນີລດົ 타이어

ຕນີຮ ົ່ວ 타이어에 펑크가 나다

ຕຸຍ້! ທ່ີເຮົານດັກນັໄປຮາ້ນອາຫານໂຊິ່ກດມີ ືນ້ ີ ້ບ່ໍລືມຕ?່ ຂອ້ຍລະຕ ັງ້ຕາຖາ້ຢາ່ງໃຈຈດົໃຈຈໍ່ .

ມາຣ່

ຕຸຍ້

ຕຸຍ້

ຕຸຍ້

ຕຸຍ້

ມາຣ່

ມາຣ່

ມາຣ່

ມາຣ່

ອາ້ວ! ຄມືາປບຸປບັແທ!້ ຂອ້ຍກາໍລງັກຽມຈະອອກໄປຮາ້ນແລວ້.

ບ່ໍເປັນຫຍງັ. ຄນັຊິ່ ັນ້ໄວໄ້ປມ ືອ້ື່ ນບໍ?

ເອ!ີ ໄດ.້ ຄນັຊິ່ ັນ້ມ ືອ້ື່ ນເວລາເກົ່ າພບົກນັຢູຮ່າ້ນອາຫານຫ ັນ້ເລີຍ. ຂໍໃຫແ້ປງລດົແລວ້ໄວໆເດ.ີ

ແທຫ້ວາ! ຮາຮາຮາ ຊິ່ຶງ້ໃຈຫຼາຍ.

ແນນ່ອນ! ຂອ້ຍຈື່ໄດຢູ້ ່ເພາະກຖໍາ້ຄກືນັ, ແຕມ່ບີນັຫາໜອ້ຍໜ່ຶງເວຍີ. ລດົຈກັ

ຂອ້ຍຕນີຮ ົ່ວຕອ້ງໄດເ້ອົາໄປແປງ ຄຊືິ່ໃ່ຊິ່ເ້ວລາດນົ. ຈ ັງ່ໃດນດັມ ືນ້ີກ້ຄໍຊືິ່ໄ່ດຍ້ກົເລີກ

ແລວ້ແຫຼະ.

ຂໍໂທດ, ແຕມ່ນັເຮັດຫຍງັບ່ໍໄດແ້ລວ້ອີ່ ຫີຼ.

ອມື, ມ ືອ້ື່ ນພບົກນັເວລາເກົ່ າເນາະ ແລະ ໄປຮາ້ນເກົ່ າຫ ັນ້ບໍ?

ຂອບໃຈເດ,ີ ເອົາໄວມ້ ືອ້ື່ ນຂອ້ຍລຽ້ງ!
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문법과 표현 연구

▶▶   라오스어의 구어 표현

라오스어는 구어체와 문어체의 어휘가 구별된 경우가 다수 존재한다. 구어체의 어휘는 친근한 관계에서 
격식을 갖추지 않아도 되는 경우에 사용되고, 문어체의 어휘는 보다 격식을 갖춘 상황에서 사용된다. 또한 
동일한 어휘를 사용한 경우에도, 어조사에 따라 구어체와 문어체가 구별될 수 있다. 

▶▶   관계대명사 ເຊິ່່່ ງ
라오스어의 ທ່ີ, ເຊິ່່່ ງ(또는 ຊິ່ຶ່ ງ), ຜົູ,້ ອນັ은 앞에 오는 명사와 뒤에 오는 절을 연결하는 역할을 한다. ທ່ີ는 일반
적으로 가장 많이 쓰이는 관계대명사이며(A2, 4과 참조), ເຊິ່່່ ງ은 격식체에서 많이 쓰인다. 
ທ່ີ와 ເຊິ່່່ ງ은 일반적으로 대체 가능한 경우가 많다. 그러나 ເຊິ່່່ ງ은 절과 절을 연결하면서 앞에 오는 절 전체
의 내용을 부연하는 기능을 하기도 하는데, 이 경우에는 ທ່ີ로 대체할 수 없다.

한편, ຜົູ와້ ອນັ은 문어체에서 수사적인 기법을 위해 쓰이는 경우가 많다. 이때 ອນັ은 물질명사나  
추상명사를, ຜົູ는້ 사람을 지칭하는 명사를 수식한다.

▶▶   접속사 ສ່ວ່ນ
부분, 성분’ 또는 ‘비례, 비율’이라는 의미를 가진 명사 ສ່ວ່ນ은 접속사로도 사용되는데, 이 때는 ‘한편 ~는’ 
또는 ‘~에 대해서는’이라는 의미를 나타낸다.

예 ເກາົຫີຼ ແລະ ລາວ ມສີ່າຍພວົພນັອນັດ.ີ 
한국과 라오스는 좋은 관계를 갖고 있다. 

ລະນກຶເຖງ່ບນັດາຜົູເ້ສ່ຍສ່ະຫຼະເພ່ືອເອກະລາດຂອງປະເທດ.
국가의 독립을 위해 희생한 이들을 기리다.

예 ພາສ່າລາວມ ີ6 ສ່ຽງ, ສ່ວ່ນພາສ່າໄທມ ີ5 ສ່ຽງ.
라오스어에는 여섯 성조가 있는 한편, 태국어에는 다섯 성조가 있다. 

예 ຂອ້ຍເຮັດວຽກກວດເອກະສ່ານທ່ີຕອ້ງໄດໃ້ຊິ່ຄ້ວາມລະອຽດ.  
나는 꼼꼼하게 해야 하는 서류 검토 작업을 한다.

ຂອ້ຍເຮັດວຽກກວດເອກະສ່ານເຊິ່່່ ງຕອ້ງໄດໃ້ຊິ່ຄ້ວາມລະອຽດ. 
나는 꼼꼼하게 해야 하는 서류 검토 작업을 한다(=나는 서류 검토 작업을 하는데 꼼꼼하게 해야 한
다.)

ເອືອ້ຍເຮັດເຄື່ ອງຫ້່ຼນຂອງນອ້ງເສ່ຍ ຊິ່ຶ່ ງແມຄ່ດ່ວາ່ຄວນຊິ່ືໃ້ໝອ່ກີ.  
언니가 동생의 장난감을 잃어버렸는데 어머니는 다시 사 줘야 한다고 생각한다.  

*ເອືອ້ຍເຮັດເຄື່ ອງຫ້່ຼນຂອງນອ້ງເສ່ຍ ທ່ີແມຄ່ດ່ວາ່ຄວນຊິ່ືໃ້ໝອ່ກີ. 
  (비문)

예 구어체 문어체

ອີ່ ຫີຼ ແທ້ 진짜, 정말

ກະດໍ,້ ແຮງ ຫຼາຍ 매우, 아주

ເຈ່ ພບົ 만나다

ເຈົາ້ເວ້ົາອີ່ ຫີຼຕ?່ ເຈົາ້ເວ້ົາແທແ້ມນ່ບໍ? 네가 말하는 거 정말이지?

ດນົແລວ້ທ່ີບ່ໍໄດເ້ຈກ່ນັ, 
ຄດ່ຮອດເວຍີ!

ດນົແລວ້ບ່ໍໄດພ້ບົກນັ, 
ຄດ່ຮອດຫຼາຍ!

오랫동안 못 만났네. 정말 
보고 싶다!

ລາວເປັນຕາແພງກະດໍ.້ ລາວໜາ້ຮກັຫຼາຍ. 그는 정말 귀엽다
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ໃນພາສ່າລາວ, ບາງຄ ັງ້ເຮົາສ່າມາດຍກົເວັນ້ຄາໍຕວົຕ ັງ້ທ່ີເປັນຄາໍແທນນາມໄດ ້ແຕມ່ນັກຍໍງັ

ສ່າມາດສ່ະແດງໃຫເ້ຫັນມາລະຍາດໃນການສ່ນົທະນາຜົາ່ນຄາໍແທນນາມໄດເ້ຊ່ັິ່ນກນັ.

ຄາໍແທນນາມໃນພາສ່າລາວມຫຼີາຍລະດບັ ຊິ່ຶ່ ງສ່າມາດບ ົ່ງບອກສ່ະຖານະຂອງຜົູເ້ວ້ົາ, 

ຜົູຟ້ງັ ແລະ ບກຸຄນົທີ 3 ໄດ.້ ອກີຄວາມໝາຍໜ່ຶງ ມຄີາໍແທນນາມແບບບ່ໍສ່ພຸາບ, 

ຄາໍແທນນາມທົ່ວໄປ ແລະ ຄາໍແທນນາມແບບສ່ພຸາບ. 

ຕວົຢາ່ງ ກລໍະນທ່ີີສ່ະໜ່ດສ່ະໜມົກນັ ຫືຼ ຜົູເ້ວ້ົາຕອ້ງການຂ ົມ່ຜົູຟ້ງັ ຈະໃຊິ່ ້“ກ”ູ, “ມງຶ” 

ແລະ “ມນັ”,  ກລໍະນທ່ີີຜົູເ້ວ້ົາຕອ້ງການໃຫກ້ຽດຜົູຟ້ງັ ຫືຼ ຢູໃ່ນສ່ະຖານະການທ່ີເປັນ
 

ທາງການ ຈະໃຊິ່ ້“ຂາ້ພະເຈົາ້”, “ທາ່ນ” ແລະ “ເພ່່ນ”. ສ່ວ່ນຄາໍແທນນາມທົ່ວໄປທ່ີບ່ໍຖ ື
ເປັນທາງການຫຼາຍ ແລະ ບ່ໍເສ່ຍມາລະຍາດ ຈະໃຊິ່ ້“ຂອ້ຍ”, “ເຈົາ້”, “ລາວ” ແລະ ຍງັມ ີ 

“ເຮົາ” ທ່ີສ່ະແດງໃຫເ້ຫັນຄວາມອອ່ນນອ້ມຕ່ໍຜົູຟ້ງັອກີ.

ຄນົລາວໃຫຄ້ວາມສ່າໍຄນັກບັການມມີາລະຍາດ ແລະ ໃຫກ້ຽດຄູສ່່ນົທະນາ.  
ສ່ະນ ັນ້, ການເລືອກໃຊິ່ຄ້າໍແທນນາມໃຫຖ້ກືຕອ້ງກບັສ່ະຖານະການ ຈະຊິ່ວ່ຍໃຫຮ້ກັສ່າ

 
ຄວາມສ່າໍພນັກບັຄູສ່່ນົທະນາໃຫດ້ຂີຶນ້.

라오스어에서는 가끔 대명사(인칭대명사)인 주어를 생략할 수 있으나, 대명사를 통해 대화의 예의

도 나타낼 수 있다. 라오스어의 대명사는 많은 단계가 있는데 화자, 청자 그리고 제3자의 위치/신분

을 규정할 수 있다. 즉, 낮춤 대명사, 일반 대명사, 높임 대명사가 있다고 할 수 있다. 예를 들어 친하

거나 청자를 비하하는 경우에는 “ກ”ູ(나), “ມງຶ”(너), “ມນັ”(그) 등을 사용하며, 청자를 높이거나 공식

적인 상황에서 “ຂາ້ພະເຈົາ້”(저희), “ທາ່ນ”(님), “ເພ່່ນ”(그 분) 등으로 사용한다. 한편, 아주 격식을 차

리지 않고 무례하지도 않는 일반적인 대명사는 “ຂອ້ຍ”(저), “ເຈົາ້”(당신), “ລາວ”(그) 등을 사용하고 

청자에게 공손함을 더 보여줄 수 있는 “ເຮົາ”(저)도 있다. 라오스인들은 상대방을 존중하고 예의를 

갖추며 대화하는 것을 중시한다. 따라서 상황에 맞게 대명사를 정확하게 고르면 상대방과의 관계

를 더욱 잘 유지하는 데 도움이 된다.

읽기 연습

대화문 어휘

읽기 어휘

ຄາໍຕວົຕ ັງ້ 주어 ສ່ະຖານະການ, 
ສ່ະຖານະ

상황

ຍກົເວັນ້, ເວັນ້, ຕດັ, 
ຂາ້ມ

생략하다 ທາງການ 정식의,	공식적인

ມາລະຍາດ 예의,	예절 ຄວາມອອ່ນນອ້ມ 공손함,	공손

ບກຸຄນົ 1.	사람,	인물,	개인	
2.	개별적인,	개인의

ອອ່ນນອ້ມ 1.	공손하다,	겸손하다	
2.	순종하다,	복종하다

ຄາໍແທນນາມ 대명사 ໃຫຄ້ວາມສ່າໍຄນັ 중시하다,	중요하게 여기다

ຄາໍແທນນາມບອກບລູດຸ 인칭대명사 ກຽດ 1.	명성,	명예,	위신,	품위,	영광,	자존심

ບ ົ່ງບອກ 가리키다,	명시하다,	
규정하다,	나타내다

ຄູສ່່ນົທະນາ (대화)	상대방

ອກີຄວາມໝາຍໜ່ຶງ, 
ຫືຼເວ້ົາອກີຢາ່ງໜ່ຶງວາ່

즉,	다시 말하면,	
어떻게 보면

ສ່າໍພນັ 1.	관련,	관계,	연관	
2.	관련되다,	연관되다,	결합되다

ສ່ພຸາບ 예의바르다 ຄາໍສ່ ັງ່ 명령문,	지시문

ທົ່ວໄປ 일반적이다 ຄາໍເຕອືນ 경고문,	주의 문구

ສ່ະໜ່ດສ່ະໜມົກນັ 친하다,	친밀하다 ບດົຄວາມ 글,	텍스트,	서술문,	논문

ຂ ົ່ມ 1.	(강제로 눌러서)	낮추
다,	억누르다	2.	비하하다

ບດົສ່ນົທະນາ 대화문
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ຈ ົງ່ອາ່ນຂໍຄ້ວາມແລວ້ຕອບຄາໍຖາມຕ່ໍໄປນີ.້

    ບດົຄວາມນີແ້ມນ່ບດົຄວາມປະເພດໃດ?

      ❶ ຄາໍສ່ ັງ່ 

❷ ຄາໍເຕອືນ

❸ ບດົຄວາມ

❹ ບດົສ່ນົທະນາ

    ໃນບນັດາຄນົຕ່ໍໄປນີ ້ແມນ່ໃຜົເຂ້ົາໃຈເນືອ້ໃນຂອງບດົຄວາມຜ່ົດ?

❶ ມນ່ໂຮ: ໃນພາສ່າລາວ ບ່ໍມຄີາໍສ່ພຸາບ.  

❷ ມາຣ:່ ສ່າໍລບັຄນົທ່ີສ່ະໜ່ດກນັ ສ່າມາດເວ້ົາແບບຂ ົ່ມໄດ.້  

❸ ນາຢອນ: ມຄີາໍແທນນາມທ່ີເໝາະສ່ມົກບັສ່ະຖານະການທາງການ.  

❹ ມາກ: ພາສ່າລາວຕາ່ງຈາກພາສ່າອງັກດ່ຄ ື

        ສ່າມາດເວັນ້ຄາໍຕວົຕ ັງ້ທ່ີເປັນຄາໍແທນນາມໄດ.້ 

    ຈ ົງ່ເລືອກຄາໍແທນນາມທ່ີຕາ່ງລະດບັ ຈາກຄາໍແທນນາມຕ່ໍໄປນີ.້

❶ ມນັ

❷ ທາ່ນ

❸ ເພ່່ນ

❹ ຂາ້ພະເຈົາ້

ຈ ົງ່ຟງັການສ່ນົທະນາແລວ້ຕື່ ມຄາໍທ່ີຖກືຕອ້ງລງົໃນຊິ່ອ່ງຫວາ່ງ. 

A: ຕຸຍ້! ທ່ີເຮົານດັກນັໄປຮາ້ນອາຫານໂຊິ່ກດມີ ືນ້ ີ ້ບ່ໍລືມຕ?່ _______⓵_______.

B: ແນນ່ອນ! ຂອ້ຍຈື່ໄດຢູ້ ່ເພາະກຖໍາ້ຄກືນັ, ແຕມ່ບີນັຫາໜອ້ຍໜ່ຶງເວຍີ. 

   ລດົຈກັຂອ້ຍຕນີຮ ົ່ວຕອ້ງໄດເ້ອົາໄປແປງ ຄຊືິ່ໃ່ຊິ່ເ້ວລາດນົ. ຈ ັງ່ໃດນດັມ ືນ້ີ້

   _______⓶_______.

A: ອາ້ວ! ຄມືາປບຸປບັແທ!້ ຂອ້ຍກາໍລງັກຽມຈະອອກໄປຮາ້ນແລວ້.

B: ຂໍໂທດ, _______⓷_______ ຢູທ່າງປຽກຝົນົກເໍລີຍໄດຮ້ບັບາດເຈບັ.

A: ບ່ໍເປັນຫຍງັ. ຄນັຊິ່ ັນ້ໄວໄ້ປມ ືອ້ື່ ນບໍ?

B: ອມື, ມ ືອ້ື່ ນພບົກນັເວລາເກົ່ າເນາະ ແລະ ໄປຮາ້ນເກົ່ າຫ ັນ້ບໍ?

A: ເອ!ີ ໄດ.້ ຄນັຊິ່ ັນ້ມ ືອ້ື່ ນເວລາເກົ່ າພບົກນັຢູຮ່າ້ນອາຫານຫ ັນ້ເລີຍ. ຂໍໃຫແ້ປງລດົແລວ້ໄວໆເດ.ີ

B: ຂອບໃຈເດ,ີ _______⓸_______!

A: ແທຫ້ວາ! ຮາຮາຮາ ຊິ່ຶງ້ໃຈຫຼາຍ.

읽기 연습문제 듣기 연습문제
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    ຈ ົງ່ເຊິ່ື່ອມໂຍງຄາໍສ່ບັທ່ີເປັນຄູກ່ນັ.

❶

❷

❸
❹

❺
❻

❼

    ຈ ົງ່ໃຊິ່ຄ້າໍສ່ບັໃນ <ຕວົຢາ່ງ> ລຸມ່ນີ ້ເພ່ືອສ່າ້ງປະໂຫຍກໃຫຄ້ບົຖວ້ນ.

❶   새로운 사람을 소개받아 알게 되었는데, 그는 나와 같은 사완나켓(ສ່ະຫວນັນະເຂດ) 
       출신이라고 한다. 
   ⇢ ____________________________________________________.

   ❷   나는 예의바르고 상대를 존중하는 단어만 사용해서 말하려고 한다. 

   ⇢ ____________________________________________________.

❸   오빠는 이미 나갈 준비가 끝난 한편, 동생은 아직 자고 있다.  

   ⇢ ____________________________________________________.

   ❹   그는 낮에 공부가 잘 되는데, 나는 밤에 공부가 잘 돼요.

   ⇢ ____________________________________________________.

말하기 연습문제 쓰기 연습문제

ເຊິ່່່ ງ   ສ່ວ່ນ

ເຈ່ • • ❶ ກະທນັຫນັ

ມງຶ • • ❷ ຂອ້ຍ

ກູ • • ❸ ປະທບັໃຈ

ປບຸປບັ • • ❹ ຄວາມຈງ່

ອີ່ ຫີຼ • • ❺ ພບົ

ຕ ັງ້ໜາ້ຕ ັງ້ຕາຖາ້ • • ❻ ເຈົາ້

ຊິ່ຶງ້ໃຈ • • ❼ ຄາດຫວງັ

  ຕວົຢາ່ງ

ຈ ົງ່ລອງສ່ນົທະນາກບັໝູຄ່ກືບັ <ຕວົຢາ່ງ>.

<ຕວົຢາ່ງ>

A: ສ່ະບາຍດ.ີ ຍນ່ດທ່ີີໄດພ້ບົທາ່ນ. 

B: ສ່ະບາຍດ!ີ ຂອ້ຍໄດຍ້ນ່ເລ່ືອງກຽ່ວກບັເຈົາ້ມາຫຼາຍຈາກນອ້ງຕຸຍ້. 

   ໄດຍ້ນ່ວາ່ໄດຮ້ຽນ ມ.ຊິ່. ແມນ່ບໍ? ຖວືາ່ເປັນລຸນ້ນອ້ງຂອງຂອ້ຍ. ເອີນ້ຂອ້ຍເອືອ້ຍກໄໍດ.້

A: ຂອ້ຍບ່ໍໍກາ້ເອີນ້ເອືອ້ຍ. 

B: ບ່ໍເປັນຫຍງັ. ເຈົາ້ເປັນຄກືບັນອ້ງ ບ່ໍຕອ້ງເກງໃຈ, ເວ້ົາເປັນກນັເອງໂລດ.
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    ຈ ົງ່ຈດັລຽງຄາໍຕ່ໍໄປນີເ້ພ່ືອສ່າ້ງເປັນປະໂຫຍກທ່ີຖກືຕອ້ງ.

❶   라오스인들은 상대방을 존중하고 예의를 갖추며 대화하는 것을 중시한다.

ໃຫ ້/ ກບັ / ແລະ / ການມ ີ/ ໃຫກ້ຽດ / ຄນົລາວ / ຄູສ່່ນົທະນາ / ມາລະຍາດ / 

ຄວາມສ່າໍຄນັ

   ⇢ ____________________________________________________.

❷   아무래도 오늘 약속은 취소해야 할 것 같아. 

ກ ໍ/ ຄຊືິ່ ່/ ໄດ ້/ ແລວ້ / ແຫຼະ / ຈ ັງ່ໃດ / ນດັມ ືນ້ີ ້/ ຍກົເລີກ 

   ⇢ ____________________________________________________.

    ໝູທ່ີ່ສ່ະໜ່ດທ່ີສ່ດຸຂອງເຈົາ້ແມນ່ໃຜົ? 

   ຈ ົງ່ລອງຂຽນບດົຄວາມໃນຫວົຂໍ ້“ໝູສ່່ະໜ່ດຂອງຂອ້ຍ”

✓	ເຈົາ້ຮູຈ້ກັລາວດນົປານໃດ?

✓	ຮູຈ້ກັກນັໄດແ້ນວໃດ? 

✓	ສ່ະໜ່ດກບັລາວໄດແ້ນວໃດ?

✓	ລາວ ແລະ ເຈົາ້ມຄີວາມຄາ້ຍຄກືນັຫຍງັແດ?່

✓	ໝູຂ່ອງເຈົາ້ ແລະ ເຈົາ້ມຄີວາມແຕກຕາ່ງຫຍງັແດ?່

✓	ເມ ື່ອເຈົາ້ພບົກບັລາວ ປກົກະຕມ່ກັເຮັດຫຍງັ?

쓰기 연습문제 쓰기 연습문제
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라오스는 대표적인 농업국가이다.	오늘날 서비스업,	광업,	제
조업 등 다양한 분야에서 발전을 이루고는 있지만,	아직까지 노
동인구 중 농업에 종사하는 비율이 약	70%에 달한다.	한편 라오
스는 국토의 약	80%가 산악지대이며,	농업 지대는	9%밖에 되
지 않기 때문에 농업의 노동생산성이 낮다는 약점이 있다.	

 때문에 농업의 생산성을 높이고, 농업 분야에서 더 많은 일
자리를 창출해내는 것이 최빈국에서 탈출하기 위한 라오스 정

부의 중요 과제로 남아있다. 현재 라오스 정부가 추진중인 농업개발전략에서는 농산물을 가공하여 부가가치를 부여하는 
방향성을 제시하고 있다. 

	그러한 농산가공품의 예로 라오스 증류주	‘라오라오(ເຫລ້ົາລາວ)’를 들 수 있다.	우리나라의 전통 소주와 마찬가지로 쌀을	
사용한 것이 보편적인데,	주로 멥쌀을 사용하는 우리나라와 달리 라오스에서는 찹쌀을 사용한다.	‘짬빠카오(ຈາໍປາຂາວ)’,	‘라
오 보드카(ລາວ ວອດກາ້)’	등 공장에서 대량생산되는 라오라오 브랜드도 몇 있지만,	대부분은 각 농가에서 경작한 쌀을 사용
하여 직접 소량생산한다.	농가에 따라 흰 찹쌀 외에 검은 찹쌀 등을 사용하기도 하며,	잡곡,	쌀겨,	꽃,	과일 등을 더한 것,	뱀이
나 전갈,	도마뱀 등 각종 동물을 넣은 담금주도 있다.	알코올 도수는	50%	정도가 일반적이지만,	희석하여	15%	전후인 것까
지 다양하다.

	농가에서 제조하는 라오라오는 여전히 전통적인 증류 방식을 채용하고 있으며,	사용하는 재료에도 지역의 특색이 짙게	
묻어나고 있다는 매력이 있다.	단,	전문적인 설비 없이 일반 농가에서 제조하다 보니 제조 환경이 위생적이지 않으며,	품질이	
일정하지 않다는 점 등 한계가 분명한 것도 사실이다.	또 아직까지 각 농가가 비정기적으로 제조하여 근처 시장에 파는 것이	
대부분이기 때문에,	주조 농가를 조직화하고 판매 루트를 확대하는 등 라오스 정부의 지원이 필요해 보인다.	

	이러한 한계점을 극복하였을 때,	라오라오는 라오스의 낮은 농업생산성을 보완하고 라오스 전통을 보전하는 훌륭한 방안
이 될 수 있을 것이다.	

기타 관련 어휘

ຖວືາ່ ~로 간주하다,	~로 대하다

ປະເທດຊິ່າດ, ຊິ່າດ 국가

ມ.ຊິ່. 라오스국립대학교(ມະຫາວທ່ະຍາໄລແຫງ່ຊິ່າດ)의 약어

ຕວົຫຍໍ,້ ຄາໍຫຍໍ້ 약어

ລຸນ້ນອ້ງ 후배

ລຸນ້ 세대

ໄວ 1.	시대,	시절	2.	세대

ກາ້ 1.	과감하게 행하다,	감히	~하다	2.	강하다,	굳세다

ບ່ໍກາ້ 감히	~하려 하지 않다

ເກງໃຈ 1.	부담스러워하다,	어려워하다	2.	거리끼다,	사양하다

ເປັນກນັເອງ 격식을 차리지 않고 편하게 대하다,	허물없이 대하다

ໂລດ 1.	(어조사)	제안,	약한 명령,	허락	2.	한 번에,	즉시	3.	명확하게,	확실히

ປະທບັໃຈ 감동하다,	깊은 인상을 받다

ຄາດຫວງັ 1.	기대하다,	바라다	2.	계획하다,	의도하다,	계산하다

ກາງເວັນ 낮,	주간

ກາງຄນື 밤,	야간

ຄວາມເປັນຜົູນ້າໍ 리더십

ຜົູນ້າໍ 리더

ລກູນອ້ງ 부하 직원,	손아랫사람,	수하

ຄາໍເວ້ົາ 단어,	어휘,	말

문화 들여다보기

라오스의 술
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02
학습목표

1    음식의 명칭과 식재료, 요리법을 알고 표현할 수 있다. 

2    요리와 관련된 정보와 지식을 이해할 수 있다.

3    좋아하는 음식을 설명, 추천하고 글로 표현할 수 있다.

빠댁은 강한 냄새가 나는군요.
ນ ໍາ້ປາແດກມກີ່່ນແຮງນໍ.້

핵심구문 익히기

ປ້ີງໝ ູ  ໜ້ຶງປາ   ທອດກຸງ້   ຂ ົວ້ຜົກັ

돼지 구이            생선찜                새우튀김               야채 볶음

라오스의 요리 명칭과 식재료

ຖາ້ເຈົາ້ລ້ຶງເຄຍີກບັວດັທະນະທາໍລາວແລວ້ 
ເຈົາ້ອາດຈະໃຊິ່ຊ້ິ່ວີດ່ຢູນ່ ີໄ້ດສ້່ະບາຍຂຶນ້.

라오스 문화에 적응하고 나면 이곳에서 생활하는 것이 더 편해질 수도 있습니다.

~에 적응하다 ລຶງ້

ເດັກໆ   ດີໆ    ຊິ່່ນ້ໆ   ຕບຸໆ

     아이들         매우 좋은    조각조각        두근두근

라오스어의 반복 표현

ບດົທີ

 2. 빠댁은 강한 냄새가 나는군요.
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ອາຈານສ່ອນປງຸແຕງ່: ສ່ະບາຍດ ີທກຸໆຄນົ. ມ ືນ້ີເ້ຮົາຈະມາຮຽນເຮັດອາຫານລາວທ່ີມຊີິ່ື່ ວາ່ “ຕາໍໝາກ 

      ຫຸງ່”. ກອ່ນອື່ ນໃຫທ້ກຸຄນົເອົາກະທຽມ 2 ກບີ ແລະ ໝາກເຜັົດໃສ່ລ່ງົໃນຄກົໄດ ້ 

      ເລີຍ. ໝາກເຜັົດໃສ່ຕ່າມທ່ີທກຸຄນົຕອ້ງການເດ.ີ ຖາ້ມກັເຜັົດກໃໍສ່ຫຼ່າຍ 
 

      ຖາ້ບ່ໍມກັ ເຜັົດກໃໍສ່ ່1 ໜວ່ຍ ຫືຼ ບ່ໍໃສ່ກ່ໄໍດ.້

ມນ່ໂຮ:       ຂອ້ຍຈະລອງໃສ່ ່1 ໜວ່ຍ. ເລ່ີມຕາໍເລີຍບໍ?

ອາຈານສ່ອນປງຸແຕງ່: ໃສ່ເ່ກອືໜອ້ຍໜ່ຶງ, ໃສ່ນ່ ໍາ້ຕານ, ແປ້ງນວົ ແລະ ກະປ່ລງົໄປກອ່ນ ແລວ້ຈຶ່ງຕາໍ.

                 ຫຼງັຈາກນ ັນ້, ໃຫຊ້ິ່ອຍໝາກເລ່ັນໃສ່ລ່ງົໄປ 

                 ຕາມດວ້ຍໝາກຫຸງ່ດບ່ທ່ີຊິ່ອຍໄວແ້ລວ້, ນ ໍາ້ໝາກນາວ ແລະ ນ ໍາ້ປາແດກ 

                 1-2 ບວ່ງ ແລວ້ຕາໍໃຫເ້ຂ້ົາກນັ.

ມນ່ໂຮ:            ນ ໍາ້ປາແດກມກີ່່ນແຮງນໍ.້

ອາຈານສ່ອນປງຸແຕງ່: ແມນ່ແລວ້, ແຕຄ່ນົລາວມກັກນ່ປາແດກຫຼາຍ. 

                  ຖາ້ໃຜົບ່ໍມກັກ່່ນນ ໍາ້ປາແດກ ສ່າມາດໃຊິ່ນ້ ໍາ້ປາແທນໄດ.້

ມນ່ໂຮ:            ຄນັຊິ່ ັນ້, ຂອ້ຍຈະໃສ່ນ່ ໍາ້ປາ.

ອາຈານສ່ອນປງຸແຕງ່: ລອງຊິ່ມີລດົຊິ່າດເບ່່ ງ ຖາ້ຖກືໃຈແລວ້ກຕໍກັໃສ່ຈ່ານ ເພ່ືອຮບັປະທານໄດເ້ລີຍ.

ມນ່ໂຮ:            ອືມ້! ຂອ້ຍມກັລດົຊິ່າດນີ.້ ມນັແຊິ່ບຫຼາຍ. 

ອາຈານສ່ອນປງຸແຕງ່: ຕ່ໍໄປ, ຖາ້ລ້ຶງກບັກ່່ນປາແດກແລວ້ ຕອ້ງລອງປາແດກເບ່່ ງເດ.ີ 

대화문

요리 강사: 안녕하세요 여러분. 오늘 우리는 "땀막훙"이라는 라오스 요리를 만드는 방법을 배울 거예요. 우선 여러분  

   절구에 마늘 두 개와 고추를 넣어주세요. 여러분이 원하는 만큼 고추를 넣으세요. 매운 맛을 좋아하시면 더  

   넣으시고 좋아하지 않으면 1 개 넣거나 안 넣으면 됩니다. 

민호:    1 개만 넣어보려고요. 찧기 시작하면 되나요? 

요리 강사: 먼저 소금 조금, 설탕, 미원, 까삐를 넣고 찧으세요. 그 다음에는 썬 토마토를 넣고 썬 생 파파야, 레몬즙,  

   빠댁을 1-2스푼 넣고 섞어주세요. 

민호:    빠댁은 강한 냄새가 나네요. 

요리 강사: 네, 그런데 라오스 사람들은 젓갈을 많이 좋아해요. 빠댁 냄새가 싫으신 분은, 액젓으로 대신하셔도 돼요.

민호:    그럼 액젓을 넣을게요. 

요리 강사: 맛을 보시고 마음에 드시면 떠서 접시에 담아 드세요. 

민호:    음! 저는 이 맛을 좋아해요. 정말 맛있어요. 

요리 강사: 나중에 빠댁 냄새에 적응이 되면, 빠댁도 꼭 시도해 보세요. 

대화문 어휘

ປງຸແຕງ່, ແຕງ່ກນ່, 
ເຮັດກນ່, ຄວົກນ່ 요리하다 ໝາກເລ່ັນ 토마토

ຜົກັກະທຽມ, ຜົກັທຽມ 마늘 (ຫວົກະທຽມ: 통마늘) ໝາກຫຸງ່ 파파야

ໝາກເຜັົດ 고추 ໝາກນາວ 라임(lime)

ຄກົ 절구 ປາແດກ, ນ ໍາ້ປາແດກ 민물 생선으로 만든
라오스 전통 액젓,	젓갈

ຕາໍ 1.	부딪다,	부딪치다	2.	(절구로)	
찧다,	빻다 ນ ໍາ້ປາ 액젓,	생선으로 만든 간장

ດບ່ 1.	(밥,	과일,	고기 등이)	덜 익다	
2.	날것이다 ບວ່ງ 숟가락

ເກອື 소금 ໄມຖູ້ ່ 젓가락

ນ ໍາ້ຕານ 설탕 ເຂ້ົາກນັ 1.	조화를 이루다,	합의에	
이르다	2.	함께 섞다

ແປ້ງນວົ MSG계 조미료 ກ່່ນ 냄새

ກະປ່ 새우를 발효시킨 조미료
(shrimp	paste) ຕກັ 떠내다,	퍼내다

ຊິ່ອຍ 얇게 썰다(slice) ລຶ້ງ 익숙해지다,	적응하다
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문법과 표현 연구

▶▶   라오스의 요리 명칭

라오스의 요리 명칭은 [조리법+식재료]의 합성어 형태인 경우가 많다(A2, 4과 참조).  

따라서, 조리법과 식재료 어휘를 결합하여 다양한 요리 명칭을 말할 수 있다.

●       조리법 (ວທີ່ປງຸແຕງ່/ວທີ່ແຕງ່ກນ່)

●       다양한 식재료  (ສ່ວ່ນປະກອບຂອງອາຫານຕາ່ງໆ)

●       다양한 주방 용품들 (ເຄື່ ອງໃຊິ່ໃ້ນເຮອືນຄວົຕາ່ງໆ)

▶▶   ~에 적응하다  ລຶງ້

‘익숙해지다, 적응하다’라는 의미의 ລ້ຶງ, ລ້ຶງເຄຍີ은 다음과 같이 다양한 맥락에서 사용될 수 있다.

다음은 물(ນ ໍາ້), 땅(ດນ່), 풀(ຫຍາ້), 장소(ບອ່ນ, ທ່ີ) 등 다양한 어휘와 결합한 숙어들로, 모두 ‘(장소, 
기후, 풍토 등에) 적응하다’라는 의미를 표현한다.

ລຶງ້ນ ໍາ້ / ລ້ຶງນ ໍາ້ລຶງ້ດນ່ / ລ້ຶງນ ໍາ້ລຶງ້ຫຍາ້ / ລ້ຶງບອ່ນລ້ຶງທ່ີ

ປ້ີງ 굽다 → ປ້ີງໝູ 돼지 구이

ຕ ົມ້ 끓이다 → ຕ ົມ້ໄກ ່ 치킨 스프

ໜ້ຶງ 찌다 → ໜ້ຶງປາ 생선찜

ທອດ 튀기다 → ທອດກຸງ້ 새우튀김

ຜົດັ(ຂ ົວ້) 볶다 → ຂ ົວ້ຜົກັ 야채 볶음

ແຫງ້ 말리다 → ຊິ່ີນ້ແຫງ້ 말린 고기, 육포

ຟກັ 다지다 → ຊິ່ີນ້ຟກັ 다진 고기

ຕາໍ 찧다, 빻다 → ຕາໍໝາກຫຸງ່ 파파야 샐러드

ໝກົ (바나나 잎에 싸서)굽다/찌다 → ໝກົປາ 다진 생선을 바나나 잎에 싸서 익힌 요리

ຊິ່ີນ້ 육류 ສ່າລີ 옥수수
ໄກ່ 닭 ໝາກຖ ົວ່ຍາວ 긴 콩줄기

ໝູ 돼지 ໜ່ໍໄມ ້ 죽순
ງວົ 소 ຜົກັກາດຂາວ 배추

ຄວາຍ 물소 ຜົກັບ ົງ້ 공심채, 모닝글로리

ໄຂ່ 알 ດອກຜົກັກາດຂາວ 콜리플라워

ໄຂໄ່ກ່ 계란 ໝາກແຕງ 오이

ປາ 생선 ໝາກເຂອືຫາໍມາ້ 가지
ປູ 게 ໝາກອຶ 호박
ຫອຍ 고둥, 우렁이 ຫວົກະລດົ 당근
ກຸງ້ 새우 ເຫັດ 버섯
ປາມກຶ 오징어, 문어 ໝາກພາ້ວ 코코넛
ມນັຝົຣ ັງ່, ມນັຝົະລ ັງ່ 감자 ໝາກຫຸງ່ 파파야

ມນັດາ້ງ, ມນັແກວ 고구마 ໝາກກວ້ຍ 바나나

ຫອມບ ົ່ວໃບ, ຜົກັບ ົ່ວໃບ 파 ໝາກມວ່ງ 망고

ຜົກັຫອມປ້ອມ 고수풀 ໝາກມງັກອນ 용과
ຜົກັກະລ ໍາ່ປີ 양배추 ໝາກຂາມ 타마린드
ບຣອັກໂຄລີ 브로콜리 ໝາກນດັ 파인애플
ຫວົຜົກັບ ົ່ວໃຫຍ່ 양파 ໝາກເລ່ັນ 토마토

ຕູເ້ຢັນ 냉장고 ຊິ່ ັນ້ວາງຖວ້ຍ-ຈານ 식기건조대

ຫອ້ງແຊິ່ເ່ຢັນ 냉장실 ໝ້ໍກາຕ ົມ້ນ ໍາ້, ກາຕ ົມ້ນ ໍາ້ 주전자

ຫອ້ງແຊິ່ແ່ຂງ 냉동실 ໝ້ໍກະທະ 후라이팬

ເຕົາອບົ, (ເຕົາ)ໄມໂຄຣເວບ 전자레인지
(microwave) ບວ່ງ 숟가락

ເຕົາແກສ໊່ 가스레인지 ໄມຖູ້ ່ 젓가락

ຫວດໜ້ຶງເຂ້ົາ, ຫວດ (찹쌀밥을 찌는) 
대나무 찜통 ສ່ອ້ມ 포크

ເຕົາໂລ,້ ເຕົາຖາ່ນ 화덕, 화로 ເຫັຼກຄບີ, ແນວຄບີ 집게

ໝ້ໍໜ້ຶງ
(찹쌀밥을 찔 때  
주로 사용하는)  
찜냄비, 찜솥

ຈອງ 국자

ຟືນ, ຟືນດງັໄຟ 장작 ຂຽງ 도마

ຖາ່ນ 목탄 ມດີ, ມດີຄວົກນ່ 칼

ພາເຂ້ົາ 대나무 밥상, 소반 ມດີຕດັ 가위

예 ຂອ້ຍລອງຕື່ ນເຊ້ົິ່າມາໄດ ້2 ອາທ່ດ ຈນົຕອນນີຂ້ອ້ຍລ້ຶງຕື່ ນເຊ້ົິ່າແລວ້. 
나는 2주 동안 일찍 일어나려고(일찍 일어나는 데 적응하려고) 노력해 왔다. 
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문법과 표현 연구

▶▶   라오스어의 반복 표현

라오스어는 특정 어휘를 반복하는 경우가 있는데, 어휘에 따라 반복했을 때 다양한 의미가  

만들어진다. 

-  명사를 반복하여 복수를 나타내는 경우

-  상태동사나 부사를 반복하여 강조를 나타내는 경우

-  상태동사를 반복하여 의미의 약화를 나타내는 경우(단, 표현의 방식과 맥락에 따라서  

의미의 강화가 될 수 있음)

-  분할의 의미를 나타내는 경우

-  의성어/의태어의 경우예 ພວກໝູ່ໆ   친구들

ບນັດາໜຸມ່ໆສ່າວໆ 처녀총각들

예 ຫຼາຍໆ  매우 많은, 아주, 많이

ສູ່້ໆ   파이팅!

예 ດາໍໆ  거무스름하다

ຂາວໆ  희끄무레하다

예 ຊິ່່ນ້ໆ  조각조각으로

ຊິ່ ັນ້ໆ  층별로, 층층으로

ວາ້ກໆ, ໂວກ້ໆ 왁자지껄, 고래고래, 시끌시끌(크게 말하는 소리)

ຫວວ່ໆ 히익, 덜덜(스릴을 느끼거나 긴장한 느낌을 표현)

ກຼ່ງ໊ໆ 따르릉 따르릉(전화벨 울리는 소리)

ກອ໋ກໆ 똑똑(노크 소리)

ກອ໋ກໆແກກ໊ໆ 찰칵, 딸깍(물건을 부딪히는 작은 소리)

ປັງ້ໆ 쾅쾅, 탕탕(총소리 등의 큰 소리)

ຕບຸໆ 두근두근(심장이 뛰는 소리) 

ໂຈກ້ໆ  큰 비(폭우) 내리는 소리

ຟຈອ້ກໆ 꼬르륵(배고픔)

ປຽ້ງໆ 우르릉 쾅쾅(천둥치는 소리)

ເວ້ົາໂວກ້ໆຢູຜ່ົ ູດ້ຽວ. / ຄນົຖຽງກນັດງັວາ້ກໆຢູ.່ 혼자서 고래고래 떠들다.

ຢາ່ເວ້ົາດງັໂວກ້ວາກຫຼາຍ. 왁자지껄하게 떠들지 말아라.

ໃຈຫວວ່. / ໃຈຫວວ່ໆ. 가슴이 덜덜 떨리다. 

ໃຈເຕັນ້ຕບຸໆ. 가슴이 두근두근 뛰다.

예
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ເຂ້ົາປຸນ້ແມນ່ໜ່ຶງໃນອາຫານທ່ີຄນົນຍ່ມົເຮັດກນ່ໃນງານສ່າໍຄນັ 
ໂດຍສ່ະເພາະແມນ່ງານມງຸຄນຸ. 

ເນື່ອງຈາກເຂ້ົາປຸນ້ເປັນອາຫານປະເພດເສ້ັ່ນ 

ຈຶ່ງມຄີວາມເຊິ່ື່ອວາ່ຈະເຮັດໃຫອ້າຍ ຸແລະ ສ່າຍສ່າໍພນັຍນືຍາວ ແລະ 
ອື່ ນໆ. ແຕບ່ໍ່ເໝາະທ່ີຈະເຮັດກນ່ໃນງານສ່ບົ 

ເພາະມຄີວາມເຊິ່ື່ອວາ່ຈະເຮັດໃຫມ້ຄີນົຕາຍຕາມກນັໄປ. 

ສ່ວ່ນປະກອບສ່ວ່ນປະກອບ

ວທີ່ເຮັດນ ໍາ້ເຂ້ົາປຸນ້ວທີ່ເຮັດນ ໍາ້ເຂ້ົາປຸນ້

1.   ເອົາໝາກເຜັົດ, ໝາກເຜັົດແຫງ້, ຫອມບ ົ່ວແດງ, ຜົກັທຽມ, ຫວົສ່ໄີຄ, ຂາ່ ແລະ      

     ປານນ່ ໃສ່ໝ້ໍ່ ແລວ້ຕ ົມ້ໃຫສ້່ກຸ. ຫຼງັຈາກນ ັນ້, ເອົາປາອອກມາໄຈເ້ອົາແຕຊ່ິ່ີນ້ປາ.

2.   ເອົາເຄື່ ອງທ່ີຕ ົມ້ສ່ກຸແລວ້ອອກມາຕາໍໃຫລ້ະອຽດ ແລວ້ເອົາໃສ່ໝ້ໍ່ຕ ົມ້ຕ່ໍໄປ.

3.   ເອົາລກູຊິ່ີນ້ລງົໄປຕ ົມ້ໃຫສ້່ກຸ, ປ່ດໄຟ ແລວ້ພອ້ມຮບັປະທານ.

4.   ເວລາກນ່ ແມນ່ກນ່ກບັຜົກັຕາ່ງໆທ່ີເຮົາມກັ. 

‘카오뿐’은 중요한 행사, 특히 축복 의식에서 만들어 먹는 요리 중 하나이다. ‘카오뿐’은 국수 종류

의 음식이기 때문에 장수, 인간관계 연장 등의 효과가 있다고 믿어진다. 그러나 사람이 (죽은 사람

을) 따라 죽게 한다는 믿음이 있기 때문에 장례식에서 만들어 먹기에는 적합하지 않는다.

재료

카오뿐 국물 만드는 방법

1. 고추, 말린 고추, 적양파, 마늘, 레몬그라스, 가랑갈, 역돔(생선)을 냄비에 넣고 끓여 익힌다. 

     그 다음에, 익힌 생선을 꺼내고 생선살을 발라 둔다. 

2. 조리된 재료는 곱게 찧어서 냄비에 다시 넣고 계속 끓인다. 

3. 미트볼을 넣고 익을 때까지 끓인 후 불을 끄고 먹을 준비를 한다. 

4. 먹을 때는 좋아하는 채소들과 같이 먹는다. 

읽기 연습

대화문 어휘

읽기 어휘

ເຂ້ົາປຸ້ນ 카오뿐,	쌀국수의 일종 ຫວົສ່ໄີຄ 레몬그라스(lemon	grass)

ເສັ່້ນ 1.	선,	대열	2.	면,	국수 ຂາ່ 가랑갈(생강의 일종,	galangal)

ເຊິ່ື່ ອ 믿다,	신용하다,	신뢰하다 ຫອມບ ົ່ວແດງ 적양파

ຍນື 1.	길다,	오래되다	2.	고정되
다,	유지되다

ປານນ່ 역돔(생선의 일종)

ສ່າຍ 선,	줄,	케이블,	와이어 ຊິ່ີນ້ 고기,	살코기,	

ສ່າຍສ່າໍພນັ, 
ສ່າຍພວົພນັ

유대,	밀접하게 연관된	
인간관계

ຜົກັທຽມ 마늘

ສ່າໍພນັ, ພວົພນັ 1.	관련,	관계	2.	관련되다,	연
관되다

ໝ້ໍ 냄비

ງານສ່ບົ 장례식 ສ່ກຸ 1.	익다,	익히다,	숙성하다	2.	행복,	
기쁨,	즐거움

ເຮອືນດີ 상가(喪家,	사람이 죽어 장례
를 치르는 집)

ໄຈ ້ (살을)	바르다

ສ່ວ່ນປະກອບ 재료,	성분,	구성 부품 ແກະ (껍질을)	벗기다,	제거하다,	뜯다

ແຫງ້ 마르다,	건조하다 ປະສ່ມົ 섞다,	혼합하다,	배합하다,	병합하다

ໝາກເຜັົດແຫງ້ 10 ໜວ່ຍ ຫວົສ່ໄີຄ 2 ຫວົ

ໝາກເຜັົດດບ່ 5 ໜວ່ຍ ຂາ່ 3 ປຽ່ງ

ຫອມບ ົ່ວແດງ 9 ຫວົ ປານນ່ 1 ໂຕ
ຜົກັທຽມ 5 ປ່ຽງ

말린 고추 10 개 레몬그라스 2개 
생고추 5 개 가랑갈 3 개 
적양파 9 개 역돔 1 마리
깐 마늘 5 개
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ຈ ົງ່ອາ່ນຂໍຄ້ວາມແລວ້ຕອບຄາໍຖາມຕ່ໍໄປນີ.້

    ຈ ົງ່ເລືອກເອົາຂໍທ່ີ້ເຮົາບ່ໍສ່າມາດຮູຜ້ົາ່ນບດົອາ່ນ.

      ❶ ຮູວ້າ່ເຮັດເຂ້ົາປຸ້ນກນ່ເມ ື່ອໃດ.

❷ ຮູສ້່ວ່ນປະກອບທ່ີມໃີນນ ໍາ້ເຂ້ົາປຸ້ນ.

❸ ຮູລ້າໍດບັການເຮັດນ ໍາ້ເຂ້ົາປຸ້ນ.

❹ ຮູວ້ທີ່ຕ ົມ້ເສັ່້ນເຂ້ົາປຸ້ນ.

    ເຫດຜົນົທ່ີ ‘ເຂ້ົາປຸ້ນ’ ມສີ່ວ່ນກຽ່ວຂອ້ງກບັ ‘ຄວາມອາຍຍຸນືຍາວ’ ແມນ່ຍອ້ນຫຍງັ?

→ ____________________________________________________.

    ສ່ວ່ນປະກອບທ່ີບ່ໍມໃີນ ‘ນ ໍາ້ເຂ້ົາປຸ້ນ’ ແມນ່ຫຍງັ?

❶ ຜົກັທຽມ

❷ ມນັຝົຣ ັງ່

❸ ຫອມ

❹ ຫວົສ່ໄີຄ

ຈ ົງ່ຟງັການສ່ນົທະນາແລວ້ຕື່ ມຄາໍທ່ີຖກືຕອ້ງລງົໃນຊິ່ອ່ງຫວາ່ງ. 

A: ສ່ະບາຍດ ີທກຸໆຄນົ. ມ ືນ້ີເ້ຮົາຈະມາຮຽນເຮັດອາຫານລາວທ່ີມຊີິ່ື່ ວາ່ “ຕາໍໝາກຫຸງ່”. 

  ກອ່ນອື່ ນໃຫທ້ກຸຄນົເອົາກະທຽມ 2 ກບີ ແລະ ໝາກເຜັົດໃສ່ລ່ງົໃນຄກົໄດເ້ລີຍ.

  _______⓵_______.

  ຖາ້ມກັເຜັົດກໃໍສ່ຫຼ່າຍ ຖາ້ບ່ໍມກັເຜັົດກໃໍສ່ ່1 ໜວ່ຍ ຫືຼ ບ່ໍໃສ່ກ່ໄໍດ.້

B: ຂອ້ຍຈະລອງໃສ່ ່1 ໜວ່ຍ. ເລ່ີມຕາໍເລີຍບໍ?

A: ໃສ່ເ່ກອືໜອ້ຍໜ່ຶງ, _______⓶_______. ຫຼງັຈາກນ ັນ້,  

  ໃຫຊ້ິ່ອຍໝາກເລ່ັນໃສ່ລ່ງົໄປ ຕາມດວ້ຍໝາກຫຸງ່ດບ່ທ່ີຊິ່ອຍໄວແ້ລວ້, ນ ໍາ້ໝາກນາວ ແລະ 
 

  ນ ໍາ້ປາແດກ 1-2 ບວ່ງ ແລວ້ຕາໍໃຫເ້ຂ້ົາກນັ.

B: _______⓷_______. 

A: ແມນ່ແລວ້, ແຕຄ່ນົລາວມກັກນ່ປາແດກຫຼາຍ. ຖາ້ໃຜົບ່ໍມກັກ່່ນນ ໍາ້ປາແດກ  

  ສ່າມາດໃຊິ່ນ້ ໍາ້ປາແທນໄດ.້

B: ຄນັຊິ່ ັນ້, ຂອ້ຍຈະໃສ່ນ່ ໍາ້ປາ.

A: ລອງຊິ່ມີລດົຊິ່າດເບ່່ ງ ຖາ້ຖກືໃຈແລວ້ກຕໍກັໃສ່ຈ່ານ ເພ່ືອຮບັປະທານໄດເ້ລີຍ.

B: ອືມ້! ຂອ້ຍມກັລດົຊິ່າດນີ.້ ມນັແຊິ່ບຫຼາຍ. 

A: _______⓸_______	ຕອ້ງລອງປາແດກເບ່່ ງເດ.ີ 

읽기 연습문제 듣기 연습문제
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ຈ ົງ່ລອງສ່ນົທະນາກບັໝູຄ່ກືບັ <ຕວົຢາ່ງ>.

<ຕວົຢາ່ງ>

A: ອາຫານນີແ້ມນ່ຫຍງັ? ມນັແມນ່ອາຫານທ່ີໃຊິ່ສ້່ວ່ນປະກອບໃດໃນການປງຸແຕງ່? 

B: ຊິ່ື່ຂອງອາຫານນີແ້ມນ່ ລາບໝ.ູ ປງຸແຕງ່ໂດຍການຟກັຊິ່ີນ້ໝເູປັນຊິ່່ນ້ນອ້ຍໆ ແລວ້ປະສ່ມົ  
   ໃສ່ກ່ບັເຄື່ ອງປງຸ ແລະ ສ່ະໝນຸໄພທງັໝດົ.

A: ແຕວ່າ່, ມນັເບ່່ ງຄຈືະເຜັົດແນເ່ນາະ.

B: ສ່າມາດປງຸລດົຊິ່າດໄດຕ້າມໃຈເຮົາ. ເຮັດເຜັົດກໄໍດ ້ຫືຼ ເຮັດບ່ໍເຜັົດກໄໍດ.້

    ຈ ົງ່ໃຊິ່ຄ້າໍສ່ບັໃນ <ຕວົຢາ່ງ> ລຸມ່ນີ ້ເພ່ືອສ່າ້ງປະໂຫຍກໃຫຄ້ບົຖວ້ນ.

 

 

❶  새우의 껍질을 벗겨 새우살을 발라 둔다.
 ⇢ ____________________________________________________.

   ❷  돼지고기를 다져 소시지를 만든다. 

 ⇢ ____________________________________________________.

❸  생선살을 둥글게 뭉친다.

 ⇢ ____________________________________________________.

   ❹  라임을 얇게 썬다.

 ⇢ ____________________________________________________.

   ❺  스테이크를 썰기 위해서 나이프가 필요하다.

 ⇢ ____________________________________________________.

   ❻  김치를 만드려면 배추를 소금에 절여야 한다. 

 ⇢ ____________________________________________________.

말하기 연습문제 쓰기 연습문제

ແກະ   ປັນ້   ໝກັ

 ຟກັ   ຊິ່ອຍ
  ຕວົຢາ່ງ
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    ຈ ົງ່ຈດັລຽງຄາໍຕ່ໍໄປນີເ້ພ່ືອສ່າ້ງເປັນປະໂຫຍກທ່ີຖກືຕອ້ງ.

❶   빠댁 냄새가 싫으신 분은, 액젓으로 대신하셔도 돼요.

ໃຊິ່ ້/ ຖາ້ / ໃຜົ / ກ່່ນ / ໄດ ້/ ແທນ / ບ່ໍມກັ / ນ ໍາ້ປາ / ນ ໍາ້ປາແດກ / ສ່າມາດ 

   ⇢ ____________________________________________________.

❷   마음에 드시면 떠서 접시에 담아 드세요.

ກ ໍ/ ຖາ້ / ຕກັ / ໃສ່ ່/ ໄດ ້/ ເລີຍ / ແລວ້ / ຈານ / ເພ່ືອ / ຖກືໃຈ / ຮບັປະທານ 

   ⇢ ____________________________________________________.

    ຈ ົງ່ຂຽນກຽ່ວກບັອາຫານເກາົຫີຼທ່ີເຈົາ້ຕອ້ງການແນະນາໍໃຫຄ້ນົລາວ. 

❶   ຈ ົງ່ຕອບຄາໍຖາມລຸມ່ນີ.້

✓	ໃນບນັດາອາຫານເກາົຫີຼ ເຈົາ້ມກັຫຍງັ?

✓	ເປັນຫຍງັເຈົາ້ຈຶ່ງມກັອາຫານນ ັນ້?

✓	ເຈົາ້ຕອ້ງການແນະນາໍອາຫານນ ັນ້ໃຫຄ້ນົລາວເຊ່ັິ່ນກນັບໍ? 

✓	ຖາ້ແມນ່, ແມນ່ຍອ້ນເຫດຜົນົຫຍງັ?

❷   ຈ ົງ່ຂຽນກຽ່ວກບັອາຫານເກາົຫີຼທ່ີເຈົາ້ຕອ້ງການແນະນາໍໃຫຄ້ນົລາວ  
    ໂດຍອງີໃສ່ເ່ນືອ້ໃນຈາກຂໍທີ້ ❶ 

쓰기 연습문제 쓰기 연습문제
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기타 관련 어휘

ປັນ້ 형태를 만들다,	모양을 만들다,	(주물러서)	뭉치다

ມນົ, ມນົໆ 1.	구,	원	2.	둥글다

ກອ້ນ (돌,	비누,	빵,	각설탕 등)	덩이,	덩어리,	뭉치

ໝກັ 절이다

ສ່ບັ 썰다(chop),	자르다

ຟກັ 잘게 썰다,	다지다

ເຄື່ ອງເທດ, ເຄື່ ອງປງຸ 향신료(spices),	양념

ສ່ະໝນຸໄພ, ສ່ະໝນຸໄພຜົກັ 허브,	건강에 좋은 채소

ການຈດັສ່ ົ່ງອາຫານ 음식 배달

ສ່ ັງ່ກບັບາ້ນ, ເອົາກບັບາ້ນ 포장(take	out)

ອາຫານສ່າໍເລັດຮບູ 즉석 조리 식품

ອາຫານຈານດວ່ນ 1.	(어조사)	제안,	약한 명령,	허락	2.	한 번에,	즉시	3.	명확하게,	확실히

ໄສ່ອ້ ົ່ວ, ໄສ່ກ້ອກ 소시지

ອາຫານເພ່ືອສ່ຂຸະພາບ 건강 식품

ຊິ່າ 차

ບບຸເຟ້ 뷔페

ນໄ່ສ່ການກນ່ 식사 습관

ມາລະຍາດໃນການຮບັປະທານອາຫານ 식사 예절

ວດັທະນະທາໍອາຫານ 음식문화

ອາຫານພ້ືນເມອືງ 전통 요리,	향토 요리

ອາຫານຟ່ວຊິ່ນັ 퓨전 요리

ອາຫານສ່າກນົ 세계 요리(international	cuisine)

ຄວາມຢາກອາຫານ 식욕

ຄວາມຮູສ້່ກຶອີ່ ມ 포만감

ການຄວບຄມຸອາຫານ 식사 관리,	식이 조절,	다이어트

ຄວບຄມຸ 관리하다,	통제하다,	관할하다,	감독하다

ອງີ 기대다,	의존하다

ອງີໃສ່່ ~를 기반으로,	~를 참조하여

문화 들여다보기

라오스의 식생활
	라오스 사람들의 주식은 일반적으로 찹쌀밥,	‘카우니야우(ເຂ້ົາຫນຽວ)’이다.	품종도 아주 다양하여 같은 찹쌀밥이라

고 해도 색,	모양,	맛이 가지각색이기 때문에 골라 먹는 재미도 쏠쏠하다.		

	반찬 종류도 풍부한데,	절구에 재료를 넣어 빻거나,	생선 젓갈의 일종인	‘빠댁(ປາແດກ)’을 사용하는 경우가 많다.	또	

향신료를 즐겨 사용하며,	기름을 별로 사용하지 않아 담백한 음식이 많다.		

	대표적인 일상식으로는	‘깽 너마이(ແກງໜ່ໍໄມ,້ 죽순과 각종 야채를 넣고 빠댁 등으로 간을 한 걸쭉한 스프)’,	땀막훙

(ຕາໍໝາກຫຸງ່,	매운 파파야 샐러드),	랍 또는 꺼이(ລາບ/ກອ້ຍ,	다진 생선이나 고기에 각종 허브와 볶은 쌀가루로 향

을 더한 요리)	등이 있다.	스프류는 깽(ແກງ)	또는 똠(ຕ ົມ້)이라고 부르는데,	타마린드로 신맛을 더해 생선이나 닭,	버

섯,	또는 내장류를 넣어 먹는 경우가 많다.		

	아울러 라오스 사람들은	‘팍빠(ຜົກັປ່າ,	숲의 채소)’라고 불리는 야생초나 나무 새순,	새싹 등을 즐겨먹는다.	떫거나 쓴	

것이 많은데,	건강에 좋다고 알려져 있다.	또 귀뚜라미나 매미,	개미,	개미 알 등 곤충을 식용으로 소비하는 것도 특징이

다.	라오스에서는 곤충에도 제철이 있으며,	제철을 나누는 이유와 원리도 명확히 존재할 만큼 일상에 녹아 든 식재료이

다.	

	또 빼놓을 수 없는 것이	‘째우(ແຈວ່)’인데,	우리나라의 장류와 비슷하다.	고추,	마늘,	각종 향신료와 생선 젓갈,	라임 등

을 절구에 빻아 만들며,	찹쌀밥이나 생 야채,	각종 반찬을 찍어 먹는다.	종류도 다양하며,	지역 특색이 가장 짙게 나타나

는 음식이기도 하다.	

	준비된 요리가 라오스의 밥상	‘파카오(ພາເຂ້ົາ)’에 오르면,	이를 가운데에 두고 여럿이 둘러 앉아 식사를 한다.	개인 접

시나 그릇은 보통 사용하지 않고,	한 접시에 담긴 반찬,	한 냄비에 담긴 스프를 여럿이서 먹는다.	전통적으로 찹쌀밥을	

한입 크기로 뭉쳐 반찬과 함께 손으로 집어먹는다.	

	우리는 오늘날 품종 개량된 야채나 고기를 주로 소비하지만,	라오스에서는 숲에서 채취한 야채,	자연 방목으로 길러진	

토종 닭,	돼지,	물소 등을 사용하기 때문에 식재료 본연의 맛과 향이 강하다.	그 외에도 제철에 따른 다양한 식재료와 우리

나라에서는 보기 드문 조미료,	조리법 등이 있다.	라오스 요리의 다채로움은 곧 라오스 자연의 풍요로움을 보여준다.
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03
학습목표

1    집 구하기와 관련된 내용을 이해하고 표현할 수 있다.

2    이사 및 거주지 변경과 관련된 정보와 지식을 이해할 수 있다.

3    자신이 살고 싶은 집에 대해 글로 표현할 수 있다.

크기에 비하면 집 값이 정말 싸네요! 
ລາຄາເຮອືນແມນ່ຖກືຫຼາຍຖາ້ທຽບໃສ່ຂ່ະໜາດ!

핵심구문 익히기

ສ່ມົມດຸວາ່ຈະຍາ້ຍຖ່່ນຖານໄປອາໄສ່ຢູຕ່າ່ງປະເທດຫຼງັຈາກ 
ບາໍນານ, ຈະໄປປະເທດໃດດ?ີ

은퇴를 한 후 외국으로 이주해 나가 산다면, 어느 나라가 좋을 것 같습니까?

가정표현 ສ່ມົມດຸວາ່

ລາຄາເຮອືນແມນ່ຖກືຫຼາຍເມ ື່ອປຽບທຽບກບັຂະໜາດ!

크기에 비하면 집 값이 정말 싸네요! 

~에 비하면 ເມ ື່ອປຽບທຽບກບັ

ຕກຶນ ັນ້ນບັວາ່ເປັນຕກຶສ່ງູໃນທະວບີອາຊິ່.ີ

그 건물은 아시아에서 손꼽히는 고층 빌딩이다. 

 ~으로 손꼽히다 ນບັວາ່ເປັນ

ບດົທີ
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대화문

경수:    이 근처에 셋집 나온 거 있어요?

부동산중개인:  막 새로 지은 좋은 집이 있어요. 방 두 개에 화장실 두 개, 거실 하나 그리고 실내 부엌뿐만 아니라  

   야외 부엌도 있어요. 모든 종류의 집기와 가구가 잘 완비되어 있고요.

경수:    아, 그래요? 월세가 어떻게 되지요?

부동산중개인:  월 600달러예요. 일년 치 임대료를 한꺼번에 낸다면 6000달러예요.

경수:    비싼 편이네요. 집은 깨끗해요?

부동산중개인:  새로 지은 건물이라 깨끗해요. 모든 방에 에어컨이 달려 있고요. 방도 커서 3~4인 가족이 살기에도 충분해요.  

   잔디 마당과 주차장도 있어요. 잠깐만요. 사진을 보여 드릴게요.

경수:    넓고 깨끗해 보이네요. 비슷한 조건의 다른 집이 있나요?

부동산중개인:  음… 단독 주택은 이것뿐이고, 같은 월세로 콘도가 있어요. 침실, 화장실, 거실 하나 씩이고 가구가 완비되어  

   있어요. 앞서 소개해 드린 집과 비교하면 크기가 작은 대신에 높은 층이라 전망이 좋아요. 외국인이  

   임대해서 살기에 편하기로 손꼽히는 집이지요. 

경수:    둘 다 직접 가서 둘러볼 수 있을까요?

부동산중개인:  물론이죠, 집주인에게 전화해서 집을 보여달라고 할게요.

대화문 어휘

ຕວົແທນ 1.	대리자,	대리인,	중개인	
2.	대표 ຫຍາ້ 잔디,	풀

ອະສ່ງັຫາລ່ມະຊິ່ບັ 부동산 ບາ້ນດຽ່ວ 단독 주택

ເຄື່ ອງໃຊິ່້ 집기,	도구 ຄອນໂດ, 
ຄອນໂດມນີຽມ 콘도,	콘도미니엄

ເຟີນເີຈ,ີ 
ເຄື່ ອງໃຊິ່ໃ້ນເຮອືນ 가구 ອະພາດເມັນ້ 아파트

ຄາ່ເຊ່ົິ່າ 임대료,	대여료,	사용료 ຕວົຈງ່ 1.	직접,	실제의	
2.	원형,	그 자체

ອາຄານ 건축물,	가옥,	빌딩,	~관 ວວ່ 뷰(view),	전망

ຕກຶ 건물,	빌딩 ປຽບທຽບ, ທຽບ 비교하다

ເດີ່ ນ 마당,	정원

ກຽງຊູິ່:                  ຢູແ່ຖວນີ ້ມເີຮອືນໃຫເ້ຊ່ົິ່າບໍ?

ຕວົແທນອະສ່ງັຫາລ່ມະຊິ່ບັ:   ມເີຮອືນງາມທ່ີຫາກສໍ່າ້ງໃໝ.່ ມສີ່ອງຫອ້ງນອນ, ສ່ອງຫອ້ງນ ໍາ້, ໜ່ຶງຫອ້ງ                  

                         ຮບັແຂກ ແລະ ຫອ້ງຄວົພາຍໃນ ທງັຍງັມຫີອ້ງຄວົນອກພອ້ມ. ເຄື່ ອງໃຊິ່ ້ 

                         ແລະ ເຟີນເີຈທີກຸຢາ່ງຄບົດ.ີ

ກຽງຊູິ່:                  ໂອ,້ ແທບໍ້? ຄາ່ເຊ່ົິ່າເດອືນລະເທ່ົາໃດ?

ຕວົແທນອະສ່ງັຫາລ່ມະຊິ່ບັ:   ຄາ່ເຊ່ົິ່າແມນ່ 600 ໂດລາຕ່ໍເດອືນ. ສ່ມົມດຸວາ່ ເຈົາ້ຈາ່ຍຄາ່ເຊ່ົິ່າໝດົປີ
 

                        ເທ່ືອດຽວເລີຍແມນ່ 6000 ໂດລາ.

ກຽງຊູິ່:                  ຂອ້ນຂາ້ງແພງເນາະ. ເຮອືນສ່ະອາດບໍ?

ຕວົແທນອະສ່ງັຫາລ່ມະຊິ່ບັ:   ມນັເປັນອາຄານໃໝເ່ລຍີສ່ະອາດດ.ີ ແຕລ່ະຫອ້ງແມນ່ຕດ່ແອໝດົ. 

                        ຫອ້ງກໃໍຫຍພໍ່ສ່າໍລບັຄອບຄວົສ່າມສ່ີ່ ຄນົ. ແລວ້ກມໍເີດີ່ນຫຍາ້ກບັບອ່ນ 

                        ຈອດລດົພອ້ມ. ແປັບໜ່ຶງເດ.ີ ຈະເອົາຮບູໃຫເ້ບ່່ ງ.

ກຽງຊູິ່:                  ເບ່່ງຄກືວາ້ງ ແລະ ສ່ະອາດດເີນາະ. ມເີຮອືນຫຼງັອື່ນທ່ີລກັສ່ະນະຄາ້ຍກນັຢູບໍ່? 

ຕວົແທນອະສ່ງັຫາລ່ມະຊິ່ບັ:   ອື່ ມ... ບາ້ນດຽ່ວແມນ່ມແີຕຫຼ່ງັນີ,້ ແຕວ່າ່ມຄີອນໂດ ທ່ີມຄີາ່ເຊ່ົິ່າຕ່ໍເດອືນ 

                        ເທ່ົາກນັ. ມ ີ1 ຫອ້ງນອນ, 1 ຫອ້ງນ ໍາ້, 1 ຫອ້ງຮບັແຂກ ແລະ                          

                       ເຄື່ ອງເຮອືນຄບົຊຸິ່ດ. ເມ ື່ອປຽບທຽບກບັເຮອືນຫຼງັທ່ີໄດແ້ນະນາໍໄປແລວ້  

                       ເຖງ່ຈະຂະໜາດນອ້ຍ, ແຕວ່າ່ ຢູຊ່ິ່ ັນ້ທ່ີສ່ງູ ວວ່ກເໍລຍີດ.ີ
 

                        ນບັວາ່ເປັນສ່່່ ງທ່ີສ່ະບາຍສ່າໍລບັຄນົຕາ່ງປະເທດທ່ີມາເຊ່ົິ່າຢູ.່

ກຽງຊູິ່:                  ຂອ້ຍສ່າມາດໄປເບ່່ ງຕວົຈງ່ທງັສ່ອງບອ່ນຕອນນີເ້ລຍີໄດບໍ້?

ຕວົແທນອະສ່ງັຫາລ່ມະຊິ່ບັ:   ແນນ່ອນ, ຂອ້ຍຈະໂທຫາເຈົາ້ຂອງເຮອືນເພ່ືອໃຫລ້າວພາເຈົາ້ເບ່່ ງບາ້ນເດີ.້
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문법과 표현 연구

▶▶   가정 표현 ສ່ມົມດຸວາ່
ສ່ມົມດຸ은 ‘가정하다’라는 의미로, 주로 [ສ່ມົມດຸວາ່ + (주어 + 동사)]의 형태로 ‘만약 ~라면’의 의미를 나타낸다.  
가정표현 ຖາ້와 결합하여 ຖາ້ສ່ມົມດຸວາ່로 말하기도 한다. 참고로, 명사형 ການສ່ມົມດຸ 또는 ຂໍສ້່ມົມດຸ, ສ່ມົມດຸຖານ 은 
‘가설’이라는 의미를 나타낸다. 

▶▶   ~에 비하면  ເມ ື່ອປຽບທຽບກບັ
ປຽບທຽບ 또는 ທຽບ은 ‘비교하다’의 의미를 가진 동사로, [ເມ ື່ອ(ປຽບ)ທຽບກບັ + 명사(비교 대상) + 결과절] 구문
으로 쓰여 ‘~에 비하면 ~하다’의 의미를 표현할 수 있다. ເມ ື່ອ 대신 결과 표현 ຖາ້를 써서 ຖາ້(ປຽບ)ທຽບກບັ 또는 
ຖາ້(ປຽບ)ທຽບໃສ່ກ່ບັ으로도 표현할 수 있다. 

▶▶   ~으로 손꼽히다  ນບັວາ່ເປັນ
ນບັ은 ‘세다, 헤아리다, 계산하다’의 의미의 동사로, [주어 + ນບັ(ໄດ)້ວາ່ເປັນ + 명사]의 형태로 쓰이면 ‘~로 손꼽
히다’의 의미를 표현할 수 있다. 주어가 어느 분야에서 뛰어난지가 설명하는 내용이 ນບັໄດວ້າ່ເປັນ 뒤에 명사형
으로 뒤따른다. 같은 의미의 표현으로 ຖ(ືໄດ)້ວາ່ເປັນ도 있다.

예 ພ້ືນທ່ີນີນ້ບັໄດວ້າ່ເປັນສ່ະຖານທ່ີທ່ີມມີນູຄາ່ການລງົທຶນອະສ່ງັຫາລ່ມະຊິ່ບັສ່ງູ.
이 일대는 부동산 투자가치가 높은 곳으로 손꼽힌다.

예 ສ່ມົມດຸວາ່ຂອ້ຍຈະຍາ້ຍຖ່່ນຖານໄປປະເທດລາວ, ຈະຕອ້ງຄາດຄະເນ ແລະ ກຽມ
ຄາ່ຄອງຊິ່ບີຕ່ໍເດອືນປະມານເທ່ົາໃດ? 
만약 라오스로 이주한다면, 한 달 생활비는 얼마 정도 예상하고 준비해야 합니까?

예 ປະຊິ່າກອນເບ່່ ງຄມືຈີາໍນວນຫຼາຍເມ ື່ອປຽບທຽບກບັເນືອ້ທ່ີ.
`면적에 비하면 인구가 많은 것 같다.

ເມ ື່ອປຽບທຽບກບັລາຍຮບັຕ່ໍຫວົຄນົ ຄາ່ຄອງຊິ່ບີແມນ່ແພງຫຼາຍ. 
1인당 소득에 비해 물가가 심하게 비싸다.
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ໃບຢັງ້ຢືນທ່ີຢູ່ໃບຢ ັງ້ຢືນທ່ີຢູ່

ເມອືງ     ຈອມເພັດ    . 
ບາ້ນ      ນາຄາໍ    .

ໜວ່ຍ     08    .

ເລກທີ     32 / ບນຄ

          ນາຍບາ້ນ     ບາ້ນນາຄາໍ     ເມອືງ     ຈອມເພັດ     ແຂວງ 

ຫຼວງພະບາງ . ຂໍຢ ັງ້ຢືນວາ່ ທາ້ວ ຫືຼ ນາງ      ວຽງສ່ະໄໝ ໄຊິ່ແພງດ ີ    ອາຍ ຸ

  30  ປີ. ຊິ່ນົຊິ່າດ     ລາວ     . ອາຊິ່ບີ     ພະນກັງານລດັ     ປດັຈບຸນັຢູຄຸ່ມ້    

  X  ໜວ່ຍທີ     08     .ເຮອືນເລກທີ     146     . ໄດຈ້ດັເຂ້ົາສ່າໍມະໂນຄວົ

ເລກທີ   152    ລງົວນັທີ     31 / 03 / 2004    ເມອືງ     ຈອມເພັດ     . 

ແຂວງ     ຫຼວງພະບາງ     ເປັນລກູຂອງທາ້ວ     ຄາໍດ ີໄຊິ່ແພງດ ີ    ແລະ 

ນາງ    ແກວ້ວນັດ ີມໂີຊິ່ກ     . ທ່ີບາ້ນ     ນາຄາໍ     ເມອືງ     ຈອມເພັດ     

ແຂວງ     ຫຼວງພະບາງ     . ຜົູກ້ຽ່ວຢູໃ່ນຄວາມຮບັຜ່ົດຊິ່ອບ ແລະ ຢູໃ່ນການຈດັຕ ັງ້

ຂອງພວກເຮົາຢາ່ງແທຈ້ງ່.  
          ດ ັງ່ນ ັນ້ ຈຶ່ງອອກໜງັສ່ສື່ະບບັນີໃ້ຫຜ້ົູກ້ຽ່ວໄວເ້ປັນຫຼກັຖານ ຖາ້ຜົູກ້ຽ່ວບ່ໍມ ີ

 ພຶດຕກ່າໍຕ່ໍຕາ້ນກບັປະຊິ່າຊິ່ນົ ແລະ ອາໍນາດການປກົຄອງ ຂໍໃຫພ້ະນກັງານທ່ີກຽ່ວຂອ້ງໄດ້
 

ອາໍນວຍຄວາມສ່ະດວກຕາມທາງຄວນດວ້ຍ. 
          ໃບຢັງ້ຢືນນີໃ້ຊິ່ເ້ພ່ືອ     ປະກອບເອກະສ່ານເພ່ືອຕ່ໍໜງັສ່ຜືົາ່ນແດນ    . 

ຢ ັງ້ຢືນວາ່ຜົູກ້ຽ່ວຢູໃ່ນການປກົຄອງຂອງບາ້ນເຮົາແທຈ້ງ່.

ວນັທີ 08 ກນັຍາ 2023
ນາຍບາ້ນ     ບາ້ນນາຄາໍ     .

ເຊັິ່ນ ແລະ ປະທບັຕາ

* ບນຄ = ບາ້ນນາຄາໍ

거주증명서

쩜펫 시.

나캄 동. 

08번지.

32 호 / 나캄 동

루앙프라방 주 쩜펫 시 나캄 동장은 위양싸마이 싸이팽디 (여)가 30세이며 라오스 국적임을 확인합니다.

직업은 공무원이며 현재 08번지, 146호에 거주하고 있습니다.

루앙프라방 주 쩜펫 시의 2004년 3월 31일자 가구 등록 번호 152에, 루앙프라방 주 쩜펫 시 나캄 동에 거주하는 

캄디 싸이펜디(남)와 께오완디 미속(여)의 자녀로 기재되어 있습니다.

해당자는 실제로 우리 동의 책임 및 조직 하에 있습니다. 따라서 이 서신은 해당자가 국민과 당국에 반하는  

행위를 하지 않는다면, 관련 직원이 응당 편의를 얻을 수 있도록 근거로서 발행됩니다.

이 증명서는 여권 갱신 첨부 서류를 구성하는 데 사용됩니다.

그가 실제로 우리 동의 구성원임을 증명합니다.

2023년 9월 8일

나캄 동장

서명 및 날인

읽기 연습
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읽기 어휘

ໃບຢັງ້ຢືນທ່ີຢູ່ 거주증명서 ຕ ົນ້ສ່ະບບັ, 
ສ່ະບບັດ ັງ້ເດມີ

원본,	초안,	초판

ຢັງ້ຢືນ 증명하다 ຫຼກັຖານ 증거,	근거

ໜວ່ຍ (행정구역)	번지 또는 통,	반 ພຶດຕກ່າໍ 행위,	표현,	행동

ນາຍບາ້ນ 마을 이장 ຕ່ໍຕາ້ນ 저항하다,	대항하다,	반항하다

ຊິ່ນົຊິ່າດ 국적 ປະຊິ່າຊິ່ນົ 국민,	민중

ເຊິ່ືອ້ຊິ່າດ 민족 ອາໍນາດ 권력,	권위

ຄຸມ້ (행정구역 명칭,	현재는 사용되
지 않음)

ປກົຄອງ 1.	통치하다,	관리하다,	관할하다		
2.	보호하다

ຈດັເຂ້ົາ ~에 목록화되다,	~로 분류되다,	
색인화하다(indexing)

ການປກົຄອງ 행정,	통치,	관리

ສ່າໍມະໂນຄວົ, 
ປ້ຶມສ່າໍມະໂນຄວົ

가구 등록부(family	book) ອາໍນວຍ 제공하다,	허가하다

ຜົູກ້ຽ່ວ 본인,	당사자 ກຽ່ວຂອ້ງ 관계하다,	관련이 있다,	상관하다

ຄວາມຮບັຜ່ົດຊິ່ອບ 책임,	책임감,	소임 응당 그러하게,	당연하게,	순리대로,	
바람직하게

ການຈດັຕ ັງ້ (정부 행정단위로서의)	조직 ປະກອບ 구성하다,	곁들이다,	모아서 합치다,	
조립하다

ສ່ະບບັ 본,	버전(version)	
(라오스어본:	ສ່ະບບັພາສ່າລາວ,		
개정본:	ສ່ະບບັປບັປງຸ)

ປະທບັຕາ, 
ປະທບັກາ, 
ຈ ໍາ້ກາ

날인하다,	도장을 찍다

ຈ ົງ່ອາ່ນຂໍຄ້ວາມແລວ້ຕອບຄາໍຖາມຕ່ໍໄປນີ.້

    ບດົຄວາມນີແ້ມນ່ກຽ່ວຂອ້ງກບັເອກະສ່ານປະເພດໃດ?

      ❶ ໃບຂບັຂີ່

❷ ໃບຢັງ້ຢືນ

❸ ໃບຄາໍຮອ້ງ

❹ ໃບອະນຍຸາດ

    ຈ ົງ່ເລືອກເອົາການອະທ່ບາຍທ່ີຖກືຕອ້ງກຽ່ວກບັບດົຄວາມນີ.້

      ❶ ເອກະສ່ານທ່ີຈະຍື່ ນເພ່ືອອອກບດັປະຈາໍຕວົ.

❷ ຢ ັງ້ຢືນວາ່ ນາງ ວຽງສ່ະໄໝ ແມນ່ປະຊິ່າຊິ່ນົຂອງບາ້ນນ ັນ້.

❸ ນາງ ວຽງສ່ະໄໝ ຈະຍາ້ຍທ່ີຢູອ່າໄສ່.

❹ ຫຼກັຖານວາ່ແມນ່ບກຸຄນົທ່ີຕ່ໍຕາ້ນກບັປະຊິ່າຊິ່ນົ.

    ຄາໍວາ່ “ຜົູກ້ຽ່ວ” ໃນບດົຄວາມແມນ່ໝາຍເຖງ່ໃຜົ?

❶ ພະນກັງານທ່ີກຽ່ວຂອ້ງ

❷ ນາຍບາ້ນ ບາ້ນນາຄາໍ

❸ ນາງ ວຽງສ່ະໄໝ ໄຊິ່ແພງດີ

❹ ທາ້ວ ຄາໍດ ີໄຊິ່ແພງດີ

읽기 연습문제 



 3. 크기에 비하면 집 값이 정말 싸네요! 5352 라오스어 B2

ຈ ົງ່ຟງັການສ່ນົທະນາແລວ້ຕື່ ມຄາໍທ່ີຖກືຕອ້ງລງົໃນຊິ່ອ່ງຫວາ່ງ. 

A: ຢູແ່ຖວນີ ້ມເີຮອືນໃຫເ້ຊ່ົິ່າບໍ?

B: _______⓵_______.

   ມສີ່ອງຫອ້ງນອນ, ສ່ອງຫອ້ງນ ໍາ້, ໜ່ຶງຫອ້ງຮບັແຂກ ແລະ ຫອ້ງຄວົພາຍໃນ ທງັຍງັມ ີ
 

   ຫອ້ງຄວົນອກພອ້ມ. ເຄື່ ອງໃຊິ່ ້ແລະ ເຟີນເີຈທີກຸຢາ່ງຄບົດ.ີ

A: ໂອ,້ ແທບໍ້? ຄາ່ເຊ່ົິ່າເດອືນລະເທ່ົາໃດ?

B: ຄາ່ເຊ່ົິ່າແມນ່ 600 ໂດລາຕ່ໍເດອືນ. _______⓶_______

A: ຂອ້ນຂາ້ງແພງເນາະ. ເຮອືນສ່ະອາດບໍ?

B: ມນັເປັນອາຄານໃໝເ່ລີຍສ່ະອາດດ.ີ ແຕລ່ະຫອ້ງແມນ່ຕດ່ແອໝດົ. 

   ຫອ້ງກໃໍຫຍພໍ່ສ່າໍລບັຄອບຄວົສ່າມສ່ີ່ ຄນົ. ແລວ້ກມໍເີດີ່ ນຫຍາ້ກບັບອ່ນຈອດລດົພອ້ມ. 

   ແປັບໜ່ຶງເດ.ີ ຈະເອົາຮບູໃຫເ້ບ່່ ງ.

A: ເບ່່ ງຄກືວາ້ງ ແລະ ສ່ະອາດດເີນາະ. ມເີຮອືນຫຼງັອື່ ນທ່ີລກັສ່ະນະຄາ້ຍກນັຢູບໍ່? 

B: ອື່ ມ... ບາ້ນດຽ່ວແມນ່ມແີຕຫຼ່ງັນີ,້ ແຕວ່າ່ມຄີອນໂດ ທ່ີມຄີາ່ເຊ່ົິ່າຕ່ໍເດອືນເທ່ົາກນັ. ມ ີ1        

   ຫອ້ງນອນ, 1 ຫອ້ງນ ໍາ້, 1 ຫອ້ງຮບັແຂກ ແລະ ເຄື່ ອງເຮອືນຄບົຊຸິ່ດ. ______⓷______,

   ເຖງ່ຈະຂະໜາດນອ້ຍ, ແຕວ່າ່ ຢູຊ່ິ່ ັນ້ທ່ີສ່ງູ ວວ່ກເໍລີຍດ.ີ ______⓸______ ທ່ີມາເຊ່ົິ່າຢູ.່

A: ຂອ້ຍສ່າມາດໄປເບ່່ ງຕວົຈງ່ທງັສ່ອງບອ່ນຕອນນີເ້ລີຍໄດບໍ້?

B: ແນນ່ອນ, ຂອ້ຍຈະໂທຫາເຈົາ້ຂອງເຮອືນເພ່ືອໃຫລ້າວພາເຈົາ້ເບ່່ ງບາ້ນເດີ.້

듣기 연습문제

ຈ ົງ່ລອງສ່ນົທະນາກບັໝູຄ່ກືບັ <ຕວົຢາ່ງ>.

<ຕວົຢາ່ງ>

A: ຂອ້ຍກາໍລງັຄດ່ຢູວ່າ່ຈະຕ່ໍສ່ນັຍາເຊ່ົິ່າເຮອືນ ຫືຼ ຈະຍາ້ຍໄປຢູເ່ຮອືນຫຼງັອື່ ນ.

B: ເຈົາ້ພໍໃຈກບັເຮອືນປດັຈບຸນັບໍ? ມຂີໍດ້ແີນວໃດ?

A: ມນັດຍີອ້ນຢູໃ່ຈກາງຕວົເມອືງ.

B: ແລວ້ຂໍເ້ສ່ຍເດ?

B: ມນັແຄບ ແລະ ຢູໄ່ກຈາກບອ່ນເຮັດວຽກ ກເໍລຍີບ່ໍສ່ະດວກສ່ະບາຍ.

말하기 연습문제 

도시 중심지이지만 방이 좁은 오피스텔 
그림 또는 사진

ເປັນຕກຶໃໝ ່ແລະ ຢູໃ່ຈກາງຕວົເມອືງ

ແຄບ ແລະ ຢູໄ່ກຈາກບອ່ນເຮັດວຽກ

❶ 넓지만 낡은 2층 단독주택 그림 또는 사
진

ກວາ້ງ ແລະ ມສີ່ອງຊິ່ ັນ້

ເກົ່ າ ແລະ ດແູລຮກັສ່າຍາກ

❷ 역과 가깝지만 길가에 위치해서 먼지가 
많이 들어오는 집 그림 또는 사진

ໃກກ້ບັສ່ະຖານລີດົໄຟ

ຢູແ່ຄມທາງພາໃຫຂ້ີຝ້ົ ຸນ່ເຂ້ົາມາຫຼາຍ

❸ 인테리어가 아름답지만 주변이 시끄러운 
집 그림 또는 사진

ໃກກ້ບັສ່ະຖານລີດົໄຟ

ຢູແ່ຄມທາງພາໃຫຂ້ີຝ້ົ ຸນ່ເຂ້ົາມາຫຼາຍ

보기   
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    ຈ ົງ່ໃຊິ່ຄ້າໍສ່ບັໃນ <ຕວົຢາ່ງ> ເພ່ືອຂຽນຊິ່ື່ ໃສ່ແ່ຕລ່ະລາຍການລຸມ່ນີ.້

 

 

A: _______________     B: _______________

C: _______________     D: _______________

E: _______________     F: _______________

G: _______________     H: _______________

I: ________________

쓰기 연습문제

ໂຊິ່ຟາ   ເຕົາແກສັ່   ອາ່ງລາ້ງໜາ້   ປ່ອງຢຽ້ມ 

ຈກັຊິ່ກັເຄື່ ອງ   ຕູເ້ຢັນ   ພ້ືນ   ຕຽງນອນ   ຝົາ

  
ຕວົຢາ່ງ

A

B

G
H

F
E

D
C I

    ຈ ົງ່ຂຽນປະໂຫຍກຕ່ໍໄປນີເ້ປັນພາສ່າລາວໂດຍນາໍໃຊິ່ຄ້າໍສ່ບັທ່ີໃຫມ້າ. 

❶   집에 문제가 있다면, 수리 비용은 집주인이 책임질 것입니다(책임자가 될 것입니다). 

        (ສ່ມົມດຸວາ່)
⇢ ____________________________________________________.

❷   그 건물은 아시아 대륙(ທະວບີອາຊິ່)ີ에서 손꼽히는 고층 빌딩이다. (ນບັວາ່)
⇢ ____________________________________________________.

    ຈ ົງ່ຂຽນກຽ່ວກບັເຮອືນທ່ີຕນົເອງຕອ້ງການອາໄສ່ຢູ.່

❶   ເວລາເຈົາ້ເລອືກເຮອືນ ເຈົາ້ຄດ່ວາ່ຈດຸໃດສ່າໍຄນັ?

✓	ເຈົາ້ຕອ້ງການໃຫເ້ຮອືນຢູໃ່ກໃ້ສ່ດ?ີ

✓	ເຈົາ້ຕອ້ງການໃຫມ້ນັເປັນອາຄານປະເພດໃດ? 

  (ເຊ່ັິ່ນ: ເຮອືນດຽ່ວ, ອາພາດເມນັ(ຄອນໂດມນີຽມ), ເຮອືນພ້ືນເມອືງ...)

✓	ໃນເຮອືນຕອ້ງມຫີຍງັແດ?່ ແລະ ມຫີຍງັແດທ່ີ່ມ ີຫືຼ ບ່ໍມກີໄໍດ?້

❷   ໃຫຂ້ຽນກຽ່ວກບັເຮອືນທ່ີຕນົເອງຕອ້ງການອາໄສ່ຢູ ່ໂດຍອງີໃສ່ເ່ນືອ້ໃນຈາກຂໍທີ້ ❶

쓰기 연습문제
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라오스의 전기통신사업은 라오스우편전기통신공사(Enterprise of Post and Telecommunications Lao)가	1993년까

지 독점하고 있었지만,	라오스의 경제개방 및 시장경제원리 도입에 따라 전기통신사업에도 점차 민간자본이 도입되기 시작

하였다.	

1994년에는 라오스 정부와 태국의 친나왓 그룹(Shinawatra Group)의 합병 회사인 라오친나왓텔레콤(Lao Shinawatra	

Telecom Company Limited)가 설립되었다.

1995년 라오스우편전기통신공사는 우편 부문과 전기통신 부문을 분리하였고,	라오스전기통신공사(Enterprise of	

Telecommunications Lao)가 따로 설립되었다.	그 이듬해에는 라오친나왓텔레콤과 라오스전기통신공사가 합병하였고,	

현재 라오스의 대표적인 통신사 중 하나인 라오텔레콤(Lao Telecommunications Company Limited)이 탄생하였다.

라오스에서는 각 통신사 대리점 등에서 선불제 심카드를 구입하여 통화 서비스를 이용할 수 있으며,	최근에는 e-심카드를	

지원하는 통신사도 있다.	선불 요금을 다 사용하면 편의점이나 통신사 홈페이지 등에서 충전 카드를 구입하여 요금을 충전

할 필요가 있다.	

라오스 무선전화 가입률은	2019년 기준	60%를 돌파하였는데,	한편 유선전화 가입률은 동년	20%를 겨우 넘길 정도로 낮

은 것으로 나타났다.	이는 라오스 국토의	80%가 산악지대로 구성되어있는 특성상,	지상 회선을 보급하는 것에 어려움이 있

었기 때문이다.	

라오스의 인터넷 보급률은	2018년	29%에서	2020년에는	54%로 큰 폭 성장하였다.	2019년부터는	5G 서비스도 시험적

으로 도입되었으며,	2020년	9월에 라오 텔레콤이 본격적으로 서비스를 개시하였다.	최근에는 광섬유의 보급도 시작되어 앞

으로의 인터넷 보급률 추이가 기대되는 상황이다.

한편,	호텔이나 식당 등에서 이용할 수 있는 무료 와이파이의 경우 아직까지 비(非)보안 와이파이인 경우가 많다.	그러므로	

제공자가 불분명한 공중 와이파이 사용은 자제하는 것이 좋으며,	부득이하게 이용할 경우 금융거래나 로그인,	개인정보를	

입력하는 서비스 등 민감한 서비스는 이용하지 않는 것이 좋다.	

기타 관련 어휘

ສ່ນັຍາ 계약

ບໍລ່ເວນ 범위,	지역,	부근,	주위,	일대

ຮອດກາໍນດົ, ໝດົກາໍນດົ, ໝດົອາຍຸ 만료,	만기

ຍາ້ຍເຮອືນ, ຍາ້ຍບອ່ນຢູ່ 이사하다

ຈດຸດີ,່ ຂໍດ້ີ 장점

ຈດຸອອ່ນ, ຂໍເ້ສ່ຍ 약점,	단점

ຮອ້ຍລາ້ນ 일억(100,000,000)

ຕື້ 십억(1,000,000,000)

ຄາດຄະເນ 예측하다,	추측하다

ໜງັສ່ສື່ນັຍາ, ໃບສ່ນັຍາ 계약서

ການແບງ່ຂາຍ 분양

ການໃຫເ້ຊ່ົິ່າ 임대

ຄາ່ໄຟ 전기세

ຄາ່ນ ໍາ້ 수도세

ຟກັບວົ 샤워기

ສ່ຂຸະພນັ 변기

ອາ່ງລາ້ງໜາ້ 세면대

ອາ່ງລາ້ງຖວ້ຍ 싱크대(개수대)

ການຈດັສ່ ົ່ງນ ໍາ້ດື່ ມ 식수 배달

ການຈດັສ່ ົ່ງແກດ໊ 가스(LPG)	배달

ການສ່ອ້ມແປງ-ປບັປງຸ(ຄນືໃໝ)່ 리노베이션

ເງນ່ມດັຈາໍ, ເງນ່ຄ ໍາ້ປະກນັ 보증금

ເນືອ້ທ່ີ 면적,	넓이

ການຍກົເລີກການໃຫເ້ຊ່ົິ່າ 임대 해지

ເພ່ືອນບາ້ນ, ຄນົຢູບ່າ້ນໃກເ້ຮອືນຄຽງ 이웃

ພ້ືນທ່ີຢູອ່າໄສ່, ຂອບເຂດຢູອ່າໄສ່ 거주 지역

ຄວາມປອດໄພຂອງບອ່ນຢູອ່າໄສ່ 주택 보안

ພະນກັງານຮກັສ່າຄວາມປອດໄພ, ຄນົຍາມ 경비원

ກອ້ງວງົຈອນປ່ດ CCTV

ຫອ້ງແຖວ 라오스식 단층 원룸

라오스의 통신 및 인터넷 사용

문화 들여다보기
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04
학습목표

1    계좌 개설, 환전 등 일반적인 은행 업무와 관련된 내용을 이해하고 요청할 수 있다.

2    ATM과 관련된 정보와 지식을 이해할 수 있다.

3    ATM 이용시 주의사항에 대해 글로 표현할 수 있다.

새로 개설한 계좌로 어떤 종류의 거래를 할 수 있나요?

ສ່າມາດເຮັດທລຸະກາໍປະເພດໃດໄດແ້ດ ່
ກບັບນັຊິ່ທ່ີີເປີດໃໝ?່

핵심구문 익히기

ອດັຕາແລກປ່ຽນທງັເງນ່ໂດລາ ແລະ ເງນ່ບາດແມນ່ເພ່ີມ
ສ່ງູຂຶນ້ຢາ່ງໄວວາ.

달러와 바트 환율 모두 급격하게 올랐다.

수식사 ທງັ

ອນັນີລ້າຄາເທ່ົາກນັກບັອນັນ ັນ້.

이것은 그것과 가격이 같다.

형태, 수량의 비교 표현

ປະຊິ່າກອນຫຼາຍກວາ່ 10 ສ່ວ່ນຮອ້ຍ 
ແມນ່ອາໄສ່ຢູນ່ະຄອນຫຼວງວຽງຈນັ.

비엔티안에는 인구의 10% 이상이 살고 있다.

  백분율 및 다양한 수 관련 표현

ບດົທີ
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대화문

은행원: 안녕하세요! 어서 오세요. 무엇을 도와드릴까요?

손님:     안녕하세요. 은행 계좌를 개설하고 싶은데요, 외국인에게 필요한 절차와 서류는 어떻게 되나요?

은행원: 외국인은 여권 그리고 취업 허가증 또는 거주 허가증 둘 중 하나가 있어야 합니다. 그 외에 은행에서 제공하는  

               양식을 작성하셔야 합니다.

손님:     그럼, 여권과 모든 서류를 다 준비한 후에는 어떻게 하면 되나요?

은행원: 양식을 작성한 후 서류들을 1번 창구로 가져 가시고, 새 계좌를 개설할 돈을 준비해야 합니다. 킵 계좌인 경우      

               최소 50,000 킵이 있어야 하고 달러 계좌인 경우 최소 10 달러가 있어야 합니다.

손님:     네, 모든 서류를 제출한 후 새 통장을 만드는 데 얼마나 걸리나요?

은행원: 오래 걸리지 않습니다. 10~15분 정도 앉아서 기다리시면 새 은행 계좌를 발급해 드릴 것입니다.

손님:     알겠습니다. 새로 개설한 계좌로 어떤 종류의 거래를 할 수 있나요?

은행원: 인터넷 뱅킹 서비스 이용을 포함하여 입금, 출금, 이체, 예금 및 대출 신청 등 다양한 금융거래를 할 수 있습니다.

대화문 어휘

ບນັຊິ່ີ 1.	구좌,	계좌	2.	회계 장부 ຍື່ ນ 내다,	제출하다,	전하다

ບນັຊິ່ທີະນາຄານ 은행 통장,	은행 계좌 ດາໍເນນີ 진행하다,	실행하다,	진척
시키다

ຂ ັນ້ຕອນ 단계,	절차 ປ້ຶມບນັຊິ່ີ 1.	통장	2.	회계 장부

ໃບອະນຍຸາດເຮັດວຽກ 취업 허가증 ທລຸະກາໍ 거래

ໃບອະນຍຸາດພກັເຊົິ່າ 거주 허가증 ທລຸະກາໍທາງການເງນ່ 금융거래

ພກັເຊົິ່າ 묵다,	숙박하다,	머무르다 ການຝົາກເງນ່ 입금

ຟອມ, ແບບຟອມ 양식,	폼(form) ການຖອນເງນ່ 출금

ປ່ອງ 구멍,	틈새 ການໂອນເງນ່ 이체,	송금

ປ່ອງບໍລ່ການ 서비스	창구,	접수대 ການຮອ້ງຂໍເງນ່ຝົາກ 예금 신청

ຢາ່ງຕ ໍາ່ ~ 최소	~ ການຮອ້ງຂໍເງນ່ກູ້ 대출 신청

ຢາ່ງສ່ງູ ~, ສ່ງູສ່ດຸ ~ 최대	~

ພະນກັງານທະນາຄານ: ສ່ະບາຍດ!ີ ຍນ່ດຕີອ້ນຮບັ. ມຫີຍງັໃຫພ້ວກເຮົາຊິ່ວ່ຍບໍ?

ລູກ້ຄາ້:             ສ່ະບາຍດ.ີ  ຂອ້ຍຕອ້ງການເປີດບນັຊິ່ທີະນາຄານ, ສ່າໍລບັຄນົຕາ່ງປະເທດ       

                  ແມນ່ມຂີ ັນ້ຕອນ ແລະ ເອກະສ່ານຫຍງັແດ?່

ພະນກັງານທະນາຄານ: ສ່າໍລບັຄນົຕາ່ງປະເທດ, ຄວນມ ີໜງັສ່ຜືົາ່ນແດນ ແລະ ໃບອະນຍຸາດເຮັດວຽກ  

                   ຫືຼ ໃບອະນຍຸາດພກັເຊົິ່າ, ສ່ອງເອກະສ່ານນີ ້ແມນ່ຈາໍເປັນ ແລະ ເອົາມາ  

                   ແຕຢ່າ່ງໃດຢາ່ງໜ່ຶງກໄໍດ.້  ນອກຈາກນ ັນ້, ທາ່ນຈະຕອ້ງໄດຂ້ຽນ ຟອມຈາກ 

                   ທະນາຄານພວກເຮົາ.

ລູກ້ຄາ້:             ຄນັຊິ່ ັນ້, ພາຍຫຼງັທ່ີໄດກ້ະກຽມໜງັສ່ຜືົາ່ນແດນ ແລະ ເອກະສ່ານທງັໝດົແລວ້  

                   ຕອ້ງເຮັດແນວໃດ?

ພະນກັງານທະນາຄານ: ຫຼງັຈາກທ່ີຂຽນຟອມແລວ້ ໃຫເ້ອົາເອກະສ່ານເຫ່ົຼານ ັນ້ໄປຍື່ ນທ່ີປອ່ງບໍລກ່ານ 

                   ໝາຍເລກ 1 ແລະ ທາ່ນຄວນກຽມເງນ່ສ່າໍລບັເປີດບນັຊິ່ໃີໝ,່ ຖາ້ແມນ່ບນັຊິ່ີ
 

                   ເງນ່ກບີຄວນມເີງນ່ຢາ່ງຕ ໍາ່ 50,000 ກບີ, ຖາ້ແມນ່ບນັຊິ່ເີງນ່ໂດລາຄວນມເີງນ່ 

                  ຢາ່ງຕ ໍາ່ 10 ໂດລາ.

ລູກ້ຄາ້:             ເຈົາ້, ຫຼງັຈາກທ່ີຂອ້ຍຍື່ ນເອກະສ່ານທງັໝດົແລວ້, ໃຊິ່ເ້ວລາດນົປານໃດ 
                   ໃນການດາໍເນນີການອອກປ້ຶມບນັຊິ່ໃີໝ?່

ພະນກັງານທະນາຄານ: ໃຊິ່ເ້ວລາບ່ໍດນົປານໃດ, ພຽງແຕນ່ ັງ່ລໍຖາ້ປະມານ 10 ຫາ 15 ນາທີ,   

                   ຈະດາໍເນນີອອກປ້ຶມບນັຊິ່ໃີໝໃ່ຫ.້

ລູກ້ຄາ້:             ເຂ້ົາໃຈແລວ້. ຂອ້ຍສ່າມາດເຮັດທລຸະກາໍປະເພດໃດໄດແ້ດ ່ກບັບນັຊິ່ທ່ີີເປີດໃໝ?່

ພະນກັງານທະນາຄານ: ທາ່ນສ່າມາດດາໍເນນີທລຸະກາໍທາງການເງນ່ຕາ່ງໆ, ລວມທງັການຝົາກເງນ່,  

                   ການຖອນເງນ່, ການໂອນເງນ່, ການຮອ້ງຂໍເງນ່ຝົາກ ແລະ ເງນ່ກູ,້ ລວມທງັ 

                   ການເຂ້ົາເຖງ່ບໍລກ່ານທະນາຄານທາງອນ່ເຕເີນັດ.
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문법과 표현 연구

▶▶   수식사 ທງັ
ທງັ은 분류사의 앞에서 쓰여 ‘전체, 전부’라는 의미를 나타낸다. 예를 들어 ທງັໂລກ ‘전세계’, ທງັໝດົທກຸຄນົ  
‘모든 사람’, ທງັຫອ້ງ ‘반 전체’ 등에서 볼 수 있다. [ທງັ A ແລະ B] 와 같은 구문에서도 ‘A와 B 모두’ 라는 의미를 
나타낸다.

▶▶   형태, 수량의 비교 표현 

라오스어에서 ‘~와 같다’라는 표현은 다음과 같이 분류할 수 있다. 

라오스어에서 ‘(A와 B는) ~가 같다’는 의미를 나타낼 때에는 [(A ກບັ B) + 비교 기준 + 같다]의 형태로 나타낸다. 
한편, ‘A는 (B와 ~가 같다)’는 의미로는 [A + (비교 기준 + 같다 + ກບັ + B)]의 구문을 쓸 수 있다. 여기서 ‘같다’에  
해당되는 표현으로 아래와 같은 표현들을 적용할 수 있다.

(1) ຄກືນັ (상태, 비유)

ໜາ້ຕາລາວກບັພ່ໍຄກືນັ.   그녀와 아빠는 얼굴이 똑같다.

ໜາ້ຕາລາວຄກືນັກບັພ່ໍ.   그녀의 얼굴은 아빠와 똑같다.

ໜາ້ຕາລາວຄພ່ໍື.    그녀의 얼굴은 아빠와 같다. (아빠를 닮았다)

(2) ສ່ ໍາ່ກນັ (크기, 정도)

ລະດຮູອ້ນຂອງໄທກບັເມອືງລາວ ຮອ້ນສ່ ໍາ່ກນັ.  태국과 라오스의 여름은 비슷한 정도로 덥다.

ປະເທດລາວກວາ້ງສ່ ໍາ່ໆກບັແຫຼມເກາົຫີຼ.   라오스는 거의 한반도와 같은 정도의 크기다.

(3) ເທ່ົາກນັ (수량, 가치)

ອນັນີລ້າຄາເທ່ົາກນັກບັອນັນ ັນ້.    이것은 그것과 가격이 같다.

ລກູສ່າວຂອງລາວສ່ງູເທ່ົາກນັກບັລາວແລວ້. 그의 딸은 그와 키가 똑같아졌다.

(4) ເໝືອນ (비유)

ສ່ຽງພາສ່າອງັກດ່ຂອງລາວເກັ່ງເໝືອນກບັຄນົອາເມຣກ່າ.  

그의 영어발음은 마치 미국인처럼 유창하다.

▶▶   백분율 및 다양한 수 관련 표현

백분율을 나타날 때에는 수사 뒤에 ສ່ວ່ນຮອ້ຍ를 쓰거나, 영어의 percent를 음차하여 ເປີເຊັິ່ນ로 쓰기도 한다.  
둘 중 ສ່ວ່ນຮອ້ຍ가 격식체에 더 많이 쓰인다.

이 밖에도 수와 관련한 다양한 표현이 있다. 라오스에서 소수점을 표기할 때에는 마침표 또는 쉼표를 사용하
는데, 각각 ຈ ໍາ້, ຈດຸ이라고 읽는다.

예 ຕອນນີ,້ ທງັທະນາຄານ ແລະ ຮາ້ນແລກປຽ່ນເງນ່ຕາແມນ່ປ່ດ. 
지금은 은행과 환전소 모두 문을 닫았다.

ອດັຕາແລກປຽ່ນທງັເງນ່ໂດລາ ແລະ ເງນ່ບາດແມນ່ເພ່ີມສ່ງູຂຶນ້ຢາ່ງໄວວາ. 
달러와 바트 환율 모두 급격하게 올랐다.

예 ປະຊິ່າກອນຫຼາຍກວາ່ 10 ສ່ວ່ນຮອ້ຍ ແມນ່ອາໄສ່ຢູນ່ະຄອນຫຼວງວຽງຈນັ. 
비엔티안에는 인구의 10% 이상이 살고 있다.

ເດອືນມງັກອນທ່ີຜົາ່ນມາ ອດັຕາເງນ່ເຟ້ີ ຂອງ ສ່ປປ ລາວ ແມນ່ສ່ງູເຖງ່ 40 ເປີເຊັິ່ນ.
지난 1월 라오스의 인플레이션율은 최대 40%에 달했다.

예 ສ່ອງເທ່ົາ  ໜ່ຶງສ່ວ່ນສ່ີ່   ສ່ບ່ຕ່ໍສ່ອງ ສ່ນູຈດຸຫາ້
두 배   ¼ (사분의 일)  10:2 (십대 이) 0,5 (영점 오)  

ໜ່ຶງຈ ໍາ້ສ່າມ ສ່ີ່ ສ່ບ່ຈດຸຫາ້ສ່ບ່ແປດ
1.3 (일점 삼)  40,58 (사십점 오팔) 
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※ ຖາ້ລືມບດັກຖໍອນເງນ່ໄດພ້ຽງໃຊິ່ແ້ອັບທະນາຄານ

ສ່ະດວກສ່ະບາຍ ປອດໄພ ປະຫຍດັເວລາ ແລະ ທນັຍກຸທນັສ່ະໄໝແບບນີ ້ທາ່ນລອງໃຊິ່ແ້ລວ້ 
ຫືຼ ຍງັ?

[ຂ ັນ້ຕອນຖອນເງນ່ດວ້ຍ QR Code]

1. ກດົປຸມ່ “ສ່ະແກນ QR Code”

2. ກດົປຸມ່ “ຖອນເງນ່ດວ້ຍ QR Code”

3. ໜາ້ຈຕໍູ ້ATM ຈະສ່ະແດງ QR Code

4. ໃຊິ່ໂ້ທລະສ່ບັທ່ີໄດເ້ປີດລໍຖາ້ສ່ະແກນ QR Code ຢູໜ່າ້ຈ ໍATM

5. ໃສ່ເ່ລກລະຫດັທ່ີໜາ້ຈຕໍູ ້ATM ແລວ້ເງນ່ກຈໍະອອກມາຈາກຕູທ້ນັທີ.

※ 카드를 잊으신 경우, 은행 앱을 통해서도 출금이 가능합니다

편리하고 안전하며 시간을 절약하고 현대적인 이 방법을 사용해 보셨나요, 아직인가요?

[QR 코드로 출금 과정]

1. ‘QR코드 스캔’ 버튼을 누른다.

2. ‘QR코드로 출금’ 버튼을 누른다.

3. ATM 화면에 QR 코드가 표시된다.

4. QR 코드 스캔이 활성화된 휴대폰을 ATM 화면에 댄다.

5. ATM 화면에 비밀번호를 입력하면 금액이 기기로부터 즉시 나온다.

읽기 연습

ວທີ່ການນາໍໃຊິ່ເ້ອທີເອັມ(ATM)

[ຂ ັນ້ຕອນຝົາກເງນ່][ຂ ັນ້ຕອນຝົາກເງນ່]

1. ກດົປຸມ່ “ຝົາກເງນ່”.

2. ປອ່ນບດັເຂ້ົາຕູ ້ATM.

3. ປອ່ນເງນ່ໃສ່.່

4. ກວດເບ່່ ງຈາໍນວນເງນ່ແລວ້ກດົປຸມ່ “ຢືນຢນັ”.

5. ຮບັເອົາບດັ ແລະ ໃບບນ່.

[ຂ ັນ້ຕອນຖອນເງນ່][ຂ ັນ້ຕອນຖອນເງນ່]

1. ກດົປຸມ່ “ຖອນເງນ່”.

2. ປ່ອນບດັເຂ້ົາຕູ ້ATM.

3. ກດົເລກລະຫດັ.

4. ໃສ່ຈ່າໍນວນເງນ່ທ່ີຈະຖອນ ແລວ້ກດົປຸມ່ “ຢືນຢນັ”.

5. ກວດເບ່່ ງຈາໍນວນເງນ່ ແລະ ຄາ່ບໍລກ່ານ.

6. ຮບັເອົາບດັ ແລະ ໃບບນ່ ແລວ້ເງນ່ຈະອອກມາຈາກຕູ.້

ໃນທກຸຂ ັນ້ຕອນ, ຖາ້ຫາກກດົຜ່ົດ ຫືຼ ຕອ້ງການຍກົເລີກ ແມນ່ໃຫກ້ດົປຸມ່ “ຍກົເລີກ”.

ATM 사용 방법

[입금 과정]

1. ‘입금’ 버튼을 누른다.

2. 카드를 ATM 기기에 넣는다.

3. 돈을 넣는다. 

4. 금액을 확인한 후 확인 버튼을 누른다.

5. 카드와 명세표(영수증)을 받는다.

[출금 과정]

1. ‘출금’ 버튼을 누른다.

2. 카드를 ATM 기기에 넣는다.

3. 비밀번호를 누른다. 

4. 찾을 금액을 누르고 ‘확인’ 버튼을 누른다.

5. 금액과 수수료를 확인한다.

6. 카드와 명세표(영수증)을 받으면 돈이 나온다.

*모든 단계에서 잘못 눌렀거나 취소하고 싶다면, ‘취소’ 버튼을 누른다.
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읽기 어휘

ປຸ່ມ 버튼

ປ່ອນ 밀어넣다,	삽입하다

ກດົ 누르다,	억제하다,	압력을 가하다

ຝົາກເງນ່ 입금하다

ຖອນເງນ່ 출금하다

ບດັເຄຣດດ່, ບດັເຄດດ່ 신용카드(credit	card)

ບດັເດບດ່ 체크카드,	직불카드(debit	card)

ເງນ່ສ່ດົ 현금

ຈາໍນວນເງນ່ 금액,	액수

ຄາ່ບໍລ່ການ, ຄາ່ໃຊິ່ບໍ້ລ່ການ 수수료

ເລກລະຫດັ 비밀번호

ລະຫດັ 비밀,	기밀,	암호

ປະຫຍດັ 절약하다,	아끼다

ທນັຍກຸທນັສ່ະໄໝ 현대의,	현대적인,	첨단의

ຍກຸ 시대,	시기	(ຍກຸທອງ:	황금시대,	ຍກຸຫີນ:	석기 시대)

ສ່ະໄໝ 1.	시대,	시기	2.	기간	(ສ່ະໄໝສ່ງົຄາມ:	전쟁시기,	전쟁기간)

ສ່ະແກນ 스캔(scan)

ໜາ້ຈໍ 스크린,	액정

ດອກເບຍ້, ຄາ່ດອກເບຍ້ 이자

ອດັຕາດອກເບຍ້ 금리,	이율

ຈ ົງ່ອາ່ນຂໍຄ້ວາມແລວ້ຕອບຄາໍຖາມຕ່ໍໄປນີ.້

    ຈ ົງ່ເລືອກເອົາສ່່່ ງທ່ີບ່ໍສ່າມາດຮູໄ້ດຜ້ົາ່ນບດົຄວາມ.

      ❶ ວທີ່ການຖອນເງນ່ຈາກຕູ ້ATM.

❷ ວທີ່ການຝົາກເງນ່ຜົາ່ນຕູ ້ATM.

❸ ວທີ່ການຈດັການເວລາຕູ ້ATM ເພ.

❹ ວທີ່ການຖອນເງນ່ໂດຍບ່ໍໃຊິ່ບ້ດັ ATM.

    ການຖອນເງນ່ໂດຍໃຊິ່ ້QR Code ແມນ່ມຈີດຸດຄີແືນວໃດ?

⇢ ____________________________________________________.

    ຈ ົງ່ເລືອກເອົາຂໍທ່ີ້ຖກືຕອ້ງກບັຄວາມໝາຍຂອງຄາໍວາ່ “ຄາ່ບໍລ່ການ”.

❶ ຄາ່ໃຊິ່ບໍ້ລ່ການຕູ ້ATM

❷ ຄາ່ດອກເບຍ້ການກູຢື້ມເງນ່

❸ ຄາ່ໃຊິ່ຈ້າ່ຍສ່າໍລບັການບໍລ່ການຂອງພະນກັງານທະນາຄານ

❹ ຄາ່ໃຊິ່ບໍ້ລ່ການແອັບທະນາຄານ

읽기 연습문제 
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ຈ ົງ່ຟງັການສ່ນົທະນາແລວ້ຕື່ ມຄາໍທ່ີຖກືຕອ້ງລງົໃນຊິ່ອ່ງຫວາ່ງ. 

A: ສ່ະບາຍດ!ີ ຍນ່ດຕີອ້ນຮບັ. ມຫີຍງັໃຫພ້ວກເຮົາຊິ່ວ່ຍບໍ?

B: ສ່ະບາຍດ.ີ  ຂອ້ຍຕອ້ງການເປີດບນັຊິ່ທີະນາຄານ, ສ່າໍລບັຄນົຕາ່ງປະເທດແມນ່        

   _______⓵_______?

A: ສ່າໍລບັຄນົຕາ່ງປະເທດ, ຄວນມ ີໜງັສ່ຜືົາ່ນແດນ ແລະ ໃບອະນຍຸາດເຮັດວຽກ ຫືຼ                 

   ໃບອະນຍຸາດພກັເຊົິ່າ, ສ່ອງເອກະສ່ານນີ ້ແມນ່ຈາໍເປັນ ແລະ ເອົາມາແຕຢ່າ່ງໃດຢາ່ງໜ່ຶງກໄໍດ.້                       
 

   ນອກຈາກນ ັນ້, ທາ່ນຈະຕອ້ງໄດຂ້ຽນ ຟອມຈາກທະນາຄານພວກເຮົາ.

B: ຄນັຊິ່ ັນ້, ພາຍຫຼງັທ່ີໄດກ້ະກຽມໜງັສ່ຜືົາ່ນແດນ ແລະ ເອກະສ່ານທງັໝດົແລວ້ ຕອ້ງເຮັດແນວໃດ?

A: _______⓶_______ໄປຍື່ ນທ່ີປ່ອງບໍລ່ການໝາຍເລກ 1 ແລະ ທາ່ນຄວນກຽມເງນ່ສ່າໍລບັ 

   ເປີດບນັຊິ່ໃີໝ,່ ຖາ້ແມນ່ບນັຊິ່ເີງນ່ກບີຄວນມເີງນ່ຢາ່ງຕ ໍາ່ 50,000 ກບີ, ຖາ້ແມນ່ບນັຊິ່ເີງນ່ໂດລາ                           

   ຄວນມເີງນ່ຢາ່ງຕ ໍາ່ 10 ໂດລາ.

B: ເຈົາ້, ຫຼງັຈາກທ່ີຂອ້ຍຍື່ ນເອກະສ່ານທງັໝດົແລວ້, ໃຊິ່ເ້ວລາດນົປານໃດໃນການດາໍເນນີການ       

   ອອກປ້ຶມບນັຊິ່ໃີໝ?່

A: ໃຊິ່ເ້ວລາບ່ໍດນົປານໃດ, ພຽງແຕນ່ ັງ່ລໍຖາ້ປະມານ 10 ຫາ 15 ນາທີ, _______⓷______.

B: ເຂ້ົາໃຈແລວ້. ຂອ້ຍສ່າມາດເຮັດທລຸະກາໍປະເພດໃດໄດແ້ດ ່ກບັບນັຊິ່ທ່ີີເປີດໃໝ?່

A: ທາ່ນສ່າມາດດາໍເນນີ_______⓸______, ການຖອນເງນ່, ການໂອນເງນ່,             

   ການຮອ້ງຂໍເງນ່ຝົາກ ແລະ ເງນ່ກູ,້ ລວມທງັການເຂ້ົາເຖງ່ບໍລ່ການທະນາຄານທາງອນ່ເຕເີນັດ.

듣기 연습문제

ຈ ົງ່ລອງສ່ນົທະນາກບັໝູຄ່ກືບັ <ຕວົຢາ່ງ>. 

<ຕວົຢາ່ງ>

A: ສ່ະບາຍດ.ີ ຂອ້ຍສ່າມາດແລກປ່ຽນເງນ່ຢູນ່ີໄ້ດບໍ້?

B: ເຈົາ້. ຕອ້ງການປຽ່ນເປັນເງນ່ກບີບໍ? ຫືຼວາ່ ຕອ້ງການປຽ່ນເງນ່ກບີເປັນເງນ່ຕາຕາ່ງປະເທດບໍ?

A: ຂອ້ຍຕອ້ງການປຽ່ນເງນ່ໂດລາເປັນກບີ. ອດັຕາແລກປຽ່ນເງນ່ໂດລາຂອງມືນ້ີແ້ມນ່ເທ່ົາໃດ?

B: 1 ໂດລາ ຕ່ໍ 20,000 ກບີ. ຖາ້ແມນ່ເງນ່ໃບໃຫຍແ່ມນ່ເຮົາຈະໃຫຫຼ້າຍຕື່ ມໜອ້ຍໜ່ຶງ.

A: ອດັຕາແລກປຽ່ນສ່ງູຂຶນ້ຫຼາຍແທຫຼ້າຍວາ່ນໍ!້ ຖາ້ເອົາກບີແລກບາດແມນ່ເທ່ົາໃດ?

B: 10,000 ກບີ ຕ່ໍ 17 ບາດ.

말하기 연습문제 
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    ຕ່ໍໄປນີແ້ມນ່ສ່່່ ງທ່ີຫາ້ມເຮັດຢູທ່ະນາຄານຂອງລາວ. ເປັນຫຍງັຈຶ່ງຫາ້ມແນວນ ັນ້? 

ຈ ົງ່ຂຽນຕາມຄວາມຄດ່ຂອງຕວົເອງ. 

 

 

⇢ ____________________________________________________ 

    ____________________________________________________

    ຈ ົງ່ຂຽນປະໂຫຍກຕ່ໍໄປນີເ້ປັນພາສ່າລາວໂດຍນາໍໃຊິ່ຄ້າໍສ່ບັທ່ີໃຫມ້າ.

❶   지금은 은행과 환전소 모두 문을 닫았다.  (ທງັ)
⇢ ____________________________________________________.

❷   라오스는 거의 한반도와 같은 정도의 크기다.   (ສ່ ໍາ່ໆ)
⇢ ____________________________________________________.

❸   한국경제의 규모는 50년 전과 비교해 85,2배 상승했다.   (ຈດຸ, ເທ່ົາ)
⇢ ____________________________________________________.

쓰기 연습문제

ຫາ້ມໃສ່ໝ່ວກ                  ຫາ້ມໃສ່ໝ່ວກກນັນອ໊ກ

ຫາ້ມໃສ່ແ່ວນຕາດາໍ                 ຫາ້ມໃສ່ຜ່ົາ້ປ່ດປາກ

    ຈ ົງ່ຂຽນກຽ່ວກບັສ່່່ ງທ່ີຈະຕອ້ງລະວງັເວລາໃຊິ່ຕູ້ ້ATM ຢູ ່ລາວ.
 

❶   ຈ ົງ່ຕອບຄາໍຖາມລຸມ່ນີ.້

✓	ບໍລ່ເວນອອ້ມຂາ້ງຕູ ້ATM ແມນ່ແຈງ້ ແລະ ປອດໄພບໍ?

✓	ເຈົາ້ໄດກ້ຽມບດັ ATM ແລວ້ບໍ?

✓	ເຈົາ້ຈື່ ເລກລະຫດັ(ລະຫດັບດັ)ທ່ີຖກືຕອ້ງແລວ້ບໍ?

✓	ເວລາໃສ່ເ່ລກລະຫດັ, ເຈົາ້ໄດກ້ດົໂດຍບ່ໍໃຫຜ້ົູອ້ື່ ນເຫັນແລວ້ບໍ?

✓	ເງນ່ຈາໍນວນທ່ີຖກືຕອ້ງໄດອ້ອກມາຈາກຕູບໍ້?

✓	ເວລາອອກມາຈາກຕູ ້ATM, ທາ່ນໄດເ້ບ່່ ງຢາ່ງດໂີດຍບ່ໍລມືສ່່່ ງຂອງຫຍງັໄວແ້ລວ້ບໍ?

❷   ຈ ົງ່ຂຽນກຽ່ວກບັຂໍຄ້ວນລະວງັເວລາໃຊິ່ຕູ້ ້ATM ຢູ ່ລາວ ໂດຍອງີໃສ່ເ່ນືອ້ໃນຈາກຂໍທີ້ ❶

쓰기 연습문제
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라오스의 화폐단위는 낍(ກບີ)으로, 동전이 없으며 오직 지폐만 존재한다. 지폐는 총 여덟 종류로, 500, 1,000, 2,000, 

5,000, 10,000, 20,000, 50,000, 100,000낍권이 있다.

500낍 지폐의 앞면에는 관개 사업을 하는 모습이 그려져 있으며, 뒷면에는 라오스인이 과일을 수확하는 모습이 그려져 

있다. 1,000낍 지폐의 앞면에는 라오스 민족을 대표하는 여성 세 명이, 물소를 방목하는 모습이 그려져 있다. 2,000낍 이상

의 지폐의 경우, 라오인민혁명당 제1대 총비서이자 건국의 아버지로 추앙받는 카이손 폼비한(ໄກສ່ອນ ພມົວຫ່ານ)이 

공통적으로 그려져 있다. 뒷면에는 수력발전소, 방비엥의 시멘트 공장, 라오스-태국 우정의 다리, 국가주석궁, 카이손 박물

관 등이 그려져 있다.

환율은	2023년	4월 라오스 중앙은행 기준으로 미국달러	1달러 당 약	14,190낍 정도이다.	라오스 낍 외에도 미국 달러,	바

트 등이 통용되기도 하며,	카드나 QR코드를 통한 결제도 보급되어있다.	단 미국 달러나 바트를 통해 지불할 경우 환율 상 불

이익이 있으며,	카드는 고급 호텔이나 레스토랑,	백화점 등에서는 사용이 가능하나 대부분의 식당이나 상점에서는 사용할 수	

없다.	또 QR결제의 경우 현지의 통신 사정으로 인해 서비스가 원활하지 않은 경우도 빈번하며,	오직 현금만을 요구하는 경우

도 다분히 있기 때문에 꼭 일정 금액의 현금을 지참하길 권장한다.	

아울러 한국 원화보다는 미국 달러나 태국 바트화가 환전 시 유리하기 때문에 미리 달러나 바트로 환전해간 뒤, 현지에

서 낍으로 환전하는 것이 좋다. 큰 액수가 아닐 경우 호텔이나 은행에서 환전해도 큰 차이는 없으나, 시중의 사설 환전소에

서 환전하는 것이 유리한 경우가 많다. 

기타 관련 어휘

ເຈົາ້ຂອງບນັຊິ່ທີະນາຄານ 예금주

ຈາໍນວນເງນ່ຝົາກ 예금액

ເງນ່ກູ້ 대출금

ອດັຕາດອກເບຍ້ 이율,	이자율

ບໍລ່ການທະນາຄານທາງອນ່ເຕເີນັດ 인터넷 뱅킹 서비스

ອດັຕາແລກປ່ຽນ 환율

ຮາ້ນແລກປ່ຽນເງນ່ຕາ 환전소

ມາດຕະຖານ 기준,	표준,	수준,	규범

ການໃຊິ່ຈ້າ່ຍ 지출

ລາຍໄດ,້ ເງນ່ໄດມ້າ, ລາຍຮບັ 수입,	소득

ຄາ່ຄອງຊິ່ບີ 물가

ຫຸນ້ 주식

ຮຸນ້ສ່ວ່ນ, ຜົູຖ້ຫື ຸນ້ 주주

ລາຄາຫຸນ້ເພ່ີມຂຶນ້ 주가 상승

ລາຄາຫຸນ້ຫຸຼດລງົ 주가 하락

ກາໍນດົ, ຈາໍກດັ 제한하다

ອາດຊິ່ະຍາກາໍ 죄,	범죄,	범행

ຮບັປະກນັ 보장하다,	보증하다,	담보하다

ສ່. ເກາົຫີຼ 대한민국	(Republic	of	Korea,	ສ່າທາລະນະລດັເກາົຫີຼ)

ສ່.ປ.ປ ເກາົຫີຼ 조선민주주의인민공화국	(Democratic	People's	
Republic	of	Korea,	ສ່າທາລະນະລດັ ປະຊິ່າຊິ່ນົ 
ປະຊິ່າທ່ປະໄຕ ເກາົຫີຼ)

ແຫຼມເກາົຫີຼ 한반도

ການເມອືງ 정치

ການຕາ່ງປະເທດ, ການທດູ 외교

ເສ່ດຖະກດ່ 경제

ການເປີດກວາ້ງທາງເສ່ດຖະກດ່ 경제 개방

문화 들여다보기

라오스의 화폐
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1    계절과 관련된 내용을 이해하고 말할 수 있다.

2    일기 예보와 관련된 정보와 지식을 이해할 수 있다.

3    날씨 정보를 말하고 빗나간 예상을 표현할 수 있다.

건기는 11월부터 시작하여 4월까지 지속돼요.

ລະດແູລງ້ເລີ່ ມແຕເ່ດອືນພະຈກ່ ແລະ 
ແກຍ່າວເຖງ່ເດອືນເມສ່າ.

핵심구문 익히기

ເງນ່ເດອືນ  ມດີຕດັ  ສ່ວຍງາມ  ດເີລີດ

           월급                     가위                  아름답다            탁월하다

라오스어의 일반합성어 / 동의합성어

ເຮອືນສ່ວ່ນຫຼາຍໄດຮ້ບັຄວາມເສ່ຍຫາຍຍອ້ນໄພນ ໍາ້ຖວ້ມ.

   홍수 때문에 대부분의 집들이 파손되었다.

대부분, 대다수 ສ່ວ່ນໃຫຍ,່ ສ່ວ່ນຫຼາຍ

ລະດແູລງ້ໃນລາວ ແກຍ່າວເຖງ່ເດອືນເມສ່າ.

라오스의 건기는 4월까지 지속된다.

 ~까지 지속되다 ແກຍ່າວ(ຈນົ)ເຖງ່

ບດົທີ
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대화문

캄라: 듣기로는 한국에는 사계절이 있다면서요. 

경수: 맞아요. 여름에는 더워요. 그리고 겨울에는 춥고 가끔 눈도 내려요. 그리고 봄과 가을은 환절기여서 낮에는 여름   

           처럼 더운데 아침과 밤에는 쌀쌀해서 감기 걸리기가 쉬워요. 

캄라: 신기하네요! 계절마다 다른 옷이 필요하겠군요. 

경수: 저에게는 사계절이 당연한데, 당신은 신기하다고 느끼는군요! 그러면 라오스는 몇 계절이 있어요?

캄라: 라오스의 계절은 기본적으로 건기와 우기가 있어요.

경수: 건기는 몇 월부터 몇 월까지예요?

캄라: 라오스의 건기는 11월부터 시작하여 4월까지 지속돼요. 이 기간 동안은 하늘이 맑아요. 

경수: 그렇다면 여행하기에 좋은 날씨겠군요.

캄라: 네. 그래서 건기가 라오스의 관광 성수기예요. 그러나 3월과 4월은 일년 중 가장 더운 달이에요.

경수: 그 다음에 우기가 시작되겠군요. 우기에는 어때요?

캄라: 이 기간 동안은 비가 내려서 기온이 낮은 편이에요. 반면 습도는 높아지고요. 그러나 우기라도 하루 종일 내내  

           비가 오는 것은 아니에요. 주로 밤에 많이 오고, 낮에는 비가 짧고 강하게 오다가 곧 멈추곤 해요. 

대화문 어휘
ລະດ,ູ ລະດກູານ 계절 ຕກົ 1.	떨어지다	2.	(눈,	비 등

이)	내리다

ລະດໃູບໄມປ້ ົ່ງ 봄 ບາງຄ ັງ້ຄາວ, ບາງຄ ັງ້ 가끔,	이따금,	때때로

ລະດຮູອ້ນ 여름 ແກຍ່າວ 1.	계속되다,	지속되다	2.		
(시간을)	끌다,	지연시키다

ລະດໃູບໄມຫຼ້ ົ່ນ 가을 ແກ່
1.	~에게	2.	끌다,	당기다	
3.	늙다,	오래되다

ລະດໜູາວ 겨울 ທອ້ງຟ້າ 하늘

ຊິ່ວ່ງອາກາດປ່ຽນແປງ 환절기 ສ່ດົໃສ່
1.	청명하다,	빛이 나다	
2.	선명하다	3.	명랑하다,	
밝다

ແປກໃຈ 놀랍다,	신기하다 ສ່ະພາບ, ສ່ະພາບການ 상태,	상황

ຕ ົນ້ 1.	시작,	시초	2.	처음의 ອນຸຫະພມູ 기온,	온도

ຕ ົນ້ຕໍ 1.	기초,	토대	2.	기본적인,	근본
적인	3.	주요한 ຕ ໍາ່ 내려가다,	낮아지다,	떨

어지다

ແລງ້ 건조하다,	가물다	 ຊິ່ືນ້ 습하다

ນບັຕ ັງ້ແຕ,່ ນບັແຕ່ ~부터,	~이후로 ສ່ວ່ນໃຫຍ,່ ສ່ວ່ນຫຼາຍ 1.	대부분,	대개,	주로	2.	대
다수,	다수

ຫ່ມະ 눈

ຄາໍຫຼາ້: ຂອ້ຍໄດຍ້ນ່ວາ່ ປະເທດເກາົຫີຼ ມສີ່ີ່ ລະດ.ູ 

ກຽງຊູິ່: ແມນ່ແລວ້. ໃນລະດຮູອ້ນອາກາດຮອ້ນຫຼາຍ. ໃນລະດໜູາວອາກາດໜາວຫຼາຍ ແລະ 

      ມຫ່ີມະຕກົບາງຄ ັງ້ຄາວ. ສ່ວ່ນລະດໃູບໄມປ້ ົ່ງ ແລະ 

      ລະດໃູບໄມຫຼ້ ົ່ນແມນ່ເປັນຊິ່ວ່ງອາກາດປ່ຽນແປງ ເຊິ່່່ ງຕອນສ່ວາຍຮອ້ນຄລືະດຮູອ້ນ, 

      ຕອນເຊ້ົິ່າ ແລະ ຕອນຄ ໍາ່ອາກາດເຢັນ ເຮັດໃຫເ້ປັນຫວດັໄດງ້າ່ຍ. 

ຄາໍຫຼາ້: ແປກດນີໍ!້ ຄສື່ໄ່ດປ້ຽ່ນເຄື່ ອງນຸງ່ໃນແຕລ່ະລະດເູນາະ. 

ກຽງຊູິ່: ສ່າໍລບັຂອ້ຍ ສ່ີ່ ລະດແູມນ່ເລ່ືອງທາໍມະດາ, ແຕສ່່າໍລບັເຈົາ້ຮູສ້່ກຶແປກໃຈນໍ.້ 
 

      ຄນັຊິ່ ັນ້, ຢູປ່ະເທດລາວມຈີກັລະດ?ູ 

ຄາໍຫຼາ້: ປະເທດລາວມ ີ2 ລະດຕູ ົນ້ຕໍ ຄ:ື ລະດແູລງ້ ແລະ ລະດຝູົນົ.

ກຽງຊູິ່: ລະດແູລງ້ແມນ່ນບັແຕເ່ດອືນໃດຫາເດອືນໃດ?

ຄາໍຫຼາ້: ລະດແູລງ້ໃນລາວ ເລ່ີມແຕເ່ດອືນພະຈກ່ ແລະ ແກຍ່າວເຖງ່ເດອືນເມສ່າ. 

      ໃນຊິ່ວ່ງໄລຍະເວລານີ ້ທອ້ງຟ້າສ່ດົໃສ່. 

ກຽງຊູິ່: ຖາ້ເປັນແນວນ ັນ້, ມນັເປັນສ່ະພາບອາກາດດທ່ີີຈະເດນີທາງເລີຍໄດເ໋ນາະ! 

ຄາໍຫຼາ້: ແມນ່ແລວ້. ລະດແູລງ້ຈຶ່ງເປັນລະດທູອ່ງທຽ່ວຂອງປະເທດລາວ. 

      ແຕວ່າ່ ເດອືນມນີາ ແລະ ເດອືນເມສ່າ ເປັນເດອືນທ່ີຮອ້ນທ່ີສ່ດຸໃນປີ.

ກຽງຊູິ່: ຫຼງັຈາກນ ັນ້, ລະດຝູົນົກຈໍະເລ່ີມເນາະ.  ໃນໄລຍະລະດຝູົນົເປັນແນວໃດ?

ຄາໍຫຼາ້: ອນຸຫະພມູຈະຕ ໍາ່ລງົຍອ້ນຝົນົຕກົ, ສ່ວ່ນລະດບັຄວາມຊິ່ືນ້ຈະສ່ງູຂຶນ້. 

      ແຕວ່າ່ໃນລະດຝູົນົບ່ໍໄດໝ້າຍຄວາມວາ່ຝົນົຈະຕກົໝດົມ ື ້ແລະ ຕກົທກຸມ ື.້

      ສ່ວ່ນໃຫຍແ່ມນ່ຈະຕກົຫຼາຍໃນຊິ່ວ່ງກາງຄນື, ສ່ວ່ນໃນຕອນກາງເວັນຝົນົຈະຕກົບ່ໍດນົ 

      ແຕວ່າ່ຕກົແຮງແລວ້ບດຶໜ່ຶງກຢໍດຸ.
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▶▶   라오스어의 일반합성어 

라오스어에서는 두 개 이상의 어휘가 결합하여 하나의 언어 단위, 즉 합성어를 이룰 수 있다. 이를 ຄາໍປະສ່ມົ 

(복합말)이라고 한다. 합성어의 품사가 명사인 경우와 동사/형용사인 경우로 구분하면 다음과 같다. 

●  합성어의 품사가 명사인 경우

[명사+명사]

ໄຟຟ້າ  불 + 하늘 = 전기

ນ ໍາ້ກອ້ນ  물 + 조각, 블록 = 얼음

[명사+동사(구)]

ນ ໍາ້ດື່ມ   물 + 마시다 = 식수

ຫອ້ງຮບັແຂກ 방 + 손님을 맞다 = 거실

[명사+형용사]

ກາເຟດາໍ  커피 + 검다, 까맣다 = 블랙커피

[동사+명사]

ຮວ່ມມ ື  결합하다, 참여하다 + 손 = 협동하다, 협력하다

[동사+동사]

ກນັຊິ່ນົ  막다, 방지하다 + 충돌하다 = 범퍼

[명사+전치사]

ເນືອ້ໃນ  실체, 내용 + 안에, 속에 = 내용

●  합성어의 품사가 동사/형용사인 경우

[동사+동사/형용사]

ໃສ່ຮ່າ້ຍ  넣다 + 나쁘다, 악하다 = 음해하다

ເຫັນດ ີ  보다 + 좋다 = 동의하다, 찬성하다

[동사+명사]

ໃສ່ຄ່ກຸ  넣다 + 감옥 = 가두다, 투옥하다

ແກຕ້ວົ  (문제를) 풀다 + 몸, 자신 = 합리화하다, 핑계를 찾다, 변명하다

[명사+동사/형용사]

ໃຈເຢັນ  마음 + 시원하다, 차갑다 = 침착하다, 차분하다, 진정하다

ໜາ້ດາ້ນ  얼굴 + 딱딱하다, 거칠다 = 뻔뻔하다, 얼굴이 두껍다

[형용사/동사+명사]

ລາໍບາກໃຈ 힘들다 + 마음 = 부담스럽다, 마음이 무겁다

●  기타

ໂທລະສ່ບັມຖື ື 전화 + 손 + 들다 = 휴대폰

▶▶   라오스어의 동의합성어

위에 설명한 일반합성어가 의미가 각각 다른 어휘들이 결합하여 새로운 어휘를 만드는 경우라면, 의미가 같
거나 비슷하거나 또는 반대인 어휘를 겹쳐서 만드는 특징적인 합성어가 있다. 이를 ຄາໍຊິ່ອ້ນ(겹침말)이라 한다. 
ຄາໍຊິ່ອ້ນ은 어휘를 두 개 겹치는 경우와 네 개 겹치는 경우가 있다.
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●  동일/유사한 어휘가 결합한 경우

ບາ້ນເຮອືນ 동네(마을) + 집 = 집

ໜາ້ຕາ  얼굴 + 눈 = 얼굴

ເສ່ຍຫາຍ 잃다 + 없어지다 = 손상되다, 피해를 입다

●  반대 어휘가 결합한 경우

ສ່ງູຕ ໍາ່  높다 + 낮다 = 높낮이

ຊິ່ ົ່ວດ ີ  나쁘다 + 좋다 = 선악

●  네 개 어휘를 겹친 경우(4음절 합성어)

ປູຍ່າ່ຕາຍາຍ  친할아버지+친할머니+외할아버지+외할머니 = 조부모

ຕ ັງ້ຫຼກັປກັຖານ  세우다+토대+꽂다+터전 = 터전을 일구다, 정착하다

▶▶   대부분, 대다수 ສ່ວ່ນໃຫຍ,່ ສ່ວ່ນຫຼາຍ

ສ່ວ່ນໃຫຍ,່ ສ່ວ່ນຫຼາຍ는 ‘대다수, 대부분’이라는 뜻을 가지고 있다. ‘부분’을 의미하는 ສ່ວ່ນ과 ‘크다’라는 의미
의 ໃຫຍ ່또는 ‘많다’는 의미의 ຫຼາຍ가 결합한 것이다.  

마찬가지로 ‘작다’는 의미의 ນອ້ຍ, 또는 ‘적다’는 의미의 ໜອ້ຍ를 써서 ‘소수, 적은 부분’을 ສ່ວ່ນນອ້ຍ,  
ສ່ວ່ນໜອ້ຍ로 표현할 수 있다.

위의 예문은 명사를 수식한 경우이다. 문장 전체를 수식하는 경우에는 ໂດຍ 또는 ແລວ້를 붙여서 표현할 수 
있으며, 문장의 앞 또는 뒤에 위치한다.

ພະຍາກອນອາກາດສ່ວ່ນຫຼາຍຖກືຕອ້ງ. 대부분의 일기예보는 정확하다.

ສ່ວ່ນຫຼາຍແລວ້ ພະຍາກອນອາກາດຖກືຕອ້ງ. 대부분 일기예보는 정확하다.

▶▶   ~까지 계속되다 ແກຍ່າວເຖງ່

‘끌다, 당기다’라는 뜻을 가진 ແກ가່ ‘길다’라는 의미의 ຍາວ와 결합하여 ແກຍ່າວ가 되었을 때 ‘계속되다, 지속
되다’ 또는 ‘(시간을) 끌다, 지연시키다’는 의미를 나타낸다. 전치사 (ຈນົ)ເຖງ່ 또는 (ຈນົ)ຮອດ을 결합하여 ‘~까
지 계속되다’라는 의미를 표현할 수 있다.

예 ຄນົເກາົຫີຼສ່ວ່ນຫຼາຍມກັເຮັດສ່່່ ງຕາ່ງໆໃຫສ້່າໍເລັດໄວ. 
대부분의 한국인은 일처리를 빠르게 하는 것을 좋아한다.

ພວກເຮົາຕອ້ງຮບັຟງັສ່ຽງຂອງຊິ່ນົເຜ່ົົາສ່ວ່ນໜອ້ຍ.
소수민족의 목소리에 귀를 기울여야 한다.

예 ບນັຫາສ່ດັຕພືູດໃນນາຈະແກຍ່າວໄປຮອດລະດເູກບັກຽ່ວ.
논의 해충 문제는 수확기까지 계속되겠다. 

ອາກາດໜາວເຢັນອາດຈະແກຍ່າວໄປເຖງ່ອາທ່ດໜາ້.
추운 날씨가 다음주까지 계속될지도 모른다.
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ພະຍາກອນອາກາດ

ນີແ້ມນ່ພະຍາກອນອາກາດຂອງນະຄອນຫຼວງເຊິ່ອນູໃນອາທ່ດນີ:້

ວນັຈນັຄາດວາ່ທອ້ງຟ້າຈະປອດໂປ່ງ ແລະ ມອີນຸຫະພມູອບົອຸນ່ຄກືບັລະດໃູບໄມປ້ ົ່ງ.

ວນັອງັຄານຄາດວາ່ອາກາດຍງັຈະສ່ບືຕ່ໍປອດໂປ່ງເປັນສ່ວ່ນຫຼາຍ, 

ແຕອ່າດມໝີອກປກົຫຸມ້ບາງພາກສ່ວ່ນ.

ວນັພດຸຄາດວາ່ຈະມແີສ່ງແດດຫຼາຍ.

ວນັພະຫດັແມນ່ອາດມຟ້ີາຮອ້ງ ແລະ ຟ້າຜົາ່ຢູບ່າງພ້ືນທ່ີ.

ວນັສ່ກຸຄາດວາ່ຈະມເີມກເພ່ີມຂຶນ້ ແລະ ອາດຈະມຝີົນົຕກົໃນລະດບັຄອ່ຍເປັນບາງຄ ັງ້ຄາວ 
ໃນບໍລເ່ວນນະຄອນຫຼວງເຊິ່ອນູ.

ທາ້ຍອາທ່ດແມນ່ອາກາດປັ່ນປ່ວນ. ວນັເສົ່າອາດຈະມອີາກາດແຈມ່ໃສ່, ແດດອອກ ແລະ 

ຝົນົຕກົກະຈາຍເປັນບາງຄ ັງ້ຄາວໄປຈນົເຖງ່ວນັອາທ່ດ.

일기예보

이번 주간 서울의 일기예보입니다.

월요일은 봄과 같은 온난한 기온과 함께 맑은 하늘이 예상됩니다.

화요일은 대체로 맑은 날씨가 지속될 수 있으며, 일부 안개가 생길 수도 있습니다.

수요일은 많은 양의 햇빛이 예상됩니다.

목요일은 일부 지역에서는 천둥과 번개가 칠 수 있습니다.

금요일은 구름이 많아질 것으로 예상되며, 서울 지역에는 이따금 약간의 비가 내리겠습니다.

주말의 날씨는 변덕스럽습니다. 토요일에서 일요일까지는 햇볕이 비치는 맑은 날씨에 가끔씩 소나기를  

뿌리겠습니다.

읽기 연습

읽기 어휘
ພະຍາກອນ 예언,	예보,	경보 ແວນ່ຕາກນັແດດ 선글라스

ນະຄອນຫຼວງເຊິ່ອນູ, 
ເຊິ່ອນູ

서울 ເມກ 구름

ອຸນ່, ອບົອຸນ່ 따뜻하다,	온난하다 ພ້ືນທ່ີ 1.	지역	2.	토지,	지면

ປອດໂປ່ງ 순수하다,	깨끗하다,	투명하다 ຟ້າຮອ້ງ 천둥,	천둥이 치다

ແຈມ່ໃສ່ 1.	순수하다,	깨끗하다,	투명하다	
2.	빛나다	3.	기쁘다

ຟ້າຜົາ່ 번개,	번개가 치다

ສ່ບືຕ່ໍ 계속하다,	지속되다 ປັ່ນປ່ວນ 변덕스럽다,	혼란스럽다

ມໝີອກປກົຫຸມ້ 안개가 끼다 ທາ້ຍອາທ່ດ 주말

ແດດ, ແສ່ງແດດ 햇살,	햇볕,	햇빛 ຄຶມ້ (하늘이)	어둡다,	우중충하다,	
흐리다

ກະຈາຍ, 
ກະແຈກກະຈາຍ

1.	뿌리다,	분무하다,	분산하다	
2.	전파하다,	확산하다
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ຈ ົງ່ອາ່ນຂໍຄ້ວາມແລວ້ຕອບຄາໍຖາມຕ່ໍໄປນີ.້

    ຈ ົງ່ເລືອກເອົາສ່່່ ງທ່ີຖກືຕອ້ງ.

❶ ວນັຈນັຟ້າຈະຄຶມ້. (O, X)

❷ ວນັພະຫດັຄາດວາ່ຈະມຟ້ີາຮອ້ງ ແລະ ຟ້າຜົາ່. (O, X)

❸ ວນັອງັຄານຈະມໝີອກປກົຄມຸທ ົ່ວພ້ືນທ່ີນະຄອນຫຼວງເຊິ່ອນູ (O, X)

    ມືໃ້ດທ່ີຄວນຈະມແີວນ່ຕາກນັແດດ?

❶ ວນັພດຸ

❷ ວນັພະຫດັ

❸ ວນັສ່ກຸ

❹ ວນັເສົ່າ

    ຈ ົງ່ເລືອກເອົາສ່ະພາບອາກາດຂອງວນັພະຫດັຈາກບນັດາຮບູພາບຕ່ໍໄປນີ.້ 

ຈ ົງ່ຟງັການສ່ນົທະນາແລວ້ຕື່ ມຄາໍທ່ີຖກືຕອ້ງລງົໃນຊິ່ອ່ງຫວາ່ງ. 

A: _______⓵_______. 

B: ແມນ່ແລວ້. ໃນລະດຮູອ້ນອາກາດຮອ້ນຫຼາຍ. ໃນລະດໜູາວອາກາດໜາວຫຼາຍ ແລະ  

   ມຫ່ີມະຕກົບາງຄ ັງ້ຄາວ. ສ່ວ່ນລະດໃູບໄມປ້ ົ່ງ ແລະ ລະດໃູບໄມຫຼ້ ົ່ນແມນ່ເປັນຊິ່ວ່ງອາກາດ
 

   ປ່ຽນແປງ ເຊິ່່່ ງຕອນສ່ວາຍຮອ້ນຄລືະດຮູອ້ນ, ຕອນເຊ້ົິ່າ ແລະ ຕອນຄ ໍາ່ອາກາດເຢັນ  

   ເຮັດໃຫເ້ປັນຫວດັໄດງ້າ່ຍ. 

A: ແປກດນີໍ!້ ຄສື່ໄ່ດປ້່ຽນເຄື່ ອງນຸງ່ໃນແຕລ່ະລະດເູນາະ. 

B: ສ່າໍລບັຂອ້ຍ ສ່ີ່ ລະດແູມນ່ເລ່ືອງທາໍມະດາ, ແຕສ່່າໍລບັເຈົາ້ຮູສ້່ກຶແປກໃຈນໍ.້ ຄນັຊິ່ ັນ້,      

   ຢູປ່ະເທດລາວມຈີກັລະດ?ູ 

A: _______⓶_______ ຄ:ື ລະດແູລງ້ ແລະ ລະດຝູົນົ.

B: ລະດແູລງ້ແມນ່ນບັແຕເ່ດອືນໃດຫາເດອືນໃດ?

A: ລະດແູລງ້ໃນລາວ _______⓷_______. ໃນຊິ່ວ່ງໄລຍະເວລານີ ້ທອ້ງຟ້າສ່ດົໃສ່. 

B: ຖາ້ເປັນແນວນ ັນ້, ມນັເປັນສ່ະພາບອາກາດດທ່ີີຈະເດນີທາງເລີຍໄດເ໋ນາະ! 

A: ແມນ່ແລວ້. ລະດແູລງ້ຈຶ່ງເປັນລະດທູອ່ງທຽ່ວຂອງປະເທດລາວ. 

   ແຕວ່າ່ ເດອືນມນີາ ແລະ ເດອືນເມສ່າ ເປັນເດອືນທ່ີຮອ້ນທ່ີສ່ດຸໃນປີ.

B: ຫຼງັຈາກນ ັນ້, ລະດຝູົນົກຈໍະເລ່ີມເນາະ.  ໃນໄລຍະລະດຝູົນົເປັນແນວໃດ?

A: ອນຸຫະພມູຈະຕ ໍາ່ລງົຍອ້ນຝົນົຕກົ, ສ່ວ່ນລະດບັຄວາມຊິ່ືນ້ຈະສ່ງູຂຶນ້. ແຕວ່າ່ໃນລະດຝູົນົ        

   _______⓸_______ ແລະ ຕກົທກຸມ ື.້ ສ່ວ່ນໃຫຍແ່ມນ່ຈະຕກົຫຼາຍໃນຊິ່ວ່ງກາງຄນື,      

   ສ່ວ່ນໃນຕອນກາງເວັນຝົນົຈະຕກົບ່ໍດນົ ແຕວ່າ່ຕກົແຮງແລວ້ບດຶໜ່ຶງກຢໍດຸ.

읽기 연습문제 듣기 연습문제

❶ ❷

❸ ❹
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ຈ ົງ່ລອງສ່ນົທະນາກບັໝູຄ່ກືບັ <ຕວົຢາ່ງ>. 

<ຕວົຢາ່ງ>

A: ເຈົາ້ຊິ່ໄ່ປໃສ່?

B: ຊິ່ໄ່ປຕກຶປາຢູແ່ມນ່ ໍາ້ກບັໝູ.່

A: ແມນ່ບໍ? ແຕອ່ກີຈກັໜອ້ຍຝົນົຄຈືະຕກົໜກັ…

B: ເປັນໄປບ່ໍໄດ.້ ພະຍາກອນອາກາດທ່ີເບ່່ ງໃນຕອນເຊ້ົິ່າມ ືນ້ີບ້ອກວາ່ອາກາດແຈມ່ໃສ່ດ.ີ

A: ພະຍາກອນອາກາດບ່ໍຖກືສ່ະເໝີໄປ. 

    ເຄຍີມຝີົນົຕກົໜກັ ເຖງ່ວາ່ພະຍາກອນຈະບອກວາ່ອາກາດແຈມ່ໃສ່ດ.ີ

    ຈ ົງ່ເລອືກຄາໍສ່ບັໃນ <ຕວົຢາ່ງ> ແລວ້ແຍກຄາໍປະສ່ມົ ຫືຼ ຄາໍຊິ່ອ້ນ ແລະ 

ຂຽນຄວາມໝາຍຂອງມນັ.

 

 

    ຈ ົງ່ສ່າ້ງປະໂຫຍກຕ່ໍໄປນີເ້ປັນພາສ່າລາວໂດຍນາໍໃຊິ່ຄ້າໍສ່ບັທ່ີໃຫມ້າ.

❶   최근의 자연재해는 대부분 지구 온난화로 인해 일어난 것들이었다.   (ສ່ວ່ນຫຼາຍ)
⇢ ____________________________________________________.

❷   태풍이 주말까지 이어진다는 뉴스를 듣고 계획을 변경했다.    (ແກຍ່າວເຖງ່)
⇢ ____________________________________________________.

말하기 연습문제 쓰기 연습문제

그림 칸을 대각선으로 분리해서 
왼쪽 하단은 낚시하는 그림 / 오른쪽 상

단은 폭우 그림
ຕກຶປາຢູແ່ມນ່ ໍາ້

ຝົນົຕກົໜກັ

❶ 등산하는 그림 / 강풍 그림
ປີນພູ

ລມົພດັແຮງ

❷ 축구하는 그림 / 눈이 오는 그림

ຫ້່ຼນເຕະບານ

ຫ່ມະຕກົຫຼາຍ

ໄຂໄ່ກ ່  ຜ່ົດພາດ    ລດົໄຟ    ແມບ່າ້ນ   ຄອູາຈານ

ຜົາ້ເຊັິ່ດຕວົ   ເຈບັປ່ວຍ   ນກັກດົໝາຍ   ຮຸງ່ເຮອືງ   ຕື່ ນເຕັນ້
  ຕວົຢາ່ງ

 1) ຄາໍປະສ່ມົ  2) ຄາໍຊິ່ອ້ນ

보기   
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    ຈ ົງ່ເບ່່ ງຮບູພາບຂາ້ງລຸມ່ນີ ້ແລວ້ຂຽນພະຍາກອນອາກາດປະຈາໍອາທ່ດ.  

❶   ອາກາດໃນແຕລ່ະມ ືເ້ປັນຄແືນວໃດ? 

✓	ປອດໂປ່ງ, ແຈມ່ໃສ່  ✓	ຟ້າຜົາ່

✓ ມເີມກຫຼາຍ     ✓	ຫ່ມະຕກົ

✓	ຟ້້າຄຶມ້    ✓	ມໝີອກປກົຫຸມ້

✓	ຝົນົຕກົ    ✓	ມຝີົຸນ່ນອ້ຍຫຼາຍ

✓	ຟ້າລມົ, ລມົພດັ   ✓	ຟ້າຮອ້ງ

❷   ຈ ົງ່ລວບລວມເນືອ້ໃນຂອງຂໍທີ້ ❶ ແລວ້ຂຽນພະຍາກອນອາກາດໃນແຕລ່ະມ ືເ້ປັນພາສ່າລາວ. 

쓰기 연습문제

ວນັທີ 8

(ວນັຈນັ)

ວນັທີ 9

(ວນັອງັຄານ)

ວນັທີ 10

(ວນັພດຸ)

ວນັທີ 11

(ວນັພະຫດັ)

ວນັທີ 12

(ວນັສ່ກຸ)

ວນັທີ 13

(ວນັເສົ່າ)

ວນັທີ 14

(ວນັອາທ່ດ)

구름과 해가 함
께 있는 그림

해가 쨍쨍한 그
림

해가 쨍쨍한 그
림

구름과 해가 함
께 있는 그림

구름만 있고 흐
린 그림

먹구름에 비가 
오는 그림

먹구름에 번개 
그림

쓰기 연습문제
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막연히 일년 내내 더워 보이는 라오스에도 엄연히 계절이 존재한다.	

크게	‘우기’와	‘건기’로 나뉘는데,	대략	4월 중순부터	9월까지를 우기,	10

월부터는 건기로 분류한다.

보다 세부적으로 분류하자면, 4월 중순부터 5~6월까지를 우기 전반

부 또는 ‘수위 상승기’라고도 한다. 이 때 비가 간헐적으로 내리기 시작

하며, 강과 늪의 수위가 올라가고 수역이 확대되며 수전에도 물이 고

이게 된다. 

어느 정도 수위가 상승하면 일정 수준을 유지하게 되고, 그 뒤에 본격

적인 우기(우기 후반부)에 돌입한다. 6~7월경부터 9월까지 비가 내렸

다 멈췄다 하며, 강이나 늪의 수위도 계속해서 변동된다. 우기에는 화전

에 밭벼 등 여러 작물을 재배하며, 수전에서는 벼가 자라고 물고기를 기른다. 지역에 따라 홍수가 일어나기도 하는데, 주민

과 가축을 데리고 더 높은 지대에 있는 마을이나 구릉지대로 피난을 가는 모습도 보인다. 쥐가 홍수를 감지해 이동하는 습

성을 잘 아는 현지 주민들은, 홍수 때에도 다부지게 쥐를 잡아 식용으로 판매하기도 한다. 

9월에 접어들면 우기도 막바지로, 수전의 물이 점차 마르기 시작하며 강과 늪의 수위도 내려간다. 이 시기를 ‘수위 하강

기’라고 부른다. 이 시기에는 생선이 하류로 이동하는데, 지역 주민들은 미리 논둑이나 큰 지류에 울타리와 그물을 설치하

여 내려오는 생선을 잡는다. 

보통 10월부터 비가 잘 내리지 않게 되며 건기에 돌입한다. 기온도 점점 내려가는데, 12월 즈음의 아침 녘에는 동남아

시아라는 것이 믿기지 않을 정도로 쌀쌀해진다. 2월이 되어 건기도 후반에 접어들면 기온이 점점 오르기 시작한다. 3~4월

이 되면 기온이 40도를 넘기는 경우도 있는데, 습기가 없어 의외로 쾌적하다. 이 때 행상 및 물물교환을 위해 여로에 오르

는 라오스인들도 많이 보인다. 아직까지 비포장도로가 많은 라오스에서, 땅이 질펀하지 않고 단단히 굳어 있는 건기는 이

동에 적합한 계절이기 때문이다. 

기타 관련 어휘

ຟ້າລມົ, ລມົພດັ 바람이 불다

ມຝີົຸນ່ນອ້ຍຫຼາຍ, ມຝີົຸນ່ລະອອງຫຼາຍ 미세먼지가 심하다

ນ ໍາ້ຖວ້ມ 홍수

ພາຍໄຸຕຝ້ົຸນ່ 태풍

ແຫງ້ແລງ້, ໄພແຫງ້ແລງ້, ຟ້າແລງ້, 가뭄

ໝາກເຫັບ 우박

ສ່ນຶາມ ່ 해일(쓰나미)

ຝົຸນ່ນອ້ຍ(ຝົຸຸນ່ PM2.5), ຝົຸນ່ລະອອງ 미세먼지

ມນົລະພ່ດທາງອາກາດ 대기 오염

ຝົຸນ່ເຫືຼອງ 황사

~ ອງົສ່າເຊິ່(˚C) ~도(˚C)

ຕດ່ລບົ(ຕ ໍາ່ກວາ່ສ່ນູ) 영하(below	zero)

ຄວາມແຕກຕາ່ງຂອງອນຸຫະພມູປະຈາໍວນັ 일교차

ມະລ່ມານນ ໍາ້, ລະດບັນ ໍາ້ຝົນົ 강수량

ສ່ະພາບອາກາດ, ດນ່ຟ້າອາກາດ 기상,	기후

ສ່ະພາບອາກາດປັ່ນປ່ວນ 이상 기후

ສ່ະພາວະໂລກຮອ້ນ 지구 온난화

ລະດບັນ ໍາ້ທະເລສ່ງູຂຶນ້ 해수면 상승(sea	level	rise)

ສ່່່ ງແວດລອ້ມ, ສ່ະພາບແວດລອ້ມ 환경

ການທາໍລາຍສ່່່ ງແວດລອ້ມ 환경 파괴

ການຮກັສ່າສ່່່ ງແວດລອ້ມ 환경 보호

ເປັນມດ່ຕ່ໍສ່່່ ງແວດລອ້ມ 친환경

ການຮກັສ່າລະບບົນເ່ວດ 생태계 보전(Ecosystem	conservation)

ໄພທາໍມະຊິ່າດ 자연 재해

문화 들여다보기

라오스의 계절



 6. 이 기회를 빌려 모든 분들께 감사를 표합니다. 93

06
학습목표

1    상황에 맞게 축하/기원/위로 표현을 사용하여 말할 수 있다.

2    특정 상황에 사용되는 관용 어구를 이해하고 활용할 수 있다.

3    라오스어 서신 형식의 특징을 알고 축하, 감사, 위로의 편지를 쓸 수 있다.

이 기회를 빌려 모든 분들께 감사를 표합니다.
ຂຖໍໂືອກາດນີສ້່ະແດງຄວາມຂອບໃຈທກຸທາ່ນ.

핵심구문 익히기

ຂສໍ່ະແດງຄວາມຍນ່ດນີາໍເດ.ີ

함께 기쁨을 표합니다. (=축하합니다)

라오스어의 축하 / 덕담 / 위로 표현

ຊິ່ ັນ້ເອກ   ຊິ່ ັນ້ໂທ   ຊິ່ ັນ້ຕີ

      1등급                    2등급                3등급

팔리-산스크리트어 수사

ບ່ໍວາ່ຈະເປັນມະຫາວທ່ະຍາໄລໃດ, ພຽງແຕຫ່ວງັໃຫເ້ຈົາ້ຜົາ່ນ.

어느 대학이든간에 네가 합격만 할 수 있으면 좋겠다.

접속사 ບ່ໍວາ່(ຈະ)

ບດົທີ
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대화문

캄라: 민호야, 오늘은 네 28번째 생일이지? 생일 축하해!

민호: 와, 고마워. 정말 놀랐어. 나는 내 생일을 신경 안 쓰고 있었는데, 오히려 네가 내 생일을 기억해 주다니!  너무 기뻐! 

캄라: 내가 특별히 준비한 선물이 있어. 알아맞혀봐!

민호: 우와, 뭔데? 뭔데?

캄라: 이건 '캔'이라는 라오스 전통 악기야. 네가 음악을 좋아하고, 전통 악기에 관심이 있을 것 같아서 골랐어.  

           비싼 건 아니니까 부담 가질 필요 없어.   

민호: 값이 비싸든 싸든 너무 감동했어. 정말 기뻐. 잘 배워서 연주해보고 싶어! 

캄라: 마음에 들어? 정말 다행이야. 

민호: 그나저나 라오스 사람들은 생일을 어떻게 보내? 

캄라: 대부분 가족, 친구들과 집이나 식당에서 함께 맛있는 음식을 먹으며 즐겁게 보내. 너는 오늘 생일인데 아무  

           일정이 없는거야? 

민호: 응. 사실은 내 생일인 것도 잊고 있었어. 이따가 저녁에 한국에 있는 가족에게 화상 통화 해야겠다. 

캄라: 그래? 그래도 어쨌든 오늘은 네가 주인공이니까, 기분 좋은 하루를 보내! 그리고 28살에는 그동안 바라왔던  

           꿈과 소망이 모두 이뤄지기를 바라!  

민호: 이 고마운 마음을 어떻게 표현해야 좋을지 모르겠어.  정말 고마워, 캄라!

대화문 어휘

ຄບົຮອບ 1.	(시간이)	지나다,	경과하다		
2.	~주기,	~주년이	되다 ເຄື່ ອງດນົຕີ 악기

ວນັຄບົຮອບ 기념일 ແຄນ 대나무 관들을 이어 만든	
전통 악기

ສ່ກຸສ່ນັວນັເກດີ 생일 축하합니다 ໂລງ່ໃຈ 안도하다,	마음이 놓이다

ສ່ກຸສ່ນັປີໃໝ່ 근하신년 ດຽວ 1.	단독의,	홀로	2.	순간,	찰
나	3.	잠시,	머지 않아,	곧

ໃສ່ໃ່ຈນາໍ ~에 신경쓰다 ໂທວດ່ໂີອ 화상 통화

ພດັ
1.	~는커녕 오히려,	반대로	
2.	분리되다,	떨어지다	
3.	(바람이)	불다

ປາດຖະໜາ
1.	바라다,	기원하다,	소망
하다,	열망하다	
2.	소망,	염원,	의도

ທວາຍ 추측하다,	알아맞히다,	맞추다 ສ່ມົຫວງັ 소망이 이루어지다,	꿈이	
실현되다

ຄາໍຫຼາ້: ມນ່ໂຮ, ມ ືນ້ີແ້ມນ່ວນັເກດີຄບົຮອບ 28 ປີຂອງເຈົາ້ແມນ່ບໍ? ສ່ກຸສ່ນັວນັເກດີເດ.ີ 

ມນ່ໂຮ: ໂອ.້ ຂອບໃຈເດ.ີ ຕກົໃຈຫຼາຍ. ຂອ້ຍເອງຍງັບ່ໍໄດໃ້ສ່ໃ່ຈນາໍວນັເກດີຂອ້ຍເລີຍ ແຕເ່ຈົາ້ພດັຈື່ 

        ວນັເກດີຂອ້ຍ. ດໃີຈຫຼາຍ.

ຄາໍຫຼາ້: ຂອ້ຍມຂີອງຂວນັພ່ເສ່ດໃຫ.້ ລອງທວາຍເບ່່ ງ.

ມນ່ໂຮ: ວາ້ວ, ແມນ່ຫຍງັ? ແມນ່ຫຍງັ?

ຄາໍຫຼາ້: ອນັນີແ້ມນ່ເຄື່ ອງດນົຕພ້ືີນເມອືງລາວ ເອີນ້ວາ່ແຄນ. ຂອ້ຍເລືອກມາເພາະວາ່ເຈົາ້ຄຈືະມກັດນົຕ ີ 

       ແລະ ມຄີວາມສ່ນົໃຈໃນເຄື່ ອງດນົຕພ້ືີນເມອືງ. ມນັບ່ໍແມນ່ຂອງແພງ ບ່ໍຕອ້ງເກງໃຈ.

ມນ່ໂຮ: ບ່ໍວາ່ຈະຖກືຫືຼແພງມນັກປໍະທບັໃຈຫຼາຍ. ດໃີຈຫຼາຍ. ຢາກຕ ັງ້ໃຈຮຽນ ແລວ້ມາລອງຫ້່ຼນໃຫເ້ບ່່ ງ.

ຄາໍຫຼາ້: ຖກືໃຈບໍ? ຂອ້ຍໂລງ່ໃຈຫຼາຍ.

ມນ່ໂຮ: ວາ່ແຕຄ່ນົລາວມກັເຮັດຫຍງັໃນວນັເກດີ?

ຄາໍຫຼາ້: ສ່ວ່ນຫຼາຍຈະກນ່ເຂ້ົາຢູເ່ຮອືນ ຫືຼ ຮາ້ນອາຫານກບັຄອບຄວົ ແລະ ໝູເ່ພ່ືອນ. 
 

       ມ ືນ້ີແ້ມນ່ວນັເກດີເຈົາ້ ບ່ໍມແີຜົນໄປໃສ່ເລີຍຫວາ?

ມນ່ໂຮ: ແມນ່, ຄວາມຈງ່ແລວ້ຂອ້ຍລືມວນັເກດີຕວົເອງ. ດຽວຕອນຄ ໍາ່ຈະໂທວດ່ໂີອຫາຄອບຄວົທ່ີຢູ ່

       ເກາົຫີຼ.

ຄາໍຫຼາ້: ແນວນ ັນ້ບໍ? ແນວໃດກຕໍາມ, ມ ືນ້ີແ້ມນ່ວນັເກດີຂອງເຈົາ້ ຂໍໃຫເ້ປັນປີທ່ີມຄີວາມສ່ກຸຫຼາຍໆ  

       ປາດຖະໜາສ່່່ ງໃດກຂໍໃໍຫສ້່ມົຫວງັທກຸຢາ່ງເດ.ີ

ມນ່ໂຮ: ຂອ້ຍຊິ່ຶງ້ໃຈຫຼາຍຈນົຫາອນັປຽບທຽບບ່ໍໄດ.້ ຂອບໃຈຫຼາຍໆເດີຄ້າໍຫຼາ້.
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문법과 표현 연구

▶▶   라오스어의 축하/기원/위로 표현 

축원이나 기원을 하는 경우에는 [ຂໍສ່ະແດງ + 명사] 또는 [ຂໍໃຫ ້+ 목적절(주어 + 동사)]의 형태로 ‘~를 표한
다’ 또는 ‘(목적절의 주어가) ~기를 바란다’의 의미를 나타낸다. 

▪ 축하 표현

ຂສໍ່ະແດງຄວາມຍນ່ດ.ີ    축하합니다(모든 경사로운 상황에 사용할 수 있는 표현)

ຂໃໍຫມ້ຄີວາມສ່ກຸໃນວນັເກດີ.   생일 축하합니다.

ຂສໍ່ະແດງຄວາມຍນ່ດນີາໍທ່ີເສັ່ງຜົາ່ນ   시험 합격을 축하합니다.

ຂສໍ່ະແດງຄວາມຍນ່ດທ່ີີໄດວ້ຽກ.   취업을 축하합니다.

ຂໃໍຫແ້ຂງແຮງທງັແມ ່ແລະ ລກູ.  산모와 아기의 건강을 빕니다. (출산을 축하하는 덕담)

▪ 기원 표현

ຂໃໍຫມ້ແີຕສ່່່່ ງດີໆ ເຂ້ົາມາ   좋은 일들만 있기를 빕니다. (새해나 명절 등의 상황에서  

     할 수 있는 덕담) 

ຂໃໍຫມ້ຄີວາມສ່ກຸຄວາມຈະເລນີຮຸງ່ເຮອືງ.  행복과 성공이 있기를 빕니다.

ຂໃໍຫຮ້ຽນໜງັສ່ເືກັ່ງໆ.    학업에 큰 성취가 있기를 바랍니다. 

▪ 위로 표현

ຂສໍ່ະແດງຄວາມເສ່ຍໃຈນາໍເດ.ີ   슬픔을 표합니다(모든 안타까운 상황에 사용할 수 있는 표현)

ຂໃໍຫໄ້ປສູ່ສ່່ຂຸະຕ.່    삼가 고인의 명복을 빕니다.

ຂໃໍຫຜ້ົາ່ນພ ົນ້ໄປໄດດ້ວ້ຍດເີດ.ີ   잘 극복하기를 빕니다. 

ຂໃໍຫເ້ຊົິ່າໄວໆເດ.ີ     빠른 쾌유를 빕니다.

▶▶   팔리-산스크리트어 수사

라오스어에는 ໜ່ຶງ, ສ່ອງ, ສ່າມ, ສ່ີ່  등의 고유 수사 외에도 팔리-산스크리트어 계통의 수사ເອກ 
(1, 첫째), ໂທ(2, 둘째), ຕ(ີ3, 셋째), ຈດັຕະວາ(4, 넷째) 등을 사용하여 등급이나 직위 등을 표현한다. 

▶▶   접속사 ບ່ໍວາ່
접속사 ບ່ໍວາ່를 사용하여 ‘~라 할 지라도, ~든 간에, ~를 막론하고, ~든지’의 의미를 표현할 수 있다. 이때 
절의 끝에 ‘~든지’의 의미를 나타내는 ກຕໍາມ이 함께 쓰이기도 한다. 접속사 ຫືຼ로 뒤따르는 절을 연결하면 
[ບ່ໍວາ່(ຈະ)ເປັນ + A + ຫືຼ + B] 구문의 형태로 ‘A든 B든 막론하고/상관없이’의 뜻을 표현할 수 있다.

예

ປະລ່ນຍາເອກ  박사  ພນົເອກ  대장, 원수

ປະລ່ນຍາໂທ  석사  ພນົໂທ   중장

ປະລ່ນຍາຕ ີ 학사  ພນົຕ ີ   소장

예 ບ່ໍວາ່ຜົນົໄດຮ້ບັຈະເປັນແນວໃດ ຂອ້ຍກພໍໍໃຈເພາະວາ່ຂອ້ຍເຮັດດທ່ີີສ່ດຸ. 

= ຂອ້ຍພໍໃຈເພາະວາ່ຂອ້ຍເຮັດດທ່ີີສ່ດຸ ບ່ໍວາ່ຜົນົໄດຮ້ບັຈະເປັນແນວໃດກຕໍາມ.
결과가 어떻든 간에 나는 최선을 다했으니 그것으로 만족한다. 

ຂອ້ຍເຊົິ່າທກຸຢາ່ງທ່ີເປັນພ່ດຕ່ໍສ່ຂຸະພາບ, ບ່ໍວາ່ຈະເປັນເຫ້ົຼາ ຫືຼ ຢາສ່ບູ. 
나는 술이든 담배든 해로운 것은 다 끊었다.
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지난 한국 유학 기간 내내 교수님은 저를 가족처럼 사랑해 주셨습니다. 그분은 다른 사람에게 저를 소개하실 

때마다 쑤리위앙은 제자일 뿐만 아니라 딸이라고 말씀해 주셨습니다. 논문도, 박사과정생들과 같은 방에서 

함께 공부할 수 있도록 배려해 주신 것도, 식사 대접도, 그 외 이런저런 문제의 해결 등 모든 면에서 제 동기들 

중에서도 특별히 제게 잘 해 주셨습니다. 

제가 받은 보살핌과 도움, 이 모든 행운에 대하여 이 기회를 빌려 감사를 표합니다. 교수님의 모든 가르침을 기

억하고 가장 유익하게 활용할 것을 약속드립니다. 교수님 진심으로 감사드립니다.

읽기 연습

읽기 어휘

ລກູສ່ດ່ 제자,	문하생

ບນັດາ 전부,	전체,	모두

ລຸນ້ 1.	대(generation),	시대	2.	기(1기,	2기...),	계층	3.	젊은,	청춘기의

ບດົນພ່ນົ 논문

ປ(ປະລ່ນຍາ).ເອກ 박사학위	(ປ.ຕ:ີ	학사학위,	ປ.ໂທ:	석사학위)

ເບ່່ ງແຍງ 1.	감독하다	2.	돌보다,	보살피다

ຊິ່ວ່ຍເຫຶືຼອ 돕다,	원조하다

ສ່ນັຍາ 1.	계약,	공약,	약속,	협정	2.	조약을 맺다,	약속하다

ຈດົຈາໍ 외우다,	기억하다

ຄາໍສ່ອນ 가르침,	가르침의 말씀

ໝນູໃຊິ່້ 사용하다,	적용하다

ປະໂຫຍດ 1.	이익,	유용,	용도,	유익	2.	효과,	효능

ຕະຫຼອດໄລຍະການສ່ກຶສ່າທ່ີຜົາ່ນມາຢູເ່ກາົຫີຼ 

ອາຈານຮກັແພງເຮົາຄກືບັຄນົໃນຄອບຄວົ 

ເພ່່ນມກັແນະນາໍກບັຄນົອື່ ນສ່ະເໝີວາ່ ສ່ລຸ່ວຽງເປັນລກູສ່ດ່ 

ແລະ ເປັນລກູສ່າວພອ້ມ. 

ໃນບນັດາລກູສ່ດ່ຕາ່ງປະເທດໃນລຸນ້ເຮົາເພ່່ນດກີບັ

ເຮົາສ່ດຸ ທງັເລື່ ອງບດົນພ່ນົ, ທງັໃຫເ້ຂ້ົາຮຽນຫອ້ງ

ດຽວກນັກບັລກູສ່ດ່ ປ.ເອກ, ທງັລຽ້ງເຂ້ົາລຽ້ງນ ໍາ້, 

ທງັຊິ່ວ່ຍແກບ້ນັຫາຕາ່ງໆ.

ດວ້ຍຄວາມໂຊິ່ກດທ່ີີເຮົາໄດຮ້ບັທກຸການເບ່່ ງແຍງ ແລະ 

ການຊິ່ວ່ຍເຫືຼອ ຈຶ່ງຂໍຖໂືອກາດນີສ້່ະແດງຄວາມຂອບໃຈ 

ພອ້ມທງັສ່ນັຍາວາ່ຈະຈດົຈາໍ ແລະ ຈະຕ ັງ້ໃຈນາໍທກຸ 
ຄາໍສ່ອນຂອງອາຈານໄປໝນູໃຊິ່ໃ້ຫເ້ກດີປະໂຫຍດ 
ຫຼາຍທ່ີສ່ດຸ. ຂອບໃຈອາຈານຫຼາຍໆ.
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ຈ ົງ່ອາ່ນຂໍຄ້ວາມແລວ້ຕອບຄາໍຖາມຕ່ໍໄປນີ.້

    ຂໍຄ້ວາມຂາ້ງເທ່ງແມນ່ຂໍຄ້ວາມທ່ີຂຽນກຽ່ວກບັຫຍງັ?

⇢ ____________________________________________________

    ຈ ົງ່ເລືອກເອົາທກຸຂໍທ່ີ້ຖກືກບັເນືອ້ໃນຂອງຂໍຄ້ວາມ.

❶ ຜົູຂ້ຽນໄດຮ້ຽນຢູເ່ກາົຫີຼ.

❷ ພ່ໍຂອງຜົູຂ້ຽນເປັນອາຈານ.

❸ ຜົູຂ້ຽນຮຽນຈບົປະລ່ນຍາເອກ.

❹ ຜົູຂ້ຽນໄດຮ້ບັການຊິ່ວ່ຍເຫືຼອຈາກອາຈານຫຼາຍຢາ່ງ.

    ຂໍໃ້ດທ່ີບ່ໍແມນ່ເນືອ້ໃນທ່ີຜົູຂ້ຽນຂອບໃຈຕ່ໍອາຈານ?

❶ ແນະນາໍໃນການຂຽນບດົນພ່ນົ.

❷ ຮກັຄຄືນົໃນຄອບຄວົ.

❸ ລຽ້ງເຂ້ົາບາງຄ ັງ້ຄາວ.  

❹ ແນະນາໍຄອບຄວົໃຫຜ້ົູຂ້ຽນ. 

ຈ ົງ່ຟງັການສ່ນົທະນາແລວ້ຕື່ ມຄາໍທ່ີຖກືຕອ້ງລງົໃນຊິ່ອ່ງຫວາ່ງ. 

A: ມນ່ໂຮ, ມ ືນ້ີແ້ມນ່ວນັເກດີຄບົຮອບ 28 ປີຂອງເຈົາ້ແມນ່ບໍ? ສ່ກຸສ່ນັວນັເກດີເດ.ີ 

B: ໂອ.້ ຂອບໃຈເດ.ີ ຕກົໃຈຫຼາຍ. _______⓵_______ ແຕເ່ຈົາ້ພດັຈື່ວນັເກດີຂອ້ຍ. ດໃີຈຫຼາຍ.

A: ຂອ້ຍມຂີອງຂວນັພ່ເສ່ດໃຫ.້ ລອງທວາຍເບ່່ ງ.

B: ວາ້ວ, ແມນ່ຫຍງັ? ແມນ່ຫຍງັ?

A: ອນັນີແ້ມນ່ເຄື່ ອງດນົຕພ້ືີນເມອືງລາວ ເອີນ້ວາ່ແຄນ. ຂອ້ຍເລືອກມາເພາະວາ່ 

							_______⓶_______. ມນັບ່ໍແມນ່ຂອງແພງ ບ່ໍຕອ້ງເກງໃຈ.

B: _______⓷_______. ດໃີຈຫຼາຍ. ຢາກຕ ັງ້ໃຈຮຽນ ແລວ້ມາລອງຫ້່ຼນໃຫເ້ບ່່ ງ.

A: ຖກືໃຈບໍ? ຂອ້ຍໂລງ່ໃຈຫຼາຍ.

B: ວາ່ແຕຄ່ນົລາວມກັເຮັດຫຍງັໃນວນັເກດີ?

A: ສ່ວ່ນຫຼາຍຈະກນ່ເຂ້ົາຢູເ່ຮອືນ ຫືຼ ຮາ້ນອາຫານກບັຄອບຄວົ ແລະ ໝູເ່ພ່ືອນ. 

   ມ ືນ້ີແ້ມນ່ວນັເກດີເຈົາ້ ບ່ໍມແີຜົນໄປໃສ່ເລີຍຫວາ?

B: ແມນ່, ຄວາມຈງ່ແລວ້ຂອ້ຍລືມວນັເກດີຕວົເອງ. ດຽວຕອນຄ ໍາ່ຈະໂທວດ່ໂີອຫາຄອບຄວົທ່ີຢູເ່ກາົຫີຼ.

A: ແນວນ ັນ້ບໍ? ແນວໃດກຕໍາມ, ມ ືນ້ີແ້ມນ່ວນັເກດີຂອງເຈົາ້ _______⓸_______ 

   ກຂໍໍໃຫສ້່ມົຫວງັທກຸຢາ່ງເດ.ີ

B: ຂອ້ຍຊິ່ຶງ້ໃຈຫຼາຍຈນົຫາອນັປຽບທຽບບ່ໍໄດ.້ ຂອບໃຈຫຼາຍໆເດີຄ້າໍຫຼາ້.

읽기 연습문제 듣기 연습문제
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ຈ ົງ່ລອງສ່ນົທະນາກບັໝູຄ່ກືບັ <ຕວົຢາ່ງ>. 

<ຕວົຢາ່ງ>

A: ສ່ກຸສ່ນັວນັເກດີ!

B: ຂອບໃຈຫຼາຍທ່ີອວຍພອນ.

A: ຂໍໃຫມ້ຄີວາມສ່ກຸຫຼາຍໆ ຫວງັສ່່່ ງໃດກຂໍໃໍຫໄ້ດດ້ ັງ່ໃຈຫວງັ.

B: ຂອບໃຈ. ຂໍໃຫເ້ປັນຈງ່ຕາມຄາໍອວຍພອນ.

    ຈ ົງ່ຂຽນຄາໍເວ້ົາທ່ີເຂ້ົາກບັແຕລ່ະສ່ະຖານະການ.

 

❶ __________________________  ❷ __________________________

 

❸ __________________________  ❹ __________________________

    ຈ ົງ່ຂຽນປະໂຫຍກຕ່ໍໄປນີເ້ປັນພາສ່າລາວໂດຍນາໍໃຊິ່ຄ້າໍສ່ບັທ່ີໃຫມ້າ.

❶   무슨 일이 있어도 나는 이번 시험에 합격해야 한다.  (ບ່ໍວາ່ຈະ)
⇢ ____________________________________________________.

❷   오빠가 아직 취직하지 못했는데 오히려 동생이 이미 먼저 취직했다.  (ພດັ)
⇢ ____________________________________________________.

❸   배운 지식을 가장 유익하게 활용하다.   (ໃຫເ້ກດີ)

⇢ ____________________________________________________.

말하기 연습문제 쓰기 연습문제

ສ່ກຸສ່ນັວນັເກດີ!

❶ ຂສໍ່ະແດງຄວາມຍນ່ດກີບັບນັດດ່ໃໝ່

❷ ຂສໍ່ະແດງຄວາມຍນ່ດກີບັພະນກັງານໃໝ່

❸
ຂສໍ່ະແດງຄວາມຍນ່ດກີບັຄູສ່່ມົຣດົໃໝ.່ 

ຂໃໍຫເ້ປັນຜົວົແກວ້ເມຍທ່ບ.

보기   
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    ຈ ົງ່ຂຽນຈດົໝາຍອວຍພອນ ຫືຼ ໃຫກ້າໍລງັໃຈຄນົຮກັແພງຂອງຕນົເອງ. 

❶   ເຈົາ້ຮູຈ້ກັກບັຜົູນ້ ັນ້ໄດແ້ນວໃດ? ຮູຈ້ກັຕອນໃດ? ແລະ ຕະຫຼອດໄລຍະຜົາ່ນມາຕດ່ຕ່ໍພວົພນັກນັ
 

    ແນວໃດ? 

❷   ເກດີຫຍງັຂຶນ້ກບັຜົູນ້ ັນ້?

✓	ໄດເ້ຂ້ົາຮຽນຢູໂ່ຮງຮຽນທ່ີຕອ້ງການ.   ✓	ຕອ້ງພກັຟ້ືນຈາກການເຈບັປ່ວຍ.

✓	ໄດຮ້ບັທຶນການສ່ກຶສ່າໄປຮຽນຕ່ໍຢູຕ່າ່ງປະເທດ.  ✓	ແຕງ່ງານ   

✓	ສ່ນູເສ່ຍຄນົໃນຄອບຄວົ    ✓	ເສັ່ງຕກົ   

✓	ຕອ້ງຜົາ່ຕດັຈາກການໄດຮ້ບັບາດເຈບັ   ✓ ໄດເ້ຂ້ົາເຮັດວຽກ.

❸   ຈ ົງ່ລວບລວມເນືອ້ໃນຂອງຂໍທີ້ ❶ ແລະ ❷ ແລວ້ຂຽນຈດົໝາຍຄກືບັ <ຕວົຢາ່ງ>.

<ຕວົຢາ່ງ>

ເຖງ່ ສ່ລຸ່ຍາ ເພ່ືອນຮກັ!

 ສ່ລຸ່ຍາ, ເຈົາ້ເປັນໝູທ່ີ່ຂອ້ຍໄດຮູ້ຈ້ກັ ແລະ ຮກັແພງມາຕ ັງ້ແຕຮ່ຽນມດັທະຍມົ. ຂອ້ຍຍງັຈື່

ໄດວ້າ່ໃນເວລາທ່ີຂອ້ຍພບົກບັບນັຫາຫຍຸງ້ຍາກຈະມເີຈົາ້ຢູຄ່ຽງຂາ້ງສ່ະເໝີ. ເຖງ່ວາ່ຄ ັງ້ນີ ້ຈະເສັ່ງ

ຕກົຢາ່ງໜາ້ເສ່ຍດາຍກຕໍາມ ແຕຂ່ອ້ຍເຊິ່ື່ ອວາ່ຍງັມໂີອກາດທ່ີດກີວາ່ນີຖ້າ້ເຈົາ້ຢູ.່ ບ່ໍວາ່ຈະຢູໃ່ນ

ສ່ະຖານະການໃດ ຂອ້ຍຈະເປັນກາໍລງັໃຈໃຫເ້ຈົາ້ສ່ະເໝີ. ຢາ່ລືມວາ່ຍງັມຂີອ້ຍຢູຂ່າ້ງໆເຈົາ້.
 ສູ່້ໆ ເດ.ີ

쓰기 연습문제 쓰기 연습문제
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기타 관련 어휘

ຜົາ່ນພ ົນ້ 경과하다,	지나다,	극복하다

ອວຍພອນ 축복하다,	축원하다

ຮຽນຈບົ 졸업

ຮຽນຢູຕ່າ່ງປະເທດ 유학

ໄດເ້ຂ້ົາເຮັດວຽກ 취업

ຜົາ່ນ 합격,	통과

ການໃຫກ້າໍລງັໃຈ 격려

ແຮງຈງູໃຈ 동기 부여

ການບນັລ,ຸ ຄວາມສ່າໍເລັດ 성취,	성공

ເປ້ົາໝາຍ 목표

ສ່່່ ງທາ້ທາຍ 도전

ຄວາມຕ ັງ້ໃຈ 의지,	의욕

ການປອບໂຍນ, ການປອບໃຈ 위로

ພກັຟ້ືນ 요양하다

ຜົາ່ຕດັ 수술하다

ສ່ນູເສ່ຍ 상실하다,	잃다

ການຕອບແທນ 보답,	보은

ຄາໍເວ້ົາທ່ີອບົອຸນ່ 따뜻한 말

ຄວາມຮູສ້່ກຶດຽວກນັ 공감

ຮກັແພງ 사랑하다,	친애하다,	귀하게 여기다

라오스식 단층 원룸

문화 들여다보기

라오스의 기념일

	라오스의 달력에는 라오스 독립과 사회주의,	불교나 풍습과 관련된 기념일이 많다.	라오스에서는 구력에 근거하여 전
통 행사의 날짜를 정한다.	1975년 공산화 이전,	라오스 왕국(1953~1975)	시절에는 불교가 국교였기 때문에 불교와 관
련된 기념일이 모두 휴일로 지정되었지만,	현재는 라오스 설날 외에는 쉬지 않는다.	

	달력에 따라 내용이 상이한 경우도 있으나,	대략적인 연례행사나 기념일은 다음과 같다.

<표 : 2023년 라오스 휴일 및 기념일>

       날짜 내용  
1월 1일 신정

1월 20일 라오스인민혁명군 설립 기념일
2월 5일 라오스노동연맹 설립 기념일	

만불절 (석가모니의 설법을 기념하는 날)	
왓 푸 축제 (유네스코 세계문화유산으로 지정된 왓 푸 사원을 기념하는 축제)

3월 8일 국제 여성의 날
3월 22일 라오스인민혁명당 설립 기념일
4월 14일 라오스인민혁명청년동맹 설립 기념일

4월 14~16일 라오스 설날
5월 1일 노동절
5월 4일 석가모니 탄생일
6월 1일 식목일	

국제 어린이날
7월 13일 수파누봉 탄생일(1대 국가주석)
7월 20일 라오스여성연맹 설립 기념일
8월 1일 카오판싸 (입안거일)

8월 13일 언론의 날
8월 15일 헌법 기념일
8월 23일 권력 장악의 날
9월 14일 허카오빠답딘 (조상 또는 죽은 친인척을 기리는 날)
9월 29일 허카오쌀락 (허카오빠답딘과 마찬가지로 조상 또는 죽은 친인척을 기리는 날)
10월 7일 교사의 날

10월 12일 독립선언기념일
10월 29일 억판싸 (출안거일)
10월 30일 비엔티안 보트 축제
11월 27일 탓루앙 축제 (비엔티안의 황금 불탑 탓루앙에서 열리는 탑돌이 축제)
12월 2일 라오스인민민주공화국 건국기념일(국경절)

12월 13일 카이손 폼비한 탄생일(라오스인민혁명당 1대 총비서 및 2대 국가주석)
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07
학습목표

1    대중문화와 관련된 정보와 지식을 이해하고 표현할 수 있다.

2    공연 시설의 안내 방송을 듣고 내용을 이해할 수 있다.

3    좋아하는 대중문화 콘텐츠(공연/영화/드라마 등)에 대해 글로 표현할 수 있다.

저도 마침 콘서트를 보러 가려던 참이에요.
ຂອ້ຍກກໍາໍລງັຈະໄປເບ່່ ງຄອນເສ່ດີຢູ່ພໍ່ດເີລີຍ.

핵심구문 익히기

ດນົແລວ້ທ່ີບ່ໍໄດມ້າຫ້່ຼນນາໍ.

모처럼 같이 놀러 왔어요.

모처럼 ~하다 ດນົແລວ້ທ່ີບ່ໍໄດ້

ກາໍລງັຈະກວດເບ່່ ງພໍດເີລີຍ.

 그렇지 않아도 확인하려던 참이었어요.

마침 ~하려던 참이다 ກາໍລງັຈະ ~ ຢູພໍ່ດເີລຍີ

ບ່ໍວາ່ຈະເກດີຫຍງັຂຶນ້ ຂອ້ຍຕອ້ງໄປເບ່່ ງໃຫໄ້ດ!້ 

무슨 일이 있더라도 반드시 보러 갈 거예요!

 기필코 ~하겠다  ໃຫໄ້ດ້

ບດົທີ
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대화문

마리: 쏨찟 씨, 2주 후에 한국의 아이돌 그룹이 비엔티안에서 콘서트를 한다고 해요. 

쏨찟: 정말이요? 어디서 들었어요? 언제, 어디서 하는데요?

마리: ‘한국의 날’ 행사로 와서, 이번 11월 15일에 라오 ITECC 쇼핑몰에서 무료 콘서트가 있대요.

쏨찟: 어떤 그룹이 온대요? 그들에 대해 알아요?

마리: 데뷔한 지 10년이 넘은 그룹이에요. 아주 유명하지는 않지만, 저는 그들이 데뷔했을 때부터 팬이었어요.  

           멤버 중 한 명은 연기자로도 활동하고 있어요.

쏨찟: 그랬군요. 마침내 그들이 라오스에 와서 공연을 한다니 무척 기쁘겠네요!

마리: 네. 꿈만 같아요. 저는 무슨 일이 있더라도 반드시 보러 갈 거예요!

쏨찟: 아쉽지만 저는 못 갈 것 같아요. 출근해야 해서요.

마리: 일을 단 하루만이라도 쉬는 것은 어때요? 모처럼 이런 콘서트가 열리는데 꼭 보러 가야죠.

쏨찟: 음… 그럴까요? 그렇지 않아도 휴가를 내려던 참인데.

마리: 잘 생각했어요! 대기업들이 이 공연을 후원하니까 화려하고 모든 것이 잘 갖춰진 공연이 되리라 생각해요. 

대화문 어휘

ຄອນເສ່ດີ 콘서트 ຈກັ
1.	몇	2.	조금,	단	~만이라
도	3.	글쎄…(대답을 망설
일 때)

ການສ່ະແດງ 공연 ຝົນັ 꿈을 꾸다

ເທດສ່ະການ, 
ເທດສ່ະການງານ 축제,	제전,	행사,	명절 ຄວາມຝົນັ 꿈

ຊິ່ມົ,ຮບັຊິ່ມົ 보다,	시청하다,	관람하다 ໃຫໄ້ດ້ 기필코,	틀림없이,	꼭

ວງົນກັຮອ້ງ, 
ນກັຮອ້ງກຸມ່ 그룹 가수(아이돌 그룹) ວາງແຜົນ, 

ວາງແຜົນການ 계획하다,	계획을 세우다

ເດບ່ວ້, 
ເປີດຕວົຄ ັງ້ແລກ 데뷔하다 ລາພກັ 휴가를 내다,	휴가를 얻다

ແຟນ, ແຟນຄລບັ 팬,	팬클럽 ພໍດ,ີ ພໍດເີລີຍ 1.	마침,	때마침	2.	적지도	
많지도	않고	딱	알맞다

ສ່ະມາຊິ່ກ່ 멤버,	일원 ອະລງັການ 1.	장식하다,	치장하다	
2.	화려하다,	규모가	크다

ໃນທ່ີສ່ດຸ 마침내,	결국

ມາຣ:່   ສ່ມົຈດ່! ອກີ 2 ອາທ່ດໜາ້ ໄດຍ້ນ່ວາ່ວງົນກັຮອ້ງເກາົຫີຼຈະມາຈດັຄອນເສ່ດີຢູວ່ຽງຈນັ.

ສ່ມົຈດ່: ແທຫ້ວາ? ໄດຍ້ນ່ມາແຕໃ່ສ່? ຈດັຢູໃ່ສ່? ມ ືໃ້ດ?

ມາຣ:່   ໄດຍ້ນ່ວາ່ມາງານເທດສ່ະການວນັເກາົຫີຼ, ເປັນຄອນເສ່ດີໃຫຊ້ິ່ມົຟຣຢີູທ່ີ່ສ່ນູການຄາ້ລາວ   

        ITECC ໃນວນັທີ 15 ເດອືນ 11 ນີ.້

ສ່ມົຈດ່: ວງົໃດທ່ີຈະມາ? ເຈົາ້ຮູຈ້ກັບໍ?

ມາຣ:່   ເປັນວງົທ່ີເດບ່ວ້ໄດ ້10 ກວາ່ປີແລວ້. ເຖງ່ວາ່ຈະບ່ໍແມນ່ວງົທ່ີດງັຫຼາຍ ແຕຂ່ອ້ຍກເໍປັນແຟນ
         ວງົນີມ້າຕ ັງ້ແຕວ່ງົເດບ່ວ້ເລຍີ. ຕອນນີມ້ສີ່ະມາຊິ່ກ່ໃນວງົຄນົໜ່ຶງກາໍລງັໄປເປັນນກັສ່ະແດງ.

ສ່ມົຈດ່: ແນວນ ັນ້ບໍ? ໃນທ່ີສ່ດຸພວກເຂົາກມໍາສ່ະແດງຢູລ່າວ ເຈົາ້ຄຊືິ່ດ່ໃີຈນໍ.້

ມາຣ:່   ແມນ່ແລວ້. ຄຈື ັງ່ແມນ່ຄວາມຝົນັເລີຍ. ບ່ໍວາ່ຈະເກດີຫຍງັຂຶນ້ ຂອ້ຍຕອ້ງໄປເບ່່ ງໃຫໄ້ດ!້

ສ່ມົຈດ່: ໜາ້ເສ່ຍດາຍທ່ີຂອ້ຍຄຊືິ່ໄ່ປບ່ໍໄດ ້ເພາະຕອ້ງໄປວຽກ.

ມາຣ:່   ພກັວຽກຈກັມ ືໜ່ຶ້ງດບໍີ? ດນົແລວ້ທ່ີບ່ໍໄດມ້ຄີອນເສ່ດີແບບນີ ້ເຮົາຕອ້ງໄດໄ້ປເບ່່ ງ.

ສ່ມົຈດ່: ອມື... ເອົາແນວນ ັນ້ບໍ? ຂອ້ຍກກໍາໍລງັຈະວາງແຜົນລາພກັຢູ່ພໍ່ດເີລຍີ.

ມາຣ:່   ເຈົາ້ຄດ່ຖກືແລວ້! ບນັດາບໍລສ່່ດັໃຫຍເ່ປັນຜົູສ້່ະໜບັສ່ະໜນູງານນີ ້ຄດ່ວ່າ່ເປັນການສ່ະແດງ
 

        ທ່ີອະລງັການ ແລະ ມຄີບົທກຸຢາ່ງແນນ່ອນ.
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문법과 표현 연구

▶▶   모처럼 ~하다 ດນົແລວ້ທ່ີບ່ໍໄດ້
ດນົ은 ‘(시간이) 오래다, 경과하다’ 또는 ‘느리다, 더디다’는 의미의 형용사로 다른 어휘들과 결합하여 다양한 

표현에 활용된다. 

이러한 ດນົ과 완료 표현 ໄດ(້A2, 9과 참조)의 부정문을 결합하면 ດນົແລວ້ທ່ີບ່ໍໄດ ້구문의 형태로, 직역하면 ‘오랫

동안 ~하지 않았다’라는 의미를 가진다. 이는 결국 ‘모처럼/오랜만에 ~하다’라는 의미를 표현한다.

▶▶   그렇지 않아도/마침 ~하려던 참이다  ກາໍລງັຈະ ~ ຢູພໍ່ດເີລີຍ

ກາໍລງັຈະ는 본동사 앞에 붙어 아주 가까운 미래에 일어날 일을 나타낸다(A2, 11과 참조). 여기에 ‘마침, 딱 알
맞은 시점에’라는 의미의 ພໍດເີລີຍ를 결합하면 [주어 + ກາໍລງັຈະ + 동사 + (ຢູ)່ພໍດເີລີຍ]의 형태로 ‘그렇지 않아
도/마침 ~하려던 참이다’라는 의미를 표현할 수 있다. 

▶▶   기필코 ~고야 말겠다  ໃຫໄ້ດ້

ໃຫໄ້ດ는້ 동사 뒤에 붙어 어떤 행위를 ‘기필코, 틀림없이, 꼭’ 하고 말겠다는 화자의 의지를 표현한다. 

예 ໃຊິ່ເ້ວລາດນົປານໃດ?     시간이 얼마나 걸립니까?

ອກີບ່ໍດນົ      머지않아, 곧  

ລາວເບ່່ ງໜາ້ຂອ້ຍເປັນເວລາດນົນານ.   그는 내 얼굴을 오래도록 쳐다보았다. 

예 ດນົແລວ້ທ່ີບ່ໍໄດກ້ນ່ອາຫານທ່ີແມເ່ຮັດ. 오랫동안 어머니가 만드신 음식을 먹지 못했다.

         (=모처럼 어머니가 만드신 음식을 먹는다)

ດນົແລວ້ທ່ີບ່ໍໄດລ້າພກັ.   오랫동안 휴가를 내지 못했다.

    (=모처럼 휴가를 냈다)

예 ຂອ້ຍຕອ້ງໄປຮຽນຕ່ໍຢູເ່ກາົຫີຼໃຫໄ້ດ.້   

나는 기필코 한국에 유학을 가겠다.

ເຈົາ້ຕອ້ງລອງໄປກນ່ອາຫານຢູຮ່າ້ນນ ັນ້ໃຫໄ້ດເ້ດ.ີ    
당신은 꼭 그 식당에 음식을 먹어보러 가야 해요. 

예 ກາໍລງັຈະໂທຫາເພ່່ນຢູພໍ່ດເີລີຍ.  마침 그분께 연락하려고 하던 참이었다.

ພວກເຮົາກາໍລງັຈະອອກໄປພໍດເີລີຍ.  그렇지 않아도 우리는 나가려던 참이었다.
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국립문화회관에 오신 것을 환영합니다. 조금 이후에 공연이 시작됩니다. 우선 이 곳에서의 공연을 감상하기 위

해서 안내 말씀드리겠습니다. 휴대전화가 제대로 꺼져 있는지 확인해주시기 바랍니다. 공연의 저작권 문제로 

공연을 감상하시는 동안 영상 녹화 및 녹음은 금지되오니 협조해 주시기 바랍니다. 공연 시작 전 좌석 주변의 

비상구 또는 비상문을 모두 확인하여 비상시 안전하게 밖으로 나갈 수 있도록 합니다. 지금부터 여러분께서는 

2023년 라오스 전통 음악 공연을 즐기시기 바랍니다. 감사합니다. 

----------------------------------------------------------------------------------------------

저희 공연은 15분간 휴식이 있겠다는 안내말씀 드리겠습니다. 휴식시간(인터미션) 종료 전까지 재입장을  

완료하시기 바라며 휴식시간 중 객석을 출입하실 때에는 항상 티켓을 소지하여 주시기 바랍니다. 감사합니다.

읽기 연습

읽기 어휘

ຫໍວດັທະນະທາໍ
ແຫງ່ຊິ່າດ

국립문화회관 ດ ັງ່ກາ່ວ 1.	앞서 언급한 대로	2.	앞서 서술
한 바와 같이

ສູ່່ 1.	찾아가다,	향하다	2.	~로,		
~를	향해	3.	함께	

ປະຈາໍ 고정적인,	정기적인,	전임의

ກວດກາ 살피다,	점검하다,	확인하다 ຊິ່າບ 아시다(격식)

ລ່ຂະສ່ດ່ 판권,	저작권(copyright) ອະນຍຸາດ 허락하다,	허가하다

ລະເມດີ 1.	(권리를)	침해하다,	침범하다	
2.	(법률,	관습 등을)	어기다,	위반
하다,	위배하다

ແຈງ້ 1.	알리다,	고지하다,	통지하다		
2.	밝다,	선명하다

ລະເມດີລ່ຂະສ່ດ່ 저작권 침해 ສ່່ນ້ສ່ດຸ, ສ່່ນ້ສ່ດຸລງົ 끝나다,	끝내다,	완료하다,		
마무리짓다

ຄວາມຮວ່ມມ ື 협력,	협조 ຫາກ 만약,	만일

ວດ່ໂີອ 비디오,	영상 ຜົູຊ້ິ່ມົ 관객

ຂະນະ 잠깐,	사이,	찰나,	순간 ບອ່ນນ ັງ່ຊິ່ມົ 관람석

ສ່ກຸເສ່ນີ 위급하다,	긴급하다 ປ້ີເຂ້ົາຊິ່ມົ 입장권,	관람권

ເຫດການສ່ກຸເສ່ນີ 비상 상황,	긴급 사태

ຍນ່ດຕີອ້ນຮບັທາ່ນເຂ້ົາສູ່ຫໍ່ວດັທະນະທາໍແຫງ່ຊິ່າດ. ອກີບ່ໍພໍເທ່ົາໃດນາທີຫຼງັຈາກນີ ້

ການສ່ະແດງຈະໄດເ້ລີ່ ມຂຶນ້. ກອ່ນອື່ ນພວກເຮົາຂໍແນະນາໍກຽ່ວກບັການຮບັຊິ່ມົການສ່ະແດງ

ຢູໃ່ນສ່ະຖານທ່ີແຫງ່ນີ.້ ກວດກາເບ່່ ງໂທລະສ່ບັມຖືຂືອງທາ່ນວາ່ປ່ດເຄື່ ອງໄວຮ້ຽບຮອ້ຍດແີລວ້, 

ເນື່ອງຈາກບນັຫາກຽ່ວກບັລ່ຂະສ່ດ່ຂອງການສ່ະແດງ ຂໍຄວາມຮວ່ມມຫືາ້ມບ່ໍໃຫມ້ກີານບນັທຶກ

ວດ່ໂີອ ແລະ ສ່ຽງໃນຂະນະຮບັຊິ່ມົ. ກອ່ນທ່ີການສ່ະແດງຈະເລ່ີມຂຶນ້ ໃຫທ້ກຸທາ່ນກວດສ່ອບ

ທາງອອກ ຫືຼ ປະຕສູ່ກຸເສ່ນີທ່ີໃກກ້ບັບອ່ນນ ັງ່ຂອງທາ່ນ, ໃນກລໍະນທ່ີີເກດີເຫດການສ່ກຸເສ່ນີ 

ທາ່ນສ່າມາດນາໍໃຊິ່ທ້າງອອກດ ັງ່ກາ່ວໃນການອອກໄປດາ້ນນອກໄດຢ້າ່ງປອດໄພ. ນບັຕ ັງ້ແຕ່

ວນ່າທີນີ ້ຂໍໃຫທ້ກຸທາ່ນມວ່ນຊິ່ື່ ນໄປກບັການສ່ະແດງດນົຕພ້ືີນເມອືງລາວປະຈາໍປີ 2023.  

ຂໍຂອບໃຈ.

------------------------------------------------------------------------------

ຂໍອະນຍຸາດແຈງ້ໃຫທ້ກຸທາ່ນຊິ່າບວາ່ ການສ່ະແດງຂອງພວກເຮົາຈະໄດພ້ກັຜົອ່ນ 15 ນາທີ. 

ກະລນຸາກບັຄນືສູ່ບ່ອ່ນນ ັງ່ຂອງທາ່ນກອ່ນທ່ີເວລາພກັຜົອ່ນຈະສ່່ນ້ສ່ດຸລງົ ແລະ ໃນຊິ່ວ່ງເວລາ

ພກັຜົອ່ນ ຫາກມກີານເຂ້ົາອອກຈາກບອ່ນນ ັງ່ ກະລນຸາຮກັສ່າປ້ີເຂ້ົາຊິ່ມົໄວກ້ບັທາ່ນສ່ະເໝີ. 
 

ຂໍຂອບໃຈ.
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ຈ ົງ່ອາ່ນຂໍຄ້ວາມແລວ້ຕອບຄາໍຖາມຕ່ໍໄປນີ.້

    ແມນ່ການກະຈາຍສ່ຽງກຽ່ວກບັການເຮັດຫຍງັຢູໃ່ສ່? 

⇢ ____________________________________________________

    ຈ ົງ່ເລືອກເອົາທກຸຂໍທ່ີ້ຖກືກບັເນືອ້ໃນຂອງຂໍຄ້ວາມ. 

❶ ຜົູຟ້ງັໄປເບ່່ ງການສ່ະແດງພ້ືນເມອືງລາວ. 

❷ ການສ່ະແດງນີແ້ມນ່ມທີກຸປີ. 

❸ ຕອນອອກຈາກບອ່ນນ ັງ່ໃນເວລາພກັຜົອ່ນ ຕອ້ງຮກັສ່າປ້ີເຂ້ົາຊິ່ມົໄວໃ້ຫດ້.ີ 

❹ ເນື່ອງຈາກເກດີເຫດການສ່ກຸເສ່ນີ ຕອ້ງອອກໄປຂາ້ງນອກຫອ້ງສ່ະແດງ.

    ຍອ້ນເຫດຜົນົຫຍງັຈຶ່ງຫາ້ມໃຫມ້ກີານບນັທຶກວດ່ໂີອ ແລະ ສ່ຽງຂອງການສ່ະແດງ? 

⇢ ____________________________________________________

ຈ ົງ່ຟງັການສ່ນົທະນາແລວ້ຕື່ ມຄາໍທ່ີຖກືຕອ້ງລງົໃນຊິ່ອ່ງຫວາ່ງ. 

A: ສ່ມົຈດ່! ອກີ 2 ອາທ່ດໜາ້ ໄດຍ້ນ່ວາ່ວງົນກັຮອ້ງເກາົຫີຼຈະມາຈດັຄອນເສ່ດີຢູວ່ຽງຈນັ.

B: ແທຫ້ວາ? ໄດຍ້ນ່ມາແຕໃ່ສ່? ຈດັຢູໃ່ສ່? ມ ືໃ້ດ?

A: _______⓵_______, ເປັນຄອນເສ່ດີໃຫຊ້ິ່ມົຟຣຢີູທ່ີ່ສ່ນູການຄາ້ລາວ ITECC ໃນວນັທີ 15   

   ເດອືນ 11 ນີ.້

B: ວງົໃດທ່ີຈະມາ? ເຈົາ້ຮູຈ້ກັບໍ?

A: ເປັນວງົທ່ີເດບ່ວ້ໄດ ້10 ກວາ່ປີແລວ້. _______⓶_______ ແຕຂ່ອ້ຍກເໍປັນແຟນວງົນີມ້າ 

   ຕ ັງ້ແຕວ່ງົເດບ່ວ້ເລີຍ. ຕອນນີມ້ສີ່ະມາຊິ່ກ່ໃນວງົຄນົໜ່ຶງກາໍລງັໄປເປັນນກັສ່ະແດງ.

B: ແນວນ ັນ້ບໍ? ໃນທ່ີສ່ດຸພວກເຂົາກມໍາສ່ະແດງຢູລ່າວ ເຈົາ້ຄຊືິ່ດ່ໃີຈນໍ.້

A: ແມນ່ແລວ້. ຄຈື ັງ່ແມນ່ຄວາມຝົນັເລີຍ. _______⓷_______!

B: ໜາ້ເສ່ຍດາຍທ່ີຂອ້ຍຄຊືິ່ໄ່ປບ່ໍໄດ ້ເພາະຕອ້ງໄປວຽກ.

A: ພກັວຽກຈກັມ ືໜ່ຶ້ງດບໍີ? ດນົແລວ້ທ່ີບ່ໍໄດມ້ຄີອນເສ່ດີແບບນີ ້ເຮົາຕອ້ງໄດໄ້ປເບ່່ ງ.

B: ອມື... ເອົາແນວນ ັນ້ບໍ? _______⓸_______.

A: ເຈົາ້ຄດ່ຖກືແລວ້! ບນັດາບໍລ່ສ່ດັໃຫຍເ່ປັນຜົູສ້່ະໜບັສ່ະໜນູງານນີ ້ຄດ່ວ່າ່ເປັນການສ່ະແດງທ່ີ

   ອະລງັການ ແລະ ມຄີບົທກຸຢາ່ງແນນ່ອນ.

읽기 연습문제 듣기 연습문제
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ຈ ົງ່ລອງສ່ນົທະນາກບັໝູຄ່ກືບັ <ຕວົຢາ່ງ>. 

<ຕວົຢາ່ງ>

A: ເຈົາ້ມກັເບ່່ ງການສ່ະແດງແບບໃດ?

B: ຂອ້ຍມກັເບ່່ ງ ລະຄອນເພງທ່ີສ່າມາດເບ່່ ງໄດທ້ງັການສ່ະແດງ, ຮອ້ງເພງ ແລະ ເຕ້ັນ.

A: ຕອນເຈົາ້ຕດັສ່ນ່ໃຈວາ່ຈະເບ່່ ງ ຫືຼ ບ່ໍເບ່່ ງການສ່ະແດງ ແມນ່ຕດັສ່ນ່ໃຈຈາກຫຍງັ?

B: ຕດັສ່ນ່ໃຈຈາກ ດາລາທ່ີຂອ້ຍມກັຮວ່ມສ່ະແດງນາໍຫືຼບ່ໍ.

A: ແນວນ ັນ້ນໍ.້ ຂອ້ຍຈະຄດ່ເຖງ່ ໄລຍະຫາ່ງລະຫວາ່ງບອ່ນນ ັງ່ກບັເວທີ ເປັນສ່່່ ງສ່າໍຄນັ.

    ຈ ົງ່ເຊິ່ື່ອມຕ່ໍກຸມ່ຄາໍສ່ບັທ່ີມຄີວາມກຽ່ວຂອ້ງກນັ.

❶ ນກັສ່ະແດງ  

❷ ລະຄອນ                               ① ການສ່ະແດງ

❸ ນກັຮອ້ງ 

❹ ລະຄອນເພງ 

❺ ຄອນເສ່ດີ  ② ຄນົດງັ

❻ ສ່ະມາຊິ່ກ່ຂອງວງົນກັຮອ້ງ 

    ຈ ົງ່ຂຽນປະໂຫຍກຕ່ໍໄປນີເ້ປັນພາສ່າລາວໂດຍນາໍໃຊິ່ຄ້າໍສ່ບັທ່ີໃຫມ້າ.

❶   그 가수의 콘서트를 기필코 보고야 말겠다.  (ໃຫໄ້ດ)້
⇢ ____________________________________________________.

❷   마침 록밴드가 라이브 공연을 하던 참이었다.  (ກາໍລງັຈະ ~ ຢູພໍ່ດເີລຍີ)

⇢ ____________________________________________________.

❸   모처럼 축구 경기를 보러 왔는데 비가 내린다.  (ດນົແລວ້ທ່ີບ່ໍໄດ)້

⇢ ____________________________________________________.

말하기 연습문제 쓰기 연습문제

ລະຄອນເພງທ່ີສ່າມາດເບ່່ ງໄດທ້ງັການສ່ະແດງ, ຮອ້ງເພງ 

ແລະ ເຕ້ັນ. 

ດາລາທ່ີຂອ້ຍມກັຮວ່ມສ່ະແດງນາໍຫືຼບ່ໍ
ໄລຍະຫາ່ງລະຫວາ່ງບອ່ນນ ັງ່ກບັເວທີ

❶
ການສ່ະແດງສ່ດົຂອງວງົຣອ໋ກ(rock band)

ຄວາມສ່າມາດໃນການຮອ້ງເພງດຫືຼີບ່ໍ
ຂະໜາດຂອງການສ່ະແດງ

❷

ການສ່ະແດງດນົຕຄີລາສ່ສ່ກ່ທ່ີເຮັດໃຫຈ້ດ່ໃຈຜົອ່ນຄາຍ

ຜົນົງານຂອງນກັປະພນັເພງຄນົໃດ 
ເຊ່ັິ່ນ: ໂມສ່າດ, ບໂີທເຟັນ…

ລະບບົຕດ່ຕ ັງ້ຂອງເວທີສ່ະແດງ

❸
ຄອນເສ່ດີ K-POP ທ່ີອະລງັການ

ລາຄາປ້ີເຂ້ົາຊິ່ມົ

ຄນົດງັທ່ີມຊີິ່ື່ ສ່ຽງລະດບັໂລກຂຶນ້ສ່ະແດງຫືຼບ່ໍ

보기   .
.
.
.
.
.

.

.
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    ຈ ົງ່ຂຽນກຽ່ວກບັການທ່ີເຈົາ້ໄດເ້ບ່່ ງເນືອ້ຫາ(ການສ່ະແດງ/ຮບູເງາົ/ລະຄອນ      

  ແລະອື່ ນໆ)ທ່ີມກັ.

❶   ແມນ່ເນືອ້ຫາແນວໃດ? ຈ ົງ່ຂຽນກຽ່ວກບັສ່່່ ງນ ັນ້.

✓	ຊິ່ື່ ເລື່ ອງແມນ່ຫຍງັ?

✓	ແມນ່ໃຜົຮວ່ມສ່ະແດງ?

✓	ເນືອ້ເລ່ືອງເປັນແນວໃດ?

❷   ຈ ົງ່ຂຽນຄວາມຮູສ້່ກຶ ແລະ ຄວາມຄດ່ຂອງຕວົເອງກຽ່ວກບັການສ່ະແດງ.

✓	ເປັນຫຍງັຈຶ່ງເບ່່ ງສ່່່ ງນ ັນ້? 

✓	ຄນົທ່ີເບ່່ ງນາໍກນັແມນ່ໃຜົ? / ເບ່່ ງນາໍໃຜົ?

✓	ມຈີດຸທ່ີໜາ້ເສ່ຍດາຍຂອງເນືອ້ຫາ(ການສ່ະແດງ/ຮບູເງາົ/ລະຄອນ ແລະອື່ ນໆ)ບໍ? 
  ຖາ້ມ ີແມນ່ຫຍງັ? 

✓	ຈດຸດຂີອງເນືອ້ຫາ(ການສ່ະແດງ/ຮບູເງາົ/ລະຄອນ ແລະອື່ ນໆ)ນ ັນ້ແມນ່ຫຍງັ?

❸   ຈ ົງ່ລວບລວມເນືອ້ໃນຂອງຂໍທີ້ ❶, ❷ ແລວ້ຂຽນກຽ່ວກບັເນືອ້ຫາທ່ີຕວົເອງມກັເປັນພາສ່າລາວ.

쓰기 연습문제 쓰기 연습문제
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문화 들여다보기

라오스의 음악

라오스에는 민족과 지역에 따라 각양각색의 음악이 존재하지만 널리 알려져 있지는 않다.	라오스에서 음악이란	‘볼거리’가	
아닌	‘삶의 일부분’으로,	그저 태연하게 일상생활에 녹아 들어있기 때문이다.	오늘날 민요나 악기 연주 공연을 하는 소규모 홀
이나 식당도 여럿 생겼지만,	그런 곳에서 볼 수 있는 것은 극히 일부분일 뿐이다.	

우선 라오스 음악 중에는 ‘캅람(ຂບັລາໍ)’이라고 부르는 대표적인 전통 민요가 있다. 피리, 비파, 태고 등의 반주에 맞추어 
판소리처럼 이야기를 곁들여 노래하는 것이 특징이다. 과거 정령 신앙 의식에 필요한 노래나 주문 등에서 유래한 것이라 여
겨진다. 남녀간의 구애, 지혜 겨루기, 민화나 전설, 불교 설화, 마을이나 지역의 자연과 역사, 계도 등 다양한 내용을 노래하
기 때문에, 오락적 측면 말고도 교육, 정보전달, 신앙적인 면으로도 기능해왔다. 

몬-크메르계 민족의 징 음악 또한 독특하다.	라오스어로 컹(ຄອ້ງ)이라 불리는 동징을 사용하는데,	집을 새로 지은 것을 축
하할 때나 누군가의 부고를 알릴 때 컹을 사용한 음악을 들을 수 있다.	하나의 컹을 두고 양 쪽에 앉은 두 사람이 각자 두 개의	
봉으로 연주하기도 하는데,	이것은 연주를 넘어 일종의	‘대화’로 여긴다.	현지 민족은 멀리서 이 소리를 들어도 둘이서 무슨 이
야기를 하는지 알 수 있다고 한다.

몽족의 악기 연주는 대부분 몽어로 풀이할 수 있다는 점이 특징이다. 생황, 호궁, 대나무 피리, 구금(口琴), 풀피리 등 어
떤 악기를 쓰든, 그들의 음악은 ‘말’로 치환할 수 있다는 것이다. 즉 특정 멜로디가 정해져 있는 것이 아니라 음색을 통해 말
을 전한다는 것이며, 그들의 음악을 배우기 위해서는 먼저 몽어를 배워야 한다고 말한다. 음악과 언어의 경계선에 서있다는 
점에서 흥미롭다. 몽족의 노래 또한 독특한데, 한마디 한마디를 아주 천천히, 김이 샐 만큼 느긋하게 발성한다. 이러한 발성
법은 그들이 사는 높은 산등성이에서 명료하게 소리를 전하는 데에 적합하다.

생활 속에서 태어나,	다시금 생활 속에 뿌리를 내린 라오스의 음악은 그들의 삶 그 자체라고 해도 과언이 아니다.	외부인들
에게 보여주는 것을 목적으로 한 것이 아니기 때문에 외국인이 보기에 난해한 점은 있지만,	생활 속에서 자연스럽게 실천되는	
그들의 음악은 분명 라오스다움을 느낄 수 있는 대목이다.	

기타 관련 어휘

ລະຄອນ 연극 ຊິ່າບຊິ່ຶງ້ໃຈ 인상적이다

ລະຄອນເພງ 뮤지컬,	음악극 ວພ່າກວຈ່ານຈາກການຮບັຊິ່ມົ 관람평

ການສ່ະແດງສ່ດົ 라이브 공연 ລາໍດບັຂອງງານ 행사 순서

ດນົຕຄີລາສ່ສ່ກ່ 클래식	음악	
(서양	고전	음악)

ການຖາ່ຍທອດສ່ດົ 생중계

ນກັປະພນັ 작가,	문인,	문학가 ການຕດ່ຕ ັງ້ເຄື່ ອງສ່ຽງ 음향 설비

ນກັປະພນັເພງ, ນກັແຕງ່ເພງ 작곡가 ການກະຈາຍສ່ຽງ 안내 방송

ຄນົດງັທ່ີມຊີິ່ື່ ສ່ຽງລະດບັໂລກ 세계적인 스타 ຕດ່ຕ ັງ້ 설치하다

ການຈດູດອກໄມໄ້ຟ, ບ ັງ້ໄຟດອກ 불꽃놀이 ເວທີ 무대,	경기장,	
제단,	연단

ໝາກກະໂພກ, ດອກໄມໄ້ຟ 폭죽 ລະບບົແສ່ງສ່ີ 조명 장치

ຮວ່ມສ່ະແດງ, ອອກມາສ່ະແດງ 출연하다 ລາໍໂພງ 스피커

ສ່ະແດງ, ຫ້່ຼນ(ລະຄອນ) 공연하다,	연기하다 ໄມ, ໄມໂຄຣໂຟນ 마이크

ຮບັບດົເປັນ ~ ~역을 맡다 ດອກໄຟ 전구,	조명

ຮບັບດົ 역할,	배역 ພ່ທີກອນ 사회자,	진행자,	
MC

ນກັສ່ະແດງນາໍ 주연 배우 ຫຼຫຼູາ 1.	화려하다,	
					현란하다		
2.	훌륭하다,	
					당당하다

ນກັສ່ະແດງສ່ມົທບົ 조연 배우
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08
학습목표

1    업무 및 적성과 관련된 내용을 이해하고 표현할 수 있다.

2    구직과 관련된 정보와 지식을 이해할 수 있다.

3    비즈니스 상황에서 격식 표현을 사용하여 요청 또는 제안할 수 있다.

저는 낯선 문화에 빠르게 적응하는 능력을 가지고 있습니다.

ຂາ້ພະເຈົາ້ມຄີວາມສ່າມາດທ່ີຈະປບັຕວົເຂ້ົາກບັ
ວດັທະນະທາໍທ່ີບ່ໍຄຸນ້ເຄຍີໄດຢ້າ່ງໄວ. 

핵심구문 익히기

ໃນນາມຂອງອງົການ, ຍນ່ດຕີອ້ນຮບັພະນກັງານໃໝທ່ກຸທາ່ນ
ດວ້ຍຄວາມຈງ່ໃຈ.

기관을 대표하여, 신입사원 여러분을 진심으로 환영합니다.

~를 대표하여 ໃນນາມ(ຂອງ) ~

ລາວມຄີວາມສ່າມາດໃນການເຮັດວຽກຢາ່ງສ່າ້ງສ່ນັ.

 그는 창의적인 일에 소질이 있다.

~에 능력이 있다  ມຄີວາມສ່າມາດໃນ

ຮູສ້່ກຶເປັນກຽດຢາ່ງຍ່່ ງທ່ີໄດມ້າຮວ່ມງານນີ.້

이 행사에 참여하게 되어 대단히 영광입니다.

 ~하게 되어 영광이다   ຮູສ້່ກຶເປັນກຽດທ່ີ

ບດົທີ
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대화문

면접관: 안녕하세요, 앉으세요. 우리 회사를 대표하여 당신을 환영합니다. 먼저 간단한 자기소개 부탁드립니다.

면접자: 안녕하세요, 먼저 오늘 인터뷰할 수 있는 기회를 주셔서 감사합니다. 제 이름은 깨우짜이 사이인썬입니다.  

               저는 수파누봉 대학교에서 국제 경영학 학사 학위를 받았습니다. 또한 찟짜런사(社)에서 2년 동안  

               수출 부문 관리자로 일한 경험이 있습니다.

면접관: 오, 아주 좋은 경험이네요. 우리는 다양한 문화를 가진 고객들을 관장할 수 있는 동료를 찾고 있습니다.  

               우리 회사 업무와 관련된 당신의 능력과 강점은 무엇입니까?

면접자: 국제적인 업무와 관련하여 저는 낯선 문화에 빠르게 적응하고 의사소통을 잘하는 능력을 가지고 있습니다.  

               귀사에 입사하면, 사업 상대국의 비즈니스 윤리 및 커뮤니케이션에 대해 연구하고 배우기에 힘써 성공적인  

               협상을 촉진하는 데 도움이 되도록 할 것입니다.

면접관: 흥미로운 답변과 의견 감사합니다. 오늘 시간을 내어 인터뷰에 와 주셔서 대단히 감사합니다. 

면접자: 감사합니다. 귀사의 일원이 될 수 있는 기회를 갖게 되기를 희망합니다. 

대화문 어휘
ນາມ 1.	이름,	호칭,	명칭	2.	명사 ຈດັການ 관리하다,	관장하다,	처리

하다

ຕອ້ນຮບັ 환영하다,	맞이하다,	영접하다 ຈດຸ 1.	점(dot,	spot)	2.	점을	
찍다	3.	불을	붙이다

ໂດຍຫຍໍ້ 간략하게,	간단히,	잠시 ແຂງ 1.	단단하다,	딱딱하다		
2.	강하다,	튼튼하다

ສ່າໍພາດ 1,	면접,	인터뷰	2.	면접하다 ເຈລະຈາ 1.	협상하다	2.	담화하다,	
교섭하다

ສ່ອບສ່າໍພາດ 면접	시험을	보다 ຄູທ່ລຸະກດ່ 사업 파트너,	사업 상대

ປະລ່ນຍາຕີ 학사 ສ່າກນົ 국제적이다,	세계적이다

ສ່າຂາບໍລ່ຫານທລຸະກດ່ 경영학 전공 ປບັຕວົ 적응하다
ຈະເລີນ, 
ຈະເລີນຮຸງ່ເຮອືງ 발전하다,	번영하다,	번창하다 ຄ ົນ້ຄວ້າ 연구하다,	탐색하다,	조사

하다

ບໍລ່ຫານ 행정하다,	관리하다 ຈນັຍາບນັ 윤리,	도덕

ການສ່ ົ່ງອອກ 수출 ສ່ ົ່ງເສ່ມີ 장려하다,	촉진하다,	북돋
다,	진흥하다

ການນາໍເຂ້ົາ 수입 ສ່ະລະເວລາ 1.	시간을	내주다	
2.	시간을	낭비하다

ເພ່ືອນຮວ່ມງານ 동료 ສ່ະລະ, ເສ່ຍສ່ະລະ 포기하다,	버리다,		
희생하다,	양보하다

ຜົູສ້່າໍພາດ:    ສ່ະບາຍດ,ີ ເຊິ່ນີນ ັງ່ເດ.ີ ໃນນາມຂອງບໍລສ່່ດັເຮົາ, ຍນ່ດຕີອ້ນຮບັທາ່ນ. ກອ່ນອື່ ນ              

               ກະລນຸາແນະນາໍໂຕເອງໂດຍຫຍໍໃ້ຫພ້ວກເຮົາຟງັໄດບໍ້?

ຜົູຖ້ກືສ່າໍພາດ: ສ່ະບາຍດ,ີ ກອ່ນອື່ ນຂອບໃຈຫຼາຍໆທ່ີໃຫໂ້ອກາດຂາ້ພະເຈົາ້ມາສ່າໍພາດໃນວນັນີ.້   

             ຂາ້ພະເຈົາ້ຊິ່ື່  ນາງ ແກວ້ໃຈ ໄຊິ່ອນ່ສ່ອນ, ຈບົປະລ່ນຍາຕສີ່າຂາບໍລຫ່ານທລຸະກດ່  

             ລະຫວາ່ງປະເທດຈາກມະຫາວທ່ະຍາໄລ ສ່ພຸານວຸງົ. ຂາ້ພະເຈົາ້ເຄຍີມປີະສ່ບົການ  

             ເຮັດວຽກເປັນຜົູຈ້ດັການຝົາ່ຍການສ່ ົ່ງອອກ ຢູບໍ່ລສ່່ດັຈດ່ຈະເລີນ ເປັນເວລາ 2 ປີ.

ຜົູສ້່າໍພາດ:    ໂອ, ເປັນປະສ່ບົການທ່ີດຫຼີາຍ. ພວກເຮົາກາໍລງັຊິ່ອກຫາເພ່ືອນຮວ່ມງານທ່ີສ່າມາດຈດັການ 

            ກບັລກູຄາ້ທ່ີມຄີວາມແຕກຕາ່ງວດັທະນະທາໍ. ຄວາມສ່າມາດ ແລະ ຈດຸແຂງຂອງທາ່ນທ່ີ 

            ກຽ່ວຂອ້ງກບັວຽກຂອງບໍລສ່່ດັເຮົາແມນ່ຫຍງັ?

ຜົູຖ້ກືສ່າໍພາດ: ກຽ່ວກບັວຽກງານສ່າກນົ, ຂາ້ພະເຈົາ້ມຄີວາມສ່າມາດທ່ີຈະປບັຕວົເຂ້ົາກບັວດັທະນະທາໍ 

            ທ່ີບ່ໍຄຸນ້ເຄຍີໄດຢ້າ່ງໄວ ແລະ ສ່ື່ ສ່ານໄດດ້.ີ ຖາ້ຂາ້ພະເຈົາ້ໄດເ້ຂ້ົາຮວ່ມບໍລສ່່ດັທາ່ນ,
             ຈະພະຍາຍາມຄ ົນ້ຄວ້າ, ຮຽນຮູກ້ຽ່ວກບັຈນັຍາບນັທລຸະກດ່ ແລະ ການສ່ື່ ສ່ານຂອງ             

            ບນັດາປະເທດຄູທ່ລຸະກດ່ ເຊິ່່່ ງຈະຊິ່ວ່ຍສ່ ົ່ງເສ່ມີການເຈລະຈາໃຫປ້ະສ່ບົຜົນົສ່າໍເລັດ.

ຜົູສ້່າໍພາດ:    ຂອບໃຈຫຼາຍສ່າໍລບັຄາໍຕອບ ແລະ ຄາໍຄດ່ເຫັນທ່ີໜາ້ສ່ນົໃຈຂອງທາ່ນ. ຂໍຂອບໃຈຫຼາຍໆ  

            ທ່ີສ່ະລະເວລາເຂ້ົາມາສ່າໍພາດ. 

ຜົູຖ້ກືສ່າໍພາດ: ຂອບໃຈຫຼາຍໆ, ຫວງັວາ່ຈະໄດມ້ໂີອກາດເປັນສ່ວ່ນໜ່ຶງຂອງບໍລສ່່ດັທາ່ນ. 
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문법과 표현 연구

▶▶   ~를 대표하여 ໃນນາມ

ນາມ은 ‘이름, 호칭, 명칭’이라는 뜻으로 ນາມສ່ະກນຸ(성), ນາມບດັ(명함), ຄາໍນາມ(명사) 등 다양한 합성어를 이룬

다. [ໃນນາມ(ຂອງ) + 명사]의 형태로 ‘~를 대표하여, ~의 이름으로, ~로서’라는 의미를 표현할 수 있다.

▶▶   ~에 능력이 있다   ມຄີວາມສ່າມາດໃນ

‘능력, 실력, 소질’ 등의 뜻을 가진 ຄວາມສ່າມາດ은 [주어 + ມຄີວາມສ່າມາດ(ໃນ) + A]의 형태로 ‘A에 능력이 있

다, A하는 데 소질이 있다’의 의미를 나타낸다. 

▶▶   ~하게 되어 영광이다   ຮູສ້່ກຶເປັນກຽດທ່ີ

공식적인 자리의 인사말에서 흔히 사용되는 표현으로, ທ່ີ의 뒤에 영광으로 여기는 내용에 대한 서술이 이어진다. 

예 ໃນນາມຜົູຈ້ດັການຮາ້ນ ຂໍຂອບໃຈມາຍງັທກຸທາ່ນທ່ີໃຊິ່ບໍ້ລກ່ານຂອງພວກເຮົາ. 
매니저로서 저희 서비스를 이용해주시는 모든 분들께 감사의 말씀을 드립니다.

ໃນນາມເຈົາ້ໜາ້ທ່ີຕາໍຫຼວດ ບ່ໍສ່າມາດເຂ້ົາຂາ້ງຝົາ່ຍໃດຝົາ່ຍໜ່ຶງໄດ.້   
경찰로서 어느 한 편에 서지 못합니다.

예 ຮູສ້່ກຶເປັນກຽດຫຼາຍທ່ີໄດເ້ປັນຕວົແທນປະເທດລາວໄປແຂງ່ຂນັລະດບັໂລກ. 

세계적인 대회에서 라오스 대표자가 되어 매우 영광스럽게 생각합니다.

ຮູສ້່ກຶເປັນກຽດຢາ່ງສ່ງູທ່ີທາ່ນໃຫໂ້ອກາດກບັພວກເຮົາໄດຂ້ຶນ້ເວທີສ່ະແດງ. 
저희에게 공연 무대에 설 수 있는 기회를 주셔서 매우 영광스럽습니다.

예 ລາວມຄີວາມສ່າມາດທ່ີຫຼາຍບໍລສ່່ດັຕອ້ງການ. 
그는 많은 회사에서 필요로 하는 능력을 가지고 있습니다.

ນອ້ງຊິ່າຍຂອ້ຍມຄີວາມສ່າມາດແຕມ້ຮບູງາມຕ ັງ້ແຕຍ່ງັນອ້ຍ.  
내 남동생은 어렸을 때부터 그림에 소질이 있었다. 
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채용 공고

개발은행은 1995년 설립된 라오스인민민주주의공화국의 은행 중 하나입니다. 기관의 확장에 부응하여, 현재 

비엔티안 본사에서 정규직으로 근무할 사원(5개 직무)을 아래와 같이 모집하고 있습니다.

I. 카드 센터 기술 부서 5명:

1) 카드 서비스 관리자 2명

2) 카드 시스템 관리자 3명 

- 지원 조건

직무, 교육 자격 및 기타 조건에 대한 자세한 내용은 개발은행 웹사이트에서 다운로드할 수 있습니다.

-지원 방법

지원 희망자는 www.dbbank.la 에서 지원서를 다운로드한 후, 비엔티안 특별시 짠타부리 구 핫사디 동 란

쌍 로 5번 건물 개발은행 본점 조직 및 직원부서에 직접 방문 제출하거나 이메일(hr@dbbank.la)로 지원서

를 보내면 됩니다.

지원 마감: 2023년 10월 27일 (금) 오후 17:00시

참고: 서류를 조건에 맞게 완전히 갖춰 제출한 지원자만 선발 대상으로 고려됩니다.

읽기 연습

ປະກາດຮບັສ່ະໝກັພະນກັງານປະກາດຮບັສ່ະໝກັພະນກັງານ

ທະນາຄານພດັທະນາ ເປັນໜ່ຶງໃນທະນາຄານ ໃນ ສ່ປປ ລາວ, ເຊິ່່່ ງສ່າ້ງຕ ັງ້ຂຶນ້ໃນປີ 

1995 ເປັນຕ ົນ້ມາ. ເພ່ືອຕອບສ່ະໜອງການຂະຫຍາຍຕວົຂອງອງົກອນ ປດັຈບຸນັພວກເຮົາມ ີ

ຄວາມຕອ້ງການຮບັສ່ະໝກັພະນກັງານ ເພ່ືອບນັຈເຸຂ້ົາໃນວຽກງານປະຈາໍ

ທ່ີສ່າໍນກັງານໃຫຍນ່ະຄອນຫຼວງວຽງຈນັ ຈາໍນວນ 05 ຕາໍແໜງ່ ດ ັງ່ນີ:້

I. ວຊ່ິ່າການ ປະຈາໍພະແນກ ສ່ນູບດັ                            ຈາໍນວນ      I. ວຊ່ິ່າການ ປະຈາໍພະແນກ ສ່ນູບດັ                            ຈາໍນວນ      0505  

ຕຕໍາໍາແໜງ່:ແໜງ່:

1) ພະນກັງານ ບໍລ່ຫານຈດັການບດັ 2 ຕາໍແໜງ່

2) ພະນກັງານ ຄຸມ້ຄອງລະບບົບດັ  3 ຕາໍແໜງ່

• ເງ ື່ອນໄຂການສ່ະໝກັ

ລາຍລະອຽດກຽ່ວກບັໜາ້ວຽກ, ວດຸທ່ການສ່ກຶສ່າ ແລະ ເງ ື່ອນໄຂອື່ ນໆສ່າມາດເຂ້ົາໄປ 
ດາວໂຫຼດຈາກເວັບໄຊິ່ ໌ຂອງທະນາຄານພດັທະນາ.

• ວທີ່ສ່ະໝກັ

ຜົູສ້່ນົໃຈສ່ະໝກັສ່າມາດດາວໂຫຼດແບບຟອມສ່ະໝກັໄດທ່ີ້ www.dbbank.la, ແລວ້

ຍື່ ນເອກະສ່ານສ່ະໝກັ ດວ້ຍຕນົເອງ ທ່ີທະນາຄານພດັທະນາ ພະແນກຈດັຕ ັງ້ ແລະ 

ພະນກັງານ, ອາຄານເລກທີ 5, ຖະໜນົລາ້ນຊິ່າ້ງ, ບາ້ນ ຫດັສ່ະດ,ີ ເມອືງ ຈນັທະບລູີ, 

ນະຄອນຫຼວງວຽງຈນັ ຫືຼ ສ່ ົ່ງແບບຟອມສ່ະໝກັທາງອເີມວ: hr@dbbank.la

• ປ່ດຮບັສ່ະໝກັ: ເວລາ ເວລາ 17:0017:00 ໂມງ ຂອງ (ວນັສ່ກຸ) ວນັທີ 2727 ຕລຸາ  ຕລຸາ 20232023.

ໝາຍເຫດ:ໝາຍເຫດ: ຜົູສ້່ະໝກັທ່ີຍື່ ນເອກະສ່ານຄບົຖວ້ນ ແລະ ຖກືຕອ້ງຕາມເງ ື່ອນໄຂເທ່ົານ ັນ້ 
ຈຶ່ງຈະຖກືພ່ຈາລະນາເຂ້ົາຄດັເລືອກ.
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읽기 어휘

ປະກາດ 1.	공지,	선언,	통지,	법령		
2.	공지하다,	선언하다

ວຊ່ິ່າການ 기술,	테크놀로지

ສ່ປປ ລາວ 라오스인민민주주의공
화국	(ສ່າທາລະນະລດັ 
ປະຊິ່າທ່ປະໄຕ 
ປະຊິ່າຊິ່ນົລາວ,	Lao	
People's	Democratic	
Republic)

ສ່ນູ 1.	센터,	중앙,	중심	2.	영,	공
(zero)

ພດັທະນາ 발달하다,	발전하다,	개발하다 ຄຸມ້ຄອງ 보호하다,	통치하다,	관리하다

ສ່ະໜອງ 1.	응답하다,	대답하다		
2.	부응하다,	충족시키다

ເງ ື່ອນໄຂ 조건

ຂະຫຍາຍ 확대하다,	확충하다,	확장하다 ວດຸທ່ (학술,	지식,	기술 등의)	자격,	
경력

ອງົການ, ອງົກອນ 기업,	기관,	기구 ດາວໂຫຼດ 다운로드(downroad)

ສ່ະໝກັ 지원하다,	신청하다,	자원하다 ເວັບໄຊິ່໌ 웹사이트(website)

ບນັຈຸ 1.	채우다,	넣다	2.	임용하다,	
채용하다

ຈດັຕ ັງ້ 조직하다,	설립하다,	설치하다

ປະຈາໍ 1.	고정적인,	정기적인		
2.	정규의,	상주하는

ໝາຍເຫດ 비고,	메모,	각주

ຕາໍແໜງ່ 직,	직무,	직위 ຖວ້ນ 완전하다,	충분하다

ເລື່ ອນຕາໍແໜງ່ 직위 변경,	인사 이동,	승진 ພ່ຈາລະນາ 고려하다,	심사하다,	숙고하다

ເສ່ຍຕາໍແຫນງ່ 실직하다 ຄດັເລືອກ 선택하다,	뽑다,	선발하다

ສ່າໍນກັງານໃຫຍ່ 본사,	본점,	본부 ເພດ 성,	성별

ສ່າຂາ 1.	지사,	지점,	지부	2.	(강의)		
지류,	(나무의)	가지,	갈래

ຈ ົງ່ອາ່ນຂໍຄ້ວາມແລວ້ຕອບຄາໍຖາມຕ່ໍໄປນີ.້

    ແມນ່ປະກາດແຈງ້ການກຽ່ວກບັຫຍງັ? 

⇢ ____________________________________________________

    ຈ ົງ່ເລືອກເອົາຂໍທ່ີ້ບ່ໍສ່າມາດຮູໄ້ດຈ້າກເນືອ້ໃນຂອງປະກາດ. 

❶ ວທີ່ສ່ະໝກັມ ີ2 ວທີ່. 

❷ ມກີານຈາໍກດັເພດ ແລະ ອາຍ ຸ

❸ ຜົູຖ້ກືເລືອກຈະໄດເ້ຮັດວຽກຢູນ່ະຄອນຫຼວງວຽງຈນັ.

❹ ທງັ 5 ຕາໍແໜງ່ແມນ່ເຮັດວຽກກຽ່ວກບັບດັ. 

    ຕອ້ງການລາຍລະອຽດເພ່ີມເຕມີຕອ້ງເຮັດແນວໃດ? 

⇢ ____________________________________________________

읽기 연습문제 



 8. 저는 낯선 문화에 빠르게 적응하는 능력을 가지고 있습니다.  135134 라오스어 B2

ຈ ົງ່ຟງັການສ່ນົທະນາແລວ້ຕື່ ມຄາໍທ່ີຖກືຕອ້ງລງົໃນຊິ່ອ່ງຫວາ່ງ. 

A: ສ່ະບາຍດ,ີ ເຊິ່ນີນ ັງ່ເດ.ີ _______⓵_______. ກອ່ນອື່ ນ ກະລນຸາແນະນາໍໂຕເອງໂດຍຫຍໍ ້  

   ໃຫພ້ວກເຮົາຟງັໄດບໍ້?

B: ສ່ະບາຍດ,ີ ກອ່ນອື່ ນຂອບໃຈຫຼາຍໆທ່ີໃຫໂ້ອກາດຂາ້ພະເຈົາ້ມາສ່າໍພາດໃນວນັນີ.້  

   ຂາ້ພະເຈົາ້ຊິ່ື່  ນາງ ແກວ້ໃຈ ໄຊິ່ອນ່ສ່ອນ,  

   ຈບົປະລ່ນຍາຕສີ່າຂາບໍລ່ຫານທລຸະກດ່ລະຫວາ່ງປະເທດຈາກມະຫາວທ່ະຍາໄລ ສ່ພຸານວຸງົ.  

   ຂາ້ພະເຈົາ້ເຄຍີມ ີ_______⓶_______ ຢູບໍ່ລ່ສ່ດັຈດ່ຈະເລີນ ເປັນເວລາ 2 ປີ.

A: ໂອ, ເປັນປະສ່ບົການທ່ີດຫຼີາຍ. ພວກເຮົາກາໍລງັຊິ່ອກຫາເພ່ືອນຮວ່ມງານທ່ີສ່າມາດຈດັການກບັ   

   ລກູຄາ້ທ່ີມຄີວາມແຕກຕາ່ງວດັທະນະທາໍ.  

   _______⓷_______ ທ່ີກຽ່ວຂອ້ງກບັວຽກຂອງບໍລ່ສ່ດັເຮົາແມນ່ຫຍງັ?

B: ກຽ່ວກບັວຽກງານສ່າກນົ, ຂາ້ພະເຈົາ້ມຄີວາມສ່າມາດທ່ີຈະປບັຕວົເຂ້ົາກບັວດັທະນະທາໍທ່ີບ່ໍ   

   ຄຸນ້ເຄຍີໄດຢ້າ່ງໄວ ແລະ ສ່ື່ ສ່ານໄດດ້.ີ ຖາ້ຂາ້ພະເຈົາ້ໄດເ້ຂ້ົາຮວ່ມບໍລ່ສ່ດັທາ່ນ, ຈະພະຍາຍາມ  

   ຄ ົນ້ຄວ້າ, ຮຽນຮູກ້ຽ່ວກບັຈນັຍາບນັທລຸະກດ່ ແລະ  

  ການສ່ື່ ສ່ານຂອງບນັດາປະເທດຄູທ່ລຸະກດ່ _______⓸_______.

A: ຂອບໃຈຫຼາຍສ່າໍລບັຄາໍຕອບ ແລະ ຄາໍຄດ່ເຫັນທ່ີໜາ້ສ່ນົໃຈຂອງທາ່ນ. ຂໍຂອບໃຈຫຼາຍໆ   

   ທ່ີສ່ະລະເວລາເຂ້ົາມາສ່າໍພາດ. 

B: ຂອບໃຈຫຼາຍໆ, ຫວງັວາ່ຈະໄດມ້ໂີອກາດເປັນສ່ວ່ນໜ່ຶງຂອງບໍລ່ສ່ດັທາ່ນ. 

듣기 연습문제 말하기 연습문제 

ຈ ົງ່ລອງສ່ນົທະນາກບັໝູຄ່ກືບັ <ຕວົຢາ່ງ>. 

<ຕວົຢາ່ງ>

A: ທາ່ນໄດພ່້ຈາລະນາຂໍສ້່ະເໜີຂອງພວກເຮົາແລວ້ບໍ?

B: ເຈົາ້. ແຕມ່ ີ2 ຫືຼ 3 ຂໍທ່ີ້ຢາກຈະພ່ຈາລະນາໃໝ.່

A: ແມນ່ບໍ? ບ່ໍຕອ້ງເກງໃຈ ສ່ອບຖາມໄດເ້ລຍີ.

B: ສ່າມາດອະທ່ບາຍໃຫຊ້ິ່ດັເຈນຂຶນ້ໄດບໍ້ວາ່ຂໍ ້3 ແລະ ຂໍ ້4 ນີໝ້າຍເຖງ່ຫຍງັ?

A: ຄນັຊິ່ ັນ້, ເອົາເງ ື່ອນໄຂແບບນີໄ້ດບໍ້?

B: ຈະປຶກສ່າກບັຫວົໜາ້ກອ່ນ ແລວ້ຈະພະຍາຍາມໃຫໄ້ດເ້ຊັິ່ນສ່ນັຍາຢາ່ງເປັນທາງການ.

A: ເຈົາ້. ພວກເຮົາຈະລໍຖາ້ຄາໍຕອບຈາກທາ່ນໃນໄວໆນີ.້

B: ຈະພະຍາຍາມໃຫໄ້ດຄ້າໍຕອບພາຍໃນມືອ້ື່ ນ.

------------------------------------------------------------------------
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    ຈ ົງ່ເລອືກຄາໍສ່ບັໃນ <ຕວົຢາ່ງ> ແລວ້ສ່າ້ງປະໂຫຍກໃຫສ້່ມົບນູ. 

 

❶   우수 사원 상을 수상(ລາງວນັ)하게 되어 매우 영광입니다. 
⇢ ____________________________________________________.

❷   회사를 대표하여, 앞서 입으신 피해에 대하여 깊이 사죄드립니다.
⇢ ____________________________________________________.

❸   그는 사람의 마음을 움직이는(ໂນມ້ນາ້ວ) 능력이 있다.

⇢ ____________________________________________________.

    ຈ ົງ່ຂຽນປະໂຫຍກຕ່ໍໄປນີເ້ປັນພາສ່າລາວໂດຍນາໍໃຊິ່ຄ້າໍສ່ບັທ່ີໃຫມ້າ.

❶   무역과 투자를 촉진하다.  (ສ່ ົ່ງເສ່ມີ)

⇢ ____________________________________________________.

❷   5년간 매니저로 근무한 경력이 있다.  (ປະສ່ບົການ)

⇢ ____________________________________________________.

❸   조건에 맞는 서류를 제출한 지원자가 선발될 것이다.  (ຕາມເງ ື່ອນໄຂ)

⇢ ____________________________________________________.

쓰기 연습문제

ທ່ີ   ໃນ   ນາມ   ກຽດ   ຄວາມສ່າມາດ   ຕວົຢາ່ງ

    ຈ ົງ່ຂຽນກຽ່ວກບັບໍລສ່່ດັທ່ີເຈົາ້ຕອ້ງການເຮັດວຽກ.

❶   ເຈົາ້ພ່ຈາລະນາຫຍງັກອ່ນໝູໃ່ນເວລາສ່ະຫມກັວຽກກບັບໍລສ່່ດັ? 

   ຫືຼ ແມນ່ຫຍງັທ່ີບ່ໍໄດພ່້ຈາລະນາ?

✓	ຂະໜາດຂອງບໍລສ່່ດັ

✓	ທ່ີຕ ັງ້ຂອງບໍລສ່່ດັ

✓	ບນັຍາກາດຂອງບໍລສ່່ດັ (ບນັຍາກາດທ່ີເປັນມດ່ ແລະ ອອ່ນໂຍນ ຫືຼ ບນັຍາກາດທ່ີ 
  ຕງຶຄຽດ ແລະ ແຂງກະດາ້ງຂອງພະນກັງານ)

✓	ໄລຍະເວລາຂອງວນັພກັ

✓	ເງນ່ເດອືນ / ຄາ່ແຮງງານ

✓	ອະນາຄດົທ່ີດ ີ(ຄວາມເປັນໄປໄດໃ້ນການກາ້ວໜາ້ໃນອະນາຄດົ)

✓	ໜາ້ວຽກ (ວຽກທ່ີໄດຮ້ບັມອບໝາຍເໝາະກບັຄວາມສ່າມາດຕວົເອງບໍ?)

❷   ຈ ົງ່ລວບລວມເນືອ້ໃນຂອງຂໍທີ້ ❶ ແລວ້ຂຽນກຽ່ວກບັບໍລສ່່ດັທ່ີເຈົາ້ຕອ້ງການເຮັດວຽກ.

쓰기 연습문제
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문화 들여다보기

라오스의 에티켓

	아침 일찍부터 마음을 경건하게 해주는 탁발 행렬,	아
름다운 사원과 프랑스풍 건물들,	 유유자적하게 흐르는	
강.	무엇 하나 얽매일 것 없어 보이는 풍경에 여행객들은	
매료되고는 한다.	하지만 라오스에도 당연히 금기와 에티
켓은 존재하며,	이를 간과한 여행객들이 종종 물의를 빚
고는 한다.	

	특히 라오스 국민의 약	69%는 불교 신자이기 때문에	
종교적인 금기를 주의할 필요가 있다.	라오스 사원을 방
문할 경우 신발을 꼭 벗고 들어가야 하며,	피부 노출이 많
은 민소매 옷이나 짧은 하의는 금지되기 때문에 되도록 보

수적으로 옷을 갖추어 입는 것을 권장한다.	여성의 경우 승려의 옷 또는 신체에 닿는 것 또한 금기시되기 때문에,	탁발 행
렬 등에 참여하여 보시를 하고자 할 때에 주의를 기울일 필요가 있다.	또 불상과 사진을 찍을 수는 있지만 익살스러운 포
즈를 취하거나 직접 건드리는 등의 행위는 삼가야 한다.	

	아울러 라오스인들의 머리는 경솔히 만져서는 안 된다.	인체에서 머리를 가장 중요한 부위로 여기는 존두사상이 있기	
때문이다.	반대로 발을 인체에서 가장 천한 부위로 여기기 때문에 발로 누군가를 가리키는 것은 금기시된다.	

인사를 할 때는 인사말(ສ່ະບາຍດ,ີ	싸바이디)과 함께 두	
손을 모아 합장을 한다.	우리나라처럼 고개를 숙이거나	
악수를 하는 것은 일반적이지 않다.	상대방의 지위나 연
령이 본인보다 낮을 경우 두 손은 가슴 앞에 모으고,	본인
보다 높을 경우 눈 위로 모아 합장 인사(ນບົ,	놉)하는 것이	
예의이다.	남성 대 남성일 경우 상대방이 악수를 청할 때
도 간혹 있으나,	남성 대 여성 또는 여성 대 여성의 악수
는 드물다.

이처럼 라오스에는 우리와 크고 작은 문화적 차이가	
있다.	그곳이 우리에게는 즐기기 위한 여행지일 수 있지
만,	그곳에 사는 사람들에게는 생활의 터전인 만큼 보다	
세심한 주의를 기울이도록 하자.	

기타 관련 어휘

ສ່ະເໜີ, ນາໍສ່ະເໜີ 1.	제안하다,	제시하다	2.	발표하다,	프레젠테이션하다

ຂໍສ້່ອບ 시험 문제	(ຂໍ	້1,	ຂໍ	້2,	ຂໍ	້3:	1번,	2번,	3번)

ເຊັິ່ນສ່ນັຍາ, ເຮັດສ່ນັຍາ (계약을)	맺다,	체결하다

ງບົປະມານ 예산

ໂຮງງານ 공장

~ ປະຈາໍລາວ 라오스에 상주하는~	
(ສ່ະຖານທດູເກາົຫີຼປະຈາໍລາວ:	재(在)라오스 한국대사관)

ປະນປີະນອມ 절충하다,	서로 양보하다,	타협하다

ດາໍເນນີ 진행하다,	실행하다,	수행하다,	추진하다,	진척시키다

ຢາ່ງຍ່່ ງ 극히,	매우,	대단히

ລງົທຶນ 투자하다

ການຄາ້ 무역,	상업

ລ ົມ້ລະລາຍ 파산,	파산하다

ສ່ະຫຸຼບຫຍໍ້ 요약하다

ເໝາະກບັຄວາມສ່າມາດ 적성에 맞다

ບາໍນານ, ອອກການກນ່ບາໍນານ 은퇴,	퇴직

ເຂ້ົາຂາ້ງຝົາ່ຍໃດຝົາ່ຍໜ່ຶງ 어느 한 쪽의 편에 서다

ແບງ່ປນັ 공유하다,	분배하다

ຊິ່ດັເຈນ 명확하다,	명백하다,	확실하다

ລາງວນັ 1.	상,	수상(prize,	award)	2.	보너스,	보상(reward)

ໂນມ້ນາ້ວ 영향을 미치다,	이끌다,	설득하다,	유도하다

ອອ່ນໂຍນ 다정하다,	온화하다,	원만하다

ຕງຶຄຽດ (분위기,	상황 등이)	긴장되다,	얼어붙다,	엄격하다

ແຂງກະດາ້ງ (분위기,	태도	등이)	완고하다,	딱딱하다
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학습목표

1    고장 증상을 이야기하고 수리 서비스를 신청할 수 있다.

2    제품 사용과 관련된 정보와 지식을 이해할 수 있다.

3    문제 원인에 대해 설명하고 해결법 또는 대안을 제시할 수 있다.

저희 제품으로 인한 불편을 드려 죄송합니다.

ຂອໍະໄພຫຼາຍທ່ີສ່ນ່ຄາ້ເຮົາເຮັດໃຫທ້າ່ນ 
ບ່ໍສ່ະບາຍໃຈ.

핵심구문 익히기

ການໃຊິ່ໂ້ທລະສ່ບັດນົເກນີໄປຈະສ່ ົ່ງຜົນົໃຫ້
ເກດີຄວາມຮອ້ນເກນີໄປ. 

휴대폰을 너무 오래 사용하면 과열될 수 있습니다.

 ~를 초래하다  ສ່ ົ່ງຜົນົໃຫ ້

ຖາ້ພວກເຮົາບ່ໍຟ້າວເອີນ້ຊິ່າ່ງສ່ອ້ມແປງມາໄວໆນີ ້ບ່ໍສ່ະນ ັນ້ 
ມນັຍາກທ່ີຈະກູມ້ນັກບັຄນືໃນມືນ້ີ.້

 당장 수리공을 보내지 않으면 오늘 안에 복구하기가 어려울 것입니다.

그렇지 않으면  ບ່ໍສ່ະນ ັນ້

 ຂອ້ຍຂບັລດົໃນຕອນກາງຄນື ໂດຍທ່ີຍງັບ່ໍໄດສ້່ອ້ມແປງ 
ໄຟຫວົຕາທ່ີແຕກ.

고장난 전조등을 수리하지 않은 채로 밤에 운전했다.  

~은 채로  ໂດຍທ່ີຍງັ

ບດົທີ
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대화문

직원: 안녕하세요? Samjung 전자 서비스 센터입니다. 무엇을 도와드릴까요?

캄라: 에어컨에 고장이 나서 전화를 했는데요.

직원: 어떤 문제가 있습니까?

캄라: 작동은 하는데, 에어컨에서 시원한 바람이 안 나오고 미지근한 바람만 나와요. 불쾌한 냄새도 나고요.

직원: 언제부터 그랬습니까?

캄라: 오늘 오전부터 그래요. 지난 달에도 같은 증상이 있어서 수리를 받았는데 또 그래요. 

          너무 자주 고장이 나니까 정말 불편하네요. 

직원: 저희 제품 때문에 불편을 드려 정말 죄송합니다. 혹시 배수 호스에서 물이 새지는 않습니까?

캄라: 잠깐만요. 네, 지금 보니까 물이 새고 있네요.

직원: 수리 기사를 한 번 더 보내 드릴게요. 설치가 잘못된 것인지 제품 자체의 문제인지 꼼꼼하게 봐 드리고 

           문제를 해결해 드리겠습니다. 언제가 좋을까요?

캄라: 최대한 빨리 와 주시면 좋겠어요. 

----------------------------------------------------------------------

수리기사: 상태를 보니까 사용 방법에 문제가 있었던 것 같은데요. 

                   혹시 에어컨을 켠 채로 기기에 물이 들어간 적이 없습니까?

캄라:         지붕이 오래되어서 집에 비가 샌 적이 있었어요. 그 때 물이 들어갔을지도 몰라요.

수리기사: 전자제품에 물이 들어가면 고장을 초래합니다. 이건 내부 부품을 완전히 교환해야 합니다. 

                   그렇지 않으면 같은 증상이 반복될 겁니다. 

캄라:         그래요? 비용이 얼마나 들까요?

수리기사: 서비스 센터에 가져가서 수리를 해 봐야 정확하게 알 것 같습니다.

대화문 어휘

ສ່ນູບໍລ່ການ 서비스 센터 ວທີ່ການນາໍໃຊິ່້ 사용 방법

ເໝັນ, ກ່່ນເໝັນ 1.	악취	2.	악취가 나다,	역한 냄새가 나다 ຫຼງັຄາ 지붕

ລະບາຍ
1.	(물,	증기	등을)	내보내다	2.	칠하다,		
채색하다	3.	(감정,	생각	등을)	털어놓다,	
토로하다

ອາໄຫຼ່ 부품,	부속품

ທ່ໍລະບາຍນ ໍາ້ 배수 호스 ອາໄຫຼພ່າຍໃນ 내부 부품

ພະນກັງານ: ສ່ະບາຍດ.ີ ນີແ້ມນ່ສ່ນູບໍລກ່ານເຄື່ ອງໃຊິ່ໄ້ຟຟ້າ Samjung. ມຫີຍງັໃຫຊ້ິ່ວ່ຍບໍເຈົາ້?

ຄາໍຫຼາ້:     ຂອ້ຍໂທມາເພາະແອເພ.

ພະນກັງານ: ເພແບບໃດ?

ຄາໍຫຼາ້:     ແອຍງັເປີດໄດຢູ້ແ່ຕບ່ໍ່ມລີມົເຢັນອອກມາ, ມພີຽງແຕລ່ມົຮອ້ນໆ ແລະ ມກີ່່ນເໝັນນາໍ.

ພະນກັງານ: ເປັນແນວນ ັນ້ຕ ັງ້ແຕເ່ມ ື່ອໃດແລວ້?

ຄາໍຫຼາ້:     ເປັນຕ ັງ້ແຕຕ່ອນເຊ້ົິ່າມ ືນ້ີ.້ ເດອືນກອ່ນກມໍອີາການແບບດຽວກນັ ແລະ ໄດສ້່ອ້ມແປງແລວ້  

           ແຕກ່ບັມາເປັນຄນືອກີ. ເປັນແນວນີຕ້ະຫຼອດອດຶອດັໃຈຫຼາຍ.

ພະນກັງານ: ຕອ້ງຂໍອະໄພຫຼາຍທ່ີສ່ນ່ຄາ້ຂອງພວກເຮົາເຮັດໃຫທ້າ່ນບ່ໍສ່ະບາຍໃຈ. ມນີ ໍາ້ຮ ົວ່ອອກຈາກ
 

          ທ່ໍລະບາຍນ ໍາ້ບໍ?

ຄາໍຫຼາ້:     ລໍຖາ້ບດຶໜ່ຶງເດີ,້ ແມນ່ແລວ້, ຕອນນີເ້ບ່່ ງແລວ້ມນັມນີ ໍາ້ຮ ົວ່ຢູ.່

ພະນກັງານ: ຂອ້ຍຈະໃຫຊ້ິ່າ່ງໄປສ່ອ້ມແປງໃຫອ້ກີຄ ັງ້ໜ່ຶງ, ຈະກວດເບ່່ ງໃຫລ້ະອຽດວາ່ເປັນຍອ້ນ
           ການຕດ່ຕ ັງ້ບ່ໍດ ີຫືຼ ເປັນບນັຫາຂອງສ່ນ່ຄາ້ ແລວ້ຈະແກໄ້ຂໃຫທ້ນັທີ. ໃຫໄ້ປເວລາໃດດ?ີ

ຄາໍຫຼາ້:     ຢາກໃຫມ້າໄວເທ່ົາທ່ີຈະໄວໄດ.້

----------------------------------------------------------------------

ຊິ່າ່ງ:     ເບ່່ ງຈາກສ່ະພາບແລວ້ ໜາ້ຈະມບີນັຫາກບັວທີ່ການນາໍໃຊິ່.້ ເຄຍີມນີ ໍາ້ເຂ້ົາໂດຍທ່ີຍງັເປີດແອບໍ? 

ຄາໍຫຼາ້:    ມຄີ ັງ້ໜ່ຶງ ຝົນົໄດຮ້ ົວ່ເຂ້ົາເຮອືນ ເພາະຫຼງັຄາເກົ່ າແລວ້. ນ ໍາ້ອາດຈະເຂ້ົາແອໃນເວລານ ັນ້.

ຊິ່າ່ງ:     ຖາ້ມນີ ໍາ້ເຂ້ົາໄປໃນເຄື່ ອງໃຊິ່ໄ້ຟຟ້າຈະເຮັດໃຫເ້ພໄດ.້ ອນັນີຕ້ອ້ງໄດປ້ຽ່ນອາໄຫຼພ່າຍໃນ            

         ທງັໝດົ.  ບ່ໍສ່ະນ ັນ້, ອາການເພແບບນີກ້ຈໍະກບັມາອກີ.

ຄາໍຫຼາ້:    ແທບໍ້? ຈະເສ່ຍເງນ່ເທ່ົາໃດ?

ຊິ່າ່ງ:     ຈະຕອ້ງເອົາແອໄປສ່ນູບໍລກ່ານ ແລະ ຕອ້ງແປງເບ່່ ງກອ່ນຈຶ່ງຈະຮູ.້ 
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문법과 표현 연구

▶▶   ~를 초래하다  ສ່ ົ່ງຜົນົໃຫ້
ສ່ ົ່ງຜົນົໃຫ ້또는 ສ່ ົ່ງຜົນົເຮັດໃຫ는້ [A + ສ່ ົ່ງຜົນົ(ເຮັດ)ໃຫ ້+ B]의 형태로 ‘A가 B하게 하다, A가 B를 초래하다’라는 
의미를 표현한다.

▶▶   그렇지 않으면 ບ່ໍສ່ະນ ັນ້

ບ່ໍສ່ະນ ັນ້ 또는 ບ່ໍດ ັງ່ນ ັນ້은 ‘그렇지 않으면’이라는 의미를 가져 일반적으로 주의, 경고 표현에 사용한다. 
[주어 + 동사 + ບ່ໍສ່ະນ ັນ້ + (주어) ຈະ + 동사]의 형태로 선행 문장에 대하여 후행 문장을 결과로서 제시한다.  
ຈະ와 함께 사용하여 ‘~지 않으면 ~을 것이다’의 의미를 만들 수 있다. ຈະ 대신 ຄງົຈະ, ອາດຈະ를 사용할 수도 있다. 

▶▶   ~은 채로  ໂດຍທ່ີຍງັ

ໂດຍທ່ີ는 ‘~한 채로’의 의미로, 이미 있는(벌어진) 상태 그대로 어떤 상황이 진행됨을 나타낸다. ໂດຍທ່ີ 뒤에 
ຍງັ을 붙여서 ‘아직’의 의미를 더할 수 있다. 한편, 같은 의미를 ‘ທັງ້ໆທ່ີຍງັ’으로도 표현할 수 있다.

예 ໄວຣສັ່ເຂ້ົາທາໍລາຍໂປຣແກຣມ ສ່ ົ່ງຜົນົໃຫຄ້ອມພີວເຕຄີາ້ງ.  
바이러스는 프로그램을 파괴하여 컴퓨터를 정지시킨다.

ໂທລະສ່ບັຕກົນ ໍາ້ເປັນເວລາດນົ ສ່ ົ່ງຜົນົໃຫເ້ປີດບ່ໍໄດ.້  
휴대폰이 오랫동안 물에 잠겨서 전원을 켤 수 없게 되었다.

예 ຂບັລດົທ ັງ້ໆທ່ີຍງັລືມເປີດແວນ່ຂາ້ງອອກ. 

깜빡하고 사이드 미러를 펴지 않은 채로 운전했다.

ລາວໃຊິ່ໂ້ທລະສ່ບັມຖືໂືດຍທ່ີຍງັໜາ້ຈແໍຕກ. 
그는 핸드폰 액정이 깨진 채로 사용한다.

예 ຖາ້ພບົເຫັນສ່ນັຍານເປ່ເພ ໃຫສ້່ອ້ມແປງທນັທີເດ.ີ ບ່ໍສ່ະນ ັນ້, ມນັຈະເພຫຼາຍແລວ້ 
ອາດຈະສ່ອ້ມແປງບ່ໍໄດ.້
고장 징후를 발견하면 즉시 수리를 받으세요. 그렇지 않으면 아예 고장나서 못 고치게 될지도 
몰라요.
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<서비스 신청 전에 확인할 사항>

고장 수리 서비스를 신청하기 전에 사용 설명서를 읽어보세요. 다음과 같은 문제에 대해서는 스스로 해결해 보세요.

1. 전원이 들어오지 않습니다.

- 배터리가 충전되지 않은 경우 전원이 들어오지 않습니다. 제품 사용 전 배터리를 충분히 충전하세요.

2. 전화가 걸리지 않습니다.

- 상대방이 수신이 되는지 확인하세요(상대방 전화기의 문제일 수도 있습니다).

3. 통화 중에 상대방에게 내 목소리가 들리지 않습니다.

- 마이크를 가리지 않았는지 확인하세요.

4. 인터넷이 자주 끊깁니다.

- 수신 환경이 나쁜 곳에서는 인터넷이 끊길 수 있습니다. 다른 곳으로 이동하여 사용해 보세요.

5. 배터리 충전이 잘 안 됩니다.

- 충전기가 제대로 꽂혔는지 확인해 보세요. 배터리를 오래 사용했을 경우 충전이 되지 않습니다. 그러면 새 

배터리로 바꿔야 합니다.

읽기 연습

< ລາຍການກວດກາກອ່ນລງົທະບຽນຮບັບໍລ່ການ >< ລາຍການກວດກາກອ່ນລງົທະບຽນຮບັບໍລ່ການ >

ກະລນຸາອາ່ນລາຍລະອຽດການໃຊິ່ງ້ານກອ່ນລງົທະບຽນບໍລ່ການສ່ອ້ມແປງ. 

ຖາ້ມບີນັຫາດ ັງ່ຕ່ໍໄປນີກ້ະລນຸາແກໄ້ຂບນັຫາດວ້ຍຕວົທາ່ນເອງ.

1. ເປີດເຄື່ ອງບ່ໍໄດ.້
   ເຄື່ ອງຈະເປີດບ່ໍໄດກ້ລໍະນບ່ໍີໄດສ້່າກແບດເຕລີີ່ . ກອ່ນໃຊິ່ງ້ານກະລນຸາສ່າກແບດເຕລີີ່ ໃຫເ້ຕັມ 

   ກອ່ນ.

2. ໂທອອກບ່ໍໄດ.້ 
   ລອງກວດເບ່່ ງວາ່ໂທລະສ່ບັອກີຝົາ່ຍມສີ່ນັຍານບໍ. (ອາດເປັນນາໍບນັຫາໂທລະສ່ບັຂອງອກີ   

   ຝົາ່ຍ).

3. ເວລາລມົໂທລະສ່ບັອກີຝົາ່ຍບ່ໍໄດຍ້ນ່ສ່ຽງເຮົາດ.ີ
   ກວດເບ່່ ງວາ່ທາ່ນບ່ໍໄດປ່້ດບງັໄມໄວບໍ້.

4. ອນ່ເຕເີນັດຫຸຼດຕະຫຼອດ.
   ສ່ະພາບແວດລອ້ມທ່ີບ່ໍມສີ່ນັຍານດອີາດສ່ ົ່ງຜົນົໃຫອ້ນ່ເຕເີນັດຫຸຼດ. ລອງປ່ຽນສ່ະຖານທ່ີເບ່່ ງ.

5. ແບດເຕລີີ່ ສ່າກບ່ໍຄອ່ຍໄດ.້
   ກວດເບ່່ ງວາ່ສ່ຽບສ່າຍສ່າກຖກືຕອ້ງແລວ້ຫືຼບ່ໍ. ແບດເຕລີີ່ ຈະສ່າກບ່ໍໄດກ້ລໍະນຖີກືໃຊິ່ງ້ານ

 
   ເປັນເວລາດນົ. ຖາ້ເປັນແນວນ ັນ້ຕອ້ງໄດປ້່ຽນແບດເຕລີີ່ ໃໝ.່
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읽기 어휘

ໃຊິ່ງ້ານ 사용하다,	활용하다

ລງົທະບຽນ 등록하다,	신청하다,	(회원으로)	가입하다

ບໍລ່ການສ່ອ້ມແປງ 수리 서비스

ດ ັງ່ຕ່ໍໄປນີ,້ ດ ັງ່ນີ້ 다음과 같다,	다음의

ເຕັມ 1.	가득하다,	가득차다	2.	채우다	3.	충분하게,	매우	

ໂທອອກ 전화걸다,	송신하다

ໂທເຂ້ົາ / ຮບັສ່າຍ 전화받다,	수신하다

ປ່ດກ ັນ້/ບງັ 차단하다,	가리다,	막다

ຕ່ໍອນ່ເຕເີນັດ 인터넷을 연결하다

ອນ່ເຕເີນັດຊິ່າ້ 인터넷이 느리다

ອນ່ເຕເີນັດຫຸຼດ 인터넷이 끊기다

ແວດລອ້ມ 1.	둘러싸다,	에워싸다	2.	에워싸서 경호하다	3.	환경,	주변

ບ່ໍຄອ່ຍ 그다지	~하지 않다,	별로	~지 않다

ສ່ຽບ 1.	(뾰족하거나 날카로운 것으로)	꽂다,	찌르다,	관통하다	2.	날카로운 통증을 느끼다

ສ່ຽບສ່າຍ 플러그를 꽂다

ສ່ຽບສ່າຍໄຟ 배선하다,	배선되다

ສ່າຍໄຟ 전선,	전기줄

ໜາ້ຈແໍຕກ 액정이 깨지다,	파손되다

ປ່ຽນໜາ້ຈໍ 액정을 교환하다

ເປ່, ເປ່ເພ 고장나다,	손상되다,	망가지다,	부서지다

ຈ ົງ່ອາ່ນຂໍຄ້ວາມແລວ້ຕອບຄາໍຖາມຕ່ໍໄປນີ.້

    ເນືອ້ໃນຂາ້ງເທ່ງແມນ່ກຽ່ວກບັເຄື່ ອງໃຊິ່ໄ້ຟຟ້າປະເພດໃດ?

⇢ ____________________________________________________

    ອາ່ນບດົເລ່ືອງຂາ້ງເທ່ງແລວ້ເລືອກເອົາທກຸຂໍທ່ີ້ຖກືຕອ້ງ.

❶ ຖາ້ແບັດເຕລີີໃຊິ່ງ້ານມາດນົ ຈະສ່າກບ່ໍຄອ່ຍໄດ.້

❷ ຖາ້ໂທອອກບ່ໍໄດ ້ມນັຕອ້ງເປັນຍອ້ນສ່ະພາບແວດລອ້ມຂອງຜົູຮ້ບັບ່ໍດ.ີ

❸ ຖາ້ບ່ໍໄດສ້່າກແບັດເຕລີີ ເຄື່ ອງກເໍປີດບ່ໍໄດ.້

❹ ການທ່ີບ່ໍໄດຍ້ນ່ສ່ຽງຂອງຝົ ັ່ງກງົກນັຂາ້ມແມນ່ເປັນຍອ້ນບນັຫາຂອງລາໍໂພງເທ່ົານ ັນ້.

    ໃນບດົເລ່ືອງຂາ້ງເທ່ງ ບອກໃຫເ້ຮັດຫຍງັກອ່ນການລງົທະບຽນຮບັບໍລ່ການ?

⇢ ____________________________________________________

읽기 연습문제 
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ຈ ົງ່ຟງັການສ່ນົທະນາແລວ້ຕື່ ມຄາໍທ່ີຖກືຕອ້ງລງົໃນຊິ່ອ່ງຫວາ່ງ. 

A: ສ່ະບາຍດ.ີ ນີແ້ມນ່ສ່ນູບໍລ່ການເຄື່ ອງໃຊິ່ໄ້ຟຟ້າ Samjung. _______⓵_______?

B: ຂອ້ຍໂທມາເພາະແອເພ.

A: ເພແບບໃດ?

B: ແອຍງັເປີດໄດຢູ້ແ່ຕບ່ໍ່ມລີມົເຢັນອອກມາ, ມພີຽງແຕລ່ມົຮອ້ນໆ ແລະ ມກີ່່ນເໝັນນາໍ.

A: _______⓶_______?

B: ເປັນຕ ັງ້ແຕຕ່ອນເຊ້ົິ່າມ ືນ້ີ.້ ເດອືນກອ່ນກມໍອີາການແບບດຽວກນັ ແລະ ໄດສ້່ອ້ມແປງແລວ້   

   ແຕກ່ບັມາເປັນຄນືອກີ. ເປັນແນວນີຕ້ະຫຼອດອດຶອດັໃຈຫຼາຍ.

A: ຕອ້ງຂໍອະໄພຫຼາຍທ່ີສ່ນ່ຄາ້ຂອງພວກເຮົາເຮັດໃຫທ້າ່ນບ່ໍສ່ະບາຍໃຈ.     

   ມນີ ໍາ້ຮ ົ່ວອອກຈາກທ່ໍລະບາຍນ ໍາ້ບໍ?

B: ລໍຖາ້ບດຶໜ່ຶງເດີ,້ ແມນ່ແລວ້, ຕອນນີເ້ບ່່ ງແລວ້ມນັມນີ ໍາ້ຮ ົ່ວຢູ.່

A: ຂອ້ຍຈະໃຫຊ້ິ່າ່ງໄປສ່ອ້ມແປງໃຫອ້ກີຄ ັງ້ໜ່ຶງ, _______⓷_______ ຫືຼ     

   ເປັນບນັຫາຂອງສ່ນ່ຄາ້ ແລວ້ຈະແກໄ້ຂໃຫທ້ນັທີ. ໃຫໄ້ປເວລາໃດດ?ີ

B: ຢາກໃຫມ້າໄວເທ່ົາທ່ີຈະໄວໄດ.້

C: ເບ່່ ງຈາກສ່ະພາບແລວ້ ໜາ້ຈະມບີນັຫາກບັວທີ່ການນາໍໃຊິ່.້ ເຄຍີມນີ ໍາ້ເຂ້ົາໂດຍທ່ີຍງັເປີດແອບໍ? 

B: ມຄີ ັງ້ໜ່ຶງ ຝົນົໄດຮ້ ົ່ວເຂ້ົາເຮອືນ ເພາະຫຼງັຄາເກົ່ າແລວ້. ນ ໍາ້ອາດຈະເຂ້ົາແອໃນເວລານ ັນ້.

C: ຖາ້ມນີ ໍາ້ເຂ້ົາໄປໃນເຄື່ ອງໃຊິ່ໄ້ຟຟ້າຈະເຮັດໃຫເ້ພໄດ.້ ອນັນີຕ້ອ້ງໄດປ້່ຽນອາໄຫຼພ່າຍໃນທງັໝດົ.   

   _______⓸_______.

B: ແທບໍ້? ຈະເສ່ຍເງນ່ເທ່ົາໃດ?

C: ຈະຕອ້ງເອົາແອໄປສ່ນູບໍລ່ການ ແລະ ຕອ້ງແປງເບ່່ ງກອ່ນຈຶ່ງຈະຮູ.້

듣기 연습문제 말하기 연습문제 

ຈ ົງ່ລອງສ່ນົທະນາກບັໝູຄ່ກືບັ <ຕວົຢາ່ງ>. 

<ຕວົຢາ່ງ>

A: ເຊິ່ນີລກູຄາ້ໝາຍເລກ 12.

B: ເຈົາ້, ແມນ່ຂອ້ຍເອງ. ບດັຄວ່ທີ 12 ຢູນ່ີເ້ດ.ີ

A: ເຂ້ົາມາສ່ອ້ມແປງເຄື່ ອງຈກັເພແມນ່ບໍ? ສ່ອ້ມແປງໝດົແລວ້ເດ.ີ ລອງຂີ່ ເບ່່ ງກອ່ນເດ.ີ

B: ເຈົາ້, ເຄື່ ອງຈກັຕດ່ໄດດ້ ີແລະ ອາການຈກັສ່ ັນ່ບ່ໍມແີລວ້.

A: ໃຫປ້ຽ່ນນ ໍາ້ມນັເຄື່ ອງ ແລະ ນ ໍາ້ໝ້ໍນ ໍາ້ໃຫເ້ລຍີບໍ?

B: ບ່ໍ, ຫາກປໍຽ່ນໄດບ່ໍ້ເທ່ົາໃດ. ຂີ່ ໄປກອ່ນຈກັໜອ້ຍແລວ້ຈະເຂ້ົາມາປ່ຽນ.

--------------------------------------------------------------------
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    ຈ ົງ່ເລອືກຄາໍສ່ບັໃນ <ຕວົຢາ່ງ> ແລວ້ສ່າ້ງປະໂຫຍກໃຫສ້່ມົບນູ. 

 

❶   (전파)신호가 좋지 않으면 인터넷이 끊길 것이다. 
⇢ ____________________________________________________.

❷   정품을 사지 않으면 A/S 서비스를 받지 못할 거예요.
⇢ ____________________________________________________.

❸   그는 핸드폰 액정이 깨진 채로 사용한다.

⇢ ____________________________________________________.

    ຈ ົງ່ຂຽນປະໂຫຍກຕ່ໍໄປນີເ້ປັນພາສ່າລາວໂດຍນາໍໃຊິ່ຄ້າໍສ່ບັທ່ີໃຫມ້າ.

❶   다음과 같은 이유로 서비스를 신청하고자 합니다.  (ດ ັງ່ຕ່ໍໄປນີ)້

⇢ ____________________________________________________.

❷   최대한 빨리 수리를 받을 수 있도록 사전 예약(ຈອງຄວ່ກອ່ນ)하다.   (ເທ່ົາທ່ີຈະ)

⇢ ____________________________________________________.

❸   종이를 너무 많이 넣고 사용할 경우 프린터(ເຄື່ອງພ່ມ)에 종이가 걸릴 수 있다.  (ຖກືໃຊິ່ງ້ານ)

⇢ ____________________________________________________.

쓰기 연습문제

ສ່ ົ່ງຜົນົໃຫ ້   ບ່ໍສ່ະນ ັນ້    ໂດຍທ່ີຍງັ  ຕວົຢາ່ງ

 ຜົະລ່ດຕະພນັທ່ີໃຊິ່ຢູ້ເ່ປເ່ພ. 

  ຈ ົງ່ຂຽນໜງັສ່ລືງົທະບຽນຮບັບໍລກ່ານສ່ອ້ມແປງຢູສ່່ນູບໍລກ່ານ. 

❶  ລາຍການເປ່ເພທ່ີຊິ່ດັເຈນແມນ່ຫຍງັ?

	 ✓	ຜົະລ່ດຕະພນັໃດທ່ີເປເ່ພ?

	 ✓	ເປເ່ພຫຼງັຈາກຊິ່ືມ້າໄດດ້ນົເທ່ົາໃດແລວ້?

	 ✓	ມບີນັຫາໃດທ່ີເຫັນໄດຊ້ິ່ດັເຈນ?

	 ✓	ເຄຍີມບີນັຫານີມ້າກອ່ນບໍ?

❷   ຈ ົງ່ລວບລວມເນືອ້ໃນຂອງຂໍທີ້ ❶ ແລວ້ຂຽນໜງັສ່ລືງົທະບຽນຮບັບໍລກ່ານສ່ອ້ມແປງ 

    ຢູສ່່ນູບໍລກ່ານ. 

쓰기 연습문제
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문화 들여다보기

라오스의 교통수단

라오스는 대중교통이 마땅치 않기 때문에 특히 외국
인의 경우 이동하는데 제약이 많은 편이다. 특히 시내버
스는 수도 비엔티엔에만 있으며, 이 또한 배차간격이 일
정하지 않아 좀처럼 이용하기 어려운 것이 실정이다. 

 라오스에서 택시 역할을 하는 3륜차 ‘뚝뚝(ລດົຕກຸ
ຕກຸ)’은 쉽게 찾아볼 수 있는데, 목적지를 말하고 가격을 
흥정하는 방식이다. 이 경우 외국인에게 부당한 이익을 
취하고자 하는 경우가 빈번히 있기 때문에 주의가 필요
하다. 공인 가격이라고 보여주는 요금표가 있지만, 어디
서 누구의 공인을 받은 것인지 알 수 없는 요금이기 때
문에 선뜻 믿지 않는 것이 좋다.

 최근에는 라이드 쉐어링 어플리케이션인 ‘LOCA’ 또
는 ‘in DRIVE’가 서비스를 개시하였다. 어플리케이션을 

통해 목적지를 설정하여 주변에 있는 차량을 호출하여 택시처럼 이용하는 방식이다. 사전에 주행거리에 따라 요금이 
정해지기 때문에 따로 흥정할 필요는 없다. 

 그 외에도 트럭을 개조해 버스처럼 운영하는 ‘썽태우(ລດົສ່ອງແຖວ)’, 오토바이 택시 등이 있다. 시내에는 오토바이
나 스쿠터, 자전거 대여점도 여럿 있으며, 가게에 따라 보증금을 내거나 여권을 맡겨야 한다. 

 장거리를 이동할 때는 시외버스나 승합차, 고속철도
를 주로 이용한다. 시외버스는 도로사정이 좋지 않아 연
착이 잦기 때문에 일정이 촉박한 경우 적합하지 않다. 
승합차의 경우 숙박하는 호텔이나 지역 여행사에서 예
약할 수 있으며, 승객들을 픽업한 뒤 목적지로 이동한
다. 단 우기 때에는 노면이 미끄러우며 산사태 등의 위
험도 있어 특히 야간 이동은 추천하지 않는다. 

 라오스 고속철도의 경우 2016년 착공하여 2021년 
12월 운행을 개시하였다. 중국의 자본이 대거 투입되었
으며, 비엔티안부터 중국과의 접경지인 보텐(ບ່ໍແຕນ)까
지 이동할 수 있다. 시속 약 120~160km로 이동하며, 
출발 및 도착 시간이 비교적 정확하다.

기타 관련 어휘

ລາຍລະອຽດການນາໍໃຊິ່,້ 
ຄູມ່ກືານນາໍໃຊິ່້

사용 설명서,	안내문,	지침서

ບດັຄວ່ (대기를 위한)	번호표

ເຄື່ ອງຈກັ 1.	엔진	2.	기계,	기기	

(ເຄື່ ອງຈກັ)ບ່ໍເຮັດວຽກ (기기가)	작동이 안 되다

ເປີດບ່ໍໄດ,້ ເປີດບ່ໍຂຶນ້ 전원이 안 들어오다

ແປ້ນພ່ມເກົ່ າ (키보드/노트북)	자판 입력이 안 되다

ສ່ ັນ່ 떨리다,	흔들리다	(ຈກັຊິ່ກັເຄື່ ອງສ່ ັນ່:	세탁기가	흔들리다,	
ພາບໜາ້ຈສໍ່ ັນ່:	액정	화면이	떨리다)

ສ່ນ່ຄາ້ຂອງແທ້ 정품

ຂອງປອມ, ສ່ນ່ຄາ້ລອກລຽນແບບ 모조품,	가품,	가짜 물건

ລອກລຽນແບບ 모방하다,	베끼다,	표절하다

ບໍລ່ການຫຼງັການຂາຍ 애프터서비스,	A/S

ປບັອນຸຫະພມູບ່ໍໄດ້ 온도 조절이 안 되다

ປບັສ່ຽງບ່ໍໄດ້ 볼륨 조절이 안 되다

ລີໂມດ 리모컨

ພດັລມົບ່ໍປ່່ນ, ບ່ໍໝນຸ 선풍기가 회전이 안 되다

ຈກັຊິ່ກັເຄື່ ອງບ່ໍລະບາຍນ ໍາ້ອອກ 세탁기에 물이 잘 빠지지 않는다

ປັ່ນແຫງ້ບ່ໍໄດ້ 탈수가 안 되다

ເຈຍ້ຄາຢູໃ່ນເຄື່ ອງພ່ມ 프린터에 종이가 걸리다

ພ່ມຕວົໜງັສ່ອືອກມາບ່ໍແຈງ້ 글자가 흐리게 인쇄되다

ໄລຍະເວລາສ່ອ້ມແປງດນົ 수리 기간이 오래 걸리다

ສ່ອ້ມແປງໂດຍມຄີາ່ໃຊິ່ຈ້າ່ຍ 유상 수리

ສ່ອ້ມແປງໂດຍບ່ໍມຄີາ່ໃຊິ່ຈ້າ່ຍ 무상 수리

ປ່ຽນແທນອາໄຫຼ່ 부품 교체

ນ ໍາ້ໝ້ໍນ ໍາ້ 냉각수(coolant)

ຄນັເລ່ັງ 엑셀 페달

ຄນັເບກ 브레이크 페달
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학습목표

1    명절과 관련된 내용을 이해하고 표현할 수 있다.

2    축제와 관련된 정보와 지식을 이해할 수 있다.

3    행사에 관한 소식과 정보를 기사문의 형식으로 표현할 수 있다.

라오스에서는 해가 바뀌는 데 3일이나 걸리는군요!

ການປຽ່ນປີຢູລ່າວແມນ່ໃຊິ່ເ້ວລາເຖງ່ 3 
ມ ືພ້ ຸນ້ເນາະ!

핵심구문 익히기

ພາສ່າລາວກບັພາສ່າໄທມຄີວາມຄ ືແລະ ຄວາມຕາ່ງ. 

라오스어와 태국어는 공통점과 차이점이 있다.

 ຕາ່ງ의 다양한 의미 

ມນັສ່ະທອ້ນໃຫເ້ຫັນວດັທະນະທາໍລາວ ທ່ີຍ່່ ງເປັນວຽກທ່ີ
ສ່າໍຄນັຍ່່ ງບ່ໍຮບີຮອ້ນ. 

중요한 일일수록 서두르지 않는 라오스의 문화를 반영한다.

~를 반영하다  ສ່ະທອ້ນໃຫເ້ຫັນ

ໃນຂະນະທ່ີປຽ່ນປີ ທກຸຄນົຈະອາຍເຸພ່ີມຂຶນ້ອກີໜ່ຶງປີໃນເວລາ
ດຽວກນັ.

해가 바뀌면서 모든 사람들이 동시에 나이를 한 살 더 먹는다.  

~하면서  ໃນຂະນະທ່ີ

ບດົທີ
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대화문

민호: 라오스에는 여러 축제가 있지요? 주요 전통 축제는 어떤 것들이 있나요?

깨우: 라오스의 주요 전통 축제로는 라오스 설날, 카오판싸, 허카오빠답딘, 억판싸 그리고 탓루앙 축제가 있어요.

민호: 라오스 전통 새해 축하는 어떻게 이루어지나요?

깨우: 라오스 새해 축제(또는 쏭깐)은 보통 매년 4월 중순에 4월 12일부터 16일까지 열려요. 라오스 전통 설날 축제 

          기간 동안 사람들은 바시 의식, 불상 목욕, 어른들과 존경하는 스승에게 물 뿌리기, 친구에게 물 뿌리며 축복하기

          등의 활동으로 새해를 축하해요. 또한 모래 사리탑 만들기, 동물 방생 등의 활동도 있어요.

민호: 정말 다양한 활동들이 있군요! 보통 라오스 새해를 축하하는 기간은 얼마나 되나요?

깨우: 보통 3일 동안 진행되는데, 일부 지역에서는 일주일 동안 이어지기도 해요. 3일 동안은 다양한 활동과 의식, 

          즐거움으로 가득해요. 첫날은 '마하 쏭깐'이라고 불리는데, 이는 묵은 해의 마지막 날을 가리켜요. 

          청소를 하고 새해를 준비하는 시간이에요. 둘째 날인 '므 나오'은 묵은 해와 새해가 바뀌는 날로, 사원에 가고 쉬는

          날이에요. 셋째 날은 '새해의 첫 날'로 기쁨으로 새해를 맞이하는 날이에요. 물 뿌리기, 퍼레이드, 민속놀이, 

          즐거운 축하 행사가 하루 종일 진행돼요.

민호: 라오스에서는 해가 바뀌는 데 무려 3일이나 걸리는군요! 정말 흥미롭네요! 중요한 일일수록 서두르지 않고 

          느긋한 라오스의 문화를 반영하는 것 같네요. 나이도 바뀌나요? 한국의 전통에 따르면, 해가 바뀌면서 모든 

          사람들이 동시에 한 살 먹거든요.

깨우: 나이가 바뀌지는 않아요. 생일이 되어야 한 살 먹어요.

ມນ່ໂຮ: ຢູປ່ະເທດລາວມບີນຸຕາ່ງໆແມນ່ບໍ? ບນຸປະເພນທ່ີີສ່າໍຄນັມຫີຍງັແດ?່

ແກວ້:  ບນຸປະເພນທ່ີີສ່າໍຄນັຢູປ່ະເທດລາວ ມ:ີ ບນຸປີໃໝລ່າວ, ບນຸເຂ້ົາພນັສ່າ, ບນຸຫ່ໍເຂ້ົາປະດບັດນ່,  

       ບນຸອອກພນັສ່າ ແລະ ບນຸພະທາດຫຼວງ.

ມນ່ໂຮ: ການສ່ະເຫີຼມສ່ະຫຼອງບນຸປະເພນປີີໃໝລ່າວເປັນຄແືນວໃດ?

ແກວ້:  ບນຸປີໃໝລ່າວ ຫືຼ ສ່ງົການ ຕາມປກົກະຕແ່ລວ້ຈະຈດັຢູກ່າງເດອືນເມສ່າຂອງທກຸໆປີ  
       ຄລືະຫວາ່ງວນັທີ 12 ຫາ ວນັທີ 16 ເມສ່າ. ໃນຊິ່ວ່ງໄລຍະຂອງບນຸປະເພນປີີໃໝລ່າວ         

      ປະຊິ່າຊິ່ນົສ່ະເຫີຼມສ່ະຫຼອງດວ້ຍກດ່ຈະກາໍ ເຊ່ັິ່ນ: ການບາສ່ສີູ່ຂ່ວນັ, ການສ່ງົນ ໍາ້ພະພດຸທະຮບູ,       

       ສ່ງົນ ໍາ້ຜົູໃ້ຫຍ່ ແລະ ອາຈານທ່ີເຄົາລບົ, ຫດົນ ໍາ້ອວຍພອນໝູເ່ພ່ືອນ. ນອກຈາກນ ັນ້ ຍງັມ ີ       

      ການຕບົພະທາດຊິ່າຍ, ປ່ອຍສ່ດັ ແລະ ອື່ ນໆ. 

ມນ່ໂຮ: ມຫຼີາກຫຼາຍກດ່ຈະກາໍແທ້ໆ ເນາະ! ໂດຍປກົກະຕແ່ລວ້ ໄລຍະເວລາຂອງການສ່ະເຫີຼມສ່ະຫຼອງ 

      ປີໃໝລ່າວ ແມນ່ດນົປານໃດ?

ແກວ້:  ປກົກະຕຈ່ະໃຊິ່ເ້ວລາສ່າມມື,້ ໃນບາງທອ້ງຖ່່ນກອໍາດຈະແກຍ່າວເຖງ່ໜ່ຶງອາທ່ດ. ໃນໄລຍະສ່າມ 

       ມ ືແ້ມນ່ເຕັມໄປດວ້ຍກດ່ຈະກາໍຕາ່ງໆ, ພ່ທີການ ແລະ ການມວ່ນຊິ່ື່ນ. ມ ືທ້າໍອດ່ເອີນ້ວາ່         

      “ມະຫາສ່ງົການ” ເຊິ່່່ ງເປັນວນັສ່່ນ້ສ່ດຸຂອງປີເກົ່ າ. ມນັເປັນເວລາສ່າໍລບັການທາໍຄວາມສ່ະອາດ  

      ແລະ ການກະກຽມສ່າໍລບັປີໃໝ.່ ມ ືທີ້ສ່ອງ, “ມ ືເ້ນົາ” ເຊິ່່່ ງແມນ່ມ ືຂ້າ້ມຜົາ່ນລະຫວາ່ງປີເກົ່ າ ແລະ        

.     ປີໃໝ,່ ແລະ ມ ືພ້ກັຜົອ່ນ ດວ້ຍການໄປວດັ. ມ ືທີ້ສ່າມ ແມນ່ “ມ ືທ່ີ້ໜ່ຶງຂອງປີໃໝ”່ ທ່ີມກີານຕອ້ນຮບັ 

      ປີໃໝດ່ວ້ຍຄວາມເບກີບານມວ່ນຊິ່ື່ນ. ການສ່ງົນ ໍາ້, ການແຫຂ່ະບວນຕາມຖະໜນົຫນົທາງ, ການ 

      ຫ້່ຼນເກມພ້ືນເມອືງ ແລະ ການສ່ະເຫີຼມສ່ະຫຼອງປີໃໝລ່າວທ່ີມວ່ນຊິ່ື່ນໄດດ້າໍເນນີໄປຕະຫຼອດມື.້

ມນ່ໂຮ: ການປຽ່ນປີຢູລ່າວແມນ່ໃຊິ່ເ້ວລາເຖງ່ 3 ມ ືເ້ນາະ! ໜາ້ສ່ນົໃຈແທ້ໆ ! ຄດ່ວາ່ມນັສ່ະທອ້ນໃຫເ້ຫັນ 

      ວດັທະນະທາໍລາວທ່ີຍ່່ ງເປັນວຽກທ່ີສ່າໍຄນັຍ່່ ງບ່ໍຮບີຮອ້ນ ແລະ ຜົອ່ນຄາຍຫຼາຍ. ອາຍກຸປໍຽ່ນບໍ?  

      ເພາະວາ່ຕາມປະເພນເີກາົຫີຼ, ໃນຂະນະທ່ີປຽ່ນປີ ທກຸຄນົຈະອາຍເຸພ່ີມຂຶນ້ອກີໜ່ຶງປີໃນເວລາ 

      ດຽວກນັ.

ແກວ້:  ອາຍບ່ໍຸປຽ່ນ. ການນບັອາຍຂຸອງຄນົລາວແມນ່ອງີໃສ່ວ່ນັເກດີຂອງແຕລ່ະປີ.
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대화문
대화문 어휘

ປີໃໝລ່າວ, ສ່ງົການ 라오스 새해,	신년 ທອ້ງຖ່່ນ 지역,	지방

ບນຸ, ງານບນຸ 명절,	축제 ເຕັມໄປດວ້ຍ ~로 가득하다,	가득차다

ພນັສ່າ 1.	(불교	승려의)	여름	안거		
시기	2.	해,	년	3.	우기

ພ່ທີການ 의례,	의식(ritual,	ceremony)

ເຂ້ົາພນັສ່າ 여름	안거에	들어가는	날,		
입안거

ປີເກົ່ າ 묵은 해,	지난 해

ອອກພນັສ່າ 여름 안거가 끝나는 날,	출안거 ຂາ້ມຜົາ່ນ 1.	(새로운 것으로)	바뀌다,	전환
되다,	전환하다	2.	(어려움을)	벗
어나다,	극복하다,	넘다

ຫ່ໍເຂ້ົາປະດບັດນ່ 조상신,	마을의	지신	등에게	
공양하는	명절

ເບກີບານມວ່ນຊິ່ື່ ນ 즐겁다,	재미있다,	기쁘다

ພະທາດຫຼວງ, 
ທາດຫຼວງ

라오스의 상징으로 여겨지는	
비엔티안에 위치한 황금 사리
탑(또는 그 탑이 위치한 사원)

ການແຫຂ່ະບວນ 퍼레이드,	행렬

ສ່ະເຫີຼມສ່ະຫຼອງ 축하하다,	기념하다 ເກມພ້ືນເມອືງ 민속놀이

ບນຸປະເພນີ 전통 축제,	전통 명절 ຕະຫຼອດມື,້ ໝດົມ ື້ 하루 종일

ການສ່ງົນ ໍາ້, 
ການຫດົນ ໍາ້

물 뿌리기,	물 주기 ຮບີຮອ້ນ 몹시 서두르다,	조급하다

ພະພດຸທະຮບູ 불상 ເຖງ່ ~, 
ຕ ັງ້ວາ່ ~ (ພຸນ້)

자그마치,	무려	~이나

ການຕບົພະທາດຊິ່າຍ 모래 사리탑 만들기 ສ່ະທອ້ນ 1.	(빛,	소리	등이)	반사하다		
2.	반영하다		
3.	역행하다,	되돌아가다

ການປ່ອຍສ່ດັ 동물	방생(불교에서	공덕을		
쌓기	위한	선행의	일환)

ຜົນົສ່ະທອ້ນ 여파,	결과,	반영

물을 뿌리며 축복하기 불상 목욕

방생용 새 모래 사리탑 만들기

라오스의 새해 축제 (삐마이) 풍경
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문법과 표현 연구

▶▶   ຕາ່ງ의 다양한 의미

ຕາ່ງ은 기본적으로 ‘다르다, 차이가 있다’라는 의미를 가진다. 그러나 명사나 동사, 형용사를 수식하여 ‘각종, 
여러가지, 다양한’의 뜻을 표현할 수 있다.

한편, ‘각자, 각기’라는 분할 대명사의 의미도 표현할 수 있다.

▶▶   ~를 반영하다  ສ່ະທອ້ນໃຫເ້ຫັນ

'반영하다, 반사하다’라는 의미의 ສ່ະທອ້ນ을 사용하여 ‘~를 반영하다, 보여주다, 드러내 주다’라는 의미를 표
현할 수 있다. 

▶▶   ~하면서  ໃນຂະນະທ່ີ

어떤 동작들이 동시적으로 수행될 때 [ໃນຂະນະທ່ີ + A + ກ ໍ+ B] 문형을 사용하여 ‘A하면서 B하다’의 의미를 표
현할 수 있다. 후행절에 ‘동시에’라는 의미로 ໃນເວລາດຽວກນັ’을 넣어 말할 수도 있다.

예 ປີນີຈ້ະໄປຫ້່ຼນງານບນຸຊິ່ວ່ງເຮອືຢູຕ່າ່ງແຂວງ. 
올해는 다른 지방의 보트 경주 축제에 갈 것이다.

ຢູງ່ານບນຸ, ມຮີາ້ນຄາ້ຂາຍເຄື່ ອງຕາ່ງໆ. 
축제에는 각종 물건을 파는 상점들이 늘어서 있다. 

예 ໃນຂະນະທ່ີຫດົນ ໍາ້ໃຫກ້ບັຄນົອື່ ນ ກອໍວຍພອນແຕສ່່່່ ງດີໆ ໄປດວ້ຍ. 

다른 사람에게 물을 뿌리면서 좋은 일들만 있기를 축복해준다.

ໃນຂະນະທ່ີເບ່່ ງຂະບວນແຫນ່າງສ່ງັຂານ ກໄໍດຫ້ດົນ ໍາ້ຄນົທ່ີຍາ່ງກາຍໄປນາໍ. 
‘낭쌍칸’의 행렬을 보면서 지나가는 사람들에게 물을 뿌렸다.

예 ຜົູເ້ຂ້ົາຮວ່ມທ່ີລງົແຂງ່ມ ືນ້ີ ້ຕາ່ງກຢໍາກຊິ່ະນະ. 
오늘 시합하는 참가자는 제각기 이기고 싶어한다.

예 ກ່ດຈະກາໍດ ັ່ງກາ່ວສ່ະທ້ອນໃຫ້ເຫັນຄວາມອດຸມົສ່ມົບູນທາງດາ້ນວດັທະນະທາໍຂອງ 
ຄນົລາວ ທ່ີປະຕບ່ດັກນັມາແຕອ່ະດດີຈນົຮອດປດັຈບຸນັ. 
이러한 활동은 과거부터 지금까지 이어져 온 라오스 사람들의 문화적 풍요로움을 잘 드러내 준
다.

ການສ່ງົນ ໍາ້ສ່ະທ້ອນໃຫ້ເຫັນວດັທະນະທາໍທ່ີກຽ່ວຂອ້ງກບັກດ່ຈະກາໍທ່ີຄາຍຮອ້ນຂອງ
ລະດກູານທ່ີມອີາກາດຮອ້ນອບົເອ້ົາ. 
(새해의) 물뿌리기는 무더운 계절의 열기를 식히는 활동과 밀접한 문화를 반영한다.
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일간 뉴스 2023년 11월 7일

탓루앙 축제

2023년 비엔티안 탓루앙 축제 조직에 관한 토론회가 2023년 11월 6일 비엔티안 시청에서 개최되었다. 이번 

회의에서 책임 위원회는 탓루앙 축제 조직에 대해 논의했다. 비엔티안 라오국가개발전선(LFND) 의장은 올

해 탓루앙 축제가 2023년 11월 17일부터 19일까지 3일간 개최된다고 보도자료를 통해 밝혔다. 올해는 코

로나19 확산이 완화됨에 따라, 축제는 라오스인들의 유래 깊은 문화와 풍습을 지킬 수 있도록 종교 의식을 

주요 행사로 하고, 탓루앙 주변 안팎에서 전시회를 열거나 다양한 형태의 상품을 판매하도록 허용하며, 또한 

모든 지역으로부터 온 대중이 행사에 참여하고 탓루앙 사원을 참배할 수 있도록 허용하였다.

캄판 폼미씻 기자

읽기 연습

ບນຸທາດຫຼວງບນຸທາດຫຼວງ
ກອງປະຊຸິ່ມປຶກສ່າຫາລືກຽ່ວກບັການຈດັງານບນຸນະມດັສ່ະການພະທາດຫຼວງວຽງຈນັປະຈາໍປີ 

2023 ຈດັຂຶນ້ໃນວນັທີ 06 ພະຈກ່ 2023 ທ່ີຫອ້ງວາ່ການນະຄອນຫຼວງວຽງຈນັ. ກອງປະຊຸິ່ມ

ຄ ັງ້ນີ ້ຄະນະຮບັຜ່ົດຊິ່ອບໄດປຶ້ກສ່າຫາລືກຽ່ວກບັການຈດັງານບນຸນະມດັສ່ະການພະທາດຫຼວງ

ວຽງຈນັ. ໂດຍທາ່ນປະທານແນວລາວສ່າ້ງຊິ່າດນະຄອນຫຼວງວຽງຈນັ ໄດຖ້ະແຫຼງຂາ່ວໃຫ້
ຮູວ້າ່: ການຈດັງານບນຸພະທາດຫຼວງປີນີ ້ຈະຈດັເປັນໄລຍະເວລາ 3 ວນັ, ນບັຕ ັງ້ແຕວ່ນັທີ 17 

ຫາ 19 ພະຈກ່ 2023. ເຊິ່່່ ງປີນີ,້ ເນື່ອງຈາກສ່ະພາບການແຜົລ່ະບາດຂອງພະຍາດໂຄວດ່-19 

ໄດເ້ບົາບາງລງົແລວ້. ສ່ະນ ັນ້, ການຈດັງານບນຸຈຶ່ງຈະມພ່ີທີທາງສ່າສ່ະໜາເປັນພ່ທີຫຼກັ ເພ່ືອ

ເປັນການຮກັສ່າວດັທະນະທາໍ ແລະ ຮດີຄອງປະເພນຂີອງຊິ່າວລາວທ່ີເຄຍີປະຕບ່ດັກນັມາແຕ່
ດນົນານໃຫມ້ຄີວາມຍນືຍງົ; ທງັອະນຍຸາດໃຫມ້ກີານຈດັງານວາງສ່ະແດງ ແລະ ຂາຍສ່ນ່ຄາ້

ປະເພດຕາ່ງໆໃນບໍລ່ເວນດາ້ນໃນ ແລະ ນອກເດີ່ນພະທາດຫຼວງ; ພອ້ມທງັອະນຍຸາດໃຫ້
ມວນຊິ່ນົຈາກທກຸພາກສ່ວ່ນເຂ້ົາມາຮວ່ມງານ ແລະ ກາບໄຫວພ້ະທາດຫຼວງໄດ.້

ຂາ່ວ: ຄາໍພນັ ພມົມສີ່ດ່

ຂາ່ວປະຈາໍວນັ	07.11.2023

출처: https://banlao.co.kr/라오스-수도-비엔티엔/
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ຈ ົງ່ອາ່ນຂໍຄ້ວາມແລວ້ຕອບຄາໍຖາມຕ່ໍໄປນີ.້

    ແມນ່ບດົຂາ່ວກຽ່ວກບັຫຍງັ? 

⇢ ____________________________________________________

    ຈ ົງ່ເລືອກເອົາຂໍທ່ີ້ບ່ໍສ່າມາດຮູໄ້ດຈ້າກເນືອ້ໃນຂອງບດົຂາ່ວ. 

❶ ສ່ະຖານທ່ີກອງປະຊຸິ່ມປຶກສ່າຫາລືກຽ່ວກບັການຈດັງານ

❷ ຫວົຂໍທ່ີ້ຄະນະຮບັຜ່ົດຊິ່ອບປຶກສ່າຫາລື

❸ ຊິ່ື່ ຂອງທາ່ນປະທານແນວລາວສ່າ້ງຊິ່າດ

❹ ສ່່່ ງທ່ີອະນຍຸາດໃນໄລຍະເວລາຈດັງານບນຸ

    ຈ ົງ່ເລືອກເອົາຂໍທ່ີ້ສ່າມາດປ່ຽນແທນຄາໍທ່ີຂດີກອ້ງໄວ.້ 

❶ ປວງຊິ່ນົ

❷ ຊິ່ນົຊິ່າດ 

❸ ຊິ່ນົເຜ່ົົາ

❹ ບກຸຄນົ

읽기 연습문제 

읽기 어휘

ການຈດັງານ 행사 개최,	행사 주최

ບນຸນະມດັສ່ະການພະທາດຫຼວງວຽງຈນັ 탓루앙 축제(공식 명칭)

ຫອ້ງວາ່ການນະຄອນຫຼວງວຽງຈນັ 비엔티안 시청

ຄະນະຮບັຜ່ົດຊິ່ອບ 담당 위원회,	책임 위원회

ຄະນະ, ຄະນະກາໍມະການ 위원회,	이사진	

ປະທານ 의장,	회장

ແນວລາວສ່າ້ງຊິ່າດ 라오국가개발전선
(Lao	Front	for	National	Development,	LFND)

ຖະແຫຼງ 발표하다,	선언하다,	공표하다

ຖະແຫຼງຂາ່ວ (언론에)	공식 발표를 하다,	성명 발표를 하다

ແຜົລ່ະບາດ, ລະບາດ (전염병,	소문 등이)	확산하다,	확산되다,	널리 퍼지다

ພະຍາດລະບາດ 전염병

ໂຄວດ່-19 COVID-19

ເບົາບາງລງົ, ເບົາບາງ 1.	감소하다,	줄다	2.	완화되다,	약화되다	3.	회복되다

ປະເພນ,ີ ຮດີຄອງປະເພນີ 전통,	관습,	풍습

ພ່ທີທາງສ່າສ່ະໜາ 종교 의례,	종교 의식

ຫຼກັ 1.	기본,	기초,	근본		
2.	주요하다,	중심되다	
3.	기둥,	말뚝	
4.	경계석,	킬로미터 표시(milepost,	kilometer	marker)

ແຕດ່ນົນານ 오래 전부터

ຍນືຍງົ 1.	오래되다	2.	고정되다,	유지되다,	지속되다

ຄວາມຍນືຍງົ 지속,	존속,	영속

ງານວາງສ່ະແດງ 전시회,	박람회

ເດີ່ ນ 광장

ມວນຊິ່ນົ, ປວງຊິ່ນົ 대중,	군중,	무리

ກາບໄຫວ້ 참배하다,	경배하다
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ຈ ົງ່ລອງສ່ນົທະນາກບັໝູຄ່ກືບັ <ຕວົຢາ່ງ>. 

<ຕວົຢາ່ງ>

A: ວນັບນຸສ່າໍຄນັຂອງເກາົຫີຼມຫີຍງັແດ?່

B: ກອ່ນອື່ ນແມນ່ມວີນັປີໃໝ.່ ຄນົໃນຄອບຄວົມາລວມຕວົກນັກນ່ “ຕອ໋ກກກຸ” ນາໍກນັ ແລະ 
 

    ສ່ກັກາລະບນັພະບລູດຸ. ບນັດາເດັກນອ້ຍໄດຄ້າໍນບັ ແລະ ຮບັເງນ່ຈາກຜົູໃ້ຫຍ.່

A: ພວກເດັກນອ້ຍຄສື່ມ່ວ່ນຫຼາຍນໍ.້ ຍງັມວີນັອື່ ນອກີບໍ?

B: ມວີນັ “ຊູິ່ຊິ່ອກ” ທ່ີເປັນການສ່ະເຫີຼມສ່ະຫຼອງໃນລະດໃູບໄມຫຼ້ ົ່ນທ່ີເປັນລະດເູກບັກຽ່ວ. ເຊ່ັິ່ນດຽວກນັ,  

   ຄນົໃນຄອບຄວົມາລວມຕວົກນັ ແລະ ໄດນ້າໍເອົາເຂ້ົາ, ໝາກໄມທ່ີ້ເກບັກຽ່ວໃນປີນ ັນ້ມາເຮັດອາຫານ 
   ກນ່ນາໍກນັ.

말하기 연습문제 

ຈ ົງ່ຟງັການສ່ນົທະນາແລວ້ຕື່ ມຄາໍທ່ີຖກືຕອ້ງລງົໃນຊິ່ອ່ງຫວາ່ງ. 

A: _______⓵_______? ບນຸປະເພນທ່ີີສ່າໍຄນັມຫີຍງັແດ?່

B: ບນຸປະເພນທ່ີີສ່າໍຄນັຢູປ່ະເທດລາວ ມ:ີ ບນຸປີໃໝລ່າວ, ບນຸເຂ້ົາພນັສ່າ, ບນຸຫ່ໍເຂ້ົາປະດບັດນ່,     

   ບນຸອອກພນັສ່າ ແລະ ບນຸພະທາດຫຼວງ.

A: ການສ່ະເຫີຼມສ່ະຫຼອງບນຸປະເພນປີີໃໝລ່າວເປັນຄແືນວໃດ?

B: ບນຸປີໃໝລ່າວ ຫືຼ ສ່ງົການ _______⓶_______ ຄລືະຫວາ່ງວນັທີ 12 ຫາ ວນັທີ 16    

  ເມສ່າ. ໃນຊິ່ວ່ງໄລຍະຂອງບນຸປະເພນປີີໃໝລ່າວ ປະຊິ່າຊິ່ນົສ່ະເຫີຼມສ່ະຫຼອງດວ້ຍກດ່ຈະກາໍ ເຊ່ັິ່ນ:   

   ການບາສ່ສີູ່ຂ່ວນັ, ການສ່ງົນ ໍາ້, ພະພດຸທະຮບູ, ສ່ງົນ ໍາ້ຜົູໃ້ຫຍ່ ແລະ ອາຈານທ່ີເຄົາລບົ, ຫດົນ ໍາ້   

  ອວຍພອນໝູເ່ພ່ືອນ. ນອກຈາກນ ັນ້ ຍງັມກີານຕບົພະທາດຊິ່າຍ, ປ່ອຍສ່ດັ ແລະ ອື່ ນໆ. 

A: ມຫຼີາກຫຼາຍກດ່ຈະກາໍແທ້ໆ ເນາະ! ໂດຍປກົກະຕແ່ລວ້ ໄລຍະເວລາຂອງການສ່ະເຫີຼມສ່ະຫຼອງ   

   ປີໃໝລ່າວ ແມນ່ດນົປານໃດ?

B: ປກົກະຕຈ່ະໃຊິ່ເ້ວລາສ່າມມື,້ ໃນບາງທອ້ງຖ່່ນກອໍາດຈະແກຍ່າວເຖງ່ໜ່ຶງອາທ່ດ. ໃນໄລຍະ         

   ສ່າມມືແ້ມນ່ເຕັມໄປດວ້ຍກດ່ຈະກາໍຕາ່ງໆ, ພ່ທີການ ແລະ ການມວ່ນຊິ່ື່ ນ. ມ ືທ້າໍອດ່ເອີນ້ວາ່                   

   “ມະຫາສ່ງົການ” ເຊິ່່່ ງເປັນວນັສ່່ນ້ສ່ດຸຂອງປີເກົ່ າ. ມນັເປັນເວລາສ່າໍລບັການທາໍຄວາມສ່ະອາດ  

   ແລະ ການກະກຽມສ່າໍລບັປີໃໝ.່ ມ ືທີ້ສ່ອງ, “ມ ືເ້ນົາ” ເຊິ່່່ ງແມນ່ມ ືຂ້າ້ມຜົາ່ນລະຫວາ່ງປີເກົ່ າ 
 

  ແລະ ປີໃໝ,່ ແລະ ມ ືພ້ກັຜົອ່ນ ດວ້ຍການໄປວດັ. ມ ືທີ້ສ່າມ ແມນ່ “ມ ືທ່ີ້ໜ່ຶງຂອງປີໃໝ”່     

   ທ່ີມກີານຕອ້ນຮບັປີໃໝດ່ວ້ຍຄວາມເບກີບານມວ່ນຊິ່ື່ ນ. ການສ່ງົນ ໍາ້, ການແຫຂ່ະບວນຕາມ     

   ຖະໜນົຫນົທາງ, ການຫ້່ຼນເກມພ້ືນເມອືງ ແລະ _______⓷_______ ຕະຫຼອດມື.້

A: ການປ່ຽນປີຢູລ່າວແມນ່ໃຊິ່ເ້ວລາເຖງ່ 3 ມ ືເ້ນາະ! ໜາ້ສ່ນົໃຈແທ້ໆ ! _______⓸_______ ທ່ີ    

   ຍ່່ ງເປັນວຽກທ່ີສ່າໍຄນັຍ່່ ງບ່ໍຮບີຮອ້ນ ແລະ ຜົອ່ນຄາຍຫຼາຍ. ອາຍກຸປໍ່ຽນບໍ? ເພາະວາ່ຕາມປະເພນ ີ 

   ເກາົຫີຼ, ໃນຂະນະທ່ີປ່ຽນປີ ທກຸຄນົຈະອາຍເຸພ່ີມຂຶນ້ອກີໜ່ຶງປີໃນເວລາດຽວກນັ.

B: ອາຍບ່ໍຸປ່ຽນ. ການນບັອາຍຂຸອງຄນົລາວແມນ່ອງີໃສ່ວ່ນັເກດີຂອງແຕລ່ະປີ.

듣기 연습문제
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  ຈ ົງ່ຂຽນບດົຂາ່ວໃນນາມນກັຂາ່ວທ່ີສ່ ົງ່ຕ່ໍຂາ່ວໃໝ່ໆ  ກຽ່ວກບັງານທ່ີຫາກຈໍດັຂຶນ້ຊິ່ວ່ງນີ.້

❶   ຊິ່ວ່ງນີມ້ງີານຫຍງັ?

	 	 ✓	ໃຜົເປັນຄນົຈດັງານ?

	 	 ✓	ງານຈດັຂຶນ້ມ ືໃ້ດ?

	 	 ✓	ງານຈດັຂຶນ້ຢູໃ່ສ່?

	 	 ✓	ໃນງານເຮັດຫຍງັແດ?່

	 	 ✓	ເຮັດແນວໃດ?

	 	 ✓	ຈດຸປະສ່ງົໃນການຈດັງານແມນ່ຫຍງັ?

❷   ຈ ົງ່ລວບລວມເນືອ້ໃນຂອງຂໍທີ້ ❶ ແລວ້ເລອືກຫວົຂໍຂ້າ່ວ ແລະ ລອງຂຽນຂາ່ວເບ່່ ງ.

쓰기 연습문제

(ຫວົຂໍ)້

ໂດຍ: ວນັທີ: 

(ເນືອ້ໃນ)

    ຈ ົງ່ເລອືກຄາໍສ່ບັໃນ <ຕວົຢາ່ງ> ແລວ້ສ່າ້ງປະໂຫຍກໃຫສ້່ມົບນູ. 

 

❶   한국의 설날과 라오스의 설날은 날짜가 다르다.
⇢ ____________________________________________________.

❷   라오스인들의 문화적 풍요로움을 반영한다.
⇢ ____________________________________________________.

❸   아버지는 식사를 하시면서 뉴스를 들으셨다.

⇢ ____________________________________________________.

    ຈ ົງ່ຂຽນປະໂຫຍກຕ່ໍໄປນີເ້ປັນພາສ່າລາວໂດຍນາໍໃຊິ່ຄ້າໍສ່ບັທ່ີໃຫມ້າ.

❶   어떤 지역에서는 일주일 동안 이어질 수도 있다.  (ບາງ)

⇢ ____________________________________________________.

❷   이 기간 동안에는 다양한 활동들로 가득하다.  (ເຕັມໄປດວ້ຍ)

⇢ ____________________________________________________.

❸   므나오(ມ ືເ້ນົາ)는 묵은 해와 새해가 전환되는 날이다.  (ຂາ້ມຜົາ່ນ)

⇢ ____________________________________________________.

쓰기 연습문제

ຕາ່ງ   ສ່ະທອ້ນໃຫເ້ຫັນ   ໃນຂະນະທ່ີ  ຕວົຢາ່ງ
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문화 들여다보기

라오스의 상징 탓루앙

거대한 탑이라는 뜻의	‘탓루앙(ທາດຫຼວງ)’은 라오스의 수도 비엔티안에 있는 황금 불탑이다.	1566년 루앙프라방에서	
비엔티안으로 천도한 뒤,	당시의 셋타티랏(ເສ່ດຖາທ່ຣາດ)	왕이 새로운 수도의 번창을 위해 지었다고 전해진다.	라오스	
지폐와 국가 휘장에도 새겨져 있을 정도로,	탓루앙은 라오스의 상징이라고 할 수 있다.	부처의 사리가 모셔져 있다는 이
야기도 있지만,	그 진위는 알려진 바가 없다.	

	라오스 달력	12월에는 탓루앙 축제가 열린다.	양력으로는 대체로	11월 보름 경에	3일간 이루어지는데,	3일간의 공
식 행사와는 또 별개로,	축제 일주일 전부터 탓루앙 광장에서 열리는 밤 축제도 있다.	사격 게임이나 이동식 놀이기구
도 있으며,	‘삥까이(ປ້ີງໄກ,	닭 구이)’와	‘카오람(ເຂ້ົາຫຼາມ,	대나무에 넣고 찐 찹쌀밥)’	등 음식을 파는 노점도 늘어서 있다.

3일간 이루어지는	‘탓루앙 축제’의 공식 일정의 흐름은 다음과 같다.	첫째 날에는 왓 씨 므앙 사원(ວດັສ່ເີມອືງ)	등 인근	
사원에 파쌋픙(ຜົາສ່າດເຜ້ີົງ,	밀랍으로 만든 불탑)을 봉헌한다.	둘째 날 오후에는 왓 씨 므앙 사원을 시작으로,	각 사원에	
봉헌된 파쌋픙을 들고 탓루앙을 향해 행진한다.	도착 후 탑 오른쪽 방향으로 세 번 돈 뒤에 승려에게 봉헌한다.	셋째 날은	
이른 아침부터 탁발 의식을 행하고,	오후에는 탓루앙 광장에서 기념 행사와 라오스식 폴로 경기인	‘띠키’(ຕຄີ)ີ 등을 개최
한다.	밤이 되면 승려를 선두에 두고 탑 오른쪽 방향으로 세 번 돌고 독경을 한 뒤,	불꽃놀이를 쏘아 올린다.

탓루앙 축제 때는 전국에서 수백,	수천 명에 달하는 승려들과 라오스 국민은 물론 외국인 관광객까지 다양한 사람들
이 모여든다.	라오스의 불교 신자들은 탓루앙 축제의 탑돌이에 참가하는 것을 평생의 소원으로 여길 정도로 아주 귀중
한 체험으로 여긴다.	

기타 관련 어휘

ປີໃໝສ່່າກນົ 신정,	신년	(1월	1일) ຜົູແ້ທນ 대표,	대리자,	대리인

ອດຸມົສ່ມົບນູ 풍부하다,	풍성하다,		
풍요롭다

ພ່ທີເປ່ດ 개막식,	개회식

ອບົເອ້ົາ 숨막힐	듯이	덥다,		
무덥다,	후덥지근하다

ພ່ທີປ່ດ 폐막식,	폐회식

ສ່ກັກາລະ, 
ສ່ກັກາລະບຊູິ່າ, ກາບໄຫວ້

제물을 바치며 기리다,	
경배하다

ປະທານປະເທດ, 
ປະທານາທ່ບໍດີ

대통령(국가주석)

ບນັພະບລູດຸ 조상,	선조 ນາຍກົລດັຖະມນົຕີ 총리

ຄາໍນບັ 1.	경의를 표하다	
2.	공손히 고개를 숙여 인사
하다,	절하다,	경례하다

ລດັຖະມນົຕີ 장관

ເກບັກຽ່ວ 벼를	베다,	수확하다,		
추수하다

ຄະນະກາໍມະການ, 
ຄະນະກາໍມະທ່ການ

위원회

ບນຸວສ່່າຂະບຊູິ່າ 석가모니 탄생일 ກາໍມະການ, 
ຄະນະກາໍມະການ

1.	위원,	이사	2.	심판

ບນຸມາຄະບຊູິ່າ 만불절 ປະທານຄະນະກາໍມະການ 위원장

ວນັຊິ່າດລາວ 라오스건국기념일	
(12월	2일)

ຜົູອ້າໍນວຍການ (초,	중,	고교,	전문대	
등의)	교장,	소장,	원장 등

ວນັປະກາດເອກະລາດ 독립선언기념일	
(10월	12일)

ອະທ່ການບໍດີ 대학 총장

ສ່ື່ ມວນຊິ່ນົ 미디어,	대중 매체,	언론 ຮອງອະທ່ການບໍດີ 대학 부총장

ຊິ່າວພດຸທະສ່າສ່ະນກ່ະຊິ່ນົ 불제자 ເອກອກັຄະລດັຖະທດູ, 
ເອກອກັຄະລດັຖະທດູ
ວສ່່າມນັຜົູມ້ອີາໍນາດເຕັມ

대사

ພ່ທີຖະແຫຼງຂາ່ວ 기자 회견,	언론 브리핑 ອກັຄະລດັຖະທດູ 사절,	특사

ປະຊິ່າຊິ່ນົລາວບນັດາເຜ່ົົາ 전 민족 라오 인민	
(공식석상에서 라오스 전	
국민을 통칭하는 표현)

ວສ່່າຫະກດ່ 기업

ບກຸຄນົສ່າໍຄນັ 중요 인물,	주요 인사 ລດັວສ່່າຫະກດ່ 국유 기업,	국영 기업
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1    메콩강과 관련된 정보와 지식을 이해할 수 있다.

2    경제 및 산업과 관련된 그래프를 보고 내용을 설명할 수 있다.

3    라오스의 주요 도시에 대하여 자료를 조사하고 발표할 수 있다.

메콩강은 교통로이자 라오스인의 생업의 터전이다.

ແມນ່ ໍາ້ຂອງເປັນເສັ່ນ້ທາງຄມົມະນາຄມົ ແລະ 
ແຫຼງ່ທາໍມາຫາກນ່ຂອງປະຊິ່າຊິ່ນົລາວ.

핵심구문 익히기

ເບ່່ ງຮບູຖາ່ຍສູ່ໄ້ປເບ່່ ງຕວົຈງ່ບ່ໍໄດ.້  

사진을 보는 건 현장에 가서 직접 보는 것만 못해요.

 ~만 못하다  ສູ່ ້~ ບ່ໍໄດ້

ບ່ໍສ່ະເພາະແຕເ່ສ້ັ່ນທາງນ ັນ້ ຍງັມທີາງອື່ນທ່ີສ່າມາດໄປໄດ.້

 그 루트가 아니더라도 갈 수 있는 다른 방법이 있다.

~가 아니더라도  ບ່ໍສ່ະເພາະແຕ ່~ ຍງັ

 ມາທຽ່ວຫຼວງພະບາງ ປະກດົວາ່ບ່ໍມອີາຄານສ່ງູເລີຍ.

루앙프라방에 관광 와서 보니까 높은 건물들은 전혀 없다.

 ~아/어서 보니까  ປະກດົວາ່

ບດົທີ
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마리: 이곳이 비엔티안의 ‘캠컹’(메콩 강변)이군요? 직접 와서 보니까, 공원이 깔끔하게 조성되어 있군요.  

           운동하는 사람들도 많고 상인과 관광객도 많네요.

쏨밋: 네. 경치가 아름다워서 강변을 따라 식당과 오락시설, 유명한 호텔이 늘어서 있어요.

마리: 메콩 강은 라오스의 북부부터 남부까지 길게 이어지지요? 

쏨밋: 맞아요. 그래서 북부 루앙프라방부터 남부 팍세까지 배로 이동할 수 있어요. 옛날에는 배로 이동을 하고  

           상업을 했어요. 물론 현대에는 육상 교통보다 못하지만요. 

마리: 메콩 강은 라오스인의 삶에 아주 중요하겠네요.

쏨밋: 맞아요. 메콩 강은 라오스인에게 물고기와 농업 용수를 제공하는 강이에요. 그래서 우리는 ‘어머니 메콩’이라고                            

           불러요. 루앙프라방, 비엔티안, 카이손 폼비한, 팍세와 같은 라오스의 큰 도시들은 메콩 강 옆에 있어요. 

마리: 강 건너편 저쪽은 태국인가요?

쏨밋: 맞아요. 강을 건너면 태국이에요. ‘우정의 다리’를 건너면 태국에 갈 수 있어요.

마리: 그렇군요. 저 다리를 건너는 것만이 태국에 갈 수 있는 유일한 방법이에요?

쏨밋: 아니요. 다른 여러 도시들에도 ‘우정의 다리’가 있어요. 그리고 육로가 아니더라도 비행기로 갈 수 있어요.  

ມາຣ:່   ທ່ີນີແ້ມນ່ “ແຄມຂອງ” ຂອງວຽງຈນັແມນ່ຫວາ? ມາເຫັນແຄມຂອງດວ້ຍຕວົເອງແລວ້  
       ປະກດົວາ່ ສ່ວນສ່າທາລະນະຖກືຕກົແຕງ່ຢາ່ງຈບົງາມ! ມຄີນົມາອອກກາໍລງັກາຍຫຼາຍ,

 
       ພ່ໍຄາ້ ແລະ ນກັທອ່ງທຽ່ວກຫຼໍາຍເຊ່ັິ່ນກນັ.

ສ່ມົມດ່: ແມນ່ແລວ້. ເພາະວາ່ທ່ວທດັງາມ ຢູຕ່າມແຄມນ ໍາ້ຈຶ່ງມຮີາ້ນອາຫານ ແລະ ຮາ້ນບນັເທີງ,  

       ໂຮງແຮມທ່ີມຊີິ່ື່ສ່ຽງຢູຫຼ່າຍ. 

ມາຣ:່   ແມນ່ ໍາ້ຂອງໄຫຼຍາວຕ ັງ້ແຕພ່າກເໜືອຈນົຮອດພາກໃຕຂ້ອງລາວແມນ່ບໍ?

ສ່ມົມດ່: ແມນ່ແລວ້. ສ່ະນ ັນ້, ຈຶ່ງສ່າມາດຂີ່ ເຮອືຈາກຫຼວງພະບາງໄປຫາປາກເຊິ່ໄດ.້ 
       ສ່ະໄໝກອ່ນແມນ່ ເດນີທາງ ແລະ ຄາ້ຂາຍດວ້ຍເຮອື. ແຕຢ່າກໃຫໄ້ວແມນ່ສູ່ທ້າງລດົບ່ໍໄດ.້

ມາຣ:່   ແມນ່ ໍາ້ຂອງຄຈືະສ່າໍຄນັກບັຊິ່ວີດ່ຂອງຄນົລາວນໍ.້

ສ່ມົມດ່: ແມນ່ແລວ້. ແມນ່ ໍາ້ຂອງເປັນແມນ່ ໍາ້ທ່ີໃຫຄ້ນົລາວໄດຫ້າປາ ແລະ ປກູເຂ້ົາ. ສ່ະນ ັນ້, ພວກເຮົາ 

       ຈຶ່ງເອີນ້ວາ່ “ແມຂ່ອງ”. ຢູຕ່າມເມອືງໃຫຍຂ່ອງລາວລວ້ນແຕມ່ທ່ີີຕ ັງ້ລຽບຕາມແຄມແມນ່ ໍາ້ຂອງ  

       ໄດແ້ກ:່ ຫຼວງພະບາງ, ນະຄອນຫຼວງວຽງຈນັ, ເມອືງໄກສ່ອນພມົວຫ່ານ, ປາກເຊິ່.

ມາຣ:່   ຢູຝ່ົ ັ່ງກງົກນັຂາ້ມນ ັນ້ແມນ່ປະເທດໄທບໍ?

ສ່ມົມດ່: ແມນ່ແລວ້. ຂາ້ມແມນ່ ໍາ້ໄປແມນ່ປະເທດໄທ. ສ່າມາດຂາ້ມຂວົມດ່ຕະພາບໄປປະເທດໄທໄດ.້

ມາຣ:່   ແມນ່ບໍ. ມພີຽງແຕຂ່າ້ມຂວົແຫງ່ນ ັນ້ທາງດຽວຈຶ່ງສ່າມາດໄປປະເທດໄທບໍ?

ສ່ມົມດ່: ບ່ໍແມນ່. ຢູແ່ຂວງອື່ ນກມໍຂີວົມດ່ຕະພາບຄກືນັ ແລະບ່ໍສ່ະເພາະແຕທ່າງດນ່, ຍງັມທີາງອາກາດ 

       ອກີດວ້ຍ.
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대화문 어휘

ສ່ວນສ່າທາລະນະ 공원 ຂວົ 다리

ສ່າທາລະນະ 1.	공공의,	공중을 위한	
2.	일반적인,	보통의,	평범한

ຕກົແຕງ່ 꾸미다,	다듬다,	치장하다,	장
식하다

ນະໂຍບາຍສ່າທາລະນະ 공공 정책 ຈບົງາມ 1.	깔끔하다,	정돈되어 있다	
2.	좋음,	미덕	3.	아름답다

ແມນ່ ໍາ້ຂອງ 메콩강 ປະກດົ 보이다,	드러나다,	나타나다,	
분명해지다

ບນັເທີງ 즐기다,	기분전환하다,	유쾌하
게 하다

ປະກດົການ 현상

ຄວາມບນັເທີງ 오락,	엔터테인먼트 ໄຫຼ 1.	(액체가)	흐르다	
2.	(물,	눈물 등을)	흘리다	

ຄາ້, ຄາ້ຂາຍ 장사하다,	거래하다,	
무역하다,	사고 팔다

ທາງບກົ, ທາງດນ່ 육로,	육상교통

ປກູເຂ້ົາ 벼농사를 짓다 ທາງນ ໍາ້, ທາງເຮອື 수로,	수상교통

ປກູ (식물을)	심다,	재배하다,	기
르다

ທາງລດົໄຟ 철로,	철도교통

ເອີນ້ 말하다,	부르다,	이르다 ທາງອາກາດ 항로,	항공교통

ຝົ ັ່ງ 1.	측,	편,	쪽	
2.	기슭,	해안,	해변

ຊິ່າຍແດນ 국경

ໄດແ້ກ່ 즉,	~와 같이

라오스-태국 우정의 다리 메콩 강의 어부

메콩자이언트메기 강거두고래

메콩 강의 경관과 멸종위기생물
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문법과 표현 연구

▶▶   ~만 못하다 ສູ່ ້~ ບ່ໍໄດ້
ສູ່는້ ‘싸우다, 대항하다’는 뜻의 동사로 한국어의 ‘파이팅!’에 해당하는 ສູ່້ໆ 의 형태로 자주 활용된다(A1, 6과 
및 B2, 2과 참조). 그런데 ‘~할 수 없다’는 의미의 ບ່ໍໄດ를້ 붙여 [A + ສູ່ ້+ B + ບ່ໍໄດ]້ 구문의 형태로 ‘~만 못하다’, 
‘~에 비할 수 없다’는 비교의 의미를 표현할 수 있다. 

▶▶   ~가 아니더라도  ບ່ໍສ່ະເພາະແຕ ່~ ຍງັ

라오스어의 ສ່ະເພາະ는 한국어의 ‘특히’, ‘특별히’ 등에 해당한다. 여기에 부정소 ບ່ໍ가 붙고 ແຕ로່ 의미를 한정
시키면 ‘~가 아니더라도’ 또는 ‘~뿐만이 아니라’라는 의미를 표현할 수 있다. 한편, ‘여전히’라는 의미의 ‘ຍງັ’
도 함께 쓰여서 [ບ່ໍສ່ະເພາະແຕ ່+ A + (ຍງັ) + B]의 형태로 표현할 수 있다. 

▶▶   아/어서 보니까  ປະກດົວາ່

ປະກດົ은 ‘보이다, 드러나다, 나타나다’의 뜻으로, ປະກດົວາ່ 뒤로 새롭게 발견한 상황에 대한 서술이 이어진다. 

예 ການເດນີທາງດວ້ຍທາງລດົໄຟເຖງ່ຈະວອ່ງໄວ 
ແຕສູ່່ເ້ດນີທາງດວ້ຍທາງເຮອືທ່ີສ່າມາດເຫັນທ່ວທດັທາໍມະຊິ່າດທ່ີສ່ວຍງາມບ່ໍໄດ.້ 
기차로 여행하는 것은 빠르지만 아름다운 자연경관을 볼 수 있는 배로 여행하는 것에는  
비할 수 없습니다.

ການຟງັແຕຄ່ນົອື່ ນເລ່ົາໃຫຟ້ງັ  
ກສໍູ່ກ້ານໄປທອ່ງທຽ່ວດວ້ຍຕນົເອງທ່ີສ່າມາດເຫັນ ແລະ ສ່າໍພດັປະສ່ບົການຈງ່ບ່ໍໄດ.້ 
남의 말만 듣는 것은 직접 보고 경험할 수 있는 여행에 비할 수 없습니다.

예 ເມ ື່ອກອ່ນຂອ້ຍຄດ່ວາ່ ປະເທດລາວເປັນປະເທດແຫງ້ແລງ້ ແຕເ່ມ ື່ອມາຮອດປະເທດລາວ 
ປະກດົວາ່ມປີາ່ໄມອ້ດຸມົສ່ມົບນູແທ້ໆ .
예전에는 라오스가 건조한 나라인 줄 알았는데, 라오스에 도착해보니 삼림이 정말 풍부한 곳이

더군요.

ຫຼງັຈາກຝົນົຕກົລນ່ເປັນເວລາໜ່ຶງອາທ່ດ ນ ໍາ້ໄດໄ້ຫຼເຂ້ົາຖວ້ມສ່ວນ ແລະ ນາຂອງ
ປະຊິ່າຊິ່ນົ ປະກດົວາ່ຜົນົລະປກູໄດຮ້ບັຜົນົກະທບົຢາ່ງໜກັໜວ່ງ.
일주일 동안 비가 내린 후, 물이 사람들의 농장과 밭에 범람하여 농작물에 심각한 영향을 미친 
것으로 보입니다.

예 ແມນ່ ໍາ້ຂອງມຄີວາມສ່າໍຄນັແກຄ່ນົລາວຫຼາຍ ບ່ໍສ່ະເພາະແຕສ່່າໍລບັການຫາປ,ູ ປາ, ກຸງ້ 
ເທ່ົານ ັນ້ ຍງັໃຊິ່ນ້ ໍາ້ຂອງເພ່ືອໃຊິ່ສ້່ອຍໃນການດື່ມ ແລະ ລາ້ງຊິ່ວ່ຍຕາ່ງໆ. 
메콩강은 라오스 사람들에게 게 생선, 새우의 공급원일뿐만 아니라 식수, 생활수(다양한 것을 
씻는 물)로도 활용된다. 
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라오스의 지형

라오스는 인도차이나 반도에 위치한 나라로 평원, 고원, 산악 지형을 가지고 있다. 라오스의 각 지역마다 다른 

지형을 가지는데, 예를 들어 북부 지역은 매우 높은 산이 많아 밭농사, 쌀 및 채소 재배에 적합한 지역이다. 중

부는 평야 지역으로 수전농업(논), 원예/과수, 벼, 옥수수, 각종 채소 재배와 크고 작은 짐승을 사육하기에 적

합하다. 중부 지역에는 평야 외에도 높은 산과 고원도 있다. 남부 지역은 광활하고 평평한 지역으로 특히 쌀과 

각종 과수 그리고 커피, 카다몬, 고무 등의 상품 작물을 재배하기에 적합하다. 

라오스의 지형은 여러 갈래의 큰 강으로도 구성되어 있는데, 그 중 메콩강은 라오스의 북쪽에서 남쪽을 관류

하는 가장 크고 긴 강이다. 메콩강에는 남 응움(응움 강), 남 싼(싼 강), 남 칸(칸 강), 남 우(우 강), 쎄방파이(방

파이 강), 쎄방히양(방히양 강) 등과 같은 많은 지류가 합류한다.

여러 강들은 전국 각 지역에서 농사를 짓고 짐승을 기르는 데 매우 중요하다. 그 외에, 강변 주민들의 생업의 

터전이자 왕래의 통로이기도 하다.

읽기 연습

ພມູສ່ນັຖານຂອງປະເທດລາວ

ປະເທດລາວເປັນປະເທດທ່ີນອນຢູແ່ຫຼມອນ່ດຈູນີ ແລະ ມພີມູສ່ນັຖານເປັນເຂດທົ່ງພຽງ, 
ພພູຽງ ແລະ ພດູອຍ. ແຕລ່ະພາກຂອງປະເທດລາວແມນ່ມພີມູສ່ນັຖານແຕກຕາ່ງກນັ 
ເຊ່ັິ່ນ: ພາກເໜືອເປັນເຂດທ່ີມພີສູ່ງູຫຼາຍ ເໝາະແກກ່ານເຮັດໄຮ,່ ປກູເຂ້ົາ ແລະ ປກູຜົກັ.  
ພາກກາງເປັນເຂດທົ່ງພຽງເໝາະສ່າໍລບັການເຮັດນາ, ເຮັດສ່ວນ, ປກູເຂ້ົາ, ປກູສ່າລີ,  
ປກູຜົກັຊິ່ະນດ່ຕາ່ງໆ ແລະ ເໝາະສ່ມົໃນການລຽ້ງສ່ດັນອ້ຍ ແລະ ໃຫຍໄ່ດດ້.ີ ໃນເຂດ

ພາກກາງນອກຈາກເປັນທົ່ງພຽງແລວ້ຍງັມບີາງເຂດເປັນພສູ່ງູ ແລະ ພພູຽງນາໍອກີ.  
ພາກໃຕເ້ປັນເຂດຮາບພຽງກວາ້ງຂວາງ ເຊິ່່່ ງເໝາະແກກ່ານປກູຝົງັ ໂດຍສ່ະເພາະແມນ່ປກູເຂ້ົາ, 

ປກູຕ ົນ້ໄມກ້ນ່ໝາກຊິ່ະນດ່ຕາ່ງໆ ແລະ ປກູພືດທ່ີເປັນອດຸສ່າຫະກາໍ ເຊ່ັິ່ນ: ກາເຟ, ໝາກແໜງ່, 

ຢາງພາລາ ແລະ ອື່ ນໆ. 

ພມູສ່ນັຖານຂອງປະເທດລາວຍງັປະກອບດວ້ຍແມນ່ ໍາ້ໃຫຍຫຼ່າຍສ່າຍ ໃນນ ັນ້, ແມນ່ ໍາ້ຂອງເປັນ

ແມນ່ ໍາ້ທ່ີໃຫຍ ່ແລະ ມຄີວາມຍາວທ່ີສ່ດຸ ເຊິ່່່ ງໄດໄ້ຫຼຜົາ່ນຕ ັງ້ແຕເ່ໜືອຮອດໃຕຂ້ອງປະເທດລາວ. 

ແມນ່ ໍາ້ຂອງຍງັມແີມນ່ ໍາ້ທ່ີເປັນສ່າຂາຫຼາຍສ່າຍໄຫຼມາບນັຈບົກນັ ເຊ່ັິ່ນ:  
ນ ໍາ້ງ ື່ມ, ນ ໍາ້ຊິ່ນັ, ນ ໍາ້ຄານ, ນ ໍາ້ອ,ູ ເຊິ່ບ ັງ້ໄຟ, ເຊິ່ບ ັງ້ຫຽງ ແລະ ອື່ ນໆ. 

ແມນ່ ໍາ້ຕາ່ງໆມຄີວາມສ່າໍຄນັຫຼາຍໃນການປກູຝົງັ ແລະ ລຽ້ງສ່ດັຢູທ່ກຸເຂດທົ່ວປະເທດ. 

ນອກນ ັນ້, ຍງັເປັນເສັ່້ນທາງຄມົມະນາຄມົ, ເປັນແຫຼງ່ທາໍມາຫາກນ່ຂອງປະຊິ່າຊິ່ນົທ່ີຢູລ່ຽບຕາມ

ແຄມແມນ່ ໍາ້ອກີດວ້ຍ.
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읽기 어휘

ພມູສ່ນັຖານ 지리,	지형,	지세,	지리적 특성	 ການປກູຝົງັ 경작,	재배

ພມູສ່າດ 지리,	지리학 ຜົນົລະປກູ 농작물,	수확물

ນອນຢູ່ 1.	~에 위치하다	
2.	~에 포함하다,	~에 해당하다,
	~에 속하다

ຕ ົນ້ໄມ ້ 나무

ແຫຼມ 반도 ປກູຕ ົນ້ໄມກ້ນ່ໝາກ 과수 재배

ອນ່ດຈູນີ 인도차이나 ພືດ 식물,	작물

ທົ່ງພຽງ 평원,	평야 ພືດອດຸສ່າຫະກາໍ 상품 작물,	특용 작물,	산업 작물

ພພູຽງ 고원 ໝາກແໜງ່ 카다몬(생강과에 속하는 향신료)

ພດູອຍ 산,	산악 ຢາງພາລາ 고무

ເຮັດໄຮ່ (비탈에서)	밭농사를 짓다 ໄຫຼຜົາ່ນ 강이나 시내가 한 지역의	
가운데로 흐르다,	관류하다

ຖາງປ່າເຮັດໄຮ່ 숲을 밀어내고 밭농사를 짓다 ບນັຈບົ 1.	접합하다,	결합하다,	맞닿다	
2.	완성되다,	마무리되다

ຈດູປ່າເຮັດໄຮ່ 불을 붙이고 밭농사를 짓다
(화전 농사를 짓다)

ເຊິ່ 강	(라오스 남부 방언)

ເຮັດນາ 논농사를 짓다 ທົ່ວປະເທດ 전국

ເຮັດສ່ວນ 원예 또는 과수를 재배하다,	
원예/과수 농장을 하다

ຄມົມະນາຄມົ 1.	교통,	통신 수단	2.	왕래	
3.	(길,	도로를)	왕래하다

ການລຽ້ງສ່ດັ 가축 사육,	목축업 ແຫຼງ່ 1.	장소,	터전	

2.	원천,	근원,	기원	

(ແຫຼງ່ຂາ່ວ:	뉴스 출처,	

ແຫຼງ່ນ ໍາ້:	수원,	

ແຫຼງ່ທຶນ:	자금 조달원)

ຮາບພຽງ 평평하다,	고르다 ທາໍມາຫາກນ່ 생업을 하다,	생계를 잇다

ກວາ້ງຂວາງ 광활하다,	광대하다,	폭넓다 ລຽບ, ລຽບຕາມ ~를 따라	

(ລຽບນ ໍາ້:	강가/해변을 따라,	

ລຽບເມອືງ:	도시 가장자리를 따라)

ຝົງັ 1.	묻다,	매장하다	2.	끼워	넣다,		
설치하다	3.	심다,	주입하다

ຈ ົງ່ອາ່ນຂໍຄ້ວາມແລວ້ຕອບຄາໍຖາມຕ່ໍໄປນີ.້

    ພມູສ່ນັຖານຂອງປະເທດລາວປະກອບດວ້ຍຫຍງັແດ?່

⇢ ____________________________________________________

    ຈ ົງ່ເລືອກຄາໍອະທ່ບາຍກຽ່ວກບັພມູສ່ນັຖານຂອງປະເທດລາວທ່ີບ່ໍຖກືຕອ້ງ.

❶ ປະເທດລາວຕ ັງ້ຢູໃ່ນແຫຼມອນ່ດຈູນີ.

❷ ທະເລຂອງປະເທດລາວແມນ່ເສັ່້ນທາງຄມົມະນາຄມົທາງນ ໍາ້ທ່ີສ່າໍຄນັ.

❸ ພມູສ່ນັຖານເຂດທົ່ງພຽງແມນ່ເໝາະສ່ມົສ່າໍລບັການເຮັດນາ.

❹ ແມນ່ ໍາ້ຂອງໄຫຼຜົາ່ນຕ ັງ້ແຕເ່ໜືອຮອດໃຕ.້

    ຈ ົງ່ເລືອກເອົາຄາໍອະທ່ບາຍທງັໝດົທ່ີຖກືຕອ້ງກຽ່ວກບັແມນ່ ໍາ້ຂອງປະເທດລາວ.

❶ ຖກືນາໍໃຊິ່ເ້ປັນເສັ່້ນທາງຄມົມະນາຄມົນບັແຕສ່່ະໄໝກອ່ນເປັນຕ ົນ້ມາ.

❷ ບ່ໍກຽ່ວຂອ້ງກບັການລຽ້ງສ່ດັ.

❸ ສ່ະໜອງນ ໍາ້ທ່ີຈາໍເປັນໃນການເຮັດກະສ່ກ່າໍ.

❹ ຊິ່າວປະມງົບ່ໍມກັແມນ່ ໍາ້ຂອງ.

읽기 연습문제 
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ຈ ົງ່ຟງັການສ່ນົທະນາແລວ້ຕື່ ມຄາໍທ່ີຖກືຕອ້ງລງົໃນຊິ່ອ່ງຫວາ່ງ. 

A: ທ່ີນີແ້ມນ່ “ແຄມຂອງ” ຂອງວຽງຈນັແມນ່ຫວາ? ມາເຫັນແຄມຂອງດວ້ຍຕວົເອງແລວ້      

   _____⓵_____! ມຄີນົມາອອກກາໍລງັກາຍຫຼາຍ, ພ່ໍຄາ້ ແລະ ນກັທອ່ງທຽ່ວກຫຼໍາຍເຊ່ັິ່ນກນັ.

B: ແມນ່ແລວ້. ເພາະວາ່ທ່ວທດັງາມ _______⓶_______, ໂຮງແຮມທ່ີມຊີິ່ື່ ສ່ຽງຢູຫຼ່າຍ. 

A: ແມນ່ ໍາ້ຂອງໄຫຼຍາວຕ ັງ້ແຕພ່າກເໜືອຈນົຮອດພາກໃຕຂ້ອງລາວແມນ່ບໍ?

B: ແມນ່ແລວ້. ສ່ະນ ັນ້, ຈຶ່ງສ່າມາດຂີ່ ເຮອືຈາກຫຼວງພະບາງໄປຫາປາກເຊິ່ໄດ.້         

   ສ່ະໄໝກອ່ນແມນ່ເດນີທາງ ແລະ ຄາ້ຂາຍດວ້ຍເຮອື. _______⓷_______.

A: ແມນ່ ໍາ້ຂອງຄຈືະສ່າໍຄນັກບັຊິ່ວີດ່ຂອງຄນົລາວນໍ.້

B: ແມນ່ແລວ້. ແມນ່ ໍາ້ຂອງເປັນແມນ່ ໍາ້ທ່ີໃຫຄ້ນົລາວໄດຫ້າປາ ແລະ ປກູເຂ້ົາ. 
 

   ສ່ະນ ັນ້, ພວກເຮົາຈຶ່ງເອີນ້ວາ່ “ແມຂ່ອງ”.  

   ຢູຕ່າມເມອືງໃຫຍຂ່ອງລາວລວ້ນແຕມ່ທ່ີີຕ ັງ້ລຽບຕາມແຄມແມນ່ ໍາ້ຂອງ ໄດແ້ກ:່ ຫຼວງພະບາງ,    

   ນະຄອນຫຼວງວຽງຈນັ, ເມອືງໄກສ່ອນພມົວຫ່ານ, ປາກເຊິ່.

A: ຢູຝ່ົ ັ່ງກງົກນັຂາ້ມນ ັນ້ແມນ່ປະເທດໄທບໍ?

B: ແມນ່ແລວ້. ຂາ້ມແມນ່ ໍາ້ໄປແມນ່ປະເທດໄທ. ສ່າມາດຂາ້ມຂວົມດ່ຕະພາບໄປປະເທດໄທໄດ.້

A: ແມນ່ບໍ. ມພີຽງແຕຂ່າ້ມຂວົແຫງ່ນ ັນ້ທາງດຽວຈຶ່ງສ່າມາດໄປປະເທດໄທບໍ?

B: ບ່ໍແມນ່. ຢູແ່ຂວງອື່ ນກມໍຂີວົມດ່ຕະພາບຄກືນັ ແລະ _______⓸_______.

듣기 연습문제 말하기 연습문제 

ຈ ົງ່ລອງສ່ນົທະນາກບັໝູຄ່ກືບັ <ຕວົຢາ່ງ>. 

                            ໂຄງປະກອບຂອງຜົນົຜົະລ່ດເສ່ດຖະກດ່ແຍກຕາມຂະແໜງການໂຄງປະກອບຂອງຜົນົຜົະລ່ດເສ່ດຖະກດ່ແຍກຕາມຂະແໜງການ

<ຕວົຢາ່ງ>

A: ຢູໃ່ນປະເທດລາວ, ອດຸສ່າຫະກາໍໃດທ່ີໄດຮ້ບັການພດັທະນາ?

B: ການກະສ່ກ່າໍຂອງລາວແມນ່ອດຸສ່າຫະກາໍຫຼກັ ເຊິ່່່ ງກວມເອົາ 15,5% ຂອງ GDP ຂອງປະເທດ.

A: ນອກນີ,້ ມອີດຸສ່າຫະກາໍໃດທ່ີໄດພ້ດັທະນາແລວ້?

B: ໂດຍອງີໃສ່ຊ່ິ່ບັພະຍາກອນນ ໍາ້ທ່ີອດຸມົສ່ມົບນູຂອງປະເທດລາວ,  

   ພາໃຫປ້ະລ່ມານການສ່ ົ່ງອອກໄຟຟ້າໄປປະເທດໃກຄ້ຽງມຫຼີາຍພໍສ່ມົຄວນ. ອກີດາ້ນໜ່ຶງ, 
 

   ສ່ດັສ່ວ່ນຂອງອດຸສ່າຫະກາໍທອ່ງທຽ່ວກມໍສີ່ງູ.

A: ອດຸສ່າຫະກາໍການຜົະລ່ດແມນ່ເປັນຄແືນວໃດ?

B: ດາ້ນອດຸສ່າຫະກາໍການຜົະລ່ດແມນ່ມພ້ືີນຖານທ່ີອອ່ນແອພາໃຫມ້ກີານນາໍເຂ້ົາສ່ນ່ຄາ້ອດຸສ່າຫະກາໍ      

   ສ່ວ່ນຫຼວງຫຼາຍຈາກຕາ່ງປະເທດ.
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    ຈ ົງ່ເລອືກຄາໍສ່ບັໃນ <ຕວົຢາ່ງ> ແລວ້ສ່າ້ງປະໂຫຍກໃຫສ້່ມົບນູ. 

 

❶   이 회사의 작업은 다른 회사만 못합니다.
⇢ ____________________________________________________.

❷   라오스와 태국의 우정의 다리는 비엔티안뿐만 아니라 보케오(ບ່ໍແກວ້),  

      사반나켓(ສ່ະຫວນັນະເຂດ) 그리고 캄무안(ຄາໍມວ່ນ)에도 있다.
⇢ ____________________________________________________.

❸   물이 농장과 밭에 범람하여 농작물에 심각한 영향을 미친 것으로 보입니다.

⇢ ____________________________________________________.

    ຈ ົງ່ຂຽນປະໂຫຍກຕ່ໍໄປນີເ້ປັນພາສ່າລາວໂດຍນາໍໃຊິ່ຄ້າໍສ່ບັທ່ີໃຫມ້າ.

❶   농업은 국가경제의 기초이다.  (ພ້ືນຖານ)

⇢ ____________________________________________________.

❷   라오스 내에서 고무 재배가 널리 확대되었다.  (ຂະຫຍາຍ)

⇢ ____________________________________________________.

❸   라오스는 저개발 상황(ສ່ະຖານະພາບດອ້ຍພດັທະນາ)에서 벗어나기 위한 조건과  

       수준을 이미 갖추었다. (ຫຸຼດພ ົນ້)

⇢ ____________________________________________________.

쓰기 연습문제

ສູ່ ້~ ບ່ໍໄດ ້      ບ່ໍສ່ະເພາະແຕ ່~ ຍງັ       ປະກດົວາ່  ຕວົຢາ່ງ

    ຈ ົງ່ຂຽນບດົນາໍສ່ະເໜີກຽ່ວກບັຕວົເມອືງໃຫຍຂ່ອງປະເທດລາວ. 

❶   ຈ ົງ່ຂຽນເນືອ້ໃນຕາມຕາຕະລາງລຸມ່ນີ.້

❷   ຈ ົງ່ຂຽນບດົນາໍສ່ະເໜີກຽ່ວກບັຕວົເມອືງໃຫຍຂ່ອງປະເທດລາວຕາມຮບູແບບຂາ້ງລຸມ່ນີ.້ 

ສ່ະບາຍດ.ີ ຂາ້ພະເຈົາ້ມຊີິ່ື່ ວາ່ ______________________________________________
ມືນ້ີຂ້າ້ພະເຈົາ້ຈະມານາໍສ່ະເໜີກຽ່ວກບັ ________________________________________
ຈດຸປະສ່ງົ/ເຫດຜົນົ ທ່ີເລອືກຫວົຂໍນ້ີກ້ເໍພາະວາ່/ເນື່ອງຈາກວາ່ ___________________________
ເລີ່ ມຈາກ ___________________________________________________________
ຕ່ໍມາ ______________________________________________________________
ສ່ດຸທາ້ຍນີ ້__________________________________________________________
ມາຮອດນີຂ້າ້ພະເຈົາ້ຈະຂໍສ່ະຫຸຼບຄນືໂດຍຫຍໍກ້ຄໍ ື_________________________________
ການນາໍສ່ະເໜີແມນ່ຈະສ່່ນ້ສ່ດຸພຽງເທ່ົານີ.້ ຫາກທາ່ນໃດມຂີໍສ້່ງົໄສ່ ຫືຼ ຄາໍຖາມ ສ່າມາດຖາມໄດ.້  
ຂໍຂອບໃຈ.

쓰기 연습문제

ນະຄອນຫຼວງວຽງຈນັ

1. ນະຄອນຫຼວງຂອງປະເທດລາວ

2. ສ່ນູລວມທາງການເມອືງ, ເສ່ດຖະກດ່ ແລະ ວດັທະນະທາໍ

3. ວດັທ່ີມຊີິ່ື່ ສ່ຽງເຊ່ັິ່ນ: ທາດຫຼວງ ແລະ ຫໍພະແກວ້

ຫຼວງພະບາງ

1. ເມອືງຫຼວງຂອງອານາຈກັລາ້ນຊິ່າ້ງ

2. ມລໍະດກົໂລກຂອງອງົການ UNESCO

3.

ວງັວຽງ

1. ສ່ະຖານທ່ີທອ່ງທຽ່ວທ່ີມຊີິ່ື່ ສ່ຽງ

2. ທ່ວທດັທາໍມະຊິ່າດທ່ີສ່ວຍງາມ

3.

ປາກເຊິ່

1. ເມອືງໃຫຍຂ່ອງທາງພາກໃຕ້

2. ບຮູານສ່ະຖານວດັພູ

3.

1.

2.

3.
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문화 들여다보기

라오스의 젖줄 메콩강

 메콩강이 없는 라오스는 상상하기 힘들 정도로, 메콩강과 라오스인
의 생활은 밀접히 연관되어 있다. 한 때 수도였던 루앙프라방에도, 현재 
수도인 비엔티안에도 메콩강 본류가 흐르고 있으며, 국내에 있는 크고 
작은 수많은 강 또한 최종적으로 메콩강으로 수렴된다. 

 라오스에서 메콩강은 경계선의 역할을 한다. 메콩강을 사이에 두고 
북서쪽으로는 미얀마와 국경을 나누고, 중부 비엔티안 밑으로는 태국과 국경을 나누고 있다. 

 강은 지역을 가르는 한편, 지역과 지역을 이어주는 수로이기도 하다. 처음 메콩강을 수로로서 주목한 것은 19세기
의 프랑스였다. 지하자원이 풍부하고 시장가치가 있는 중국 운남성과, 당시 프랑스가 식민지배를 시작한 사이공(현
재 베트남의 호치민)을 잇는 ‘상업적 항로’로 개발하기 위해 1866년 탐험대를 파견하였다. 하지만 캄보디아와 라오스 
국경에 있는 콘파펭(ຄອນພະເພັງ) 폭포를 넘기 힘들었기 때문에, 상류의 운남성과 하류의 사이공을 수로로 연결하
기 어렵다는 결론에 이르렀다. 오늘날에도 메콩강 하류를 오가기에는 어려움이 많으나, 상류 부근에서는 라오스 또는 
중국의 제품을 가득 실은 배가 빈번히 오가며, 중요한 교통로로 자리잡았다. 

 또 바다가 없는 라오스에서 메콩강은 사람들의 식생활을 지탱하는 풍요의 강이기도 하다. 시장에서 파는 생선의 
종류와 그 양을 보면 알 수 있듯, 라오스 사람들은 동물성 단백질을 상당 부분 메콩강 등에서 포획되는 생선에 의존하
고 있다. 이처럼 다양한 생선이 식탁에 오르는 내륙국도 드물다.

 한편, 오늘날 메콩강의 모습은 점차 변화하고 있다. 1990년대부터 중국이 메콩강 상류에 10개가 넘는 댐을 설치
하였기 때문이다. 이후 라오스에서도 여러 곳에 댐을 건설
하여, 라오스를 비롯해 접경지인 태국 동북부에서도 생태계
에 변화가 나타나고 있다. 2m가 넘는 메콩자이언트메기와, 
담수에 사는 강거두고래는 이제 멸종 위기에 처해있다. 오
랫동안 라오스를 포함해 인근 동남아 국가 국민들의 생활을 
지탱해온 메콩강은, 현재 그 존재의미가 크게 변화하고 있
는 것이다. 

기타 관련 어휘

ການນາໍສ່ະເໜີ 발표,	프레젠테이션 ການປະມງົ 어업	(ຊິ່າວປະມງົ:	어부,	
어민)

ເຫດຜົນົ 이유 ສ່ນ່ຄາ້ອດຸສ່າຫະກາໍ 공산품

ຈດຸປະສ່ງົ, ເປ້ົາໝາຍ 목적,	목표 ອດຸສ່າຫະກາໍປງຸແຕງ່ 가공업

ສ່ະຫຸຼບໂດຍຫຍໍ້ 정리하다,	요약하다 ອດຸສ່າຫະກາໍການຜົະລ່ດ 제조업

ຂໍສ້່ງົໄສ່ 궁금한 점,	의문점 ອດຸສ່າຫະກາໍທອ່ງທຽ່ວ 관광업

ຂໍຂ້ອ້ງໃຈ 1.	궁금한	점,	의문점		
2.	미심쩍은	점

ອດຸສ່າຫະກາໍຂດຸຄ ົນ້ບ່ໍແຮ່ 광업	(ຂດຸຄ ົນ້ບ່ໍແຮ:່	채굴
하다)

ອານາຈກັ 왕국,	제국	(ອານາຈກັລາວ
ລາ້ນຊິ່າ້ງ:	란쌍	왕국)

ອດຸສ່າຫະກາໍທ່ີ
ທນັສ່ະໄໝ

첨단 산업

ດ ັງ້ເດມີ 최초의,	옛날의,	원시의 ຂະແໜງ, ຂະແໜງການ 부문,	분야

ຟ້ືນຟູ 회복하다,	복구하다 ການຜົະລ່ດໄຟຟ້ານ ໍາ້ຕກົ 수력 발전

ມລໍະດກົ 유산 ພະລງັງານ 에너지

ມລໍະດກົໂລກຂອງ
ອງົການ UNESCO

유네스코 세계 유산 ເຂື່ ອນ 댐

ຄກຶຄືນ້ 1.	활기찬,	생기	넘치는,		
시끌벅적한	2.	시끄러운,		
소란스러운

ໂຮງງານຜົະລ່ດໄຟຟ້າ 발전소

ອກີດາ້ນໜ່ຶງ 다른	한편	(ດາ້ນໜ່ຶງ:	한
편)

ສ່ະບຽງອາຫານ, 
ອາຫານ, ສ່ະບຽງ

식량	(ຕດັສ່ະບຽງ:	식량	
공급이	끊기다)

ປະລ່ມານ 양,	수량 ພາສ່ອີາກອນ 세,	세금

ພໍສ່ມົຄວນ 1.	충분하다,	상당하다		
2.	적당하다,	적절하다

ສ່ດຸທ່ 1.	순수,	순결	2.	순수하다	
(ກາໍໄລສ່ດຸທ່:	순익,	순수익)

ສ່ດັສ່ວ່ນ, ອດັຕາສ່ວ່ນ 비례,	비율,	비중 ຜົນົກະທບົ 1.	영향	2.	충격,	파장,	여파

ໂຄງປະກອບ 구조,	틀 ເຕບີໂຕ 1.	성장하다,	자라다	
	2.	발달하다

ຜົນົຜົະລ່ດເສ່ດຖະກດ່ 경제적 생산성 ຫຸຼດພ ົນ້ 벗어나다,	모면하다,	탈
출하다

ອດຸສ່າຫະກາໍ 산업 ປະເທດດອ້ຍພດັທະນາ 저개발국

ຊິ່ບັພະຍາກອນ 자원 ປະເທດກາໍລງັພດັທະນາ 개발도상국

ວຽກງານປ່າໄມ ້ 임업 ປະເທດທ່ີພດັທະນາແລວ້ 선진국
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학습목표

1    라오스의 다양한 민족에 대한 정보와 지식을 말할 수 있다.

2    라오스의 관용구, 격언, 속담을 이해하고 활용할 수 있다.

3    한국과 라오스의 문화 차이로 인한 경험을 글로 표현할 수 있다.

각 민족이 평화롭게 조화를 이루며 살아가고 있어요.

ແຕລ່ະເຜ່ົົາກດໍາໍລງົຊິ່ວີດ່ຢູຢ່າ່ງກມົກຽວກນັດວ້ຍ
ຄວາມສ່ະຫງບົສ່ກຸ.

핵심구문 익히기

ກະຕາ່ຍໝາຍຈນັ 

달을 희구하는 토끼 (자신보다 신분이 높은 여성을 마음에 두는 남자)

라오스어 관용어 

ປະຊິ່າຊິ່ນົລາວບນັດາເຜ່ົົາແມນ່ມສີ່ດ່ເທ່ົາທຽມກນັອງີຕາມ
ລດັຖະທາໍມະນນູ.

라오스 국민 모든 민족은 헌법에 따라 동등한 권리를 가지고 있다.

~에 따라  ອງີຕາມ

 ຕ່ໍກບັສ່ງົຄາມທ່ີເກດີຂຶນ້ ອາດເວ້ົາໄດວ້າ່ ຜົູທ່ີ້ໄດຮ້ບັ 
ຜົນົກະທບົຫຼາຍທ່ີສ່ດຸແມນ່ປະຊິ່າຊິ່ນົຜົູບໍ້ລສ່່ດຸ.

전쟁이 나서 가장 피해를 입은 사람들은 무고한 시민들이라고 할 수 있다.

 ~라고 할 수 있다   ອາດກາ່ວໄດວ້າ່

ບດົທີ
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경수: 라오스에는 많은 소수민족이 있다고 들었는데, 사실인가요? 

캄라: 맞아요. 공식적으로는 50개의 종족이 존재하는데, 크게 네 집단으로 분류해요. 

경수: 어떤 집단이 있나요? 알려주실 수 있나요? 

캄라: 라오따이어 집단, 중국-티베트어 집단, 몬-크메르어 집단, 몽-루미엔어 집단이 있어요. 

경수: 각 민족마다 많이 다른가요? 

캄라: 물론이죠. 민족마다 언어, 문화, 전통 면에서 차이가 있지만, 그럼에도 불구하고 각 민족이 평화롭게 조화를  

           이루며 살아가고 있어요. 

경수: 더 자세히 설명해 주시겠어요? 

캄라: 네. 라오족, 푸타이족, 르족, 유안족 등 라오따이어 집단은 평원과 강가에 거주하는 경우가 많아요. 그들은 주로             

           논에서 벼를 경작하며, 카오니야우(찹쌀밥)를 주식으로 해요. 또한 고상 가옥에 살고, 불교를 신봉하지요.

경수: 다른 언어 집단은 어때요? 

캄라: 몬-크메르어 집단은 가장 커요. 끄무족, 따오이족, 라맷족 등 자그마치 33개나 되는 민족이 있어요. 

경수: 많군요. 그들은 어느 지방에 살아요? 

캄라: 그들은 주로 고원에 살아요. 한편, 몽-루미엔어 집단과 중국-티베트어 집단은 주로 높은 산악 지대에 살아요. 

경수: 그러면 북쪽 지방에 더 많다는 뜻인가요? 

캄라: 맞아요. 예를 들면 몽족, 아카족, 허족 등등이요.

경수: 고원과 산악 지대에서 어떻게 생활하나요?

캄라: 그들은 대부분 화전 농업을 해요. 떠돌며 화전 경작을 하기 때문에 한 곳에 오래 머무르기 어려워요. 화전을  

           일구는 장소를 따라 이곳저곳 이주하는 것이 그들의 특징이라고 할 수 있어요.

ກຽງຊູິ່: ຂອ້ຍໄດຍ້ນ່ວາ່ຢູປ່ະເທດລາວມຫຼີາຍຊິ່ນົເຜ່ົົາ, ແມນ່ຄວາມຈງ່ບໍ?

ຄາໍຫຼາ້: ແມນ່ແລວ້. ຢາ່ງເປັນທາງການແມນ່ມຫຼີາຍເຖງ່ 50 ຊິ່ນົເຜ່ົົາ ເຊິ່່່ ງເພ່່ນແບງ່ອອກເປັນ 
        4 ໝວດໃຫຍ.່

ກຽງຊູິ່: ມໝີວດໃດແດ?່ ບອກແດໄ່ດບໍ້? 

ຄາໍຫຼາ້: ມໝີວດພາສ່າລາວ-ໄຕ, ໝວດພາສ່າຈນີ-ຕເີບດ, ໝວດພາສ່າມອນ-ຂະແມ ແລະ  
       ໝວດພາສ່າມ ົງ້-ອວີມຽນ. 

ກຽງຊູິ່: ແຕລ່ະເຜ່ົົາມຄີວາມແຕກຕາ່ງກນັຫຼາຍບໍ?

ຄາໍຫຼາ້: ແຕລ່ະເຜ່ົົາແຕກຕາ່ງກນັທາງດາ້ນພາສ່າ, ວດັທະນະທາໍ ແລະ ຮດີຄອງປະເພນ.ີ  
       ແຕເ່ຖງ່ຢາ່ງໃດກຕໍາມ, ແຕລ່ະເຜ່ົົາກດໍາໍລງົຊິ່ວີດ່ຢູຢ່າ່ງກມົກຽວກນັດວ້ຍຄວາມສ່ະຫງບົສ່ກຸ.

ກຽງຊູິ່: ລບົກວນເຈົາ້ອະທ່ບາຍຕື່ ມໄດບໍ້?

ຄາໍຫຼາ້: ໄດ.້ ໝວດພາສ່າລາວ-ໄຕ ມກັດາໍລງົຊິ່ວີດ່ຢູຕ່າມເຂດທົ່ງພຽງ ແລະ ຢູໃ່ກແ້ມນ່ ໍາ້ ເຊ່ັິ່ນ: 
        ເຜ່ົົາລາວ, ຜົູໄ້ທ, ລ້ື, ຍວນ ແລະ ອື່ ນໆ. ພວກເຂົາສ່ວ່ນຫຼາຍແມນ່ປກູເຂ້ົາຢູນ່າ ແລະ  

       ກນ່ເຂ້ົາໜຽວເປັນອາຫານຫຼກັ. ແລວ້ກອໍາໄສ່ຢູເ່ຮອືນທ່ີມກີອ້ງລາ່ງ ແລະ ເຊິ່ື່ອຖສື່າສ່ະໜາພດຸ.

ກຽງຊູິ່: ແລວ້ໝວດພາສ່າອື່ ນເດ?

ຄາໍຫຼາ້: ໝວດພາສ່າມອນ-ຂະແມແມນ່ມຫຼີາຍກວາ່ໝູ ່ໂດຍມເີຖງ່ 33 ຊິ່ນົເຜ່ົົາ ເຊ່ັິ່ນ: ເຜ່ົົາກມຶມ,ຸ         
       ຕະໂອຍ້, ລະແມດ ແລະ ອື່ ນໆ.

ກຽງຊູິ່: ຫຼາຍນໍ.້ ແລວ້ເຂົາເຈົາ້ອາໄສ່ຢູເ່ຂດໃດ?

ຄາໍຫຼາ້: ເຂົາເຈົາ້ມກັອາໄສ່ຢູເ່ຂດພພູຽງ. ສ່ວ່ນໝວດພາສ່າມ ົງ້-ອວີມຽນ ແລະ ໝວດພາສ່າຈນີ-ຕເີບດ  
      ເຂົາເຈົາ້ມກັອາໄສ່ຢູຕ່າມເຂດພສູ່ງູ.

ກຽງຊູິ່: ໝາຍຄວາມວາ່ມຫຼີາຍຢູທ່າງພາກເໜືອບໍ?

ຄາໍຫຼາ້: ແມນ່ແລວ້. ຕວົຢາ່ງເຊ່ັິ່ນ: ເຜ່ົົາມ ົງ້, ອາຄາ, ຫ້ໍ ແລະ ອື່ ນໆ.

ກຽງຊູິ່: ອາໄສ່ຢູເ່ຂດພພູຽງ ແລະ ເຂດພສູ່ງູດາໍລງົຊິ່ວີດ່ແນວໃດ? 

ຄາໍຫຼາ້: ເຂົາເຈົາ້ສ່ວ່ນຫຼາຍເຮັດໄຮ.່ ເນື່ອງຈາກວາ່ພວກເຂົາເຮັດໄຮແ່ບບເລື່ ອນລອຍ ຈຶ່ງເປັນການຍາກ 
      ທ່ີຈະຢູບ່ອ່ນເກົ່ າເປັນເວລາດນົ, ອາດເວ້ົາໄດວ້າ່ພວກເຂົາເຈົາ້ມລີກັສ່ະນະພ່ເສ່ດທ່ີຍາ້ຍບອ່ນຢູໄ່ປ 
      ບອ່ນນີບ້ອ່ນນ ັນ້ ຕາມບອ່ນເຮັດໄຮຂ່ອງພວກເຂົາເຈົາ້.
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대화문 어휘

ຊິ່ນົເຜ່ົົາ 민족,	부족,	인종

ໝວດ 1.	계통,	유형,	분류,	범주	2.	집단,	무리,	떼

ດາໍລງົຊິ່ວີດ່ 생활하다,	살아가다,	삶을 영위하다

ກມົກຽວ 조화롭다,	조화되다,	어울리다,	어우러지다

ຄວາມສ່ະຫງບົສ່ກຸ 평화,	평온

ລບົກວນ 1.	방해하다,	폐를 끼치다	2.	요청표현	(격식)

ນາ 논

ອາຫານຫຼກັ 주식,	매 끼니 주로 먹는 음식

ເຮອືນທ່ີມຕີາລາ່ງ 고상 가옥

ສ່າສ່ະໜາພດຸ, ພດຸທະສ່າສ່ະໜາ 불교

ລກັສ່ະນະພ່ເສ່ດ, ລກັສ່ະນະສ່ະເພາະ 특징

ເລ່ືອນລອຍ 표류하다,	떠돌다,	흐름에 따라 떠다니다

ບອ່ນນີບ້ອ່ນນ ັນ້ 이곳저곳

ຍາ້ຍບອ່ນຢູ,່ ຍາ້ຍຖ່່ນຖານ 이주하다

ຕ ັງ້ຖ່່ນຖານ, ຕ ັງ້ຫຼກັປກັຖານ 정착하다

몽족

아카족

끄무족

라오스의 소수민족
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문법과 표현 연구

▶▶   라오스어 관용어, 격언, 속담 

라오스에서는 일상생활에서 은유적 의미를 가진 관용구나 관용어휘를 자주 사용하는데,  
이를 ສ່າໍນວນ이라고 한다. 교훈을 담은 격언은 ຄາໍສ່ພຸາສ່ດ່이라고 하고, 비유를 통해 교훈적 의미를 담은 속담
은 ຄາໍຜົະຫຍາ라고 한다. 이러한 범주를 각각 엄밀히 구분하기보다는 모두 아울러 ສ່າໍນວນ이라고 부르거나, 
ຄາໍຜົະຫຍາ와 ຄາໍສ່ພຸາສ່ດ່를 합쳐서 ຄາໍຜົະຫຍາພາສ່ດ່이라고 부르기도 한다.

▶▶   ~에 따라  ອງີຕາມ

ອງີ은 ‘기대다, 의존하다’라는 뜻으로, [ອງີຕາມ + 명사(구)]의 형태로 ‘~에 따라, ~에 따르면’의 의미 즉, 출처
나 근거를 밝히는 표현으로 사용할 수 있다. 

▶▶   ~라고 할 수도 있다  ອາດເວ້ົາໄດວ້າ່

ອາດ은 ‘~지도 모르다, ~을 수도 있다’라는 표현인데, ອາດເວ້ົາໄດວ້າ່의 구문 형태로 ‘~라 말할 수 있다, 일컬을 
수 있다’는 의미를 표현할 수 있다. ເວ້ົາ대신 ກາ່ວ(말하다, 언급하다)를 쓰기도 한다. 

예 ສ່າໍນວນ
ກ ົມ້ໜາ້ກ ົມ້ຕາ 얼굴을 숙이고 눈을 숙인다. - 어떤 일에 전념하고 몰두함을 이르는 말

ຂີບ່ໍ້ໃຫໝ້າກນ່ 똥조차 개에게 먹게 해 주지 않는다 - 인색한 사람을 이르는 말

ມໄືວ 손이 빠르다 – 남 몰래 물건을 훔치거나 성추행을 하는 등 손버릇이 나쁨을 의미

ປາກໄວ 입이 빠르다 – 생각없이 말부터 뱉는 것을 의미

ຜົາ່ນຮອ້ນຜົາ່ນໜາວມານາໍກນັ 더위도 추위도 함께하다 - 좋을 때나 안 좋을 때나 함께함을 이
르는 말

예 ວດັທະນະທາໍລາວບາງສ່ວ່ນແມນ່ໄດປ້ຽ່ນແປງໄປອງີຕາມວຖ່ກີານດາໍລງົຊິ່ວີດ່ທ່ີປຽ່ນແປງ
ໄປຂອງຄນົລາວຍກຸໃໝ.່

일부 라오스 문화는 현대 라오스인들의 생활 방식 변화에 따라 변화해 왔다.

ປະຊິ່າຊິ່ນົລາວບນັດາເຜ່ົົາແມນ່ມສີ່ດ່ເທ່ົາທຽມກນັອງີຕາມລດັຖະທາໍມະນນູ.
라오스 국민 모든 민족은 헌법에 의거하여 동등한 권리를 가지고 있다.

예 ຄາໍຜົະຫຍາພາສ່ດ່
ເຮັດດໄີດດ້ ີເຮັດຊິ່ ົ່ວໄດຊ້ິ່ ົ່ວ 선을 행하면 덕을 받고 악을 행하면 악을 받는다 – 권선징악을 의
미

ພາສ່າບອກຊິ່າດ ມາລະຍາດບອກຕະກນຸ 언어는 국가를 말하고 예의는 혈통을 말한다 - 사람
은 그 행실로부터 판단된다는 것을 의미

ຄວາມພະຍາຍາມຢູບ່ອ່ນໃດ ຄວາມສ່າໍເລັດຢູບ່ອ່ນນ ັນ້ 노력이 있는 곳에 성공이 있다 – 어떤 
일을 이루고자 하는 강한 의지의 중요성을 의미(뜻이 있는 곳에 길이 있다)

ເກົາ້ອດົເກົາ້ເຍືອ້ນຫາກຊິ່ໄ່ດທ້ອ່ນຄາໍ 아홉 번 참고 아홉 번 인내하면 금괴를 얻을 것이다 - 참
고 인내하면 언젠가는 성공할 것이라는 의미

ໄກງ່າມຍອ້ນຂນົ ຄນົງາມຍອ້ນແຕງ່ 닭은 깃털 때문에 아름답고, 사람은 옷차림 때문에 아름
답다 – 옷차림의 중요성을 의미(옷이 날개다)

ທກຸເພ່່ນບ່ໍວາ່ດ ີມເີພ່່ນຈຶ່ງວາ່ພ່ີນອ້ງ ລງຸປ້າຈຶ່ງວາ່ຫຼານ  가난하면 남이 좋게 말하지 않고  
(돈이) 있으면 남이 친척이라 부르며 삼촌, 고모가 조카라 부른다 – 재물이 없으면 외로운 신세
가 됨을 의미

ຄນັວາ່ມຄີວາມຮູ ້ ເຕັມພງຸພຽງປາກກຕໍາມທອ້ນ ສ່ອນຕວົເອງບ່ໍໄດ ້ໃຜົຊິ່ຍ່ອ້ງວາ່ດ ີ지식
을 배에 가득 채워 입까지 모았어도 스스로를 가르치지 못하면 누가 잘했다고 칭찬해 줄 것인
가 – 지식이 아무리 많아도 자신에게 적용하지 못하면 소용이 없음을 의미

예 ອາດກາ່ວໄດວ້າ່ ປະເທດເກາົຫີຼ ແລະ ປະເທດລາວ ມວີດັທະນະທາໍທ່ີຄາ້ຍຄກືນັຫຼາຍຢາ່ງ 
ເຊ່ັິ່ນ: ການເຄົາລບົນບັຖຜືົູໃ້ຫຍ,່ ຄວາມອອ່ນນອ້ມຖອ່ມຕນົ ເປັນຕ ົນ້. 

한국과 라오스는 어른 공경, 겸양 등 비슷한 문화가 많다고 할 수 있다.

ຕ່ໍກບັສ່ງົຄາມທ່ີເກດີຂຶນ້ ອາດກາ່ວໄດວ້າ່ ຜົູທ່ີ້ໄດຮ້ບັຜົນົກະທບົຫຼາຍທ່ີສ່ດຸແມນ່ປະຊິ່າຊິ່ນົ
ຜົູບໍ້ລສ່່ດຸ.
전쟁이 나서 가장 큰 피해를 입은 사람들은 무고한 시민들이라고 할 수 있다.

ເຮົາອາດເວ້ົາໄດວ້າ່ ປະເທດລາວແມນ່ປະເທດໜ່ຶງທ່ີມຄີວາມຫຼາກຫຼາຍທາງດາ້ນວຖ່ກີານ
ດາໍລງົຊິ່ວີດ່, ວດັທະນະທາໍ ແລະ ຮດີຄອງປະເພນ ີ ເນື່ອງຈາກເປັນສ່ງັຄມົທ່ີມຊີິ່ນົເຜ່ົົາ
ຫຼາຍເຖງ່ 50 ຊິ່ນົເຜ່ົົາ ອາໄສ່ຢູຮ່ວ່ມກນັ. 
라오스는 50개 이상의 민족이 함께 살아가는 사회이기 때문에 생활 방식, 문화, 관습 면에서 다
양성이 있는 국가라고 할 수 있다.
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 라오스는 동남아시아 지역에 위치한 나라로 다양한 문화와 풍습을 갖고 있다. 라오스어 관용 표현은 대부분 

라오스의 생활 방식, 믿음 및 역사에 기반을 두고 있다. 다음은 라오스인들이 자주 사용하는 라오스어 관용 표

현의 예이다. 

"국가의 척추": 국가에서 가장 중요성을 두는 농민을 의미한다. 

“붉은 밥, 뜨거운 국물”: 밥과 국을 주어 배부르게 하는 등 (타인에게) 도움을 주었던 공덕을 의미한다. 

“입으로 먹고, 배로 먹고 싶다”: 스스로가 (어떤 행동을) 한 사람임을 잘 알면서도 모르는 척한다는 의미이다.

"방귀를 쥐는 것보다 똥을 쥐는 것이 낫다": 적은 것이라도 가지는 것이 아무것도 못 가지는 것보다 낫다는 의

미이다.

“달을 희구하는 토끼”: 신분이 더 높은 여성을 마음에 두는 남자를 의미한다. 

"새 쌀, 알 밴 생선(맛있는 생선)": 뭘 해도 다 좋은 신혼의 시기를 가리킨다. 

"입으로 긁고, 눈으로 깎는다": 말과 눈빛으로 경멸을 드러내는 것을 의미한다. 

"물소의 뿔을 내리눌러 풀을 먹게 한다": 자신이 원하는 대로 하도록 다른 사람에게 강요한다는 의미이다.

 이러한 관용 표현들은 자연스러운 환경을 이루며 함께 살아가는 사람들에 초점을 맞추는 생활 방식을 보여준

다. 각각의 관용 표현은 많은 상황에서 사용되며 대화의 중요한 부분이 될 뿐만 아니라 사회에서 인간 관계를  

구축하는 데에도 도움이 된다.

읽기 연습

  ປະເທດລາວເປັນປະເທດທ່ີຕ ັງ້ຢູພ່າກພ້ືນອາຊິ່ຕີາເວັນອອກສ່ຽງໃຕ ້ເຊິ່່່ ງມຄີວາມຫຼາກຫຼາຍ

ທາງດາ້ນວດັທະນະທາໍ ແລະ ຮດີຄອງປະເພນ.ີ 

ສ່າໍນວນໃນພາສ່າລາວ ສ່ວ່ນຫຼາຍແມນ່ອງີໃສ່ວ່ຖ່ຊີິ່ວີດ່, ຄວາມເຊິ່ື່ ອ ແລະ ປະຫວດັສ່າດຂອງ

ລາວ. 

ຕ່ໍໄປແມນ່ຕວົຢາ່ງຂອງບາງສ່າໍນວນໃນພາສ່າລາວ ທ່ີຄນົລາວມກັໃຊິ່ຫຼ້າຍ.

“ກະດກູສ່ນັຫຼງັຂອງຊິ່າດ”: ໝາຍເຖງ່ ຊິ່າວນາ ທ່ີມຄີວາມສ່າໍຄນັທ່ີສ່ດຸຂອງປະເທດຊິ່າດ.

“ເຂ້ົາແດງແກງຮອ້ນ”: ໝາຍເຖງ່ ບນຸຄນຸ ທ່ີເຄຍີໃຫຄ້ວາມຊິ່ວ່ຍເຫືຼອ ດ ັງ່ເຊ່ັິ່ນ: ໃຫເ້ຂ້ົາ ແລະ 

ແກງໄດກ້ນ່ອີ່ ມທອ້ງ.

“ກນ່ຢູກ່ບັປາກ ຢາກຢູກ່ບັທອ້ງ” ໝາຍເຖງ່ ຮູດ້ວີາ່ຕນົເອງເປັນຄນົເຮັດ ແຕເ່ຮັດທາໍທາ່ບ່ໍຮູ.້

“ກາໍຂີດ້ກີວາ່ກາໍຕດົ”: ໝາຍເຖງ່ ໄດໜ້ອ້ຍ ດກີວາ່ບ່ໍໄດຫ້ຍງັເລີຍ.

“ກະຕາ່ຍໝາຍຈນັ”: ໝາຍເຖງ່ ຜົູຊ້ິ່າຍທ່ີໝາຍປອງຜົູຍ້ງ່ທ່ີມຖີານະສ່ງູກວາ່

“ເຂ້ົາໃໝປ່າມນັ”: ໝາຍເຖງ່ ຊິ່ວ່ງເວລາທ່ີຜົວົເມຍແຕງ່ງານໃໝ ່ທ່ີທກຸຢາ່ງດໝີດົ. 

“ຂດູດວ້ຍປາກ ຖາກດວ້ຍຕາ”: ໝາຍເຖງ່ ການສ່ະແດງອາການດຖູກູດວ້ຍວາຈາ ແລະ 

ສ່າຍຕາ.

“ຂ ົ່ມເຂົາຄວາຍໃຫກ້ນ່ຫຍາ້”: ໝາຍເຖງ່ ການບງັຄບັຜົູອ້ື່ ນໃຫເ້ຮັດຕາມທ່ີຕນົຕອ້ງການ.

  ສ່າໍນວນເຫ່ົຼານີສ້່ະແດງໃຫເ້ຫັນວຖ່ຊີິ່ວີດ່ ທ່ີເນັນ້ໃສ່ກ່ານຢູຮ່ວ່ມກນັຂອງຄນົ ໂດຍຕດ່ພນັກບັ

ສ່ະພາບແວດລອ້ມທ່ີເປັນທາໍມະຊິ່າດ. ແຕລ່ະສ່າໍນວນຖກືນາໍໃຊິ່ໃ້ນຫຼາຍສ່ະຖານະການ ແລະ 

ເປັນສ່ວ່ນສ່າໍຄນັໃນການສ່ນົທະນາ ພອ້ມທງັເປັນການຊິ່ວ່ຍສ່າ້ງສ່າຍພວົພນັຂອງຄນົໃນສ່ງັຄມົ

ອກີດວ້ຍ.
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읽기 어휘

ພາກພ້ືນ 지역 ດາວ, ດວງດາວ 별

ອາຊິ່ຕີາເວັນອອກ
ສ່ຽງໃຕ້

동남아시아 ໝາຍ 1.	기원하다,	기대하다,	바라다		
2.	표시하다	3.	의도하다,	계획하다		
4.	알리다	(영장,	전표,	징집서,	소집서	등)

ວຖ່ຊີິ່ວີດ່, 
ວຖ່ກີານດາໍລງົຊິ່ວີດ່

생활 방식 ປອງ 1.	원하다,	소원하다,	욕망하다		
2.	의도하다,	목표를	설정하다		
3.	시도하다,	노력하다

ຄວາມເຊິ່ື່ ອ 믿음,	신앙 ຖານະ, ສ່ະຖານະ, 
ສ່ະຖານະພາບ

신분,	계급,	지위

ກະດກູສ່ນັຫຼງັ 등뼈,	척추 ຫຸຼດສ່ະຖານະ 지위를 낮추다(떨어뜨리다)

ຊິ່າວນາ 농부,	농민 ເລື່ ອນສ່ະຖານະ 지위가 올라가다,	승격하다

ບນຸຄນຸ 공덕,	은혜,	은덕 ຂດູ 긁다,	긁어내다,	할퀴다

ທດົແທນບນຸຄນຸ, 
ຕອບແທນບນຸຄນຸ, 
ແທນບນຸແທນຄນຸ

은혜를 갚다,	은덕에 보답하다 ຖາກ (가죽이나 나무껍질을)	벗기다,	깎다

ທາໍທາ່, ຕງັຕ,່ ເຮັດຕ່ ~은 척하다 ດຖູກູ 경멸하다,	깔보다,	업신여기다

ກາໍ 1.	꽉 붙잡다,	쥐다	2.	꼭 쥔 손,	주먹	
3.	카르마,	업보(ເວນກາໍ,	ກາໍ)

ວາຈາ 언어,	어구,	구두,	말

ຂີ້ 1.	똥,	대변		
2.	(접두사)	~쟁이,	~뱅이,	~꾼

ສ່າຍຕາ 1.	시선,	눈빛	2.	시력

ຕດົ 1.	방귀	2.	방귀를 뀌다 ບງັຄບັ 1.	강요하다,	강제하다	2.	지시하다		
3.	권위,	규칙

ຈນັ, ດວງເດອືນ, 
ເດອືນ

달 ຕດ່ພນັ 연결되다,	연계하다,	연관되다

ຕາເວັນ, 
ດວງຕາເວັນ, 
ໜວ່ຍຕາເວັນ

해,	태양 ຢູຮ່ວ່ມ, ຢູຮ່ວ່ມກນັ 공존하다,	공생하다

ຈ ົງ່ອາ່ນຂໍຄ້ວາມແລວ້ຕອບຄາໍຖາມຕ່ໍໄປນີ.້

    ຖາ້ອງີໃສ່ບ່ດົອາ່ນນີ,້ ສ່າໍນວນໃນພາສ່າລາວ ສ່ວ່ນຫຼາຍອງີໃສ່ຫ່ຍງັແດ?່

⇢ ____________________________________________________

    ຈ ົງ່ເລືອກເອົາສ່າໍນວນທ່ີເໝາະສ່ມົກບັສ່ະຖານະການຕ່ໍໄປນີ.້

❶ ກາໍຂີດ້ກີວາ່ກາໍຕດົ

❷ ຂ ົ່ມເຂົາຄວາຍໃຫກ້ນ່ຫຍາ້

❸ ກະຕາ່ຍໝາຍຈນັ

❹ ກນ່ຢູກ່ບັປາກ ຢາກຢູກ່ບັທອ້ງ

    ອາ່ນບດົເລ່ືອງຂາ້ງເທ່ງແລວ້ເລືອກເອົາຂໍທ່ີ້ຖກືຕອ້ງ.

❶ ຢູປ່ະເທດລາວແມນ່ມຫຼີາຍຊິ່ນົເຜ່ົົາ.

❷ ເຮົາສ່າມາດຮູໄ້ດວ້າ່ ປະເທດລາວແມນ່ປະເທດທ່ີຖເືອົາການກະສ່ກ່າໍເປັນສ່່່ ງສ່າໍຄນັ.

❸ ອາຫານຫຼກັຂອງຄນົລາວແມນ່ເຂ້ົາແດງ.

❹ ເຮົາສ່າມາດຮູໄ້ດວ້າ່ ຄວາຍແມນ່ສ່ດັທ່ີຫາຍາກ ແລະ ມຄີນຸຄາ່ຢູໃ່ນລາວ.

읽기 연습문제 

ແມ:່ ແວນ່ຕາທ່ີວາງໄວໃ້ນຫອ້ງນີມ້ນັແຕກ! ລກູເຮັດແມນ່ບໍ?

ລກູ: ບ່ໍ. ເຮົາບ່ໍໄດເ້ຮັດໄດ!໋

ແມ:່ ຜົູທ່ີ້ເຂ້ົາມາຫອ້ງນີມ້ ືນ້ ີມ້ແີຕລ່ກູຜົູດ້ຽວ. ຢາ່ມາຂີຕ້ວົະ! ເຈາ້ຮູດ້ວີາ່ໂຕເອງເຮັດຫຍງັໄປ!
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ຈ ົງ່ຟງັການສ່ນົທະນາແລວ້ຕື່ ມຄາໍທ່ີຖກືຕອ້ງລງົໃນຊິ່ອ່ງຫວາ່ງ. 

A: ຂອ້ຍໄດຍ້ນ່ວາ່ຢູປ່ະເທດລາວມຫຼີາຍຊິ່ນົເຜ່ົົາ, ແມນ່ຄວາມຈງ່ບໍ?

B: ແມນ່ແລວ້. ຢາ່ງເປັນທາງການແມນ່ມຫຼີາຍເຖງ່ 50 ຊິ່ນົເຜ່ົົາ _______⓵_______.

A: ມໝີວດໃດແດ?່ ບອກແດໄ່ດບໍ້? 

B: ມໝີວດພາສ່າລາວ-ໄຕ, ໝວດພາສ່າຈນີ-ຕເີບດ, ໝວດພາສ່າມອນ-ຂະແມ ແລະ           
   ໝວດພາສ່າມ ົງ້-ອວີມຽນ. 

A: ແຕລ່ະເຜ່ົົາມຄີວາມແຕກຕາ່ງກນັຫຼາຍບໍ?

B: ແຕລ່ະເຜ່ົົາແຕກຕາ່ງກນັທາງດາ້ນພາສ່າ, ວດັທະນະທາໍ ແລະ ຮດີຄອງປະເພນ.ີ      
   ແຕເ່ຖງ່ຢາ່ງໃດກຕໍາມ, _______⓶_______.

A: ລບົກວນເຈົາ້ອະທ່ບາຍຕື່ ມໄດບໍ້?

B: ໄດ.້ ໝວດພາສ່າລາວ-ໄຕ ມກັດາໍລງົຊິ່ວີດ່ຢູຕ່າມເຂດທົ່ງພຽງ ແລະ ຢູໃ່ກແ້ມນ່ ໍາ້ ເຊ່ັິ່ນ:        
   ເຜ່ົົາລາວ, ຜົູໄ້ທ, ລ້ື, ຍວນ ແລະ ອື່ ນໆ. ພວກເຂົາສ່ວ່ນຫຼາຍແມນ່ປກູເຂ້ົາຢູນ່າ ແລະ  
   ກນ່ເຂ້ົາໜຽວເປັນອາຫານຫຼກັ. _______⓷_______.

A: ແລວ້ໝວດພາສ່າອື່ ນເດ?

B: ໝວດພາສ່າມອນ-ຂະແມແມນ່ມຫຼີາຍກວາ່ໝູ ່ໂດຍມເີຖງ່ 33 ຊິ່ນົເຜ່ົົາ ເຊ່ັິ່ນ: ເຜ່ົົາກມຶມ,ຸ     
   ຕະໂອຍ້, ລະແມດ ແລະ ອື່ ນໆ.

A: ຫຼາຍນໍ.້ ແລວ້ເຂົາເຈົາ້ອາໄສ່ຢູເ່ຂດໃດ?

B: ເຂົາເຈົາ້ມກັອາໄສ່ຢູເ່ຂດພພູຽງ. ສ່ວ່ນໝວດພາສ່າມ ົງ້-ອວີມຽນ ແລະ ໝວດພາສ່າຈນີ-ຕເີບດ  
   ເຂົາເຈົາ້ມກັອາໄສ່ຢູຕ່າມເຂດພສູ່ງູ.

A: ໝາຍຄວາມວາ່ມຫຼີາຍຢູທ່າງພາກເໜືອບໍ?

B: ແມນ່ແລວ້. ຕວົຢາ່ງເຊ່ັິ່ນ: ເຜ່ົົາມ ົງ້, ອາຄາ, ຫ້ໍ ແລະ ອື່ ນໆ.

A: ອາໄສ່ຢູເ່ຂດພພູຽງ ແລະ ເຂດພສູ່ງູດາໍລງົຊິ່ວີດ່ແນວໃດ? 

B: ເຂົາເຈົາ້ສ່ວ່ນຫຼາຍເຮັດໄຮ.່ ເນື່ອງຈາກວາ່ພວກເຂົາເຮັດໄຮແ່ບບເລ່ືອນລອຍ ຈຶ່ງເປັນການຍາກທ່ີ  
   ຈະຢູບ່ອ່ນເກົ່ າເປັນເວລາດນົ, _______⓸_______ ຕາມບອ່ນເຮັດໄຮຂ່ອງພວກເຂົາເຈົາ້.

듣기 연습문제

ຈ ົງ່ລອງສ່ນົທະນາກບັໝູຄ່ກືບັ <ຕວົຢາ່ງ>. 

<ຕວົຢາ່ງ>

A: ວດັທະນະທາໍ ແລະ ວຖ່ຊີິ່ວີດ່ຂອງຄນົລາວຖກືສ່ະທອ້ນດວ້ຍອງົປະກອບຄແືນວໃດ?

B: ວຖ່ກີານດາໍລງົຊິ່ວີດ່ຂອງຊິ່າວລາວສ່ວ່ນຫຼວງຫຼາຍແມນ່ຕດ່ພນັກບັສ່າສ່ະໜາພດຸ  
   ຕ ັງ້ແຕເ່ກດີຈນົຕາຍ.

A: ອາດເວ້ົາໄດວ້າ່ພດຸທະສ່າສ່ະໜາເປັນພ້ືນຖານຂອງວດັທະນະທາໍລາວເນາະ!

B: ແມນ່ແລວ້. ແຕວ່າ່ປະເພນຄີວາມເຊິ່ື່ອຕາ່ງໆ ເຊ່ັິ່ນ: ຄວາມເຊິ່ື່ອຖຜີືົ, ຂວນັ ແລະ ອື່ ນໆ ແມນ່
 

   ຖກືຕ່ໍເຕມີເຂ້ົາກບັສ່າສ່ະໜາພດຸ.

말하기 연습문제 
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    ຈ ົງ່ເລອືກຄາໍສ່ບັໃນ <ຕວົຢາ່ງ> ແລວ້ສ່າ້ງປະໂຫຍກໃຫສ້່ມົບນູ. 

 

❶   현재 경제 상황에 따라 대부분의 사람들이 사치품에 대한 지출을 줄이고 있는 것으로 보인다.
⇢ ____________________________________________________.

❷  이번 행사는 국민들에게 더욱 평화(ສ່ນັຕພ່າບ)와 화합(ປອງດອງ)을 가져다주는 전환점이  

      되었다고 할 수 있다.
⇢ ____________________________________________________.

❸   그들은 떠돌며 화전농업을 하기 때문에 지내던 곳(ບອ່ນເກົ່ າ)에 오래 머무르기 어렵다.

⇢ ____________________________________________________.

    ຈ ົງ່ຂຽນປະໂຫຍກຕ່ໍໄປນີເ້ປັນພາສ່າລາວໂດຍນາໍໃຊິ່ຄ້າໍສ່ບັທ່ີໃຫມ້າ.

❶   각 민족마다 언어, 문화, 전통 면에서 차이가 있다.  (ແຕລ່ະ)

⇢ ____________________________________________________.

❷   몬-크메르(ມອນ-ຂະແມ)어 집단은 무려 33개나 되는 민족이 있다.  (ເຖງ່)

⇢ ____________________________________________________.

❸   나는 부하들이 서두르도록 강요한 적이 없다.  (ບງັຄບັ)

⇢ ____________________________________________________.

쓰기 연습문제

ອງີຕາມ     ອາດເວ້ົາໄດວ້າ່     ເນື່ອງຈາກວາ່ ~ ຈຶ່ງ  ຕວົຢາ່ງ

    ຈ ົງ່ຂຽນປະສ່ບົການຂອງຕນົເອງທ່ີໄດມ້າຈາກຄວາມແຕກຕາ່ງທາງວດັທະນະທາໍ 
  ຂອງລາວ ແລະ ເກາົຫີຼ.

❶  ເຈົາ້ເຄຍີຕກົໃຈ ຫືຼ ເຮັດຜ່ົດພາດ ຍອ້ນບ່ໍຮູດ້ກີຽ່ວກບັວດັທະນະທາໍລາວບໍ?     

  ຈ ົງ່ຂຽນກຽ່ວກບັຄາໍຖາມຕ່ໍໄປນີ.້

	 	 ✓	ມນັແມນ່ສ່ະຖານະການຄແືນວໃດ?

	 	 ✓	ເຫດຜົນົແມນ່ຫຍງັ?

	 	 ✓	ຕອນນ ັນ້ມຄີວາມຮູສ້່ກຶແນວໃດ?

	 	 ✓	ຫຼງັຈາກເຫດການນ ັນ້ ໄດມ້ຫີຍງັປ່ຽນແປງກບັເຈົາ້ບໍ?

❷  ຈ ົງ່ຂຽນປະສ່ບົການຂອງຕນົເອງທ່ີມາຈາກຄວາມແຕກຕາ່ງທາງວດັທະນະທາໍຂອງລາວ ແລະ    

  ເກາົຫີຼ ໂດຍອງີໃສ່ເ່ນືອ້ໃນຈາກຂໍທີ້ ❶

쓰기 연습문제
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문화 들여다보기

라오스의 민족 구성

라오스의 1,000낍 화폐에는 세 명의 여성이 그려져 있다. 이는 라오룸(ລາວລຸມ່, 저지대 라오족), 라오퉁(ລາວເທ່ງ, 구
릉지 라오족), 라오쑹(ລາວສ່ງູ, 고지대 라오족)을 대표하는 여성들의 모습이다. 라오스에서는 1950년대에 모든 민족을 
그들 거주지의 높고 낮음에 따라 크게 세 묶음으로 분류하는 방식을 취했다. 이 분류방법은 현재 공식적으로는 쓰이지 
않지만, 라오스 민족 구성을 큰 틀에서 이해하는 데에 있어서 도움이 된다.

❶	 라오룸(ລາວລຸມ່) - 저지대, 강 유역의 평야, 평지에 사는 사람들

따이(ໄຕ)계 민족이다. 라오스 인구의 약 절반을 차지하는 ‘라오족’이 라오룸에 속한다. 라오족
의 조상이 중국 ‘서남 이(彝)족’이라는 견해가 있다. 그들이 라오스 선주민들과 교류, 혼인을 반
복하였고, 서서히 남하하여 관개 설비를 제작, 수전을 개간하여 지금의 라오스에 정착했다는 것
이다. 라오룸은 강 유역이나 평야에 주로 살며 정주성이 높다. 또 논에서 벼를 경작하며, 찹쌀을 
주식으로 한다. 고상(高床) 가옥에 살고, 상좌부 불교를 믿으며, 모계 사회라는 점이 특징이다. 

❷	 라오퉁(ລາວເທ່ງ) - 산의 중턱, 구릉지에 사는 사람들

    몬-크메르(ມອນ-ຂະແມ)계 민족으로, 라오스의 선주민이다. 라오스 북부에서 
중부, 남부까지 넓게 분포되어 있으며, 산 구릉지에 산다. 라오룸이 평야에서 수
전 경작을 하며 세력을 확장시킨 반면, 선주민인 라오퉁은 화전 경작을 한다. 화
전 경작의 특성 상 한 곳에 오래 머무르기 힘들기 때문에 이주성이 높은 것이 특
징이다. 라오퉁은 라오룸의 것보다 낮은 고상 가옥에 살며, 화전 경작을 하고, 뛰
어난 수렵 기술을 지니며, 부계 사회(일부는 모계)이다.

❸	 라오쑹(ລາວສ່ງູ) - 산의 고지, 정상 근처에 사는 사람들

 몽-미얀(ມ ົງ້-ມຽນ)계 민족, 티베트-버마(ຕເີບດ-ພະມາ້)계 민족으로, 라오스에 가장 
최근에 이주해온 집단이다. 18세기에서 19세기에 걸쳐 중국 운남성이나 사천성 등지
에서 라오스로 이주해온 경우인데, 청나라 시대에 소수민족에게 행해진 압제를 피해 
온 사람들도 많다. 그 대부분이 라오스 북부 산지, 그 중에서도 당시 다른 민족이 살지 
않았던 산의 정상 부근에 정착하였다. 화전 경작을 통해 멥쌀이나 옥수수를 재배하
며, 문자는 따로 존재하지 않는다. 부계 사회이며 정령 신앙을 신봉한다. 

기타 관련 어휘

ລຽບງາ່ຍ 1.	단순하다,	소박하다,	수
수하다	2.	무리하지 않는,	
야심이 없는

ເລີກງາມຍາມດີ 길일,	길시(吉日,吉時),	상
서로운 날/시간

ກ ົມ້ 고개를 숙이다,	몸을 굽
히다

ໄສ່ຍະສ່າດ 신술,	주술,	마술

ຕະກນຸ 출신가문,	가계,	종족,	혈통	ສ່າສ່ະໜາພາມ 힌두교

ການແຈກຢາຍ 분포	(ການແຈກຢາຍຂອງ
ປະຊິ່າກອນລາວ:		
라오스의	인구	분포)

ສ່າສ່ະໜາຄຣດ່, 
ສ່າສ່ະໜາຄຣສ່່

기독교

ທອ່ນຄາໍ 금괴 ສ່າສ່ະໜາອສ່່ະລາມ, 
ສ່າສ່ະໜາມດຸສ່ະລ່ມ

이슬람교

ທອ່ນ 1.	절단된	각	부분		
2.	(분류사)	토막,	마디,		
가닥,	조각

ຄວາມເຊິ່ື່ ອເລ່ືອງໂຊິ່ກ
ລາງ, ຄວາມເຊິ່ື່ ອຖື
ງມົງວາຍ

미신,	징크스

ທອ້ນ 모집하다,	모으다,	통합
시키다

ບໍລ່ຈາກ 기부하다,	헌금하다,	보
시하다

ຟມູເຟືອຍ 사치하다,	낭비하다 ອດ່ທ່ພນົ 1.	권위,	세력	2.	영향	

ສ່ດ່ 권리 ປອງດອງ 1.	조정하다,	화합하다,	일
치를 이루다	2.	조화,	일치

ລດັຖະທາໍມະນນູ 헌법 ອງົປະກອບ 요소,	성분

ຖອ່ມຕນົ 겸손하다,	겸허하다,	겸
양하다

ອາ້ງອງີ 참조하다,	참고하다		
(ການອາ້ງອງີ:	출처,	참고
문헌,	레퍼런스)

ປະຊິ່າຊິ່ນົຜົູບໍ້ລ່ສ່ດຸ 무고한 사람들,	무고한	
시민

ຈນ່ຕະນາການ 1.	상상하다	2.	상상,	가
상,	공상

ຈດຸປ່ຽນ 전환점
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▶▶   1과
읽기 연습문제

1. ③.     2. ①     3. ①

듣기 연습문제

1) ຂອ້ຍລະຕ ັງ້ຕາຖາ້ຢາ່ງໃຈຈດົໃຈຈໍ່   2) ກຄໍຊືິ່ໄ່ດຍ້ກົເລີກແລວ້ແຫຼະ  

3) ແຕມ່ນັເຮັດຫຍງັບ່ໍໄດແ້ລວ້ອີ່ ຫີຼ    4) ເອົາໄວມ້ ືອ້ື່ ນຂອ້ຍລຽ້ງ

쓰기 연습문제

1. 1) ⑤   2) ⑥   3) ②   4) ①   5) ④   6) ⑦   7) ③

2. 1) ຂອ້ຍໄດໄ້ປຮູຈ້ກັກບັຄນົໃໝເ່ຊິ່່່ ງມາຈາກສ່ະຫວນັນະເຂດຄກືນັກບັຂອ້ຍ.

   2) ຂອ້ຍພະຍາຍາມເວ້ົາໂດຍໃຊິ່ແ້ຕຄ່າໍເວ້ົາທ່ີສ່ພຸາບເຊິ່່່ ງເປັນການເຄົາລບົຕ່ໍຜົູອ້ື່ ນ.

   3) ອາ້ຍພອ້ມທ່ີຈະອອກໄປນອກແລວ້, ສ່ວ່ນນອ້ງຊິ່າຍຍງັນອນຢູ.່

   4) ລາວຮຽນໄດດ້ຕີອນກາງເວັນ, ສ່ວ່ນຂອ້ຍຮຽນໄດດ້ຕີອນກາງຄນື.

3. 1) ຄນົລາວໃຫຄ້ວາມສ່າໍຄນັກບັການມມີາລະຍາດ ແລະ ໃຫກ້ຽດຄູສ່່ນົທະນາ. 

   2) ຈ ັງ່ໃດນດັມ ືນ້ີກ້ຄໍຊືິ່ໄ່ດຍ້ກົເລີກແລວ້ແຫຼະ.

▶▶   2과
읽기 연습문제

1. ④  2. ເນື່ອງຈາກເຂ້ົາປຸນ້ເປັນອາຫານປະເພດເສ້ັ່ນ.  3. ②

듣기 연습문제

1) ໝາກເຜັົດໃສ່ຕ່າມທ່ີທກຸຄນົຕອ້ງການເດີ

2) ໃສ່ນ່ ໍາ້ຕານ, ແປ້ງນວົ ແລະ ກະປ່ລງົໄປກອ່ນ ແລວ້ຈຶ່ງຕາໍ

3) ນ ໍາ້ປາແດກມກີ່່ນແຮງນໍ ້

4) ຕ່ໍໄປ, ຖາ້ລ້ຶງກບັກ່່ນປາແດກແລວ້

쓰기 연습문제

1. 1) ແກະກາບກຸງ້ອອກໄຈເ້ອົາຊິ່ີນ້ກຸງ້. 2) ຟກັຊິ່ີນ້ໝເູຮັດໄສ່ອ້ ົ່ວ.   

   3) ປັນ້ຊິ່ີນ້ປາເປັນກອ້ນມນົໆ.  4) ຊິ່ອຍໝາກນາວເປັນປ່ຽງບາງໆ.  

   5) ຕອ້ງມມີດີເພ່ືອຊິ່ອຍສ່ະເຕັກ.         6) ເພ່ືອເຮັດກມ່ຈ ່ຕອ້ງໝກັຜົກັກາດຂາວໃສ່ເ່ກອື.

2. 1) ຖາ້ໃຜົບ່ໍມກັກ່່ນນ ໍາ້ປາແດກ ສ່າມາດໃຊິ່ນ້ ໍາ້ປາແທນໄດ.້

   2) ຖາ້ຖກືໃຈແລວ້ກຕໍກັໃສ່ຈ່ານ ເພ່ືອຮບັປະທານໄດເ້ລຍີ.

▶▶   3과
읽기 연습문제

1. ②     2. ②     3. ③

듣기 연습문제

1) ມເີຮອືນງາມທ່ີຫາກສໍ່າ້ງໃໝ ່

2) ສ່ມົມດຸວາ່ ເຈົາ້ຈາ່ຍຄາ່ເຊ່ົິ່າໝດົປີເທ່ືອດຽວເລີຍແມນ່ 6000 ໂດລາ 

3) ເມ ື່ອປຽບທຽບກບັເຮອືນຫຼງັທ່ີໄດແ້ນະນາໍໄປແລວ້

4) ນບັວາ່ເປັນສ່່່ ງທ່ີສ່ະບາຍສ່າໍລບັຄນົຕາ່ງປະເທດ

쓰기 연습문제

1. A: ຕຽງນອນ / B: ຝົາ / C: ເຕົາແກດ໊ / D: ຕູເ້ຢັນ / E: ຈກັຊິ່ກັເຄື່ ອງ / F: ໂຊິ່ຟາ /  
G: ປ່ອງຢຽ້ມ / H: ພ້ືນ / I: ອາ່ງລາ້ງໜາ້

?
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2. 1) ສ່ມົມດຸວາ່ມບີນັຫາກຽ່ວກບັເຮອືນ ຄາ່ໃຊິ່ຈ້າ່ຍໃນການສ່ອ້ມແປງແມນ່ເຈົາ້ຂອງເຮອືນ
   ເປັນຜົູຮ້ບັຜ່ົດຊິ່ອບ.

   2) ຕກຶນ ັນ້ນບັວາ່ເປັນຕກຶສ່ງູໃນທະວບີອາຊິ່.ີ 

▶▶   4과
읽기 연습문제

1. ③  2. ສ່ະດວກສ່ະບາຍ ປອດໄພ ປະຫຍດັເວລາ ແລະ ທນັຍກຸທນັສ່ະໄໝ 

3. ①

듣기 연습문제

1) ມຂີ ັນ້ຕອນ ແລະ ເອກະສ່ານຫຍງັແດ ່

2) ຫຼງັຈາກທ່ີຂຽນຟອມແລວ້ ໃຫເ້ອົາເອກະສ່ານເຫ່ົຼານ ັນ້ 

3) ຈະດາໍເນນີອອກປ້ຶມບນັຊິ່ໃີໝໃ່ຫ ້

4) ທລຸະກາໍທາງການເງນ່ຕາ່ງໆ, ລວມທງັການຝົາກເງນ່

쓰기 연습문제

1. ເຫດຜົນົທ່ີທະນາຄານຢບັຢ ັງ້ການໃສ່ໝ່ວກ, ໝວກກນັນອ໊ກ, ແວນ່ຕາດາໍ, ແລະ 
ຜົາ້ປ່ດປາກເພ່ືອປ້ອງກນັອາດຊິ່ະຍາກາໍ ແລະ ຮບັປະກນັຄວາມປອດໄພ.

2. 1) ຕອນນີ,້ ທງັທະນາຄານ ແລະ ຮາ້ນແລກປ່ຽນເງນ່ຕາແມນ່ປ່ດ.

   2) ປະເທດລາວກວາ້ງສ່ ໍາ່ໆກບັແຫຼມເກາົຫີຼ.

   3) ຂະໜາດຂອງເສ່ດຖະກດ່ເກາົຫີຼໄດເ້ພ່ີມຂຶນ້ ແປດສ່ບ່ຫາ້ຈດຸສ່ອງເທ່ົາເມ ື່ອທຽບກບັ 50   
   ປີກອ່ນ.

▶▶   5과
읽기 연습문제

1. 1) X 2) O 3) X 2. ① 3. ③

듣기 연습문제

1) ຂອ້ຍໄດຍ້ນ່ວາ່ ປະເທດເກາົຫີຼ ມສີ່ີ່ ລະດ ູ

2) ປະເທດລາວມ ີ2 ລະດຕູ ົນ້ຕໍ 

3) ເລີ່ ມແຕເ່ດອືນພະຈກ່ ແລະ ແກຍ່າວເຖງ່ເດອືນເມສ່າ 

4) ບ່ໍໄດໝ້າຍຄວາມວາ່ຝົນົຈະຕກົໝດົມ ື້

쓰기 연습문제

1. 1) ລດົໄຟ 기차 / ແມບ່າ້ນ 가정주부, 가사도우미 / ຜົາ້ເຊັິ່ດຕວົ 수건 /     
   ນກັກດົໝາຍ 변호사 / ໄຂໄ່ກ ່계란 

   2) ຜ່ົດພາດ 실수 / ເຈບັປວ່ຍ 아프다 / ຄອູາຈານ 교수, 스승 / ຮຸງ່ເຮອືງ 밝다,  
   번영하다 / ຕື່ ນເຕັນ້ 신나다, 흥분하다 

2. 1) ໄພທາໍມະຊິ່າດໃນປະຈບຸນັ ສ່ວ່ນຫຼາຍເກດີມາຈາກສ່ະພາວະໂລກຮອ້ນ

   2) ໄດຟ້ງັຂາ່ວວາ່ພາຍໄຸຕຝ້ົຸນ່ຈະແກຍ່າວເຖງ່ທາ້ຍອາທ່ດ ກເໍລຍີປ່ຽນແຜົນ.

▶▶   6과
읽기 연습문제

1. ກຽ່ວກບັສ່່່ ງຕາ່ງໆທ່ີຢາກຂອບໃຈຕ່ໍອາຈານ. 2. ①, ④ 3. ④
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듣기 연습문제

1) ຂອ້ຍເອງຍງັບ່ໍໄດໃ້ສ່ໃ່ຈນາໍວນັເກດີຂອ້ຍເລີຍ

2) ເຈົາ້ຄຈືະມກັດນົຕ ີແລະ ມຄີວາມສ່ນົໃຈໃນເຄື່ອງດນົຕພ້ືີນເມອືງ

3) ບ່ໍວາ່ຈະຖກືຫືຼແພງມນັກປໍະທບັໃຈຫຼາຍ

4) ຂໍໃຫເ້ປັນປີທ່ີມຄີວາມສ່ກຸຫຼາຍໆ ປາດຖະໜາສ່່່ ງໃດ

쓰기 연습문제

1. 1) ຂໍໃຫແ້ຂງແຮງທງັແມ ່ແລະ ລກູ. 2) ຂໃໍຫມ້ແີຕສ່່່່ ງດີໆ ເຂ້ົາມາ. 

   3) ຂໃໍຫເ້ຊົິ່າໄວໆເດ.ີ     4) ຂໃໍຫໄ້ປສູ່ສ່່ຂຸະຕ.່ 

2. 1) ບ່ໍວາ່ຈະເກດີຫຍງັຂຶນ້, ເທ່ືອນີຂ້ອ້ຍຕອ້ງເສັ່ງໃຫຜ້ົາ່ນ

   2) ອາ້ຍຍງັບ່ໍທນັໄດວ້ຽກ ສ່ວ່ນນອ້ງພດັໄດວ້ຽກກອ່ນແລວ້

   3) ໝນູໃຊິ່ຄ້ວາມຮູທ່ີ້ຮຽນມາ ໃຫເ້ກດີປະໂຫຍດຫຼາຍທ່ີສ່ດຸ

▶▶   7과
읽기 연습문제

1. ແນະນາໍກຽ່ວກບັການຮບັຊິ່ມົການສ່ະແດງຢູໃ່ນຫໍວດັທະນະທາໍແຫງ່ຊິ່າດ.  

2. ①,	②,	③	

3. ເນື່ອງຈາກບນັຫາກຽ່ວກບັລຂ່ະສ່ດ່ຂອງການສ່ະແດງ.

듣기 연습문제

1) ໄດຍ້ນ່ວາ່ມາງານເທດສ່ະການວນັເກາົຫີຼ

2) ເຖງ່ວາ່ຈະບ່ໍແມນ່ວງົທ່ີດງັຫຼາຍ

3) ບ່ໍວາ່ຈະເກດີຫຍງັຂຶນ້ ຂອ້ຍຕອ້ງໄປເບ່່ ງໃຫໄ້ດ້

4) ຂອ້ຍກກໍາໍລງັຈະວາງແຜົນລາພກັຢູ່ພໍ່ດເີລຍີ

쓰기 연습문제

1. 1) ② 2) ① 3) ② 4) ① 5) ① 6) ②

2. 1) ຂອ້ຍຕອ້ງເບ່່ ງຄອນເສ່ດີຂອງນກັຮອ້ງຄນົນ ັນ້ໃຫໄ້ດ.້

   2) ວງົຣອ໋ກກາໍລງັຈະເຮັດການສ່ະແດງສ່ດົຢູພໍ່ດເີລຍີ.

   3) ດນົແລວ້ທ່ີບ່ໍໄດມ້າເບ່່ ງການແຂງ່ຂນັບານເຕະ ແຕຝ່ົນົຕກົ.

▶▶   8과
읽기 연습문제

1. ເພ່ືອຮບັສ່ະໝກັພະນກັງານ

2. ②

3. ຕອ້ງເຂ້ົາໄປດາວໂຫຼດຈາກເວັບໄຊິ່ ໌ຂອງທະນາຄານພດັທະນາ.
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듣기 연습문제

1) ໃນນາມຂອງບໍລສ່່ດັເຮົາ, ຍນ່ດຕີອ້ນຮບັທາ່ນ

2) ປະສ່ບົການເຮັດວຽກເປັນຜົູຈ້ດັການຝົາ່ຍການສ່ ົ່ງອອກ 

3) ຄວາມສ່າມາດ ແລະ ຈດຸແຂງຂອງທາ່ນ

4) ເຊິ່່່ ງຈະຊິ່ວ່ຍສ່ ົ່ງເສ່ມີການເຈລະຈາໃຫປ້ະສ່ບົຜົນົສ່າໍເລັດ

쓰기 연습문제

1. 1) ຮູສ້່ກຶເປັນກຽດຫຼາຍທ່ີໄດຮ້ບັລາງວນັພະນກັງານດເີດ່ັນ. 

   2) ໃນນາມຂອງບໍລສ່່ດັ ຂໍອະໄພເປັນຢາ່ງສ່ງູກຽ່ວກບັຄວາມເສ່ຍຫາຍດ ັງ່ກາ່ວ.

   3) ລາວມຄີວາມສ່າມາດໃນການໂນມ້ນາ້ວຈດ່ໃຈຄນົ.

2. 1) ສ່ ົ່ງເສ່ມີການຄາ້ ແລະ ການລງົທຶນ.

   2) ມປີະສ່ບົການເຮັດວຽກເປັນຜົູຈ້ດັການເປັນເວລາ 5 ປີ.

   3) ຜົູສ້່ະໝກັທ່ີຍື່ ນເອກະສ່ານຖກືຕອ້ງຕາມເງ ື່ອນໄຂຈະຖກືເລືອກ.

▶▶   9과
읽기 연습문제

1. ໂທລະສ່ບັມຖືື

2. ①, ③

3. ອາ່ນລາຍລະອຽດການໃຊິ່ງ້ານ

듣기 연습문제

1) ມຫີຍງັໃຫຊ້ິ່ວ່ຍບໍເຈົາ້

2) ເປັນແນວນ ັນ້ຕ ັງ້ແຕເ່ມ ື່ອໃດແລວ້

3) ຈະກວດເບ່່ ງໃຫລ້ະອຽດວາ່ເປັນຍອ້ນການຕດ່ຕ ັງ້ບ່ໍດີ

4) ບ່ໍສ່ະນ ັນ້, ອາການເພແບບນີກ້ຈໍະກບັມາອກີ

쓰기 연습문제

1. 1) ຖາ້ສ່ນັຍານບ່ໍດຈີະສ່ ົ່ງຜົນົໃຫອ້ນ່ເຕເີນັດຫຸຼດ.

   2) ເຈົາ້ຕອ້ງຊິ່ືສ້່ນ່ຄາ້ຂອງແທ ້ບ່ໍສ່ະນ ັນ້, ຈະບ່ໍໄດຮ້ບັການບໍລກ່ານຫຼງັການຂາຍ.

   3) ລາວໃຊິ່ໂ້ທລະສ່ບັມຖືໂືດຍທ່ີຍງັໜາ້ຈແໍຕກ.

2. 1) ເຫດຜົນົດ ັງ່ຕ່ໍໄປນີຂ້ອ້ຍຈຶ່ງຈະສ່ະໝກັບໍລກ່ານ.

   2) ຈອງຄວ່ກອ່ນເພ່ືອຮບັການສ່ອ້ມແປງໄວເທ່ົາທ່ີຈະໄວໄດ.້

   3) ເຈຍ້ອາດຈະຕດ່ໃນເຄື່ອງພ່ມ ກລໍະນຖີກືໃຊິ່ງ້ານໂດຍທ່ີໃສ່ເ່ຈຍ້ຫຼາຍເກນີໄປ.

▶▶   10과
읽기 연습문제

1. ກຽ່ວກບັການຈດັງານບນຸນະມດັສ່ະການພະທາດຫຼວງວຽງຈນັປະຈາໍປີ 2023

2. ③

3. ①



 부록  219218 라오스어 B2

B2 정답지 ?

듣기 연습문제

1) ຢູປ່ະເທດລາວມບີນຸຕາ່ງໆແມນ່ບໍ

2) ຕາມປກົກະຕແ່ລວ້ຈະຈດັຢູກ່າງເດອືນເມສ່າຂອງທກຸໆປີ

3) ການສ່ະເຫີຼມສ່ະຫຼອງປີໃໝລ່າວທ່ີມວ່ນຊິ່ື່ ນໄດດ້າໍເນນີໄປ

4) ຄດ່ວາ່ມນັສ່ະທອ້ນໃຫເ້ຫັນວດັທະນະທາໍລາວ

쓰기 연습문제

1. 1) ວນັປີໃໝເ່ກາົຫີຼ ກບັ ວນັປີໃໝລ່າວວນັທີຕາ່ງກນັ. 

   2) ມນັສ່ະທອ້ນໃຫເ້ຫັນຄວາມອດຸມົສ່ມົບນູທາງດາ້ນວດັທະນະທາໍຂອງຄນົລາວ. 

   3) ໃນຂະນະທ່ີພ່ໍກນ່ເຂ້ົາ ກຟໍງັຂາ່ວໄປນາໍ.

2. 1) ໃນບາງທອ້ງຖ່່ນກອໍາດຈະແກຍ່າວເຖງ່ໜ່ຶງອາທ່ດ.

   2) ໃນໄລຍະນີແ້ມນ່ເຕັມໄປດວ້ຍກດ່ຈະກາໍຕາ່ງໆ.

   3) “ມ ືເ້ນົາ” ແມນ່ມ ືຂ້າ້ມຜົາ່ນລະຫວາ່ງປີເກົ່ າ ແລະ ປີໃໝ.່

▶▶   11과
읽기 연습문제

1. ທ ົ່ງພຽງ, ພພູຽງ, ພດູອຍ ແລະ ແມນ່ ໍາ້

2. ②

3. ①, ③

듣기 연습문제

1) ປະກດົວາ່ ສ່ວນສ່າທາລະນະຖກືຕກົແຕງ່ຢາ່ງຈບົງາມ

2) ຢູຕ່າມແຄມນ ໍາ້ຈຶ່ງມຮີາ້ນອາຫານ ແລະ ຮາ້ນບນັເທີງ

3) ແຕຢ່າກໃຫໄ້ວແມນ່ສູ່ທ້າງລດົບ່ໍໄດ້

4) ບ່ໍສ່ະເພາະແຕທ່າງດນ່, ຍງັມທີາງອາກາດອກີດວ້ຍ

쓰기 연습문제

1. 1) ການເຮັດວຽກຂອງບໍລສ່່ດັນີຍ້ງັສູ່ບໍ້ລສ່່ດັອື່ ນບ່ໍໄດ.້

   2) ຂວົມດ່ຕະພາບລະຫວາ່ງລາວ ແລະ ໄທ ບ່ໍແມນ່ມສີ່ະເພາະແຕຢູ່ນ່ະຄອນຫຼວງວຽງຈນັ  
   ຢູບ່ໍ່ແກວ້, ສ່ະຫວນັນະເຂດ ແລະ ຄາໍມວ່ນກມໍເີຊ່ັິ່ນກນັ. 

   3) ນ ໍາ້ໄດໄ້ຫຼເຂ້ົາຖວ້ມສ່ວນ ແລະ ນາ ປະກດົວາ່ຜົນົລະປກູໄດຮ້ບັຜົນົກະທບົຢາ່ງ 
   ໜກັໜວ່ງ.

2. 1) ກະສ່ກ່າໍແມນ່ເປັນພ້ືນຖານເສ່ດຖະກດ່ຂອງຊິ່າດ.

   2) ການປກູຢາງພາລາໄດຂ້ະຫຍາຍຢາ່ງກວາ້ງຢູໃ່ນລາວ.

   3) ປະເທດລາວມເີງ ື່ອນໄຂ ແລະ ມາດຕະຖານໃນການທ່ີຈະຫຸຼດພ ົນ້ອອກຈາກ   
   ສ່ະຖານະພາບດອ້ຍພດັທະນາແລວ້.

▶▶   12과
읽기 연습문제

1. ສ່າໍນວນໃນພາສ່າລາວອງີໃສ່ວ່ຖ່ຊີິ່ວີດ່, ຄວາມເຊິ່ື່ອ ແລະ ປະຫວດັສ່າດຂອງລາວ. 

2. ④

3. ②
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듣기 연습문제

1) ເຊິ່່່ ງເພ່່ນແບງ່ອອກເປັນ 4 ໝວດໃຫຍ່

2) ແຕລ່ະເຜ່ົົາກດໍາໍລງົຊິ່ວີດ່ຢູຢ່າ່ງກມົກຽວກນັດວ້ຍຄວາມສ່ະຫງບົສ່ກຸ

3) ແລວ້ກອໍາໄສ່ຢູເ່ຮອືນທ່ີມກີອ້ງລາ່ງ ແລະ ເຊິ່ື່ອຖສື່າສ່ະໜາພດຸ

4) ອາດເວ້ົາໄດວ້າ່ພວກເຂົາເຈົາ້ມລີກັສ່ະນະພ່ເສ່ດທ່ີຍາ້ຍບອ່ນຢູໄ່ປບອ່ນນີບ້ອ່ນນ ັນ້

쓰기 연습문제

1. 1) ອງີຕາມສ່ະພາບເສ່ດຖະກດ່ໃນປດັຈບຸນັ ປະກດົເຫັນໄດວ້າ່ ຄນົສ່ວ່ນຫຼາຍຫຸຼດຜົອ່ນ   
  ການໃຊິ່ຈ້າ່ຍຟມູເຟືອຍ.

   2) ອາດເວ້ົາໄດວ້າ່ ເຫດການນີໄ້ດກ້າຍເປັນຈດຸປ່ຽນທ່ີນາໍມາເຊິ່່່ ງສ່ນັຕພ່າບ ແລະ ຄວາມ  
  ປອງດອງຂອງປະຊິ່າຊິ່ນົຫຼາຍຂຶນ້.

   3) ເນື່ອງຈາກວາ່ພວກເຂົາເຮັດໄຮແ່ບບເລ່ືອນລອຍ ຈຶ່ງເປັນການຍາກທ່ີຈະຢູບ່ອ່ນເກົ່ າເປັນ 
   ເວລາດນົ.

2. 1) ແຕລ່ະເຜ່ົົາແຕກຕາ່ງກນັທາງດາ້ນພາສ່າ, ວດັທະນະທາໍ ແລະ ຮດີຄອງປະເພນ.ີ

   2) ໝວດພາສ່າມອນ-ຂະແມແມນ່ມຫຼີາຍກວາ່ໝູ ່ມເີຖງ່ 33 ຊິ່ນົເຜ່ົົາ.

   3) ຂອ້ຍບ່ໍເຄຍີບງັຄບັລກູນອ້ງໃຫຕ້ອ້ງຟ້າວຟັ່ງ.
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